I denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol EER. Denna information &r avsedd att hjdlpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljén.

Symbolerna A\ eller A A3 pa de dekaler som sitter i
fordonet ar till for att pdminna dig om att ldsa denna
instruktionshandbok, sa att du lér dig anvénda fordonet pa ett
korrekt och sakert satt.

N eller A\ A\ ar fargkodade for att pavisa fara (réd), varning

(orange) eller forsiktighet (gul).
Varningsdekaler S. 99

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sékerhet & mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjdlpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gor dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvéndning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler — pa fordonet.

® Sikerhetsmeddelanden — foregds av en sakerhetssymbol A
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.
Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AFARA

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AVARNING

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

A AVARNING

Du KAN SKADAS om du inte foljer
anvisningarna.

AFORSIKTIGHET

® Sakerhetsrubriker - till exempel viktiga sakerhetsforeskrifter.

@ Sikerhetsavsnitt — till exempel Saker kérning.

@ Anvisningar — hur du anvander fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

Hela denna bok ar full av viktig sékerhetsinformation — |&s den
noga.



Registreringsutrustning for hiandelsedata

Fordonet ar utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstdnd fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korforhallanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ér rattsligt behoriga

eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Inspelningar av fordonsdata

Det har fordonet spelar in féljande information som data nér det

kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS) anvands.

@ Bilder av foremal framfoér fordonet nar kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) ar aktiverat

@ Driftstatus for varje funktion i CMBS

® Anvandning av gas/bromspedal

@ Fordonshastighet

@ Information sasom avstand och malets relativa hastighet
identifierat med CMBS aktiverat

Honda kan erhalla och anvanda inspelade data som anvands for

teknisk felsékning och undersdkning, samt for utveckling av

Honda-fordon.

CMBS spelar inte in bilder eller ljud inne i fordonet.

Specialverktyg kravs for att granska eller ta bort data (inklusive

bilder) som spelats in av CMBS.

Bildinspelningsfunktionen hos kollisionsminimerande bromssystem

kan sténgas av sa att inga bilder spelas in nar det ar aktiverat.

Utldmnande av data

Honda kommer inte att Iamna ut eller tillhandahalla insamlade data

till tredje part nar det galler data inspelad av CMBS, utom i féljande

fall:

® Nar dgaren av fordonet ger sitt uttryckliga medgivande

@ Nar sa kravs enligt lag, domstolsbeslut eller liknande juridiskt
bindande begdran

@ Nar data har bearbetats for att identifiera/anonymisera fordon/
anvandare, t.ex. nar aggregerade data levereras till
forskningsinstitutioner



Villkor for instruktionsbokens anvandning*

Allmant

Denna applikation gor att din ljudanlaggning med display
automatiskt kan soka efter uppdateringar av instruktionsboken
som ar specifika for just ditt fordon och din ljudanlaggning varje
gang fordonets effektlage stalls pd ON. Den har applikationen
sander regelbundet en begransad mangd fordons- och
enhetsinformation till vara servrar: Chassinummer (VIN),
serienumret for ljudanlaggningens hardvara, valt sprak, Internet
Protocol (IP)-adress, transaktionslogg (aviseringar om eller éversikt
over uppdateringar, uppdateringshdmtningar och installation,
anvandning av instruktionsbokens applikation) etc. Nar
applikationen hittar en uppdatering fran servern uppmanas du att
hamta och installera.

Nar ljudanlaggningen soker igenom vara servrar efter
uppdateringar ger vi dig automatiskt mojligheten att uppdatera
instruktionsboken. Vi kommer dven att uppratthalla en logg 6ver
uppdateringarna som ar installerade pa vara servrar.

Dina personuppgifter

I handelse av att namnd information som &verférs till Honda utgdr
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och foreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tilldmplig dataskyddslag.

Villkoren i var sekretesspolicy ar integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretesspolicyn. Var sekretesspolicy anger information om hur vi
och namngivna tredje parter behandlar all personlig information vi
samlar in fran dig eller som du forser oss med via verktyget. (Ga till
Hondas webbplats (https://www.privacynotice.honda.eu) fér mer
information.)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Honda samlar in, anvander och lagrar dina personuppgifter i de
syften som anges nedan:

Da det ar nodvandigt for Hondas rattmatiga intressen, som anges
nedan, och dar vara intressen inte asidosatts genom dina
dataskyddsrattigheter.

For att tillhandahalla uppdateringar av instruktionsboken till dig.
For att vi ska kunna forbattra och optimera instruktionsbokens
applikation och tjanster.

For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

For att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska
rattigheter. Detta inkluderar, men &r inte begransat till, anvéandning
i samband med efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak
(inklusive utldamnande av sadana uppgifter i samband med rattslig
process eller rattstvist) och andra krav relaterade till etik- och
efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personliga data till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sdsom marknadsundersdkningar och
analyser, for att forbattra instruktionsboken, analysera trender och
bed®ma resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar.
Aggregerad personlig information identifierar inte dig personligen
eller ndgon annan anvandare av instruktionsboken.

Honda kan dela denna data med Hondas globala
supportorganisation, filialféretag till Honda eller andra tredje parter
som anlitas av Honda i syfte att skapa supporttjanster i anslutning
till systemsupport.



Villkor for systemuppdateringar

Allmant

Fordonet &r utrustat med en applikation som gor att din
ljudanlaggning med display automatiskt kan soka efter uppdateringar
av Honda-programvara som &r specifika for din ljudanlaggning med
display och dess anslutna enheter (till en bérjan varje 1 vecka via Wi-Fi
eller var fjarde 4 vecka via telematikstyrenheten (TCU)*; forfragningar
kan forekomma mer eller mindre ofta pa grund av internetavbrott,
upprepade forsok, direkt anvandaratgard, WAP-push fran servern eller
en forandring i policy for forfragningar pd Honda-servrar). Denna
applikation séander regelbundet en begransad mangd information till
vdra servrar som omfattar fordons- och enhetsinformation
(chassinummer (VIN), modelltypens (MT) identifieringsnummer,
artikelnummer fér maskinvara och programvara, serienummer,
programvaruversion, valt sprak, Internet Protocol (IP)-adress,
transaktionslogg (visning av aviseringar och uppdateringar,
uppdateringshamtningar och installation, programvarustatus) etc.).
Nar applikationen hittar en uppdatering fran servern fragar
applikationen inledningsvis om hamtning och installation. Du kan valja
att automatiskt hamta och installera de har uppdateringarna i
installningarna, eller sa kan du valja att uppdatera systemet manuellt.

Nar din ljudanlaggning stker igenom vara servrar efter
uppdateringar eller aviseringar ger vi dig automatiskt mojligheten
att uppdatera dina enheter eller skicka uppdateringen eller
aviseringen direkt till din ljudanlaggning. Vi uppratthaller dven en
logg 6ver uppdateringarna eller aviseringarna som ér installerade
pa vara servrar.

Dina personuppgifter

| hdndelse av att namnd information som &verfors till Honda utgor
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och foreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tillamplig dataskyddslag.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Villkoren i var sekretesspolicy ar integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretesspolicyn. | var sekretesspolicy finns information om hur vi och
namngivna tredje parter behandlar alla personuppgifter vi samlar in fran
dig eller som du forser oss med via applikationen.

Mer information finns pa Hondas webbplats.

Honda samlar in, anvénder och lagrar dina personuppgifter i de syften

som anges nedan:

Da det &r nédvandigt for Hondas rattmatiga intressen, som anges

nedan, och dar vdra intressen inte asidosatts genom dina

dataskyddsrattigheter.

@ For att tillhandahalla systemuppdateringar och tillhérande tjanster.

@ For att vi ska kunna forbattra och optimera produkterna och
tjansterna med systemuppdateringar.

@ For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

Att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska rattigheter
inkluderar, men &r inte begransat till, anvandning i samband med
efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak (inklusive utlamnande av
sadana uppgifter i samband med réttslig process eller rattstvist) och
andra krav relaterade till etik- och efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personuppgifter till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sasom marknadsundersokningar och analyser,
for att forbattra systemuppdateringar, analysera trender och bedéma
resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar. Aggregerad
personlig information identifierar inte dig personligen eller nagon
annan anvandare av systemuppdateringen.

Honda kan dela denna data med Hondas globala supportorganisation,
filialforetag till Honda eller andra tredje parter som anlitas av Honda i syfte
att skapa supporttjanster i anslutning till systemsupport.



Instruktionsboken ingdr i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok galler for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

De bilder som anvands i denna instruktionsbok visar funktioner och
utrustning som ar tillgangliga pa somliga, men inte alla modeller. Det kan
darfor handa att din specifika modell saknar dessa funktioner.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig dock ratten
att nar som helst dra tillbaka eller andra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregaende meddelande utan att det medfoér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ér tillamplig for sdvéal hoger- som vansterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vansterstyrda modeller.

Saker korning S. 39
For saker kérning S. 40 Sakerhetsbalten S. 45 Krockkuddar S. 58
Instrumentpanel S. 101
Indikatorer S. 102 Maétare och forarens informationsgranssnitt S. 132
Reglage S. 149
Klocka S. 150
Mangvrera reglagen omkring ratten S. 180
Kupékomfort S. 219

Lé&sa och l&sa upp dérrarna S. 151

Funktioner S. 245
Ljudanlaggning S. 246
Nodsamtal (eCall) S. 344

Ljudanlaggning med display S. 248
Tankning rekommenderas S. 349

Kérning S. 351
Fore korning S. 352
Parkera fordonet S. 481

Anvénda slapvagn S. 356
Backkamera med multivy S. 493

Underhall S. 499
Innan underhall utférs S. 500
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 536

Servicepaminnelsesystem* S. 504

Underhall av klimatanldggning S. 554 Rengoring S. 558
Losa oférutsedda problem S. 567
Verktyg S. 568

Om 12 V-batteriet ar urladdat S. 587

Bogsering i en nédsituation S. 606

Om du far en punktering S. 569
Det gér inte att flytta vaxelspaken S. 590
Det gar inte att 6ppna bakluckan S. 607

Information S. 609

Specifikationer S. 610 Identifieringsnummer S. 612



Innehall

Snabbreferensguide ESlS

Barnsékerhet S. 73 Risker med avgaser S. 98 Varningsdekaler S. 99
Séker korning
. . Instrumentpanel
Baklucka S. 163 Sakerhetssystem S. 174 Fonster S. 177
Speglar S. 203 Saten S. 207
Klimatanldggning S. 236
Reglage
Felmeddelanden for ljudanldggningen S. 337 Allman information om ljudanlaggningen S. 338
Funktioner
Anvisningar for terrangkérning S. 357 Vid kérning S. 359 Honda Sensing S. 402 Bromsning S. 471 Karni
ornin
Tankning S. 495 Brénsleekonomi och CO,-utslépp S. 498 J
Underhéllsschema* S. 509 Underhall under motorhuven S. 517 Byta glédlampor S. 530 Underhall
Kontrollera och underhalla dack S. 541 12 V-batteri S. 546 Skotsel av fjarrsandare S. 552

Tillbehor och modifieringar S. 564

Losa oférutsedda problem

Hantering av domkraften S. 582 Kraftsystemet startar inte S. 583

Overhettning S. 591 Indikator, tands/blinkar S. 593 Sakringar S. 600 =
Information

Utrustning som sander ut radiovagor* S. 613 Forsékran om éverensstammelse — innehallséversikt* S. 652




Visuellt index

w
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Q
O
o
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o © Systemindikatorer
g Métare
é Férarinformationsgrénssnitt
g @ POWER-knapp
® © Varningsblinkersknapp
O Ljudanliaggning

Navigeringssystem
& se navigeringssystemets manual
© Klimatanlaggning
Eluppvérmd bakruta
Knapp for uppvarmd dorrspegel
Knappar fér sdtesvirmare
@ Tradlés laddare*
@ Paddelviljare for fartminskning (+)
@ Rattinstillning
© Paddelviljare for fartminskning (-)
@ |&| (OFF-knapp fér stabiliseringssystem (VSA))

Knapp for sikerhetsassistans
Knapp for parkeringssensorsystem
Stralkastarjustering*

Knapp fér elmanévrerad bagagelucka* QXL
Knapp for eluppvirmd vindruta*

® Reglage for ljusstyrka




Hogerstyrd modell

© Systemindikatorer

Maitare
Férarinformationsgrénssnitt

@ POWER-knapp

© |&| (OFF-knapp fér stabiliseringssystem (VSA))

Knapp for sakerhetsassistans Qg LY 513
Knapp for parkeringssensorsystem

Stralkastarjustering”
Knapp fér elmanévrerad bagagelucka*
Knapp for eluppviarmd vindruta*
@ Paddelviljare fér fartminskning (+)
© Rattinstillning
@ Paddelviljare for fartminskning (-)
@ Tradl6s laddare*
@ Klimatanléggning
Eluppvarmd bakruta CNEE]
Knapp for uppvarmd dorrspegel
Knappar fér sdtesvirmare
© Ljudanliggning
Navigeringssystem
Se navigeringssystemets manual
@ Varningsblinkersknapp

® Reglage for ljusstyrka

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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apinBsuaiaaiqgeus

Visuellt index

© stralkastare/blinkers
Framre dimljus*
Bakre dimljus
@ Knappar fér handsfreetelefonsystem

Knappar for roststyrning * Q a¥5S
© [R¢-knapp CEETENY,
O LIM-knapp CEYELEN Y]

© Torkare/spolare
@ Knappar for adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)

@ Knapp for kérfiltsassistans (LKAS)
Avstandsknapp

® Knapp fér uppvirmd ratt* C@_‘
© signalhorn (tryck nagonstans runt [P=))
@ | -knapp (hem)

@ Vanster viljarratt CIREPEY)
@® Fjarrkontrollsknappar C¥ER



Vansterstyrd modell

© Forarens framre krockkudde

@ USB-portar

© Av-indikator for framre krockkudde pa
passagerarsidan

O Passagerares framre krockkudde

© Handskfack

@ Eluttag for tillbehor

@ Parkeringsbromsreglage
Knapp fér automatisk bromshalining

© Kérlagesomkopplare
Knappen Kontrollsystem vid nedférsbacke

© Vaxelspak
@ Invindig sikringsdosa pa férarsidan

® Oppningshandtag till motorhuv
@® Oppningshandtag for tanklucka
(® Dérrspegelsreglage

Centrallasknapp
Reglage till fonsterhissar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .

9



Visuellt index

@ Forarens framre krockkudde
@ Dorrspegelsreglage

Centrallasknapp
Reglage till fonsterhissar

© Oppningshandtag fér tanklucka
@ Oppningshandtag till motorhuv
© Invindig sakringsdosa pa forarsidan
0 Vixelspak
@ Korlagesomkopplare
Knappen Kontrollsystem vid nedférsbacke
@ Parkeringsbromsreglage
Knapp fér automatisk bromshalining
© Eluttag for tillbehér
(@ Handskfack
@® Invéndig sékringsdosa pa passagerarsidan
@® Passagerares framre krockkudde
® Av-indikator for framre krockkudde pa
passagerarsidan
@ USB-portar
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@ Bagageutrymmesbelysning
@ Sikerhetsbilte med Iéstagbar férankring

© sidokrockgardiner

O Handtag
Kladkrokar

© Lislampa

@ Sakerhetsbalten

@ Solskydd
Makeup-speglar

@ Lislampa
SOS-knapp

© Backspegel

@ Framsite QW

@ UsB-portar' C3¥H

@ Sidokrockkuddar XS

® Sakerhetsbilte (installation av bilbarnstol)

Sikerhetsbilte for bilbarnstol
@ Baksite

® Nedre fastpunkter for bilbarnstol

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Visuellt index

© Underhall under motorhuven
@ Vindrutetorkare QNEIIEES

© Elsidospeglar
Sidoblinkers
@ Reglage for dorrlasning/upplasning
© Dack
0 strélkastare CXREEIEEN
Positions-/varselljus QN EEREFRE)
Framre blinkers G 2XERREE{)

@ Frimre dimljus* CINEYEEN

@ Hogt placerat bromsljus
@ Bakrutetorkare
© Oppna/stinga bakluckan CHIE
Bakluckans utvindiga handtag
Bakre nummerplatsbelysning
@ Backkamera med multivy
© Bakljus CXEFEEEE
Backljus
Bakre dimljus
@ Broms-/bakljus CIREEIEEY
Bakre blinkers Q2MEEEEE]

@ Tankning



e:HEV

Ditt e:HEV-fordon anvander bade en elmotor och en bensinmotor som drivkéllor, dar elmotorn far elektricitet fran ett internt hégspanningsbatteri
eller en intern generator. Batteriet laddas fran generatorn som drivs av motorn eller av regenerativ bromsning.

Nar du kor drivs fordonet antingen enbart av elmotorn, enbart av bensinmotorn, eller en kombination av bada. Systemet valjer vilken drivkalla som
ar mest lamplig och vaxlar till den automatiskt.

® Energieffektivitet
Precis som med ett bensindrivet fordon, paverkas bransleeffektivitet och korstracka i ett hybridfordon mest av ditt korsatt. Aggressiv acceleration
och kérning i hég hastighet kan latt trigga systemet att vaxla drivkalla till den bensindrivnha motorn.
Dessutom kan flitig anvandning av klimatanlaggningen negativt paverka fordonets rackvidd och effektivitet. Bada dessa anvandningsmonster far
hogspanningsbatteriets laddningstillstand att minska snabbare.

@ Batterityper
Det finns tva typer av batterier som anvands i det har fordonet: ett 12-volts standardbatteri som driver krockkuddarna, inre och yttre belysning
samt andra 12-volts standardsystem; plus ett hégspanningsbatteri som anvéands for att strémforsorja framdrivningsmotorn och ladda 12-
voltsbatteriet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiayaiqgeus .
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HUVUDKOMPONENTER HOS e:HEV

Bensinmotor- kér generatorn och driver under vissa férhallanden
hjulen direkt.

Generator- startar motorn och genererar elektrisk kraft nar den
drivs av bensinmotorn for att tillféra elektricitet som driver elmotorn
eller laddar hégspanningsbatteriet.

Elektrisk motor- driver hjulen tillsammans med bensinmotorn under
vissa forhallanden, och ger elektricitet till hogspanningsbatteriet
genom regenerativ bromsning.

Hoégspanningsbatteri- lagrar elektrisk energi och fungerar som
stromkalla for den elektriska motorn.

Om du lar dig hégspanningsbatteriets egenskaper kan du fa ut de
basta kéregenskaperna och maximal rackvidd ur ditt elfordon.

Indikator for hégspanningsbatteriets laddningsniva- visar
batteriets laddningsstatus.

Nér indikatorn

® visar tva eller farre segment ar EV-laget inte langre tillgangligt
® visar tio segment ar batteriets laddningsniva full.

Hogspanningsbatteri

Generator och elektrisk motor

Bensinmotor



Fordonshastighet

Driftlage Elfordon (EV) Hybrid (HV) Bensinmotor (direktdrivning) Regenerering
Stillastaende eller kors i laga Kors under héga Kors i hog hastighet under laga  Gaspedalen slapps upp och
hastigheter: belastningsférhallanden (t.ex. belastningsforhallanden: fordonet saktar in.
® Endast elmotorn ger vid acceleration, uppforsbacke): ® Bensinmotorn ger ® Elmotorn ger elektricitet till

framdrivning till hjulen. ® EImotorn ger framdrivning till framdrivning till hjulen. hoégspanningsbatteriet

Korti hjulen. ® Hogspanningsbatteriet genom regenerativ

ortillstand o Bensi ' K ; .

ensinmotorn driver levererar strom till elmotorn for bromsning.
generatorn som forser okad framdrivning.
elmotorn med elektricitet for ~ ® Elmotorn ger elektricitet till
Okad framdrivning eller laddar hogspanningsbatteriet genom
hégspanningsbatteriet. regenerativ bromsning.

Overvakning
av kraftfloden

Elektrisk motor Stillastdende/igang lgang Genererar/igang Regenererar
Generator Stillastaende Genererar Ingen uteffekt Stillastadende/ingen uteffekt
Bensinmotor Stillastaende Igang Igang Stillastaende/ingen uteffekt
Hégzp??nings- Urladdning Laddning/urladdning Laddning/urladdning Laddning
atteri

apinBsuaJagaiqgeus .
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® Regenerativ energi och regenerativ bromsning

Nar regenerativ bromsning &r i drift Vid fartminskning utan att varken gaspedalen eller bromspedalen &r nedtryckt, eller vid kérning i
nedforsbacke, fungerar elmotorn som en generator som atervinner en del av den elektriska energi som
anvandes for att accelerera fordonet. Den har regenerativa bromsningen saktar ned fordonet pa ett satt

Elmotorj som liknar motorbromsning i ett bensindrivet fordon. Den héar funktionen férbattras nar vaxelspaken

flyttas till [B].

Hogspanningsbatteri

@ Automatisk avstangning/start av motorn

Fordonets bensinmotor stangs automatiskt av under kérning eller startas igen nar fordonet star stilla nar det ar lampligt.
| foljande fall kan automatisk motoravstangning dock inte aktiveras.

® Fordonet behover tillfalligt extra kraft for aggressiv acceleration, korning i uppférsbacke eller vid hog hastighet.

® Nar klimatanlaggningen anvands flitigt.

® Hogspanningsbatteriets temperatur ar hog eller lag.

® Hogspanningsbatteriet ar inte tillrackligt laddat.

® Ljud som ar unika for e:HEV

Né&r du forsta gangen kor det har fordonet kommer du troligen att hora en del obekanta ljud, sarskilt nar du slar pa kraftsystemet, eller medan du
kor eller accelererar fran stillastdaende. Vissa av ljuden ar unika for det har fordonets drivlina, bransle och klimatanlaggning samt kylsystem fér
hogspanningsbatterier, medan andra liknar de ljud som hors fran konventionella bilar som vanligtvis maskeras av starkare ljud som saknas i ett
fordon med denna konstruktion. De har ljuden &r inget att oroa sig for. Du kanner snart igen dem som normala och da kan du upptacka eventuella
nya eller ovanliga ljud om de skulle uppsta.



Sakerhetsatgarder

Tack inte 6ver luftintaget

Luftintag

|

Om luftintaget hindras under korning
kan det orsaka att
hogspanningsbatteriet 6verhettas. For
att skydda batteriet kan systemet
begrénsa hégspanningsbatteriets
utgdende effekt och tanda
indikatorerna for kraftsystemet och
12 V-batteriets laddningssystem.

Vidror inte hogspanningssystemet

Forsok att ta isar en del av hogspanningssystemet eller koppla loss en av dess ledare kan ge
allvarliga elektriska stotar. Se till att eventuella underhalls- eller reparationsarbeten pa
hogspanningssystemet utfors av en Honda-aterforsaljare.

Om en kollision intraffar

®Var forsiktig da det kan foreligga risk for elektrisk chock.

»Om en allvarlig kollision skadar fordonets hogspanningssystem, finns det risk for elektriska
stotar pa grund av frilagda hogspanningskomponenter eller ledare. Om detta intraffar ska du

inte vidréra ndgon av hogspanningssystemets komponenter eller ndgon av dess orangea ledare.

@®Undvik kontakt med hdgspanningsbatteriets vatska.

»-Hogspanningsbatteriet innehaller antandlig elektrolyt som kan lacka ut till foljd av en allvarlig
kollision. Undvik att elektrolyten kommer i kontakt med hud eller 6gon da den &r fratande. Om
du oavsiktligt kommer i kontakt med elektrolyten ska du skoélja huden eller spola 6gonen med
rikliga mangder vatten under minst fem minuter och omedelbart sbka medicinsk hjalp.
®Anvandning av brandslackare pa en elektriskt orsakad brand.

»-Det kan vara farligt att forsoka slacka en elektriskt orsakad brand med en liten méngd vatten
fran till exempel en tradgardsslang.

ONar fordonet skadas vid en krasch maste det repareras av en aterforsaljare.

Nodavstéangningssystem for hogspanningssystemet

Om fordonet &r inblandat i en kollision aktiveras nddavstangningssystemet beroende pa hur
allvarlig krocken &r. Nar systemet aktiveras stangs hogspanningssystemet av automatiskt, och
fordonet kan inte langre rora sig av egen kraft. Kontakta en aterforsaljare for att aterstalla
hogspanningssystemet till normal funktion.

Nér fordonet skrotas

@®Hogspanningsbatteriet ar ett litiumjonbatteri. Honda samlar in och atervinner anvénda
hoégspanningsbatterier. Kontakta en aterforsaljare for korrekt batterihantering om ditt fordon
inte kan repareras.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Saker korning
Krockkuddar

@ Fordonet &r utrustat med krockkuddar som skyddar férare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

Barnsdkerhet

® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

® Sma barn ska sitta ratt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.

® Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

t—Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid. Kér
inte motorn i slutna utrymmen déar kolmonoxid kan samlas.

Sdkerhetsbdlten

@ Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.

® Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore kérning

® Kontrollera att framsaten, nackstod, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du borjar kora.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.



Instrumentpanel
Indikatorer @/ Matare cxe»/Display med forarinformation

Trafikskyltsinformation

POWER/CHARGE-matare ( 2XEX Miljomatare G a2XkX Hastighetsméatare G 2XEX

Branslematare G aXEX Indikator for paddelvaljare for fartminskning G L)
Forarinformationsgranssnitt QaXER Utomhustemperatur Qe XEX] Vagmatare G 2XNEE]

Véxellagesindikator G aXEP /
Indikator for transmissionssystem QX[

apinBsuaJagaiqgeus .
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Reglage
Klocka

Du kan stélla in klockan och anpassa visning av
klockan.

POWER-knapp

Tryck pa knappen for att andra effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus
Halvljus !

Blinka med helljuset

Torkare och spolare

Styrspak for torkare/spolare

—— MIST

OFF

AUTO: Torkarhastigheten
varierar automatiskt

LO: Langsam torkhastighet
HI: Snabb torkhastighet

Dra mot dig
for att spola
vindrutan.

Justeringsring
[—]: Lag kanslighet
: Hoég kanslighet

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore
situationerna nedan foér att forhindra allvarliga
skador pa torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Koérning genom en biltvatt

® Ingetregn



Ratt

® Du justerar genom att dra justeringsspaken
mot dig, stalla in 6nskat lage och sedan

sparra spaken genom att trycka in den igen.

Justera

Lasa

Lasa upp framdorrarna
fran insidan

® Dra i ett av de invandiga
framdorrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och 6ppna doérren.

Baklucka

® Tryck pa det yttre handtaget for att lasa upp
och 6ppna bakluckan nar du har den
nyckelfria fjarrkontrollen pa dig.

Modeller med elmanévrerad baklucka

® Tryck pa knappen till den elmandvrerade
bagageluckan pa forarsidans kontrollpanel.

® Tryck pa knappen till den elmandvrerade
bagageluckan pa fjarrsandaren.

Modeller med elmanévrerad baklucka

Med den nyckelfria fjarrkontrollen pa dig hojer
och sanker du foten (i en sparkrorelse) under
mitten av den bakre stotfangaren for att
oppna eller stanga bakluckan.

apinbsuaiasaiqgeus
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Elsidospeglar

@ Flytta omkopplaren till L eller R nar
effektlaget star pa ON.

® Tryck pa lamplig del av justeringsreglaget
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen for att falla in
och ut sidospeglarna.

Knapp for infallning av sidospeglar

Justeringsreglage

Omkopplare

Elfonsterhissar

® Oppna och sting elfénsterhissarna nar
effektlaget star pa ON.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfénster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

@® Om lasknappen for elfonsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar
passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Indikator

Lasknapp for elfénsterhissar

Fonsterreglage




Klimatanlaggning =5

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa [s3¥/knappen for att sla pa och av systemet.

® Tryck pa knappen for att avfrosta vindrutan.

Modeller utan SYNC-knapp

~N Y I~ 5%

Luft strommar fran Luft strommar fran  Luft strommar  Luft strommar fran

instrumentpanelens  golvventilerna och ~ fran golvventilerna och
ventiler. instrumentpanelens golvventilerna.  vindrutans
ventiler. uppvarmningsventiler.

Temperaturreglage ———=———T9| [ .:F_ e it ] Flaktreglage
3 =y y

AUTO-knapp [#3¥7}-knapp (ON/OFF)

knapp (vindrutans uppvarmning) A/C-knapp (luftkonditionering)

Lagesreglage [@=|-knapp (atercirkulation)

apinBsuaJagaiqgeus .
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Modeller med SYNC-knapp

>0

V4

Luft strémmar fran
instrumentpanelens
ventiler.

Wy /0.
Luft strommar fran
golvventilerna och

vindrutans
uppvarmningsventiler.

\ ,I.
Luft strommar
fran
golvventilerna.

I~

Luft strommar fran
golvventilerna och
instrumentpanelens
ventiler.

Forarsidans temperaturreglage

AUTO-knapp

Passagerarsidans temperaturreglage

Flaktreglage

SYNC-knapp (synkronisering)

A/C-knapp (luftkonditionering)

MODE-véljarknapp

[8¥}knapp (ON/OFF)

[% Fknapp (vindrutans uppvarmning)



Funktioner
Ljudanlaggning

For anvandning av navigeringssystemet Se navigeringssystemets manual

Ljud-/informationsskarm

®

Mavigation

@—knapp (hem)

-knapp (tillbaka) ——————= =X

VOL/(DJAUDIO-knapp ——— el
(volym/strém) Nt

e Ikon for visningslage

B-knapp (s6k/hoppa 6ver)

El—knapp (s6k/hoppa 6ver)

apinBsuaJagaiqgeus .
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Fjarrkontrollsknappar

VOL [+]/VOL [—]-knappar(volym)

knapp (tillbaka)

D>P>| knappar (s6k/hoppa 6ver)

VOL [+]/VOL[—]-knappar (volym)
Tryck for att justera volymen upp/ned.
Vanster valjarratt

Nar du valjer ljudlage

Tryck pa -knappen (hem), rulla sedan

uppat eller nedat for att valja i (jud) pa
displayen for férarinformation och tryck
sedan pa vanster valjarratt.

Rulla uppat eller nedat: Bladdra genom
ljudlagena genom att rulla uppat eller nedat
och sedan trycka pa vanster valjarratt:
FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/
Android Auto/Bluetooth® -ljud

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten
kan de lagen som visas andras.

[ ] B-@-knappar (s6k/hoppa 6ver)

Radio: Tryck pa M for att andra

den forinstallda radiostationen.
Ljud med iPod, USB-enhet, Bluetooth® eller
smarttelefonanslutning:
Tryck pa \E@ for att ga till
borjan pa nasta lat eller tillbaka till
bérjan pa den aktuella laten.
Radio: Tryck och hall ned @EI for att
andra station med stark signal.
USB-enhet:

Tryck in och hall kvar M for

att byta mapp.

Tryck in och hall ned @@ for

att byta lat.

iPod:

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten
kan atgarder andras.




Kornlng
Vaxellada

@ Vaxla till [P] och hall bromspedalen nedtryckt nar du slar pa strémmen.

Val av véxel
.
SRIRY

4

T X
wWoOZ2X10 T

Trampa pa bromsen och tryck in véxelspakens
frigéringsknapp for att véxla.

Véxla utan att trycka in vaxelspakens
frigéringsknapp.

Tryck in véxelspakens frigéringsknapp for att

t ‘ vaxla.

Vaxelspak

P

Frigéringsknapp

POWER-knapp

Parkering

Anvands vid parkering eller nar strommen
slas pa eller av.

Vaxelladan ar last.

Backlage
Anvands vid backning.

Neutrallage
Véxelladan &r inte last.

Korlage

Anvands fér normal kérning

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvandas tillfalligt.

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvandas nar SPORT-
laget ar aktiverat.

@ Knapp for sékerhetsassistans
Avstangningsknapp for fordonsstabilitetssystem

Kor (B)

® Anvands vid kérning nedfér en lang backe och for att 6ka den
regenerativa bromsningen.

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvandas.

apinBsuaJagaiqgeus .
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p
Paddelviljare fér fartminskning

Nar du slapper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan att ta handerna
fran ratten. Med hjalp av paddelvaljaren for fartminskning som sitter pa ratten kan du
sekventiellt vaxla igenom fyra fartminskningssteg.
@ Nir véxeln ar i laget [D]
Om du drar i paddelvéljaren andras fartminskningstakten tillfalligt, och steget visas pa
instrumentpanelen.
@ Nir véxeln ar i liget [D] och SPORT-ldget ar aktiverat eller nér vaxeln &r i laget
Om du drar i paddelvaljaren andras fartminskningstakten, och steget tillsammans med M visas pa
instrumentpanelen.

Nar vaxeln ar i laget [D] och
Nar vaxeln &r i laget SPORT-laget ar aktiverat eller
[D] visas nar véaxeln ar i laget [B] visas
fartminskningssteget. fartminskningssteget och M.

A

b
Y
f

hY A
i

Fartminskningssteg

[—]-paddelvaljare [+]-paddelvaljare




Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en frontal kollision sannolikt &ar
oundviklig hjalper det
kollisionsminimerande bromssystemet till att
sdnka fordonshastigheten for att pa sa satt
minska effekterna av kollisionen.

® CMBS aktiveras varje gang du startar
kraftsystemet.

@ For att stdnga av eller sla pa CMBS anvéander
du knappen for sakerhetsassistans.

VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vaggreppet behalls vid
acceleration pa |6st underlag eller vid halt
vaglag.

@ VSA aktiveras automatiskt varje gang
kraftsystemet startas.

® Hall knappen |&|intryckt tills en signal hors
om du vill inaktivera stabiliseringssystemet
delvis eller ateraktivera
stabiliseringssystemet helt.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker en andring i déckens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

@ Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang du slar pa
kraftsystemet.

@ En kalibrering maste utféras nar vissa
férhallanden uppstar.

Justerbar
hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in pa en maximal hastighet
som inte kan 6verskridas ens om du trampar pa
gasen.

® Tryck pa for att anvanda den justerbara
hastighetsbegransaren. Valj den justerbara
hastighetsbegransaren genom att trycka pa
LIM-knappen och dérefter pa SET/--knappen
nar fordonet har uppnatt 6nskad hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stéllas in fran 30 km/
h till 250 km/h.

apinbsuaiayaiqgeus .
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Tankning

Branslerekommendation: EN 228-standard foér bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller hégre

Tankvolym: 40 L

0 Tryck pa tanklocksluckans 6ppningshandtag.

g Vrid sakta av tanklocket.

9 Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

Nar du har tankat klart skruvar du pa locket tills
det klickar atminstone en gang.




Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem med
tva mycket olika typer av sensorer, en framre
vidvinkelkamera monterad pa vindrutans
insida, bakom backspegeln och sonargivarna pa
den framre och bakre stotfangaren.

Framre
vidvinkelkamera

O o
LEI. #
|

Sonarsensorer

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker
att det finns risk for att fordonet kolliderar
med ett fordon (inklusive motorcyklar) framfor
dig, ett motande fordon framfor, en
fotgangare eller cyklist (cykel i rorelse).

CMBS ar utformat for att uppmarksamma dig
pa nar en eventuell kollision upptacks, samt
hjalpa till att minska hastigheten, undvika
kollisioner och minska kollisionens kraft.

Bromskontroll lag
hastighet

Med hjalp av sonarsensorer pa den framre och
bakre stotfangaren upptacker systemet om det
finns risk for en potentiell kollision med en
vagg eller annat hinder under normal kérning
eller om gaspedalen trycks ned med for stor
kraft. Systemet hjalper sedan till att undvika
kollisioner och minska skador genom
assisterade inbromsningar och minskning av
koreffekt.

Adaptiv farthallare (ACC)
med efterfoljande fordon vid
lag hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett
visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt
fordon om det registrerade fordonet stannar,
utan att du behoéver ha en fot pa
bromspedalen eller gaspedalen.

System for
korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla
kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt,
synligt och horbart om fordonet bérjar avvika
fran korfaltet.

apinbsuaiayaiqgeus .
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Avkorningsforebyggande
system

Uppmaérksammar och hjalper dig nar systemet
upptacker en risk for att ditt fordon ska korsa
avkanda korfaltsmarkeringar eller nar det
narmar sig den yttre kanten pa
vagbelaggningen (pa vag mot gras- eller
gruskanten) eller ett métande fordon.

Trafikskyltsinformation

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex.
den aktuella hastighetsgransen och att
omkorning ar forbjuden, som ditt fordon just
har passerat och som visas pa mataren.




Underhéll

Under motorhuven

® Kontrollera motorolja, kylvatska och spolarvatska. Fyll pa vid
behov.

® Kontrollera bromsolja.

® Kontrollera 12-voltsbatteriets skick varje manad.

0 Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens horn.

9 Leta reda pa huvéppningsspaken, skjut den at sidan och
6ppna motorhuven. Nar du har hojt motorhuven nagot
kan du slappa spaken.

Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad

@ Byt blad om de [dmnar rénder pa rutan
eller ger ifran sig oljud.

Dack Belysning

@ Kontrollera dack och falgar ® Kontrollera alla lampor
regelbundet. regelbundet.

® Kontrollera dacktrycket regelbundet.

@® Montera vinterdack pa vintern.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Losa oforutsedda problem

Punktering Kraftsystemet startar inte  Overhettning
@ Parkera pa en saker plats och reparera det @ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar

eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
och later kraftsystemet svalna.

zlljn:ltera_de dacket med hjélp av @ Om 12 V-batteriet ar urladdat, starta motorn
acklagningssatsen. med startkablar och ett hjalpbatteri.

Indikatorer tands

@ Identifiera indikatorn och titta i s d . k .
instruktionshandboken. Bran sa rlng B . H
® Kontrollera om sékringen har brént om en Ogserlng ren
elektrisk enhet inte fungerar. nodsituation

Ea=l<1o110)

® Ring bargningstjanst om du behover
bogsera bilen.




Atgarder vid fel

Effektlaget dndras inte fran
Q VEHICLE OFF (LOCK) till

ACCESSORY. Varfor?

o

e Ratten kan vara last.

| v P
¢ Vrid ratten at vanster och hoéger nar du har
tryckt pa POWER-knappen. ’

Effektlaget andras inte fran
e ACCESSORY till VEHICLE OFF

(LOCK). Varfor?

o

Véxelspaken ska sté i lage [P].

Varfor pulserar bromspedalen
e en aning nér jag bromsar?

o

Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget problem. Hall ett jamnt
och stadigt tryck pa bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.
Lasningsfritt bromssystem (ABS)
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En bakdorr gar inte att 6ppna
e inifran. Varfor?

o

Kontrollera om barnsdkerhetslaset star i det
lasta laget. | sa fall 6ppnar du bakdérren
utifran.

Skjut reglaget till det olasta laget for att
avbryta den har funktionen.

Varfor lases dorrarna efter att
jag last upp dérrarna?

Om du inte éppnar nagon av dérrarna inom 30 sekunder kommer
dorrarna lasas igen automatiskt, av sakerhetsskal.

Varfér hors pipsignalen nar
jag 6ppnar férardérren?

Summern ljuder nar:
o Effektlaget ar installt pa ACCESSORY.
e De utvandiga lamporna ar tanda.

kor ivag?

Ljudsignalen hors nar foraren och/eller passageraren i framsatet inte
anvander bilbélte.

Parkeringsbromsen lossas inte
nar man trycker pa
parkeringsbromsens reglage.
Varfor?

Q Varfér hérs summern nar jag

o
o
o
o

Tryck pa parkeringsbromsens reglage nar bromspedalen halls
nedtryckt.




Jag ser en gul indikatorlampa
som forestaller ett diack med
ett utropstecken. Vad ar det?

Dacktrycksvarningssystemet behover atgardas. Om du nyligen har
pumpat eller bytt ett dack maste du kalibrera systemet.
Décktrycksvarningssystem

e Foraren ska ta pa bilbaltet.
* Kontrollera om véxelvéljaren &r i lage [P]* eller [N]. Om s& ar fallet
valjer du ett annat lage.

Varfor gnisslar bromsarna nar
jag bromsar?

fordonet.

Kan man anvanda blyfri
bensin med ett oktantal pa
minst 91 i det har fordonet?

Parkeringsbromsen lossas inte
automatiskt nar man trycker
pa gaspedalen. Varfor?

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
hogre. Om detta oktantal inte ar tillgdngligt kan du tillfalligt anvanda
blyfri bensin med ett oktantal pa 91 eller mer.

Anvéandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder
till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sddan bensin
kan resultera i motorskador.

0 Bromsbeldggen kanske behover bytas. Lat en aterfoérsaljare kontrollera
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For saker kérning
Viktiga sakerhetsforeskrifter
Viktig information om hanteri
Fordonets sékerhetsfunktione
Checklista for sakerhet
Sakerhetsbalten
Om sdkerhetsbalten
Spanna fast sakerhetsbaltet
Kontroll av bilbéltet .
Forankringspunkter..
Krockkuddar
Krockkuddekomponenter
Olika typer av krockkuddar ...

N
-

Ig%r korni

Framre krockkuddar (SRS)
Sidokrockkuddar ...
Sidokrockgardiner .
Krockkuddesystemets indikatol
Krockkuddarnas skotsel

Barnsdkerhet

Skydda barn i bilen
Spadbarns och sma barns sakerhet
Sakerhet for storre barn

Risker med avgaser

Kolmonoxid

Varningsdekaler

Dekalernas placering

kornmg

| det har kapitlet liksom i resten av handboken finns manga tlps och rekomme Eoner for saker
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For saker kérning

I det har avsnittet beskrivs bilens sdkerhetsfunktioner och hur du anvénder dem pa ratt satt. De
forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan &r sddana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Anvind alltid sikerhetsbélte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sikerhetsbéltet, inte ersétta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna anvander sékerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspinda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsétet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbalte tills de blir
tillréckligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

M Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar rdddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter fér nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna |6per den storsta risken. Se darfor till att alltid félja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

M Kor inte nar du r alkoholpaverkad

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Redan ett enda glas férsémrar omdémet och
férmagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden férséamras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor inte om du druckit alkohol och se till att inte dina véanner heller kér under
alkoholpaverkan.

M Var alltid uppmarksam nar du kér fér trafiksiakerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppméarksamheten fran véagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhdllanden andras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det ar sakert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

BIViktiga sakerhetsforeskrifter

| vissa lander ar det forbjudet for féraren att anvanda
mobiltelefon annat &n med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel géller att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan aven
intraffa vid lagre hastigheter. Kor aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

M Hall fordonet i sikert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

H Limna inte barn utan tillsyn i fordonet

Barn, husdjur och ménniskor i behov av hjalp som Idmnas utan tillsyn i fordonet kan skadas om
de aktiverar ett eller flera av bilens reglage. De kan ocksa géra att fordonet ror sig, vilket kan
resultera i en kollision dar barn eller andra personer kan skadas allvarligt eller dédas. Beroende
pa omgivande utomhustemperatur kan det bli oerhort varmt i kupén vilket kan resultera i
allvarlig personskada eller dodsfall. Aven om klimatanlaggningen &r pd, lamna aldrig barn i
fordonet utan tillsyn eftersom klimatanlaggningen kan stangas av nar som helst.
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»»>For saker korning P Viktig information om hantering

Viktig information om hantering

Fordonet har hogre markfrigdng an ett passagerarfordon som endast ar avsett for belagd vag.
Hogre markfrigdng har manga fordelar vid terrdngkoérning. Den gor att du kan fardas over

gupp, hinder och ojamn terrang. Den ger ocksa god sikt sa att du kan forutse problem tidigare.

Men den har &ven vissa nackdelar. Eftersom fordonet &r hégre och har langre avstand till
marken far det en hogre tyngdpunkt vilket gor att det kan tippa Over eller vélta vid tvéra
svangar. SUV-fordon vélter betydligt lattare an andra typer av fordon. Vid en olycka dar
fordonet valter I6per man mycket storre risk att omkomma om man inte har sakerhetsbalte.
Det ar viktigt att du och dina passagerare alltid anvander sékerhetsbalte.

BAViktig information om hantering

Mer information om hur du minskar risken fér valtning finns i:
Koranvisningar for ditt SUV-fordon s. 362
Anvisningar for terrangkorning s. 357

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.

| manga lander forbjuder lagstiftningen terrangkoérning, dvs.
korning i obanad terréng etc. Kontrollera lokala lagar och
bestdmmelser innan du paborjar terrdngkorningsaktivitet.
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Fordonets sakerhetsfunktioner

@ Krockzon

@ Siskerhetsbur

© Framre krockkuddar

@ sidokrockgardiner

© Sikerhetsbalten

@ sidokrockkuddar

@ Siten och ryggstad

@ Nackstod

© Automatiska béltesstréckare
@ Eftergivande rattstang

Foljande checklista hjdlper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

MFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstang och béltesstrackare som drar &t
bilbéltena fram och bak vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbélte. Faktum ar att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvénds pa ratt satt.
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P> For saker korning P> Checklista for sakerhet

Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sékerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna B Checklista for sikerhet

innan du kor. ) ) : . . Om meddelandet for 6ppen dorr eller baklucka visas pa
® Justera satet sa du far en bekvam kérstallning. Se till att framsatena ar skjutna sa langt bakat displayen med forarinformation r en dérr eller bakluckan
som mojligt sa att foraren har kontroll 6ver fordonet. Sitter man for ndra en krockkudde i inte helt stangd. Sténg alla dorrar och bakluckan ordentligt
framsatet kan det resultera i dédsfall vid en olycka. tills meddelandet forsvinner. .
Siten S. 207 Varnings- och |nf'ormat|_9nsm.eddelanden
pa forarinformationsgranssnittet s. 120

® Justera nackstoden till ratt position. Nackstoden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stodets mitt. Ldnga personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.
Stilla in framsétenas nackstéd S. 215
e Anvand alltid sakerhetsbélte och se till att det sitter korrekt. Se aven till att alla passagerare
har bélte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 50
® Skydda barn med hjalp av sakerhetsbalte eller barnstolar anpassade for barnets alder, langd
och vikt.
Barnsikerhet S. 73




Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbdltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa sétt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen. Nar
sakerhetsbaltet anvands korrekt héller det aven kroppen i réatt position vid en kollision s att du
fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar bilbéltet vid nastan alla typer av kollisioner, inklusive:
- frontalkollisioner

- sidokollisioner

- kollisioner bakifran

- valtningsolyckor

FORTSATTNING

BI0m sakerhetsbalten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sakerhetsbélten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, brostkorg och axlar (beroende pa vad
som ar tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av baltet Gver
bukomradet.

VARNING: Sakerhetsbéltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som majligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det &r avsett att ge. Ett
16st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbaltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
knéet pa en annan person.
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PP Sakerhetsbalten »>Om sakerhetsbalten

M Trepunktsbilten

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbalten med upprullningsdon som laser i
nodfall. Under normal korning tillater upprullningsmekanismen att du rér dig fritt och haller
baltet nagorlunda strackt. Vid en kollision eller pldtslig inbromsning lases
upprullningsmekanismen och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Sakerhetsbaltet maste vara ordentligt fastspant nar en framatvand bilbarnstol anvands.
Barnsakerhet S. 73

M Ritt anvéndning av sikerhetsbélten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

e Sitt uppratt med ryggen mot ryggstodet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras baltets effektivitet och det 6kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bdra samma bélte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

e Sattinte pa nagra tillbehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan férsamra baltets skyddsegenskaper och oka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

BI0m sakerhetsbalten

Om du drar ut sakerhetsbéltet for snabbt s lases det pa
plats. Om detta hander drar du in béltet ndgot och drar
sedan ut det langsamt.

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstdndigt skydd vid en
kollision, men i de flesta fall minskar sékerhetsbéltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander &r det lag pa att bara sakerhetsbélte. Se till
att du kanner till gallande lagstiftning i de lander dar du kor.
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M Béltespaminnare

M Framsiten

Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa
instrumentpanelen som paminner foraren,
passageraren i framsatet eller bada tva om att satta
fast sakerhetsbaltena.

Om du stéller in effektldget pa ON och ett
sakerhetsbalte inte ar fastspant slas indikatorn pa.

Summern ljuder regelbundet och indikatorn blinkar
om du kor ivag utan att spanna fast sékerhetsbaltet.

FORTSATTNING

BIBaltespaminnare

Indikatorn tands ocksa om passageraren i framsatet inte tar
pé béltet inom sex sekunder efter att effektlaget stallts i laget
ON.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tdnds inte lampan
och summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sitter | passagerarsatet fram. Kontrollera om:

® Ingenting tungt ligger pa passagerarsatet fram.

® Forarens sakerhetsbalte &r fastspant.

Om indikatorn inte lyser nar passageraren satt sig och
sakerhetsbaltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
stor passageraravkanningen. Kontrollera om:

® En kudde ligger pa satet.

® Framsatespassageraren sitter pa ratt satt i satet.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet.
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Buiuioy Javes .

@ Fastspant
® Ej fastspant
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M Baksiten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Displayen for forarinformation visar om nagot av
sakerhetsbaltena i baksatet inte anvands.

Displayen visas i foljande fall:

® Nagot av passagerarnas sakerhetsbalten i
baksatet ar inte fastspant nar effektlaget star pa
ON.

® En bakdorr 6ppnas och stangs.

® Ndagon av passagerarna i baksatet spanner fast
eller 6ppnar sékerhetsbaltet.

Indikatorn for baltespdminnaren blinkar och en
ljudsignal hérs om ett sakerhetsbalte till ndgon av
passagerarna i baksatet inte ar fastspant under
korning.
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M Automatiska baltesstrackare
— Framsatena och de yttre baksatena &r utrustade

Baltesstrackarna stracker baltena automatiskt vid
medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, ibland
aven om kollisionen inte dr sa haftig att
krockkuddarna fram utloses.

med automatiska baltesstrackare for 6kad sakerhet.

BIAutomatiska baltesstrackare

Baltesstrackarna fungerar bara en gang.

Né&r en béltesstrackare aktiveras tands SRS-indikatorn. Lat en
aterforséljare byta ut béltesstrackaren och inspektera
sakerhetsbéltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
inte skulle skydda vid en ny kollision.

Vid en medelsvar till allvarlig sidokollision kan
baltesstrackaren pa bada sidorna av fordonet ocksa
aktiveras.
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

Spanna fast sidkerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet
satet (se bilderna for korrekt sittstallning):
Saten S. 207

© Lasbygel
@ Spanne

i dnskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i

1. Dra ut sakerhetsbéltet ldngsamt.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i baltet for
att kontrollera att spannet ar last.
P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i nagot.

BJSpanna fast sakerhetsbaltet

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det hénda att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera béltet
snarast.

Om béltet verkar vara last i ett helt indraget lage ska du gora
ett bestamt ryck i baltet och sedan skjuta tillbaka det in.
Sedan drar du mjukt ut det ur baltesrullen och spanner fast
det. Om du inte kan fa loss sakerhetsbaltet fran det helt
indragna laget bér du inte lata ndgon sitta i satet utan ta
fordonet till en auktoriserad aterforséljare for reparation.

Om sakerhetsbalten s. 45

Kontroll av bilbéltet s. 56



PP Sakerhetsbalten P-Spanna fast sakerhetsbaltet

3. Placera hoftdelen sa lagt som mojligt pa hoften
(se bilden), dra sedan upp axeldelen sa att baltet
precis vidror larbenen. Harigenom upptas
energin vid en kollision av det starka hoftbenet
och minskar risken for inre skador.

4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet I6per diagonalt
mitt dver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
Overkroppen.

FORTSATTNING

BISpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander baltet pa ratt satt
innan du kér.

Du lossar sékerhetsbéltet genom att trycka pa den roda
knappen markt PRESS. Hall dérefter baltet i handen och lat
det I6pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur fordonet ska du se till att béltet ar
undanstuvat pa ratt satt sa att det inte fastnar i dérren.

Placera aldrig fraimmande féremal i spannet eller
upprullningsmekanismen.
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

M Justera axelférankringen
Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av olika

langd.

1. Flytta férankringspunkten uppat och nedat
medan du drar ut axelfastet.

2. Placera forankringspunkten sa att
sakerhetsbaltet |6per diagonalt dver brostet och

axeln.

BJustera axelfrankringen

Kontrollera att axelférankringen har lasts pa plats nar du har
gjort justeringen.

Axelférankringens hojd har fyra instéllningsnivéer. Sank
hojden ett steg i taget om béltet gar emot halsen.
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M Sakerhetsbalte med I6stagbar forankring

@ Lasbygel
@ Liten lasbygel

@ Forankringsspanne

1. Dra ut sdkerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln AVARN | NG

fran alla fastspar i taket.

2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln
Overensstammer med trekantmarkena pa
forankringsspannet. Se till att baltet inte har
snott sig. Fast baltet i forankringsspannet.

FORTSATTNING

BISéakerhetsbalte med lostagbar férankring

Att anvanda sakerhetsbaltet utan att fasta den
|6stagbara forankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dédsfall vid en
kollision.

Se till att den I6stagbara forankringen ar
ordentligt fast innan du anvander
sadkerhetsbéltet.

For att lossa den lostagbara forankringen, sétt in den lilla
lasbygeln i sparet pa forankringsspannets sida.

@ Forankringsspanne
@ Lasbygel
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbaltet
pa samma satt som du satter fast
trepunktsbaltet.

@ Lasbygel
® Spinne
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BIRad till gravida kvinnor

M Rad till gravida kvinnor

Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga lakaren om du kan

Overvig alternativ: Kéra bil.
Om du &r gravid &r basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller aker bil att alltid
anvénda sakerhetsbalte. Nar du placerar sakerhetsbaltet ska axeldelen ligga éver bréstet och S& har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en

krockkudde som l6ser ut:

® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll
over bilen.

® Nar du sitter i det framre passagerarsatet ska du skjuta
satet s& langt bakat som majligt.

undvika magen, och hoftdelen ska sitta sa lagt som mojligt éver hofterna. (Se bilden.)
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P> Sakerhetsbalten »Kontroll av bilbaltet

Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller
ar slitna.
e Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P> Om ett balte inte rullar upp latt, kan problemet dtgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte ar i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd

och ska darfér bytas omgaende.
Ett bélte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nasta kollision. Lat alltid
en aterforséljare kontrollera béltena efter en kollision.

BIKontroll av bilbaltet

AVARNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbéaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dédsfall om béaltena inte fungerar
ordentligt nar de behdvs.

Kontrollera baltena regelbundet och ratta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte géra nagra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sékerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att &tgéarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar ndgra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att béltesfibrerna inte férorenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengoring utfors Iampligen med en mild tvallosning och
vatten. Sakerhetsbéltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, fororenas eller skadas pa annat satt.
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Forankringspunkter

Framsate I

Anvand de forankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbélten.
Framsatet har ett trepunktsbalte som gar 6ver
hoften och axeln.

Baksatet har tre trepunktsbalten som gar éver
hoften och axeln.
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Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

De framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna
och sidokrockgardinerna utléses beroende pa

krockens riktning och kraft. Foljande ingar i
krockkuddesystemet:

Tva SRS-krockkuddar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

Tva sidokrockkuddar, en for foraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstodens utsida. Bada ar markta med SIDE
AIRBAG.

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

En elektronisk styrenhet som nar effektldget
star pa ON fortlépande Gvervakar information
om de olika krocksensorerna, sates- och
baltessensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna och
annan fordonsinformation. Vid en kollision
kan enheten registrera sadan information.

Automatiska baltesstrackare i framsatena och
de yttre baksatena.

Krocksensorer som kan kanna av en mattlig till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

En indikator pa instrumentbradan gor dig
uppmarksam pa att krockkudden for

passageraren fram har kopplats bort.

Sakerhetssensor



P Krockkuddar P> Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddarna

Krockkuddar kan utgora stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda fér maste
krockkuddar blasas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar raddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, bldméarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppréatt och sa langt bort fran ratten som
majligt, men fortfarande sa att du har full kontroll &ver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som majligt.

Kom dock ihdg att inget sakerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dodsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, d&ven om béltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna léser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjalv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kér med en pipa eller
nagot annat vasst foremal i munnen, kan detta leda till skador om den frémre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inte foremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremal som
placeras pa kapor som ar markta med SRS AIRBAG kan paverka krockkuddens funktion eller
slungas omkring inuti fordonet och skada nagon om krockkudden l6ser ut.

BAViktiga fakta om krockkuddarna

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nér du kor ska du halla hdnder och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pd bada sidor. Lagg inte ena armen over krockkuddeképan.
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»p> Krockkuddar P Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Bilen ar utrustad med tre olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfor féraren och passageraren fram.

® Sidokrockkuddar: Krockkuddar i ryggstodet for foraren och passageraren fram.
® Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfor sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna I6ser ut vid en medelsvar till svar frontalkrock och hjalper till att
skydda huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet &r det priméra skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa forarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta med SRS AIRBAG.

B0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sas ut nar effektldget star p4 ON.

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten méangd rok. Den kommer fran
forbranningsprocessen i uppblésningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.



»p>Krockkuddar»Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade for att 16sa ut vid en medelsvar till svar
frontalkollision. Nar bilens hastighet minskar plétsligt skickar sensorerna information till
styrenheten som utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intraffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nér fordonet
kor in i ett stillastdende féremal, t.ex. en betongvéagg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och bréstkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for foraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvdnda andra reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden l6sts ut forrén de ser den ligga i knaet.

FORTSATTNING
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> Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M De framre krockkuddarna ska inte utldsas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

bilbaltena for att hjdlpa till att radda liv, inte for forhindra mindre blessyrer eller frakturer som

kan intraffa vid en lattare till medelsvar frontalkollision.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nér en plotslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intraffa vid en lattare till medelsvar

sidokrock som kan fa foéraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetshélte &r det basta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att 16sa ut

vid den typen av kollisioner.

Valtningsolyckor: Sakerhetsbalten och sidokrockgardiner utgor det basta skyddet om

fordonet valter. De framre krockkuddarna ger endast ett begrénsat skydd, om ens nagot, och

ar inte avsedda att I6sa ut vid en valtningsolycka.

M De frimre krockkuddarna Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stét mot

ramen eller upphangningen gora att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast foremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

M Tillfillen da de framre krockkuddarna inte l6ser ut dven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa

krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna Iéser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd &ven

om de hade utlosts.



»p>Krockkuddar»Framre krockkuddar (SRS)

M Avstangning av framre krockkudden pa passagerarsidan

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden for
framsatespassagerare kopplas bort manuellt med hjalp av den inbyggda nyckeln.

Il ON/OFF- brytare for framre passagerarkrockkudde

@ ON/OFF-indikator fér framre
krockkudden pa passagerarsidan

@ ON/OFF-brytare

© Systemvarningsdekal

N&r ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden
pa passagerarsidan stdr i lage:

OFF: Den framre krockkudden pa passagerarsidan
ar urkopplad. Den framre krockkudden for
passagerare fram I6ser inte ut under en
frontalkollision som l6ser ut forarsatets framre
krockkudde.

OFF-indikatorn for den framre krockkudden pa
passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.
ON: Den framre krockkudden pé passagerarsidan &r
aktiverad. ON-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca 60
sekunder.

FORTSATTNING

BJAvstangning av framre krockkudden pa passagerarsidan

AVARNING

Det framre krockkuddesystemet pa
passagerarsidan maste slas av om det inte kan
undvikas att satta en bakatvand barnstol i det
framre passagerarsatet.

Om passagerarsidans framre krockkudde |6ser ut
kommer den att tréffa bilbarnstolen med
tillrackligt stor kraft for att déda eller orsaka
mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

AVARNING

Glom inte att aktivera passagerarsidans framre
krockkuddesystem nar den bakatvanda
bilbarnstolen inte anvénds i detta sate.

Om du kopplar bort passagerarsidans framre
krockkuddesystem kan detta resultera i allvarlig
skada eller dodsfall vid en krock.
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»»Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Sa hir kopplar du bort det framre krockkuddesystemet pa passagerarsidan
- 1. Aktivera parkeringsbromsen och stall effektldget
pa VEHICLE OFF.
2. Oppna passagerarsidans framdorr.

9 |
Q‘&N" y

AIRBA®

Satt i den inbyggda nyckeln i ON/OFF-brytaren

P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa
instrumentbradan pa passagerarsidan.

4. Vrid om den inbyggda nyckeln till lage OFF och

ta ur nyckeln.

@ ON/OFF-brytare for den framre
krockkudden pa passagerarsidan

M OFF-indikator fér den frimre krockkudden pa passagerarsidan
Nér det framre passagerarsatets krockkuddesystem aktiveras slacks indikatorn inom nagra
sekunder nar du staller effektldget pa ON.

Nér det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och tands sedan igen.

for den framre krockkudden pa passagerarsidan.

B354 har kopplar du bort det framre krockkuddesystemet pa
passagerarsidan

OBS

® Anvand fordonets inbyggda nyckel for att stalla om ON/
OFF-brytaren till den framre krockkudden pa
passagerarsidan. Om du anvander en annan nyckel finns
det risk for att brytaren skadas eller att
krockkuddesystemet inte fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte dverdriven kraft pa den
inbyggda nyckeln nar den sitter i ON/OFF-brytaren for den
framre krockkudden pé passagerarsidan. Brytaren eller
nyckeln kan skadas.

Vi avrader pa det bestdmdaste fran montering av bakatvand
bilbarnstol i det frémre passagerarsétet.
Skydda spadbarn s. 76

Det ar ditt ansvar att andra instéllningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till Iage OFF nar du
monterar en bak&tvand bilbarnstol i framsétet.

Nér en bakatvand bilbarnstol inte anvands pé det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.



PP Krockkuddar»Framre krockkuddar (SRS)

M Dekal for urkoppling av framre krockkudde pa passagerarsidan
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

OFF|® | @ ON

\ | -

—0
(- )
PASSENGER
AIRBAG

—
—

.' .4
_IT\'Q ~5

@ Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan &ka i framsitet om det inte kan undvikas

® Kan inte placeras fram

© Framre passagerarkrockudden &r: Aktiverad

@ Inaktiverad
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Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar évre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en
medelsvar till svar sidokrock.

M Kapornas placering

Sidokrockkuddarna sitter pa utsidan av ryggstodet till
forar- och passagerarsatena.

Bada ar markta med SIDE AIRBAG.

@ sidokrockkuddens placering

B3Sidokrockkuddar

Fast inga tillbehor pa eller i nérheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.



»p>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

M Funktion

Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart 16sa
ut.

@ Utlsst sidokrockkudde

M En sidokrockkudde Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot
mot sidan av ramen gora att en krockkudde I6ser ut. | sa fall kan det handa att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kdnde av en stét som var tillrackligt
kraftig for att 16sa ut krockkudden.

M En sidokrockkudde Iéser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att en sidokrockkudde inte I6ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller 1angt bak pa
bilen eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte sidokrockkudden behovts eller gett nagot skydd daven om den hade utlosts.

B3Sidokrockkuddar

Tack inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstodsoverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna léser ut
ordentligt vid en sidokollision.

L&t inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag. Nér sidokrockkudden l6ser
ut kan den traffa passageraren med stor kraft med allvarliga
skador som féljd.
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Sidokrockgardiner

BSidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna skyddar huvudet pa féraren och passagerarna pa ytterplatserna vid en

mattlig till svar sidokollision. Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har

spant fast sakerhetsbaltet ordentligt och sitter uppratt och
bakatlutad i satet.

M Kapornas placering
Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfor - gl e e
e . eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
sidofonstren pa bada sidor av fordonet. funktion.
Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i
kladkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utloses.

@ sidokrockgardinernas placering



P »>Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

B Funktion

Sidokrockgardinerna ar avsedda att l6sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

@ Utlsst sidokrockgardin

M Sidokrockgardinerna léser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna kan dven I6sas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.
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Krockkuddesystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i krockkuddesystemet tands SRS-indikatorn, och ett meddelande
visas pa forarinformationsgranssnittet.

M Indikator for SRS (system for airbag och baltesférstrackare)

M Nir effektlaget star pa ON

Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som det
ska.

Om indikatorn ténds vid nagot annat tillfalle, eller
inte tands 6verhuvudtaget ska du snarast lata en
aterforsaljare kontrollera systemet. Om du inte gor
det finns det en risk att krockkuddarna och
baltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de
behdvs.

BIndikator fér SRS (system for airbag och baltesforstréckare)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga personskador eller dodsfall om

krockkuddarna eller béaltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn ténds och varnar dig
for ett eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvénda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet om
SRS-indikatorn tédnds. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.




»p Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan

] \

|

PASSENGER
AIRBAG

oFF%, w@’_I

M OFF-indikatorn fér passagerarkrockkudden
ténds

Indikatorn fortsatter lysa nér det framre

passagerarsatets krockkuddesystem &r avstangt.

Nér en bakatvand bilbarnstol inte anvénds pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
manuellt. Indikatorn ska da slockna.
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Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bor inte) sjélv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande

situationer:

M Nar en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for

automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

M Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterforsaljaren kontrollera féljande:
béltesstrackarna i framsatena och de yttre baksatena, och varje sékerhetsbalte som anvandes

vid kollisionen.

BIKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter fér inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstdngning eller nar krockkudden har I6sts ut/
béltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behérig
personal och be dem dtgarda situationen.

Du bor inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.



Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av att de sitter felaktigt
fastspanda eller inte fastspanda alls. Faktum é&r att bilolyckor &r den framsta dodsorsaken for

barn upp till 12 ars alder.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet.

Anledningen ar att:

® En framre krockkudde som léser ut kan skada
eller déda ett barn som sitter i framséatet.

® Risken &r storre att ett barn i framsatet stor
férarens koncentration och formaga att framfora
fordonet sakert.

® Statistiken visar att barn i alla aldrar och storlekar

ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
bakséatet.

FORTSATTNING

BISkydda barn i bilen

Framsétespassagerarens solskydd

AVARNING

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som ar fér sma for sédkerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.
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P> p>Barnsakerhet P Skydda barn i bilen

® |4t aldrig ett barn sitta i knat eftersom det d& ar omajligt att skydda dem i hédndelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjélv och ett barn med samma bélte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt tranga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dédsfall.

® | at aldrig tva barn anvdnda samma bélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.

® Barn som ar fér sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbalte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur ar ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av sakerhetsbaltet eller bilbarnstolens férankringssystem.

B3Skydda barn i bilen

| manga lander maste barn under 12 &r, och som ar kortare
an 150 cm, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i baksatet.

| manga lander maste en officiellt godkénd och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera gallande lagstiftning.

Vi rekommenderar en bilbarnstol som uppfyller FN-
forordning 44 eller 129, eller bestammelserna i berérda

lander.
Valja bilbarnstol s. 79



PP Barnsakerhet®Skydda barn i bilen

® Latinte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller satesinstallning.

® Ldmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det &r mycket varmt, eftersom
temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma at
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rorelse.

BISkydda barn i bilen

VARNING: Anvand elfonsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fonstren. Genom att anvanda den
har funktionen foérhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppnal/stianga elfénsterhissar . 177

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pa passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 99
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Spadbarns och sma barns sdkerhet

M Skydda spadbarn
Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller langdgrans for satet.
M Placering av en bakatvind bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.
P> Vi rekommenderar att du monterar
bilbarnstolen direkt bakom framre
passagerarsatet, flyttar satet s& langt framat
som krévs och lamnar det tomt.
P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.
Du kan &ven skaffa en mindre, bakatvand
bilbarnstol om sadan finns.

4§

BSkydda spadbarn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden

l6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvéandas i
baksatet, inte i framsatet.




> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Ratt monterad kan en bakdatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstodet i dnskad lutning.

FORTSATTNING

BISkydda spadbarn

Ménga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pa upp till tvé &rs alder om barnets langd och vikt ar
ldmpliga for en bakatvand bilbarnstol.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om den framre passagerarkrockkudden loser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft sa att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Om en bakatvand bilbarnstol oundvikligen maste placeras i
framsatet ska det framre passagerarsatets krockkuddesystem
kopplas bort.
Avstangning av framre krockkudden pa
passagerarsidan S. 63
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M Skydda sma barn

Om barnet har éverskridit vikt- och ldngdbegransningarna for en bakatvand bilbarnstol ska
barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt férankrad framatvand bilbarnstol tills det
overskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framéatvanda bilbarnstolen.

H Placering av en framatvind bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det &r riskabelt att placera en framéatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sékraste
platsen for ett barn.

B3Skydda sma barn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en framatvand barnstol i
framsatet och krockkudden léser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Hall dig uppdaterad och folj gallande lagar och férordningar
i fraga om bilbarnstolar i det land dér du ska koéra och folj
alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
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M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv anslutning, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar for anvandning och skotsel inklusive rekommenderad
Ovre aldersgrans samt anvisningarna i denna handbok. Korrekt montering ar avgérande for att
barnet ska ha maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen for
Okad sdkerhet monteras med hjalp av sakerhetsbéltet och en 6vre fastrem. Anledningen till
detta dr att alla bilbarnstolar maste sakras med ett sdkerhetsbalte nér det nedre
forankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren rader
att anvanda sakerhetsbaltet for att fasta en ISOFIX-bilbarnstol nar barnet nar en viss vikt. Se
bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

M Viktiga saker att tinka pa nar du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

® Bilbarnstolen &r av ratt typ och storlek for barnet.

® Bilbarnstolen ar av ratt typ for det sate dar den ska placeras.

e Bilbarnstolen uppfyller gallande sékerhetsstandarder. Vi rekommenderar en bilbarnstol som
uppfyller FN-férordning 44 eller 129, eller bestammelserna i berérda ldnder. Leta efter
markningen for produktgodkdnnandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

FORTSATTNING

BValja bilbarstol

Det &r l4tt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter har utvecklats
for att férenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.
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M Standarder fér bilbarnstolar
Om en bilbarnstol (antingen en i-Size/ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbélte)

uppfyller de relevanta FN-férordningarna, férses den med en godkannandedekal enligt
tabellen bredvid. Innan du koper eller anvander en bilbarnstol, kontrollera
godkédnnandedekalen och forsékra dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och passar

for barnet, och att den uppfyller relevant FN-foérordning.

BValja bilbarnstol

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 44

1—9

E

@ "Viktklass”

@ Forordningsnummer
© Kategori

@ Godkannandenummer
© Landskod

5o
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FORTSATTNING

BVilja bilbarnstol

Exempel pa godkdnnandedekal for FN-férordning 129

—

T_e
- ©
o
EOo—e

© Kategori

@ Storleks- och viktindikering
© Godkannandenummer

@ Forordningsnummer

© Landskod
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M Platser for installation av bilbarnstol

Vénsterstyrd modell

Passagerarens krockkudde PA eller utan
Passagerarens krockkudde PA/AV SW

Passagerarens krockkudde AV

Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sdkerhetsbalten.

Lamplig for framatvanda universella bilbarnstolar som

@ installeras med fordonets sakerhetsbalten.

@ Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

& Endast lamplig for framatvanda bilbarnstolar.

Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

®

&E Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1:
*2:

*3:
*4.
*5:
*6:
*7:
*8:

Endast framatvand.

e Justera satets skjutning till det bakersta laget.

e Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstodet och inte kan monteras
pé ett stabilt satt ska du hoja nackstodet till det hogsta laget. Ta bort
nackstodet om denna stérning ar oundviklig &ven efter héjning. Observera
att borttaget nackstod bor férvaras i bagageutrymmet sé att det inte flyger
fram vid en plotslig inbromsning eller kollision.

Montera dven nackstodet pa det ursprungliga sétet och se till att det ar
fastlast om du tar bort bilbarnstolen.

For montering av typ med universell baltning justerar du satesryggstodet
till den framsta laspositionen.

Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstédet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt, ska den hojas upp sa langt det gar.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre mittsatet kan sakerhetsbéltet pa
ena sidan inte anvandas.

Om du féster en bilbarnstol i det bakre vénstra satet kan sékerhetsbéltet i
mitten inte anvandas.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre hogra satet kan inte
sakerhetsbaltet i mitten anvandas.

Om du faster en ISOFIX-bilbarnstol i det bakre vanstra satet kan
sékerhetsbaltet i mitten inte anvandas.

Bilbarnstolar med stodben kan féastas pa icke-i-Size-sittplatser. Det gar
daremot inte att montera dem pa mittenplatsen.
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Hoégerstyrd modell

Passagerarens krockkudde P eller utan
Passagerarens krockkudde PA/AV SW

Passagerarens krockkudde AV

Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbélten.

Lamplig for framéatvanda universella bilbarnstolar som
installeras med fordonets sakerhetsbalten.

Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

Endast lamplig for framatvanda bilbarnstolar.

Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

@B B 0

Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1:
*2:

*3:
*4:
*5:
*6:
*7:
*8:

Endast framatvand.

e Justera satets skjutning till det bakersta laget.

e Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt ska du hoja nackstodet till det hogsta laget. Ta bort
nackstodet om denna stérning ar oundviklig dven efter héjning. Observera
att borttaget nackstod bor forvaras i bagageutrymmet sé att det inte flyger
fram vid en plétslig inbromsning eller kollision.

Montera dven nackstddet pa det ursprungliga satet och se till att det ar
fastlast om du tar bort bilbarnstolen.

For montering av typ med universell béltning justerar du satesryggstodet
till den framsta laspositionen.

Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt, ska den héjas upp sa langt det gar.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre mittsatet kan sakerhetsbéltet pa
ena sidan inte anvandas.

Om du féster en bilbarnstol i det bakre véanstra sétet kan sékerhetsbaltet i
mitten inte anvandas.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre hégra satet kan inte
sakerhetsbaltet i mitten anvandas.

Om du faster en ISOFIX-bilbarnstol i det bakre vanstra satet kan
sékerhetsbaltet i mitten inte anvandas.

Bilbarnstolar med stodben kan fastas pé icke-i-Size-sittplatser. Det gar
ddremot inte att montera dem pa mittenplatsen.

FORTSATTNING
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Alla modeller BIPlatser for installation av bilbarnstol
Detaljinformation fér CRS-installation Nér du koper en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-
Sittplats och sittplatsnummer storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera att
0 e | 9 | 0 stolen ar kompatibel med fordonet.
2 Fast-
F tes-
ramsates - Andra raden* anordning Beskrivning
passagerare (CRF)
Storlel\(/siE:upper Placering av ON/ ISO/L1 Barnstol vand mot vanster sida
Kroppsbvaanad OFF-bEytare for ) : ) (babyskydd)
ppsbygg framre Vanster | Mitten | Hoger e e ek (e o
passagerarkrock- | 6+ *5 - 1SO/L2 arnstol va ot hoger sida
Rkt (babyskydd)
PA" OFF ISO/R1  |Bakatvand barnstol
’ Bakatvanda bilbarnstolar med
Grupp O | Upp till 10 kg Nej I Ia Ia ISORZX | raducerad storlek
Sittolats [4molia fr uni " Grupp 0+ | Upptill 13 kg |so/Ry | Bakétvanda bilbarnstolar med
n;edp g;ltgrga%gej)or universe Grupp | 9-18 kg Ja3 reducerad storlek
Grupp Il 15-25 kg Ja®3 Ja Ja Ja ISO/R3  |Fullstora bakatvanda bilbarnstolar
I 22-36 k Framatvanda bilbarnstolar med
Si ittplats (ja/nej) o <150 - Nej Nej J N J o reducerad storlek
‘_, (eI paﬂs 2 ne,J P — an ! i a i a 1SO/F2 Framatvanda bilbarnstolar med
?;tggﬁaizéaeTa%agglasfgl.g Se &kta CRS-lista Ja Ja Ja Ja Ja reducerad storlek
- - ISO/F3 Fullstora framatvanda
Sittplats lamplig for _ Nej Nej Nej | Nej Nej bilbarnstolar
sidofastanordning (L11.2) - ISO/B2  |Smal framatriktad balteskudde
Stérst IAmplia bakatvand Grupp 0 | Upp till 10 kg ISO/B3  |Fullstor framétriktad bélteskudde
torst lamplig bakdtvan Grupp 0+ | Upp till 13 kg Nej Nej R3 Nej R3
fastanordning (R1/R2X/R2/R3)
Grupp | 9-18 kg
Storst lamplig framatvand . ) )
fastanordning (F2X/F2/F3) Grupp | 9-18kg Nej Nej F3 Nej F3
Storst lamplig fastanordning - -
for balteskudde (B2/B3) =150.cm B3 AN
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*1:
*2:

*3:

*4.

*5:

*6:

*7:

*8:

*9:

Endast framatvand.

e Justera satets skjutning till det bakersta laget.

® Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras pa ett stabilt satt
ska du hoja nackstodet till det hogsta laget. Ta bort nackstédet om denna storning ar
oundviklig aven efter hojning. Observera att borttaget nackstdd bor forvaras i
bagageutrymmet sa att det inte flyger fram vid en plotslig inbromsning eller kollision.
Montera dven nackstddet pa det ursprungliga satet och se till att det ar fastlast om du tar
bort bilbarnstolen.

For montering av typ med universell baltning justerar du sétesryggstodet till den framsta
laspositionen.

Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstédet och inte kan monteras pa ett stabilt satt,
ska den hojas upp sa langt det gar.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre mittsdtet kan det vanstra sdkerhetsbaltet inte
anvandas.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre vanstra satet kan sakerhetsbaltet i mitten inte
anvandas.

Om du faster en bilbarnstol i det bakre hogra satet kan inte sakerhetsbdltet i mitten
anvandas.

Om du faster en ISOFIX-bilbarnstol i det bakre vanstra satet kan sakerhetsbéltet i mitten
inte anvandas.

De ndmnda bilbarnstolarna (CRS) motsvarar Hondas rekommendationer vid datum for
publicering. Tala med en auktoriserad aterforséljare om du vill ha aktuella uppgifter om
vara rekommenderade barnstolar (CRS).

Annan barnstol kan ocksa vara lamplig - kontakta barnstolstillverkare for att fa listor 6ver
rekommenderade fordon.

Bilbarnstolar med stodben kan fastas pa icke-i-Size-sittplatser. Det gar daremot inte att
montera dem pa& mittenplatsen.

FORTSATTNING
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M Europeisk CRS-lista

R44

Viktgrupp

Bilbarnstol

Kategori

Grupp O
upp till 10 kg

Grupp 0+
upp till 13 kg

Grupp |
9-18 kg

Grupp II, 1l
15-36 kg

Honda KIDFIX XP

Universell
Halvuniversell

R129

Anvandningsomrade

Bilbarnstol

Kategori

40-83 cm
upp till 13 kg
(nyfodd till 15 manader)

Honda baby safe

Babyskyddsmodul

Honda baby safe ISOFIX

Bas for i-Size

76-105 cm
8-22 kg
(15 manader till 4 ar)

Honda ISOFIX

i-Size Universal ISOFIX
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B Montera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras pa de tva ytterplatserna i baksatet.
Bilbarnstolen fasts i de nedre forankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga
kopplingar (se bilderna).

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna under
markeringarna.

2. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medféljer
bilbarnstolen.

P> Setill att de nedre férankringspunkterna inte
hindras av sakerhetsbaltet eller andra
féremal nar du monterar bilbarnstolen.

@ Styv koppling
@ Nedre forankringspunkter

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

AVARNING

Fast aldrig tva bilbarnstolar i samma
forankringspunkt. Vid en kollision kan det handa
att en férankringspunkt inte &r tillrackligt stark
for att halla tva bilbarnstolar, som da kan ga
sonder och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Vissa bilbarnstolar har styrningskdpor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvander styrningskapor och fast dem pa de nedre
forankringspunkterna sasom visas i figuren.

@ Nedre férankringspunkt
@ Styrningskapa
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Buiuioy Javes .

© Bsjlig koppling
@ Nedre forankringspunkter

TOP TETHER

@ Symbol for dvre
férankringspunkter for fastrem

88

BIMontera en bilbamstol med nedre férankringspunkter

VARNING: Anvand aldrig en krok som inte har en symbol for
ovre forankringspunkt nar du férankrar en monterad
bilbarnstol.

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjélp

av det nedre féstsystemet ska du for barnets sakerhet se till

att barnstolen &r ordentligt sékrad i fordonet.

En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd fér barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modellen med béjlig koppling &r eventuellt inte tillgénglig i
ditt land.
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Bilbarnstol med fastrem

3. Hoj nackstodet sa langt det gar.
P> Avlagsna insynsskyddet éver
bagageutrymmet.
Insynsskydd 6ver bagageutrymme
S.227
4. Dra remspannaren mellan nackstddets ben.
5. Fast remspannarkroken i férankringen.
6. Dra at fastremmen enligt
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
7. Seftill att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad genom

o Ftamfc'jr for(jjol? etk att rucka den fram och tillbaka och i sidled. Stolen
g Estrelznl mea kro ska endast réra sig minimalt.
orankring 8. Se till att alla oanvanda sékerhetsbalten som ett

barn kan na &r byglade i spannet.

@ Framfor fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring

FORTSATTNING
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@ stodben

Bilbarnstol med stodben

3. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med
golvet enligt bilbarnstolens tillverkare.

P> Bekrafta att stodbenet vilar pa ett plant
underlag. Om underlaget inte &ar plant ger
stodbenet inte tillrackligt stod.

P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfér den.
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Il Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa satet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen enligt
tillverkarens anvisningar och satt in lasbygeln i
spannet.

P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av béltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av béltet ndra spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i séatet.

5. Placera baltet pa ratt satt och skjut upp fliken.
Se till att baltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken méste du dra den
ovre axeldelen av sdkerhetsbaltet uppéat for
att avlagsna eventuellt slack.

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

En bilbarnstol som inte ar ordentligt sdkrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.
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@ Lasklamma

6. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Utom modeller for Europa

Montera en lasklamma pa sakerhetsbaltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sakring
av baltet.

Nar du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
baltet for att se till att det inte finns nagot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om béltet néra lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av béltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sikerhetsbéltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman sé nara lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

M Okad sdkerhet med en fastrem

@ Framfor fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring

Det finns en férankringspunkt for fastrem bakom
baksatets bada ytterplatser.

Om du har en bilbarnstol som har en medféljande
fastrem men kan installeras med sakerhetsbélte,
kan fastremmen anvandas for 6kad sakerhet.

. HOj nackstodet sa langt det gar.

P> Avldgsna insynsskyddet ¢ver
bagageutrymmet.
Insynsskydd 6ver bagageutrymme
S. 227

. Dra remspdnnaren mellan nackstddets ben.

. Fast remspannarkroken i férankringen.
. Dra at fastremmen enligt

bilbarnstolstillverkarens anvisningar.

. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad

genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

. Se till att alla oanvénda sakerhetsbalten som ett

barn kan na ar byglade i spannet.

FORTSATTNING

BIOkad sakerhet med en fastrem

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar ar endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga
omsténdigheter anvandas for sakerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra foremal eller annan utrustning i
fordonet.

Anvand alltid en fastrem for framatvanda bilbarnstolar vid
anvandning av sakerhetsbalte eller nedre fastpunkter.
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@ Framfor fordonet
@ Fastrem med krok
© Forankring
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Sakerhet for storre barn

M skydda storre barn

Nedan féljer anvisningar hur man kontrollerar att sdkerhetsbéltet passar, vilken typ av
bélteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i
framsétet.

M Kontrollera att sakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvanda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar
nedanstaende punkter.

M Checklista

® Kan barnet bdja knéna bekvamt éver
sateskanten?

e Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. Over axeln?

e Sitter hoftdelen sa lagt som majligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

® Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor &r barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behéver barnet
fortfarande anvanda balteskudde.

FORTSATTNING

B3Sakerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta i framsatet kan det resultera i skador eller
dodsfall om det framre passagerarsatets airbag
skulle 16sas ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som mgjligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).
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P p>BarnsakerhetP>Sakerhet for stérre barn

M Bilteskuddar

@ styrning

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en béalteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnets
balteskudde uppfyller tillverkarens
rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstodet pa bélteskudden och justera
det sa att det passar fordonssétet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till sa att
sakerhetsbaltet |6per genom styrningen i axelhojd
pa ryggstddet och att baltet inte ligger emot eller
gar dver barnets hals.

B3Balteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (h6ga och laga) av balteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en bélteskudde med ryggstod eftersom
det da &r lattare att justera axelremmen.



P»-p>-BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

M Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sékerhetsforeskrifter i denna
handbok.

e Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som mojligt.

o Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

H Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett dga pa barn i bilen. Aven sldre, mer mogna barn behéver ibland bli
paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbéltet och sitta ordentligt.
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Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehadller kolmonoxid, en farg- och luktlés gas som &r ytterst
giftig. Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att tranga in i kupén.

H Kontrollera om avgassystemet ldcker under féljande omstindigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan &ppen finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen ska du dven veva ner alla fonster och
stélla in klimatanldggningen enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. Valj laget [ .
3. Stall in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

BIKolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas. Vid inandning kan
den leda till medvetsloshet och i varsta fall
déden.

Undvik slutna utrymmen eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g& med garageporten stangd. Aven nar
garageporten ar 6ppen ska du kora ut med detsamma efter
att du startat motorn.



Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall. Las
dekalerna noga.

Kontakta en aterforséljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller &r svarlaslig.

@ skydda barn i bilen (vénsterstyrning) B S. 73

@ Skydda barn i bilen (hdgerstyrning) B3 S. 73

© Bakre nackstod BXS. 216

O Bransle B S. 495

© Dekal for avstangt framre krockkuddesystem pé passagerarsidan (hégerstyrd modell) B S. 65
@ Information om malning B S. 563

@ 12-volts batteri B3 S. 551

@ Lock till véxelriktarens reservtank for kylvatska
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P »>Varningsdekaler »Dekalernas placering

O Kylarlock BS. 526

@ Luftkonditionerare B S. 554
@ Dekal for avstangt framre krockkuddesystem pé passagerarsidan (vansterstyrd modell) B S. 65

@ Tradlss laddare” B3 S. 233

* Ej tillgangligt pa alla modeller



Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och matare som anvands under kérning. '

(1)

Indikatorer
Varnings- och informationsmeddelanden pa
forarinformationsgranssnittet ...
Matare och forarens informationsgr
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Indikatorer

Indikatorerna tands/blinkar beroende pa fordonets status. Meddelanden kan visas samtidigt pa displayen med forarinformation. Vidta de atgarder som
beskrivs i meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Visa meddelanden genom att stélla in Varningsmeddelande pa ON.

Du kan dven andra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 304

.

Indikator for N Indikator for 12 V- N L N
@) - parkeringsbromsoch 5. 104 “  batteriets >5.107 E L/ EV-indikator >5.107
bromssystem (réd) laddningssystem
Indikator for
«’4 baltespaminnare >5.109
Indikator for Vaxellagesindikator -S.108
*1 parkeringsbroms och >S. 106 )
bromssystem (gul) Indikator for Indlkator_ ff’)r lag
- N iﬁ bransleniva 5. 109
paddelvaljare for 5. 108
Indikator for n4 fartminskning ' )
= automatiskt >S.106 :rjdll.(atofr TOL
bromshallningssystem ) Indikator fér (@ »1 lasningstria bromsar 5. 109
I ) o >s.108 (ABS)
. . transmissionssystem
Indikator for
o automatisk. >5.106 @®; ., Indikator for SRS-system 5. 109
bromshalining A~ 1 Indikator for kraftsystem 5. 107 ~ (krockkuddar) '
lindik | ON/OFF-indikatorer for
oy o Felindiketorlampa >5.107 &=  Redoindikator >5.107 o@ . framre krockkudde pd g 119
PAN — JAN i passagerarsidan )

*1: Néar du staller in effektlaget pa ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utfors. De slacks ndgra sekunder senare eller efter att kraftsystemet har startats.
Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.



»»> Indikatorer p>

s dik p N p N ik ; N
Indikator for — Indikator for Indikator fér
o 1 stabiliseringssystem (VSA) >s. 110 E@ ' automatiskt helljus >s.113 © sakerhetssystemets larm 25. 113
Indikator for o L::r':sat;'r:‘;;em >s.113
oo stabiliseringssystem (VSA) 35 110 ECON-lagesindikator >S.114 parrsy
OFF OFF Indikator for adaptiv
SPORT-lagesindikator >s.114 =g - arthallare (ACC) med 55116
@l " Indikator for elektrisk 35111 % funkt|0n.foruefterfc.)|]ande :
*  servostyrning (EPS-system) ' NORMAL-lagesindikator ~ >S. 114 fordon vid lag hastighet (gul)
. e Indikator for adaptiv farthallare
N Idnédclll((;tigor lagt 36,112 Indikator for 35114 - (ACC) med funktion for >S.116
(.:.) dackt y K : " ) @ systemmeddelande : efterféljande fordon vid lag
acktrycksvarningssystem hastighet (vit/gron)
Blinkers och - Indikator for att ] i
) varningsblinkers >s. 111 I@I avkoérningsvarnaren ar 2>S. 117 e N Indikator for
&/l redo att assistera :@\ koérfaltsassistans (LKAS) >S. 116
= Helljusindikator 5. 111 Indikator for justerbar ud
= ’ [M[\V)|] hastighetsbegrénsare >S.115 paRy 'ndikator for
. . (vit/gron) 1, Y\  korfaltsassistans (LKAS) -S. 117
- Indikator fér tand vivgron @ (vit/gron)
-00z belysning >S5 Intelligent
% hastighetsbegra >s. 115 . . )
Indikator for framre 55 111 | (vailfsjlgréﬁ)s egransare @ " Indikator for 35117
io dimljus* > | d'i ‘ sakerhetsassistans (gul) .
ndikator for . ],
Indikator for bakre Q kontrollsystem vid 35115 Indikator for. >5.119
Oi dimljus >s. 112 nedférsbacke (vitigron) sakerhetsassistans (gron/
AN J gra) J

*1: Nér du staller in effektlaget pa ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utfors. De slacks ndgra sekunder senare eller efter att kraftsystemet har startats.
Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands nar man aktiverar parkeringsbromsen och
slacks nar man lossar den.

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)
® Tands nar bromsvatskenivan ar lag.

Forklaring

Summern ljuder och lampan tands om du kor och
parkeringsbromsen &r aktiverad.

Ar tand i ungefar 30 sekunder nar du aktiverar den
elektriska parkeringsbromsen medan effektlaget ar i
|dge ACCESSORY eller VEHICLE OFF och slacks
sedan.

Fortsatter att lysa i ungefar 30 sekunder nar du stéller
effektlaget pa VEHICLE OFF medan den elektriska
parkeringsbromsen &r aktiverad och slacks sedan.

Atgird om den tiands under kérning —
kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen.
Stanna pa en saker plats och kontrollera
bromsvatskenivan.
Atgard nér indikatorn tands under fard
S. 595



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)

Tand/blinkande

e Tands om ett fel pa bromssystemet uppstar.

Forklaring

e Tands tillsammans med indikatorn for ABS - |t
din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Om bromssystemindikatorn (rod) tands
eller blinkar s. 595
e Tands tillsammans med indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (gul) —
stanna omedelbart pa en saker plats. Kontakta en
aterforséljare for reparation. Bromspedalen blir
svarare att anvanda. Tryck ner pedalen hardare &n du
normalt gor.
Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands S. 597
e Blinkar och indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem (gul) tands samtidigt — det finns ett
problem med det elektriska
parkeringsbromssystemet. Parkeringsbromsen kan
inte aktiveras.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat
fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.
Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 597

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Namn

Indikator

Indikator for
automatiskt
bromshallningssystem

Indikator for
automatisk
bromshallning

|9UEd1U9UJnJ1$U| .
)
~—~

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(gul)

106

Tand/blinkande

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar pa.

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar aktiverat.

Tands om det finns ett problem med ett system som
har att géra med bromsning annat an det
konventionella bromssystemet.

Tands om ett problem uppstatt med den kooperativa
styrningen med regenerativ bromsning, det elektriska
servobromssystemet.

Tands om ett problem uppstatt med det elektriska
parkeringsbromssystemet och/eller den automatiska
bromstrycksfunktionen.

Forklaring

Automatisk bromshallning s. 475

Automatisk bromshallning s. 475

e Atgard om den tands under kdrning — undvik
hoga hastigheter och plétslig inbromsning. Kér
omedelbart darefter till en aterforsaljare med
fordonet.

e lyser hela tiden — undvik att anvanda
parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av
en aterforséljare omedelbart.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Felindikatorlampa

Indikator for
kraftsystem

Redoindikator

EV-indikator

Indikator for
12 V-batteriets
laddningssystem

Tand/blinkande

e Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.

e Blinkar om feltdndning upptacks i motorns cylindrar.

Tands om ett fel uppstar i det elektriska
fordonssystemet.

Tands nar fordonet &r redo att kora.

Tands nar fordonet forflyttas av elmotorn, och
bensinmotorn inte ar igang.

Tands nar 12 V-batteriet inte laddas.

Forklaring

Om felindikatorlampan tands eller blinkar

S. 594

® | at din aterforsaljare kontrollera fordonet.
e Stanna pa lamplig plats visas pa displayen med

férarinformation — stanna omedelbart pa en saker

plats och kontakta aterforsaljaren.

Sla pa strommen S. 359

Stanna pa en saker plats och kontakta omedelbart

aterforsaljaren.

Kontrollera 12 V-batteriet s. 546
Om 12 V-batteriets indikator for

laddningssystem tands S. 593

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
transmissionssystem

Vaxellagesindikator

Indikator for
paddelvéljare for
fartminskning

Tand/blinkande

Blinkar om ett problem uppstar i transmissionen.

Anger aktuellt vaxellage.

® Tands nar du drar i paddelvaljaren.

Blinkar nar fartminskning inte intraffar nar du drar i
paddelvaljaren.

Aktiveras i M nar SPORT-laget har valts eller nar
vaxeln ar i och paddelvaljaren har dragits ut.

Forklaring

e Atgird om den blinkar under kérning - undvik
snabb start och acceleration och lat en aterforsaljare
omedelbart kontrollera fordonet.

e KOor inte visas pa displayen med
forarinformation - stanna omedelbart pa en saker
plats och kontakta aterforsaljaren.

Vaxla s. 365

Paddelvaljare for fartminskning s. 367



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
baltespaminnare

Indikator for lag
bransleniva

Indikator for
|dsningsfria
bromsar (ABS)

Indikator for SRS-
system
(krockkuddar)

Tand/blinkande

Tands om du inte har spant fast sakerhetsbaltet nar
du staller effektlaget pa ON.

Om passageraren i framsatet inte spant fast baltet
tands lampan efter nagra sekunder.

® Tands en stund nar sakerhetsbaltet i baksatet Gppnas

medan effektlaget har satts i laget ON.

Blinkar under korning om du eller passageraren inte
har spant fast sakerhetsbaltet. Ljudsignalen hors och
indikatorn blinkar med jamna mellanrum.

Tands nar branslenivan boérjar bli lag (cirka 5,3 liter
kvar).

Blinkar om ett fel pa branslemataren har uppstatt.

® Tands om ett fel pa ABS-systemet uppstar.

Tands om ett problem uppstar pa nagot av féljande:
- SRS-systemet

- Sidokrockkuddar

- Sidokrockgardiner

- Baltesstrackarna.

Forklaring

Summern tystnar och indikatorn slocknar nar du och

passageraren spanner fast sakerhetsbaltet.

Fortsatter lysa efter det att du eller

passagerarna har spant fast sakerhetsbaltet —

ett avkanningsfel kan ha uppstatt i sensorn. Lat din

aterforséljare kontrollera fordonet.
Béltespaminnare s. 47

Tands — tanka snarast.

Blinkar — 14t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Lyser hela tiden — |3t din aterférsaljare kontrollera
fordonet. Nar indikatorn lyser fungerar bromsarna
fortfarande, men éar inte lasningsfria.

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 478

Lyser hela tiden — |3t din aterforséljare kontrollera
fordonet.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

ON/OFF-
indikatorer for
framre
krockkudde pa
passagerarsidan

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA)

[ ]
Indikator for
stabiliseringssystem ®
(VSA) OFF

Tand/blinkande Forklaring

Nar den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
aktiv: ON-indikatorn tands och forblir tand i ca 60
sekunder.

Nar den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
inaktiv: OFF-indikatorn tands och forblir tand. Detta
ar en paminnelse om att det framre passagerarsatets
krockkudde &r bortkopplad.

Avsténgning av framre krockkudden pa
passagerarsidan S. 63

Blinkar nar VSA-systemet ar aktiverat. —

Tands om det ar fel pa VSA-systemet, aktiv e Lyser hela tiden - |3t din dterforséljare kontrollera
vaghallningsassistent eller hjalpsystemet for start i fordonet.
backe. Stabiliseringssystem (VSA) s. 389

Hjalpsystemet for start i backe S. 361

Tands om VSA-systemet inaktiveras tillfalligt efter att ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska

12 V-batteriet har kopplats ur och sedan anslutits da slockna. Om inte, lat en aterforséljare kontrollera
igen. fordonet.

Tands nar du delvis inaktiverar VSA. VSA pa/av S. 390

Tands om VSA-systemet inaktiveras tillfalligt efter att ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
12 V-batteriet har kopplats ur och sedan anslutits da slockna. Om inte, lat en aterforséljare kontrollera
igen. fordonet.



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for
elektrisk

servostyrning
(EPS-system)

Blinkers och
varningsblinkers

Helljusindikator

-~ — Indikator fortand e
:O 0: belysning
Indikator for
framre dimljus*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande Forklaring

Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet. e Lyser hela tiden - |3t din aterforséljare kontrollera
fordonet.

e Kor inte visas pa displayen med
forarinformation - stanna omedelbart pa en saker
plats och kontakta aterférsaljaren.

Om indikatorn foér den elektriska
servostyrningen (EPS) tands S. 596

Blinkar nar du anvander blinkersspaken. e Blinkar inte eller blinkar snabbt

® Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trycker pa Byta glodlampor S. 530

knappen for varningsblinkers.

Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trampar pa

bromspedalen under kérning i hog hastighet. el erens [T (35,5, 420

Tands nar helljuset ar pa.

Tands nar parkeringsljus, baklyktor och annan yttre

belysning ar pa. Belysning s. 183

e Tands nar det framre dimljuset ar tant.

Dimljus S. 187

FORTSATTNING
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Namn

Indikator

¢:

Indikator for
bakre dimljus

Indikator for lagt
dacktryck/
dacktrycks-
varningssystem

|9UEd1U9UJnJlSU| .

G

112

Tand/blinkande

Tands nar det bakre dimljuset &r tant.

Kan tandas en kort stund om effektlaget dndras till

ON och om bilen inte flyttas inom 45 sekunder som

indikering av att initieringen annu inte har slutforts.

Tands och lyser med fast sken nar:

- Ett eller flera dacktryck bedéms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet inte har initierats.

Blinkar i ungefar en minut och fortsatter darefter att
lysa om det har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet.

Tands om dacktrycksvarningssystemet inaktiveras
tillfalligt efter att 12 V-batteriet har kopplats ur och
sedan anslutits igen.

Forklaring
Dimljus s. 187

Atgird om den tiands under kérning — stanna pa
ett sakert stalle, kontrollera ringtrycket i dacken och
fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att diacken pumpats
upp till rekommenderat ringtryck — systemet
behdver initieras.

Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

S.392

Blinkar och fortsatter att lysa — 14t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, 1at en aterférsaljare kontrollera
fordonet.



»»> Indikatorer p>

Indikator

®

Indikator

2

Indikator

2

Namn Tand/blinkande Forklaring
Indikator for e Tands nér alla anvandningsfoérhallanden for
automatiskt automatiskt helljus uppfylls. Automatiskt helljus S. 193
helljus
e Blinkar om startsparrsystemet inte kan identifiera e Blinkar — det gar inte att starta motorn. Stall in
nyckelinformationen. effektlaget pa VEHICLE OFF och valj sedan ON-laget
igen.

Hogerstyrd modell

Hall bromspedalen nedtryckt innan du staller
effektlaget pa ON.

e Blinkar upprepade ganger - ett fel kan ha uppstatt
i systemet. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Forsok inte andra systemet eller Iagga till enheter.
Elfel kan d& uppsta.

Indikator for
startsparrsystem

e Blinkar nar sakerhetssystemets larm har stallts in.

Indikator for
sakerhets- Sakerhetslarm s. 175
systemets larm

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

ECON-
|agesindikator

2 ECON

SPORT-
|agesindikator

SPORT

NORMAL-
lagesindikator

NORMAL

Indikator for

systemmeddelande

Tand/blinkande

Tands nar du valjer korldget ECON.

Tands nar du valjer korlaget SPORT.

Tands nar du valjer korlaget NORMAL.

Tands samtidigt som en pipsignal ljuder nar ett
problem uppstar. Ett systemmeddelande visas pa
forarinformationsgranssnittet.

Forklaring
ECON-lage S. 373

Miljomataren lyser rott sa lange SPORT-laget har
valts.
Korlagesomkopplare s. 371

Korlagesomkopplare s. 371

Nar lampan lyser trycker du pa [ Fknappen (hem)

och véljer Information fér att se meddelandet igen.
Andra informationsvisning pa displayen

S. 135

Se information om indikatorerna i det har kapitlet nar

ett systemmeddelande visas pa

forarinformationsgranssnittet. Agera utifran

meddelandet.

Displayen med forarinformation atergar inte till

normal visning savida inte varningen avbryts eller du

trycker pa @ (hem)-knappen.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for justerbar
hastighetsbegransare
(vit/gron)

Intelligent
hastighetsbegransare
(vit/gron)

Indikator for
kontrollsystem
vid nedférsbacke
(vit/gron)

Tand/blinkande

Lyser vitt nar du trycker pa [®4-knappen.

Om en annan indikator tands, tryck darefter pa LIM-
knappen.

Lyser gront nar den justerbara
hastighetsbegransaren stalls in.

Lyser vitt nar du trycker pa —knappen.

Om en annan indikator tands, tryck darefter pa LIM-
knappen.

Lyser gront nar du trycker pa knappen RES/+ eller
SET/-.

Lyser vitt nar kontrollsystemet vid nedférsbacke ar pa
och klart att anvénda.

Lyser gront nar kontrollsystemet vid nedférsbacke
har aktiverats.

Forklaring

Justerbar hastighetsbegréansare S. 376

Intelligent hastighetsbegransare s. 382

|suediuawiniisu) .

Kontrollsystem vid nedférsbacke s. 374
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Indikator Namn

Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion for
efterfoljande
fordon vid lag
hastighet (gul)

=
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Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion fér
efterféljande
fordon vid lag
hastighet (vit/
gron)

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (gul)

116

Tand/blinkande

Tands nar det har uppstatt ett problem med den
adaptiva farthallaren med funktion for efterféljande
fordon vid l&g hastighet (LSF).

Tands om ACC med funktion for efterféljande fordon
vid lag hastighet tillfalligt inaktiveras efter att 12 V-
batteriet har kopplats ur och sedan anslutits igen.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt overskrids.

ACC med efterféljande fordon vid lag hastighet har
avbrutits automatiskt.

Lyser vitt nar du trycker pa E—knappen.

Om en annan indikator tands, tryck darefter pa LIM-
knappen.

Lyser gront nar du trycker pa knappen RES/+ eller
SET/-.

Tands om ett fel pa LKAS-systemet uppstar.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt overskrids.

Forklaring

Atgird om den tands under kérning - I4t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, 1at en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten ar inom maximal tillaten
vikt.

Lastbegransningar S. 355
Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF) s. 423

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten ar inom maximal tillaten
vikt.

Lastbegransningar S. 355
Lyser hela tiden — |3t din aterférsaljare kontrollera
fordonet.



»»> Indikatorer p>

Namn

Indikator

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (vit/gron)

Indikator for att e
avkorningsvar-
naren ar redo att
assistera

Indikator for
sakerhetsassistans
(gul)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® |yser vitt nar du trycker pa LKAS-knappen.
® |yser gront nar LKAS ar aktiverat.

Tands nar alla férutsattningarna for aktivering av
avkorningsvarnarsystemet ar uppfyllda och
korfaltsmarkeringar har upptackts.

Tands om det uppstar problem med
avkorningsvarnarsystemet, det
kollisionsminimerande bromssystemet,
bromskontroll i Iag hastighet eller doda vinkeln-
information™.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt 6verskrids.

Tands om avkdrningsvarnaren, det
kollisionsminimerande bromssystemet och
bromskontroll i lag hastighet avaktiveras tillfalligt
efter att 12 V-batteriet har kopplats fran och sedan
anslutits igen.

Forklaring

System for korfaltsassistans (LKAS) s. 441

Avkorningsforebyggande system S. 453

Lyser hela tiden — |3t din aterforséljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten ar inom maximal tillaten
vikt.

Lastbegransningar S. 355
Lyser hela tiden — |3t din aterforséljare kontrollera
fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Namn

Indikator

Indikator for
@ sakerhetsassistans
(gul)

Tand/blinkande

® Tands ndr avkorningsvarnaren eller det

kollisionsminimerande bromssystemet stanger av sig
sjalvt.

Forklaring

Fortsatter lysa — temperaturen inuti kameran ar for
hog.
Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i kameran
sankts.

Framre vidvinkelkamera S. 468

Fortsatter lysa — omradet runt kameran ar igensatt

av smuts, lera etc. Stanna fordonet pa ett sakert

stdlle och torka av skrdp med en mjuk trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om

indikatorn och meddelandet fortfarande visas aven

efter att du rengjort omradet runt kameran.
Framre vidvinkelkamera S. 468

Den kan tandas nar omgivningen ar mork, som vid

kérning i tunnlar eller pa natten och i gryningen eller

skymningen.



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for
@ sakerhetsassistans
(qul)

Indikator for
@ sakerhetsassistans
(gron/gra)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands nar lera, sno eller is ansamlas i narheten av
sonarsensorn.

Modeller med system fér déda vinkeln-information

® Tands nar lera, snod eller is har ansamlats i ndrheten av
givaren i déda vinkeln-informationssystemet.

e Tands nar temperaturen ar hog for givaren i doda
vinkeln-informationssystemet.

® |yser gront nar avkorningsvarnaren, det
kollisionsminimerande bromssystemet,
bromskontroll i Iag hastighet och déda vinkeln-
informationssystemet™ ar pa.

® |yser gront och gratt nar avkorningsvarnaren, det
kollisionsminimerande bromssystemet,
bromskontroll i Idg hastighet eller déda vinkeln-
informationssystemet”, eller tva eller tre av dessa
system, ar avstangda.

® |yser gratt nar avkorningsvarnaren, det
kollisionsminimerande bromssystemet,
bromskontroll i Iag hastighet och doda vinkeln-
informationssystemet™ ar avstangda.

Forklaring

® Ta bort hindret i narheten av sonarsensorn.
Bromskontroll vid lag hastighets. 417

e Atgard om den téands under kérning —Nagot stor
eventuellt givaren i doda vinkeln-
informationssystemet. Kontrollera det omgivande
omradet vid givaren i déda vinkeln-
informationssystemet och avlagsna eventuella
hinder.

e Systemet atergar till det normala nar temperaturen
har svalnat.

System for déda vinkeln-information*
S. 394

Avkérningsvarnarsystem Pa och Av S. 456
Aktivera/inaktivera CMBS S. 409
Informationssystem fér déda vinkeln pa/
av S. 397

Systemet pa och av S. 420

NI

N
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»p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

Varnings- och informationsmeddelanden pa forarinformationsgranssnittet

Varnings- och informationsmeddelanden visas endast pa displayen med férarinformation. Tryck pa @—knappen (hem), valj Information och tryck sedan
pa vanster valjarratt for att se meddelandet igen nar systemmeddelandeindikatorn &r pa.

M Ikoner

Eftersom meddelanden inte visas pa displayen med férarinformation nar Varningsmeddelande é&r instéllt pa OFF kan du kontrollera meddelandena nedan.
Vidta de atgarder som beskrivs i meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Réda ikoner S. 121

Gula ikoner S. 122

Grona ikoner S. 127

Ovriga ikoner S. 128

Visa meddelanden genom att stdlla in Varningsmeddelande pa ON. Du kan aven dndra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 304



»p>Indikatorer »-Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

M Réda ikoner

lkon

Meddelande

Ett allvarligt systemfel har upptackts.
Stanna pa lamplig plats

Reducerad styrhjalp.
Stanna pa lamplig plats.

Minskade bromsprestanda.
Stanna pa lamplig plats.

Lag bromsvatskeniva.
Kontrollera vatskenivan.
Parkeringsbromsen ar aktiverad
Lossa parkeringsbromsen

Kan inte stélla in farthallare:
Parkeringsbromsen ar aktiverad

Farthallaren ar avbruten:

Parkeringsbromsen ar aktiverad

Problem med bromssystemet.
Bromsprestanda kan vara reducerade.

lkon Meddelande

Problem med bromssystemet.
Bromsprestanda kan vara reducerade.

Spann fast sdkerhetsbaltet

Spann fast sikerhetsbaltet pa passagerarsidan

Baltespaminnare s. 47

Problem med 12 V-batteriets laddningssystem.
Kor inte.

Lagt motoroljetryck.
Stanna motorn.
Om varningen Lagt motoroljetryck
visas S. 593

FORTSATTNING
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P> Indikatorer»Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

lkon Meddelande

For hég motortemperatur.
Lat motorn svalna.
Overhettning S. 591

Problem med SRS (system for airbag och
baltesforstrackare)
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i I.II

Kontrollera baksatena

Styrning kravs

Filbyte

Problem med parkeringssensorsystemet

122

M Gula ikoner
lkon Meddelande

Aktivera parkeringsbromsen
for att fordonet
ska sta still

Systemproblem.
Vaxla till parkeringslage.

Vaxla till parkeringslage

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag hastighet
(LSF) s. 423

Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 405

Bromskontroll vid lag hastighet s. 417

Filbyte

Temperaturen &r for 1ag fér att fordonet ska
kunna koras

Vanta medan fordonet varms upp



»p>Indikatorer »-Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

lkon

50km/h

Meddelande

Hastighetslarm s. 144

Problem med utslappssystemet.
Effekten kan bli reducerad.

Problem med utslappssystemet.
Undvik stark acceleration och héga hastigheter.

Problem med utslappssystemet.
Kor inte.

Lag motoroljeniva.
Kontrollera motoroljenivan.

Lag motoroljeniva.
Kontrollera motoroljenivan.
Om varningen Lag motoroljeniva visas
S. 599

Problem med motorns kylsystem.
Effekten kan bli reducerad.

Problem med branslematarsystemet.
Nivan ar inte korrekt.

Meddelande

Lag bransleniva

Problem med transmissionssystemet.
Prestanda kan forsamras.

Problem med transmissionssystemet.
Kor inte.

Problem med ABS (lasningsfritt bromssystem).
Bromsprestanda kan vara reducerade.

Problem med bromssystemet.
Bromsprestanda kan vara reducerade.

Problem med bromssystemet.
Tryck inte ned broms + gas samtidigt.

Problem med bromssystemet.
Bromsprestanda kan vara reducerade.

FORTSATTNING
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»p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

lkon Meddelande

Problem med bromssystemet.
Bromsprestanda kan vara reducerade.

Reducerad stoppeffekt.

Problem med elektrisk parkeringsbroms.
Parkeringsbroms e;j tillganglig.

Problem med fordonsstabilitetssystem.
Grepp och hantering kan vara reducerade.

Kor forsiktigt.
System initieras...

Problem med hjalpsystem for start i backe.
Fordonet kan rulla nar bromsen sldapps upp.

Aktivera broms i nedférsbacke.

Undvik kraftig inbromsning och hég hastighet.

Problem med kontrollsystem vid nedférsbacke.

lkon Meddelande

Problem med bromstrycksfunktion.
Aktivera broms nar fordonet star still.

Aktivera bromspedalen

Farthallaren ar avbruten:
Tryck ned bromspedalen

Lossa parkeringsbromsen:
Bromsa + tryck

Modeller med elmanévrerad baklucka

Problem med det elmandvrerade
bagageluckesystemet.
Mandovrera bakluckan manuellt.

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Reducerad styrhjalp.

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Ingen styrhjalp.
Kor inte.



»p>Indikatorer »-Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

Meddelande
Problem med det automatiska

belysningssystemet.
Manuella kontroller tillgéngliga.

Problem med stralkastarsystemet.
Stralkastarnas prestanda kan vara reducerade.

Problem med automatiskt helljus.
Manuella kontroller tillgangliga.

Nyckelfri fjarrkontroll har inte upptackts

Byt ut batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen
Byta ut fjarrkontrollbatteriet S. 552

Meddelande

Problem med Smart Entry-systemet

Problem med digitalt nyckelsystem

Ta med dig den digitala nyckeln och stang av
fordonet nér du stiger ur

Problem med dacktrycksdvervakningssystemet

Lagt dacktryck.
Kontrollera alla dack och initiera
dacktrycksvarningssystemet

FORTSATTNING
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lkon Meddelande lkon Meddelande

Modeller med servicepaminnelsesystem
Snart dags f6r service
Servicepaminnelsesystem* S. 504

Problem med det adaptiva farthallarsystemet

Problem med det kollisionsminimerande
bromssystemet

Modeller med servicepaminnelsesystem
Dags for service nu
Servicepaminnelsesystem* S. 504

Problem med bromskontroll i 1ag hastighet.
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Modeller med servicepaminnelsesystem
Serviceintervall passerat
Servicepaminnelsesystem* S. 504

Problem med bromskontroll i 1ag hastighet.
Parkeringssensorn ar blockerad.

Modeller med system for déda vinkeln-information

Problem med déda vinkeln-informationssystem

Problem med system for korfaltsassistans

Modeller med system fér doéda vinkeln-information

Déda vinkeln-information ar inte tillgénglig

Problem med avkorningsvarnarsystem

126 * Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikatorer»Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgréanssnittet

lkon

Meddelande

Kontrollera laddningssystemet

Laddningen for hégspanningsbatteriet ar for
lag.
Fordonet kan inte starta

Lag laddning.
Reducerad effekt.

Lag temperatur.
Reducerad effekt.

Hog temperatur.
Reducerad effekt.

Hybridsystemproblem.
Reducerad effekt.

Kontrollera 12 V-batteriets laddningssystem.
Reducerad effekt.

lkon Meddelande
Problem med akustiskt fordonsvarningssystem

Kraftsystemproblem.
Effekten kan bli reducerad.

Kraftsystemproblem.
Stanna pa lamplig plats.

Kraftsystemproblem.
Undvik stark acceleration och héga
hastigheter.

M Grona ikoner

lkon Meddelande

BRAKE
HOLD

Bromstryckssystem i standbyldage

FORTSATTNING
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»p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgranssnittet

M Ovriga ikoner

lkon

Meddelande
Undvik stark acceleration och héga

hastigheter.
Motortemperatur nara gransvarde

Vaxellaget ar installt pa N.
Slapp upp gaspedalen

Kan inte stélla in farthallare:
Bromspedalen ar aktiverad

Bromshallningssystem AV

lkon Meddelande
T3 Aktivera bromstrycksfunktion:
‘b-b[.+ HOLD ‘ Sakerhetsbalte + tryck

Avaktivera bromstrycksfunktion:
Bromsa + tryck

Det gar inte att stélla in kontrollsystem vid
nedférsbacke:
Farthallaren &r aktiverad

Det gar inte att stélla in kontrollsystem vid
nedforsbacke:
Hastigheten for hog

Kontrollsystem vid nedforsbacke AV:
Hastigheten for hog

Kontrollsystem vid nedférsbacke avbruten:
Lutningen &r inte tillrackligt brant



P> Indikatorer»Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgréanssnittet

lkon

Meddelande

Det gar inte att stalla in kontrollsystem vid
nedforsbacke:
Farthallaren ar aktiverad

Kan inte stélla in farthallare:
Kontrollsystem vid nedfdérsbacke ar aktivt

Aktivera bromstrycksfunktion:
Spann fast sakerhetsbaltet

Spann fast sdkerhetsbaltet

Kan inte stélla in farthallare:
Spann fast sikerhetsbaltet

Farthallaren ar avbruten:
Spann fast sdkerhetsbaltet

lkon Meddelande

Kan inte stélla in farthallare:
Hastigheten for hog

Farthallaren ar avbruten:
Hastigheten for hog

Kan inte stélla in farthallare:
Systemet ar inte tillgangligt

Farthallaren &r avbruten:
Systemet ar inte tillgangligt

Farthallaren avbryts snart

Kan inte stélla in farthallare:
F6r nara framforvarande fordon

Farthallaren ar avbruten:
For nara framforvarande fordon

FORTSATTNING
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Meddelande

Kan inte stélla in farthallare:
For brant lutning

Farthallaren ar avbruten:
For brant lutning

Kan inte stélla in farthallare:
For brant lutning

Farthallaren ar avbruten:
For brant lutning

|9uEd1u9UJnJlSU| .

Kan inte stélla in farthallare:
Vaxla till korlage

Farthallaren &r avbruten:
Vaxla till kérlage

Ateruppta farthallaren:
Aktivera "RES/+"

Farthallaren &r avbruten:
Minskat vaggrepp

130

Meddelande

Tryck pa omkopplaren for att anvinda

Tryck pa omkopplaren for att anvanda adaptiv
farthallare

Bromskontroll vid lag hastighet ar aktiverad.
Objekt upptacktes.

Korfaltsassistans fungerar inte

Vissa forarassistanssystem fungerar inte:
Rengor vindrutan eller dalig sikt.



P> Indikatorer»Varnings- och informationsmeddelanden pa férarinformationsgréanssnittet

lkon Meddelande

Avkorningsvarnare aktiverad

Vissa forarassistanssystem tillgangliga

Starta fordonet:
Bromsa + tryck

Starta fordonet:
Tryck ned helt
Bromsa + tryck

Fortsatta kora:
Tryck ned bromspedalen och tryck pa
omkopplaren

lkon Meddelande

Lasa upp ratten:
Tryck + vrid

Stanga av fordonet:
Tryck tva ganger
Tillbehorslage

Lossa helt
Bromsa + tryck

Starta genom att halla fjarrkontrollen i
narheten av startknappen
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt s. 584

Om du trycker tva ganger pa eller haller ned
den aktiveras IGN OFF

Redo att kora
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Matare och férarens informationsgranssnitt

Matare

Matarna ar hastighetsmatare, branslematare och andra tillhérande indikatorer. De visas nar
effektlaget star pa ON.

M Hastighetsmitare BiHastighetsmatare
. . . ) Du kan stalla in hastighetsmataren och de visade matvardena
Visar fardhastigheten i knvh eller mph. sa att de visas i antingen km/h eller mph.

Andra enheter s. 137

B Brianslematare BIBranslematare

OBS

Du bor tanka nar matare bérjar narma sig [0].

Om branslet tar slut sa kan motorn feltanda och skada
katalysatorn.

Visar aterstdende branslemangd i tanken.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad mataren visar.

M POWER/CHARGE-matare

M Elektrisk motor
I vilken utstréckning elmotorn blir strommatad visas med avldsningarna pa POWER-sidan.

M Batteriladdning pagar
I vilken utstrackning hdgspanningsbatteriet laddas visas med avlasningarna pa CHARGE-sidan.



P Matare och forarens informationsgranssnitt > Matare

M Vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer.

B Miljomatare

Vaxlar till gront for att indikera att fordonet kors pa ett bransleeffektivt satt med SPORT-laget
avstangt.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.

Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du stéller in effektlaget pa ON, visas
meddelandet [N pa displayen for forarinformation.

M Justera visningen av utomhustemperaturen
Du kan justera temperaturavlasningen med upp till £3 °C om temperaturen inte verkar
stamma.

FORTSATTNING

BUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

Du kan justera temperaturavlasningen.
Anpassade funktioner s. 304
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PP Matare och forarens informationsgranssnitt »>Matare

M Klocka

Visar klockan.
Du kan stélla in tiden manuellt eller andra klockans display att visa 12-timmarsformat eller 24-
timmarsformat.

Klockinstallning S. 266

M Aktuellt 1age for ACC med funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet och korfaltsassistans

Visar det aktuella laget for adaptiv farthdllare med funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet och koérfaltsassistans.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF) S. 423
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 441

M Trafikskyltsinformation

Visar trafikskyltar under kérningen.
Indikatorn blinkar ndr maxhastigheten pa trafikskylten som registrerats av
trafikskyltsinformationen éverskrids.

Trafikskyltsinformation S. 461



PP Matare och forarens informationsgranssnitt »Forarinformationsgranssnitt

Forarinformationsgranssnitt

Displayen for forarinformation visar information sdsom berdknad kvarvarande korstrécka och
fordonets bransleekonomi. Dér visas ocksa meddelanden som varningar och annan viktig
information.
Nar ett varningsmeddelande visas ska du kontrollera meddelandet och kontakta en
aterforséljare och vid behov kontrollera fordonet. Se sidorna nedan om meddelandet Lagt
motoroljetryck, For hog motortemperatur eller Reducerad stoppeffekt visas.

Om varningen Lagt motoroljetryck visas S. 593

Overhettning S. 591

Om varningen Reducerad stoppeffekt visas S. 594

M Andra informationsvisning pa displayen

Tryck pa @-knappen (hem) och vrid sedan pa vanster valjarratt for att bladdra till det innehall
du vill se. Tryck pa vanster valjarratt for att se detaljerad information.

FORTSATTNING

BAndra informationsvisning pa displayen

For att g4 tillbaka till foregaende skarm, tryck pd [}
knappen (tillbaka).

Du kan lagga till och ta bort matarnas innehall.
Anpassa visning S. 148
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o ® @ o °
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J
@ Vinster véljarratt @ Hastighet och tid B3 S. 141 @ Sikerhetsbilten B2 S. 145
© [t [-knapp (hem) @ Ljud Bs. 143 @® Underhall* B3s. 145
© Strom/laddning B3 S. 137 O Telefon B3 S. 143 ® Sikerhetsassistans B1S. 146
O Kraftflode B3 S. 138 © Navigering B3 S. 143 @ Anpassa visning B S. 148
© Rickvidd och brinsle B S. 139 (@ Hastighetslarm B2 S. 144 @® Information B3 S. 148

136 * Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Matare och forarens informationsgranssnitt »Forarinformationsgranssnitt

M Strom/laddning

Visar i vilken grad den elektriska motorn far strém och hogspanningsbatteriet laddas. Annat
innehall doljs.
POWER/CHARGE-matare S. 132

M Andra enheter

GOr att du kan visa en annan enhet pa displayen med forarinformation och ljud-/
informationsskarmen och stélla in de visade matningarna i antingen km och miles, km/h och
mph.

Tryck och hall ned vénster valjarratt nar du valjer Strom/laddning pa displayen med
forarinformation. Varje gang du gor detta andras enheten fran km, km/h till miles, mph eller
vice versa. Darefter visas en bekraftelseskdrm i ndgra sekunder.

FORTSATTNING
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M Kraftfléde/motorstatus-display/matare for
hogspanningsbatteriets laddningsniva

Visar elmotorns och bensinmotorns kraftfldden och anger fordonets kraftkélla och om

batteriet laddas.
@° e
o
- "
- I|rﬂ1ﬂ "

W
Firapinini)

"

-
[ Litapinini)

@ Matare fér hogspanningsbatteriets laddningsnivé

® Kraftflode © Bensinmotor @ Bensinmotor PA

@ Hybrid (HV): Kraften kommer frén elmotorn och bensinmotorn.

@ Elfordon (EV): Kraften kommer fran elmotorn.

@ Motor (direktdrivning): Bensinmotorn &r igéng och elmotorn laddar
hogspanningsbatteriet.

© Bensinmotorn &r igdng och elmotorn laddar hégspanningsbatteriet.

@ Kraften kommer enbart fr&n motorn.

@® Regenerering: Elmotorn laddar hégspanningsbatteriet.

© Bensinmotor AV

BKraftflode/motorstatus-display/matare for
hdgspénningsbatteriets laddningsniva

Hogspanningsbatteriets laddningsniva kan minska under

foljande forhallanden:

® Nar 12 V-batteriet har bytts ut.

® Nar 12 V-batteriet har kopplats fran.

® Nar hogspanningsbatteriets styrsystem korrigerar dess
avlasning.

Avlasningen av laddningsnivan korrigeras automatiskt under
korning.

Andringar i hdgspanningsbatteriets temperatur kan 6ka eller
minska batteriets laddningskapacitet. Om
temperaturforandringar forandrar batteriets kapacitet, kan
antalet indikatorer i mataren for batteriladdningsniva ocksa
&ndras, dven om mangden laddning forblir densamma.

Nér fordonet stér stilla med motorn igédng kan foljande visas
pa displayen med forarinformation.

[iitiiniiel
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M Rackvidd/bransle/trippmatare

Vrid pa vanster valjarratt for att véxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

W= 300 km

AVG. B 7.1 1/100km
]

AVG. B 8.1 171100k

@ Trippmatare A

® Genomsnittlig bransleférbrukning
© Momentan bréansleférbrukning
O Rickvidd

© Trippmatare B

FORTSATTNING
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M Trippmitare
Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstaliningen.
Matare A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

Nollstallning av trippmatare
Nollstall trippmataren genom att visa den, trycka pa vanster valjarratt och sedan valja
Aterstall. Trippmataren aterstlls till 0.0.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmatare i L/100 km
eller mpg.

Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstalls aven
mataren for genomsnittlig brénsleférbrukning.

B Momentan brinsleférbrukning
Den momentana bransleférbrukningen visas som ett stapeldiagram i L/100 km eller mpg.

M Rickvidd
Visar den beraknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den uppskattade
korstrackan baseras pa fordonets nuvarande bransleekonomi.

BGenomsnittlig bransleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bransleforbrukningen.
Anpassade funktioner s. 304
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M Hastighet och tid

Vrid pa vanster valjarratt for att véxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

AVG. & 60 km/h

AVG. &) 60 km/h
OR Sk 1h 30

[ORCE 1 Th30m

A
A 323.4 km
v

@ Trippmatare A
® Forfluten tid
© Medelhastighet
O Trippmatare B

FORTSATTNING
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M Trippmitare
Trippmatare S. 140

M Forfluten tid
Visar den tid som har forflutit sedan trippmétare A eller B senast nollstalldes.

M Medelhastighet
Visar medelhastighet i km/h sedan trippmétaren A eller B senast nollstalldes.

BIForfluten tid

Du kan valja nér du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner s. 304

BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner S. 304
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M Ljud

Visar aktuell ljudinformation.
Basfunktioner S. 249

M Telefon

Visar aktuell telefoninformation.
Handsfreetelefonsystem S. 318

|suediuawiniisu) .

M Navigation | e
- Du kan vaélja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
. Kompass ) ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Visar kompasskarmen. Anpassade funktioner s. 304
M Sving-fér-svang-vigledning Nar kompassen eller svang-fér-sviang-vagledningen visas kan
Nér vagledning ges av navigeringssystemet, Android Auto eller Apple CarPlay visas svang-for- du styra vissa navigeringsfunktioner pa
svang-vagledning till din destination. forarinformationsgranssnittet genom att vrida pa vanster

valjarratt.

Se handboken till navigeringssystemet Se handboken till navigeringssystemet

Apple CarPlay S. 296

Android Auto S. 300 Svang-for-sving-vagledning kanske inte ar tillgénglig for alla
appar.

FORTSATTNING 143



|9uEd1U9UJnJlSU| .

144

P »Matare och forarens informationsgranssnitt»Forarinformationsgranssnitt

M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och dndrar installningen for larmet.

Vrid pa vanster valjarratt sa andras installningen for hastighetslarmet enligt féljande:

P&y 50 kmh

@ Hastighetslarm 1 P&/Av"

@ Hastighetslarm 2 P&/Av"

© Hastighetslarm 1 instélld hastighet [50 km/h *1]
@ Hastighetslarm 2 installd hastighet [80 km/h 1]
© Back

*1: Standardinstalining
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M Sikerhetsbalten

Visas nar nagot sakerhetsbalte spanns fast eller lossas.

B Underhall*

Visar servicepaminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 504

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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M Sakerhetsassistans

Anger status for avkoérningsvarnarsystemet, CMBS, bromskontrollen i 1dg hastighet och déda
vinkeln-informationssystemet”, till exempel Pa, Av eller Fel, med farg och bokstaver.

Foljande farger visar status for ndgot av de ovan ndmnda systemen:
® Gront: Systemet ar paslaget.

® Gratt: Systemet ar avstangt.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISakerhetsassistans

Om ett system indikeras med fargen gult ska fordonet
omedelbart kontrolleras av en aterforsaljare.

For att sla pa eller av varje system ska du forst vrida pa
vanster véljarratt for att vaxla skarm. Pa nasta skarm kan du
valja vilket system som ska slas pa eller av.

Avkorningsvarnarsystem Pa och Av S. 456

System for déda vinkeln-information™

S. 394
Aktivera/inaktivera CMBS S. 409
Systemet pa och av S. 420

Du kan ocksa bekrafta status for varje funktion genom
fargen pa indikatorn for sakerhetsassistans.
Indikator for sakerhetsassistans (gul) S. 117
Indikator for sdkerhetsassistans (gron/gra)
S. 119

Aven om ikonen fér bromskontroll vid I&g hastighet &r grén
fungerar inte bromsassistansen vid backning om
parkeringssensorn endast ar avstangd baktill.

Stanga av alla bakre sensorer S. 487
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Avkorningsvarnare

Bromskontroll lag
hastighet

@ Omrédesinfo fér avkérningsvarnarsystem

@ Ikon och statusinfo fér avkérningsvarnarsystem

© Omrédesinfo fér déda vinkeln-information*

@ Ikon och statusinfo fér déda vinkeln-information*
© Omrédesinfo fér bromskontroll i 1&g hastighet

@ Ikon och statusinfo fér bromskontroll i 1&g hastighet
@ Omréadesinfo fér CMBS

© Ikon och statusinfo fér CMBS

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Kollisionsvarnande
bromssystem

FORTSATTNING
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M Anpassa visning

Andra instéliningarna enligt dnskemal.

M Ordna innehall

Du kan valja vilka ikoner som ska visas pa hemskarmen.

1. Vrid pa vanster véljarratt for att valja Anpassa
visning och tryck sedan pa vénster véljarratt.

m @ 2. Rulla pa vanster véljarratt.

Anp. skarmen

1:I : Meny

3. Rulla vénster valjarratt for att bladdra mellan
’—‘ ikoner och tryck sedan pa vanster valjarratt for
= | att markera eller avmarkera dem.

— "‘“' _
L] pag Powerflow

Range & fuel

M Information

Du kan kontrollera om det finns aktiva varningsmeddelanden.
Varnings- och informationsmeddelanden pa forarinformationsgranssnittet
S. 120

BJAnpassa visning

Ikoner som dr gra kan inte tas bort fran hemskarmen.

Vaxla till [P] nér du anpassar instaliningarna.

BInformation

Om det finns flera varningar eller mer information kan du
rulla den vanstra ratten for att visa andra varningar.



Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Fonster Speglar
Mandvrera reglagen omkring ratten Séaten ..
POWER-knapp . . Kupékomfort
Svag signalstyrka hos den nyckelfria Belysning . Klimatanlaggnin
fjarrkontrollen Aktivt kurvlju
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan Stralkastarjustering
Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan Automatiskt helljus
Barnsékra dorrlas . Torkare och spolare ..
Baklucka Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd
Sakerhetssystem dorrspegel
Startsparrsystem... Knapp for eluppvarmd vindruta
Sakerhetslarm Reglage for ljusstyrka
Superlas* Justera ratten

* Ej tillgangligt pa alla modeller




abe|bay .

Stalla in klockan

Du kan justera tiden pa klockskarmen nar effektlaget star pa ON.

Du kan stélla in klockan och anpassa visning av klockan.
Klockinstallning S. 266
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B3Stalla in klockan

Klockan pa instrumentpanelen andras ocksa nar ljud-/
informationsskarmens klocka justeras.



Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckel

Till detta fordon medfoljer féljande nycklar:

@ Den nyckelfria fjarrsandaren
@ Nyckelfri fjarrkontroll for
elmanovrerad bagagelucka

Anvand nycklarna for att sla pa och av
kraftsystemet, samt for att lasa och lasa upp alla
doérrarna och bagageluckan.

FORTSATTNING

BINyckel

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
oOkar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 174

Folj anvisningarna nedan fér att undvika skador pa nycklarna:

® | dmna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hég temperatur eller luftfuktighet.

® | it inte nycklarna falla i marken och stéll inte tunga
foremal p& dem.

® Hall nycklarna borta fran vétskor, damm och sand.

® Ta inte isdr nycklar annat &n vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna ar skadade finns det risk for att
kraftsystemet inte aktiveras och att fjarrsandaren inte

fungerar.
Lat en aterforsaljare underséka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.

abe|bay .
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PP Lasa och lasa upp dorrarna P Nyckel

M Inbyggd nyckel

152

@ Frigoringsknapp
® Inbyggd nyckel

M Nyckelnummerbricka

Den inbyggda nyckeln kan anvandas for att lasa/lasa
upp dorrarna ndr batteriet i den nyckelfria
fjarrsandaren blir svagt och den elektriska
funktionen for lasning/upplasning &ar avaktiverad.

Ta bort den inbyggda nyckeln genom att dra ut
nyckeln samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen. Du satter tillbaka den inbyggda

nyckeln genom att trycka in den i den nyckelfria
fjarrkontrollen tills den klickar pa plats.

Innehaller ett nummer som du behéver om du
koper en reservnyckel.

BINyckelnummerbricka

Férvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa
en saker plats utanfor fordonet.

Kontakta en aterforsaljare om du vill kdpa en extranyckel.
Kontakta en &terforsaljare om du tappar nyckeln och inte kan
aktivera kraftsystemet.



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Fordonet sander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrkontrollen nar dorrarna och ~ BSvag signalstyrka hos den nyckelfria fjérrkontrollen

bakluckan lases/lases upp, eller for att aktivera kraftsystemet. Kommunikationen mellan den nyckelfria fiarrsandaren och
} ) : o fordonet drar péa batteriet i den nyckelfria fjarren.

| foljande fall kan lasningen/upplasningen av dorrarna och bakluckan, eller aktiveringen av Batteriet varar | ungefar tva r, men varierar nagot beroende

kraftsystemet forhindras eller funktionen vara instabil: pa hur ofta fjarrkontrollen anvands.

Det drar pa batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i
narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och
persondatorer.

e Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning.
e Den nyckelfria fjarrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning,
bérbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlos utrustning.

® Ett metallféremal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.
Det gar att minska batteriférbrukningen genom att stanga av
mottagningen av radiovagor. Nar du haller ned las- och
upplasningsknapparna samtidigt i cirka tre sekunder blinkar
LED-lampan tva ganger och radiovdgsmottagningen stangs
av.
Om du trycker pa valfri knapp en gang pa den nyckelfria
fjarrkontrollen borjar den ta emot radiovagor igen.

abe|bay .
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Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvédnda det nyckelfria systemet

abe|bay .
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Nar du bér den nyckelfria fjrrkontrollen med dig
kan du lasa/ldsa upp dorrarna och bakluckan.

Du kan lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan inom
en radie pa ca 80 cm fran det utvandiga

dorrhandtaget eller bakluckans utvandiga handtag.

BL3sa/lasa upp dorrarna fran utsidan
Om innerbelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
tands innerbelysningen nar du laser upp dorrarna och

bakluckan.
Inga dorrar Gppnas: Belysningen tonas ut efter 30 sekunder.
Dorrarna och bakluckan lases igen: Belysningen slocknar
omedelbart.

Innerbelysning S. 219

BIAnvanda det nyckelfria systemet
Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med det
nyckelfria systemet, lases dorrarna och bakluckan igen

automatiskt.

Du kan endast |asa eller lasa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar nagon av dérrarna eller
bakluckan ar 6ppen.
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M Lasa dérrarna och bagageluckan

@ Lasknapp

Tryck pa dorrlassensorn pa framdorren eller tryck pa
lasknappen pa bakluckan.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger; alla
dorrar och bakluckan lases och
sakerhetslarmet aktiveras.

FORTSATTNING

BIAnvanda det nyckelfria systemet

® Lamna inte den nyckellosa fjarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|asa/lasa upp dorrarna och bakluckan nér nagon annan
som har en fjarrkontroll &r inom rackvidden.

® Det kan handa att dorren lases upp om dérrhandtaget
dranks in med vatten pa grund av ett haftigt regnvader
eller i en biltvatt nar den nyckelfria fjarrkontrollen finns
inom dess rackvidd fran bilen.

® Om du fattar ett framre dorrhandtag eller vidror en

dorrlassensor med handskar, kan dorrsensorn svara

langsamt eller inte svara med att lasa eller lasa upp

dorrarna.

Nér du last dorren har du upp till tva sekunder da du kan

dra i dorrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om

du behover lasa upp dérren omedelbart efter att du last

den ska du vanta i minst tva sekunder innan du tar tag i

handtaget, annars kan dorren inte lasas upp.

® Det ar inte sékert att det gar att 6ppna dorren om du drar

i handtaget omedelbart efter att du har fattat tag i det.

Fatta tag i handtaget igen och bekrafta att dorren ar

upplast innan du drar i handtaget.

Aven inom denna 80 cm-radie kan det hinda att det inte

gar att lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan med den

nyckelfria fidrrkontrollen om den halls dver eller under det

utvandiga dorrhandtaget.

® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den ar
for néra dorren, rutorna eller bakluckan.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa upp dérrarna och bagageluckan
Ta tag i framdorrens handtag:

P> Alla dorrar och bakluckan l&ses upp.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

Tryck pa det yttre handtaget:
P> Bagageluckan lases upp.

Oppna/stianga bakluckan S. 164

@ VYttre handtag

156

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

BJAnvéanda det nyckelfria systemet
Installning for lampans blinkande kan anpassas pa ljud-/

informationsskarmen.
Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna

S.311
Modeller med elmanévrerad baklucka
Du kan &ven lasa upp och 6ppna med den elmandévrerade

bakluckan.
Anvanda bakluckans yttre handtag S. 170
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BIAnvanda fjarrsandaren

M Anvanda fjarrsandaren
Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom

M Lasa dérrarna och bagageluckan 30 sekunder frén det att du laser upp fordonet med
Tryck pa lasknappen. fjarrsdndaren s& lases dorrarna igen automatiskt.

P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger; alla
Du kan endast lasa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren

o@ dorrar och bakluckan lases och . " >d &
“‘_e sakerhetssystemet aktiveras. MEr i 8 B S (72 VA AIElLS Bt
Hogerstyrd modell

M Lasa upp dérrarna och bagageluckan Du kan inte |asa dérrarna nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar
Tryck pa uppldsningsknappen. inuti fordonet, och summern ljuder. Om du behéver l3sa
P> Vissa yttre lampor blinkar en gang och alla ndgon av dorrarna medan fjérrsdndaren fortfarande ligger
dérrar och bakluckan I&ses upp. kvar i fordonet gor du ndgot av féljande fyra ganger:
® Tryck pa lasknappen pa den nyckelfria fjdrrséndaren.
o Lasknapp ® Vrid om nyckeln i 1aset for att lasa.
® Upplésningsknapp ® Tryck pa dorrlassensorn pa framdérren eller tryck pa

lasknappen pa bakluckan.

Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebar att
rackvidden varierar beroende pa omgivningen.

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar ndgon av dorrarna eller
bagageluckan ar 6ppen.

FORTSATTNING
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BJAnvéanda fjarrsandaren
Om fjarrsandarens rackvidd plétsligt borjar variera haller
batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av

knapparna har batteriet tagit slut.
Byta ut fjarrkontrollbatteriet . 552

ML &sa/ldsa upp dorrarna med en nyckel
Nar forardorren lases/lases upp med en nyckel kommer alla
Ovriga dorrar att lasas/lasas upp samtidigt.

- M Lasa/lasa upp dorrarna med en nyckel

Om |as- eller upplasningsknappen pa fjarrkontrollen inte fungerar anvander du nyckeln istallet.
e Sattinyckeln helt och vrid om.
Om du laser upp en dérr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.

abe|bay
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ML 3sa en dorr utan att anvanda nyckel

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel
Nér du laser forardorren laser du samtidigt 6vriga dorrar och

Om du inte har nyckeln pa dig, eller om du av nagon anledning inte kan lasa upp en dérr med bagageluckan.

nyckel kan du lasa dérren utan den.
Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte &r kvar i

fordonet.

M Lasning av férardérren

Tryck lastappen framat (1) eller tryck
centralldsknappen i Iasningsriktningen (2) och dra
darefter ut och hall i det utvandiga dérrhandtaget
(3). Sténg dérren och slapp sedan handtaget.

M Lasning av passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

M Skyddssystem mot utelasning
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar den nyckelfria fjdrrkontrollen finns inne i bilen.
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Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvinda lastappen

® Lisa upp

160

M Lasa dérren
Skjut lastappen framat.

M Lasa upp dérren
Dra lastappen bakat.

BJAnvénda lastappen

Nar du laser/laser upp dorren med hjalp av lastappen pa
forardorren sa lases/upplases alla Gvriga dorrar och

bakluckan samtidigt.
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M Upplasning av bilen med framdérrens inre handtag

Dra i handtaget pa insidan av framdérren.
P> Dorren lases upp och 6ppnas i en rorelse.

© nvandigt handtag

B Anvéanda centrallasknappen

Tryck pa centrallasknappen enligt bilden for att lasa
eller lasa upp alla dorrar och bakluckan.

O Lisa
® Lisa upp

BUpplasning av bilen med framddrrens inre handtag

Handtaget pa insidan av framdorrarna ar utformat sa att
foraren och passageraren fram kan 6ppna dérren i en
rorelse. Denna funktion kraver dock att de personer som
sitter | framsatet aldrig drar i handtaget pa insidan av
framdorren medan fordonet ar i rérelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsakra dorrlas S. 162

BIAnvanda centralldsknappen

Nér du laser/laser upp forardérren med dérrldasomkopplarens
huvudenhet kommer alla andra dorrar och bakluckan att
ldsas/lasas upp samtidigt.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaPBarnsdkra dorrlas

Barnsakra dorrlas

Barnlasen forhindrar bakdorrarna fran att Gppnas fran insidan oavsett i vilket lage lastappen

star.

M Aktivera dérrarnas barnlas
Skjut spaken i bakdérren till 1asldget och stang

dorren.

M Nér du 6ppnar dorren
Oppna dérren med dérrhandtaget p& utsidan.

162

BBarnsakra dorrlas
For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnldas ar

aktiverat for du lastappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i

dorrhandtaget fran utsidan.




Baklucka

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stianga bakluckan

Se till att det inte finns nagra manniskor eller féremal i narheten av bakluckan nar du 6ppnar
eller stanger den.

Modeller utan elmanévrerad baklucka

¢ Oppna bakluckan hela vagen.
P Om bagageluckan inte &r helt dppen finns det risk for att den borjar stdngas av sin egen
tyngd.
® Var forsiktig nar det &r blasigt. Vinden kan fa bakluckan att sla igen.

Alla modeller

Hall bakluckan stangd nér du kor for att:
P> Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 98

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFdrsiktighetsatgarder for att oppna/stanga bakluckan

AVARNING

Om personer kommer i vagen foér en baklucka
som oppnas eller stangs finns risk for allvarliga
skador.

Se till att inga personer star for nara bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
kldmmer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nér du stanger luckan.

Undvik att sta framfor avgasroret nar du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet eller nar du gor en sparkrorelse
framat och bakat mitt under den bakre stétfangaren for
beroringsfri atkomst*, nar motorn gar pa tomgang. Du
riskerar att branna dig.

Lat aldrig passagerare dka i bagageutrymmet. De kan skadas
vid haftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller en
kollision.
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P> Baklucka » Oppna/stanga bakluckan

Oppna/stanga bakluckan

Nar alla dorrar ar upplasta eller du trycker pa BIForsiktighetsatgarder for att dppna/stanga bakluckan
upplasningsknappen for bakluckan pa Se till att bagage eller andra féremal inte vidror bakluckans
fjarrsandaren™ lases bakluckan upp. Tryck pa
bakluckans yttre handtag och lyft upp bakluckan.
Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behdver du inte ldsa upp bakluckan innan du

Oppnar den.

stodstag.

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka
@ stodstag till bakluckan

igen den fran utsidan.

BOppna/stanga bakluckan
® | dmna inte den nyckellosa fiarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.
® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa upp bakluckan nér ndgon annan har en fjarrkontroll

inom rackvidden.

© Invandigt handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

Oppna/stinga den elmandvrerade bagageluckan*

Den elmandvrerade bagageluckan kan mandvreras genom att trycka pa knappen for den
elmandvrerade bagageluckan pa fijarrsandaren, trycka pa knappen for den elmandévrerade
bagageluckan pa forarsidans kontrollpanel, trycka pa bakluckans yttre doérrhandtag eller
knapp, eller genom att hoja och sénka foten under mitten av den bakre stétfangaren for
handsfree-atkomst.

Den elmandvrerade bakluckan kan éppnas/stangas nar vaxelladan ar i lage @

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

B Oppna/stéanga den elmandvrerade bagageluckan *

AVARNING

Att 6ppna eller stdnga den elmandévrerade
bagageluckan nar ndgon passagerare ar i vagen
helt eller delvis for bagageluckans rorelse kan
orsaka allvarliga skador.

Se till att alla passagerare eller andra féremal
inte ar i vagen for bagageluckan innan den
o6ppnas eller stangs.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

OBS

Tryck inte pa och dra inte i den elektriskt mandvrerade
bakluckan medan den 6ppnas eller stdngs automatiskt.
Att med vald 6ppna eller stdnga den elmandvrerade
bakluckan under drift kan deformera bakluckans ram.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt fordonet néar
den elmandvrerade bagageluckan anvands. Manniskor néra
bagageluckan kan f& allvarliga skador om luckan traffar
huvudet eller stangs over deras huvuden. Var sérskilt forsiktig
om det finns barn i narheten.
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvdnda handsfree-atkomst
Sparka framat och bakat under mitten av den bakre
stotfangaren i en sekund for att dppna eller sténga
den elmandvrerade bakluckan nér du har
fjarrkontrollen pa dig.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar och sedan
borjar bakluckan att rora sig.
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@ Ungefir en sekund

166

BIAnvénda handsfree-atkomst

Vid regn eller i andra fall nar fordonet blir blott kan det
hénda att sensorn inte kanner av fotens rorelse.

Nar arbete utfors pa eller runt den bakre delen av fordonet
kan du av misstag raka 6ppna eller stdnga bakluckan.
For att forhindra att det intraffar kan du valja anpassade
funktioner pa ljud-/informationsskarmen och sedan valja OFF
for funktionen.

Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.311

Om du haller foten under stotfangaren for lange eller sveper
foten fran sida till sida 6ppnas eller stangs inte den
elmandévrerade bakluckan.

Den har funktionen fungerar inte om du inte har den
nyckellésa fjarrkontrollen pa dig. Se till att du har den

nyckellésa fiarrkontrollen pa dig.



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Automatisk lasfunktion fér elmandvrerad bagagelucka

Dorrarna lases automatiskt nar du gar bort fran fordonet och bér den nyckelfria fjarrkontrollen.
1. Ha med dig fjarrséndaren och tryck pa knappen
for automatisk lasfunktion.
P> Indikatorn pa knappen fér automatisk
lasfunktion lyser gront nar funktionen ar
aktiverad.

@ Knapp for automatisk lasfunktion

2. G4 minst 1 meter bort fran fordonet inom 30
sekunder efter att du har tryckt pa knappen for
automatisk lasfunktion.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar innan den
elmandvrerade bagageluckan stangs.

Ga minst 1 meter bort

FORTSATTNING
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» P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan *

M Anvénda fjarrsandaren

@ Knapp for elmansvrerad baklucka

M Anpassa nir bakluckan ska 6ppnas

Nar som helst: Den elmandvrerade bagageluckan lases upp och 6ppnas samtidigt. Det har ar

den forvalda instéllningen.

Tryck pa knappen for elmandévrerad bagagelucka i
mer an en sekund for att aktivera den nar
effektlaget ar installt pa VEHICLE OFF.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmandvrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas
den.

Hall knappen intryckt i mer &n en sekund sa byter
den elmandévrerade bagageluckan riktning.

Nar upplast: Bakluckan éppnas nér alla dorrar ar upplasta.

Sa har anpassar du fordonsinsta

* Ej tillgangligt pa alla modeller

liningarna S. 311

B Oppnalstanga den elmandvrerade bagageluckan *

Den elmandvrerade bagageluckan fér inte 6ppnas eller

stangas under foljande forhallanden:

® Du aktiverar kraftsystemet medan bakluckan automatiskt
Oppnas eller stangs.

® Fordonet parkeras i en brant sluttning.

® Fordonet vajar i kraftig blast.

® Bakluckan eller taket &r tackt med sno eller is.

Om du byter 12 V-batteriet eller sékringen for den
elmandvrerade bagageluckan nér bagageluckan ar 6ppen,
kan den elmandvrerade bagageluckan avaktiveras. Den
elmandvrerade bagageluckan aktiveras igen nar du stanger
bagageluckan manuellt.

Att installera andra eftermarknadskomponenter an Honda-
originaltillbehor pé den elmandvrerade bagageluckan kan
leda till att den inte kan 6ppnas eller stangas helt.

Kontrollera att den elmanévrerade bagageluckan ar helt
Oppen innan du lastar in och ur ditt bagage.

Summern ljuder om du kér ivdg medan den elmandévrerade
bagageluckan fortfarande ar éppen eller héller pa att
stangas.



P> Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

M Anvéanda knappen fér den elmanévrerade bagageluckan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna eller stdng den elmandévrerade bakluckan
genom att trycka pa bakluckans knapp i ungefar en
sekund.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nér den
elmandvrerade bagageluckan &r i rorelse stoppas

den.
Hall knappen intryckt i cirka en sekund sa byter den

elmanovrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING

B Oppnalsténga den elmandvrerade bagageluckan *

Om den elmandvrerade bagageluckan méter motstand nar
den éppnas eller sténgs, vander den automatiska
omkastningsfunktionen bagageluckans riktning. Summern
ljuder tre ganger.

Den automatiska backfunktionen upphér att kanna av nér
bagageluckan ar nastan stangd sa att den kan stangas helt.

Ror inte vid sensorerna som ar placerade pa bada sidor om
bagageluckan. Den elmandvrerade bagageluckan stangs inte
om du rér vid ndgon av dessa sensorer nar du forsoker
stdnga bagageluckan.

Se till att inte repa sensorerna med nagot vasst foremal. Om
de repas kan de skadas och stdngningen av den
elmandvrerade bagageluckan fungerar inte langre korrekt.
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvéanda bakluckans yttre handtag

© VYitre handtag

170

Om du trycker pa bakluckans yttre handtag under
en sekund 6ppnas bakluckan automatiskt.
P> Om du vill 6ppna bakluckan manuellt trycker
du pa det yttre handtaget i mer an en sekund.

Oppna/stinga bakluckan S. 164

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte ldsa upp bakluckan innan du

Oppnar den.
Om du trycker pa det yttre handtaget igen nar den
elmandvrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas

den.
Tryck pa det yttre handtaget sa byter den

elmanovrerade bagageluckan riktning.

BAnvanda bakluckans yttre handtag
® Lamna inte den nyckellosa fjarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.
® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa upp bakluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll

inom rackvidden.
Du kan sla pa och av den elmandvrerade bagageluckans

funktion.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.311



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

B Anvéanda bakluckans inre knapp

@ Bagageluckans inre knapp

Tryck pa den inre knappen pa bagageluckan for att
stanga den elmandvrerade bagageluckan.

Om du trycker pa bagageluckans inre knapp igen
nar den elmandvrerade bagageluckan ar i rérelse
stoppas den.

Tryck in och sldpp bagageluckans inre knapp igen,
sa byter den elmandévrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Programmering av bakluckans position

172

@ Bagageluckans inre knapp

Hur mycket den elmanévrerade bakluckan éppnas
automatiskt kan programmeras.

Programmera sa har:
1. Oppna bakluckan till 6nskat lage.

2. Tryck pa och hall ned bagageluckans inre knapp.

Du kommer att hoéra en lang ljudsignal, foljt av
tva korta pip.

BIProgrammering av bakluckans position
Om bagageluckan endast &r en aning 6ppnad kan positionen
inte programmeras, aven om du trycker p& bagageluckans

inre knapp.

Om du vill omprogrammera den elmanévrerade
bagageluckan till att 6ppnas helt lyfter du bagageluckan
manuellt till sitt hogsta lage och foljer anvisningarna i steg 2.



P> Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

M Automatisk stangning

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan manuellt, gar den automatiskt i las.

M Den elmanévrerade bagageluckans falldetektering

Sanker automatiskt den elmandévrerade bagageluckan om det finns en risk att den helt 6ppna
elmandvrerade bagageluckan faller av sin egen vikt (t.ex. pa grund av sné pa luckan).
Summern ljuder medan den elmanévrerade bagageluckan sanks.

BIAutomatisk stangning

Den automatiska stangningsfunktionen aktiveras inte om du
trycker pa bagageluckans yttre handtag nar den
elmandvrerade bagageluckan stangs.

OBS
Utéva inte nagon kraft pa bagageluckan nar den
elmandvrerade bagageluckan gar i las.

Se till att inte halla handerna vid bagageluckan nar du
stanger den manuellt och 13t den gd i Ids automatiskt. Det ar
farligt att ldagga handerna vid bagageluckan nér den borjar
lasas.

BIDen elmandvrerade bagageluckans falldetektering

Om du forsoker att stanga den elmandvrerade bagageluckan
genast sedan den 6ppnats helt, kan falldetekteringen
aktiveras.

Nér falldetekteringen har aktiverats, vanta tills den
elmandvrerade bagageluckan &r helt stangd. Sta inte i
narheten av den elmandvrerade bagageluckan nér den é&r i
rorelse.

Om den elmandvrerade bagageluckans falldetektering
aktiveras ofta, kontakta en aterforsaljare.
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Systemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar kraftsystemet.

Var uppmarksam pa foljande nar du trycker pd POWER-knappen:

® |t inte féremal som sander ut kraftiga radiovagor komma nara POWER-knappen.
e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.

e |4t inte en nyckel fran ett annat startsparrsystem komma nara POWER-knappen.

Lagg inte nyckeln ndra magnetiska foremal. Elektroniska apparater som TV och
ljudanlaggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bl

magnetisk.

BStartsparrsystem

OBS

Om du lamnar tdndningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.

Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet

utan tillsyn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra

komponenter.
Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet

funktionsodugligt.

Kontakta en aterforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta fordonet.

Hogerstyrd modell

Tryck ner och héll kvar bromspedalen innan du stéller
effektlaget pa ON forsta gangen efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur.



PP Sakerhetssystem P-Sakerhetslarm

Sakerhetslarm

Sakerhetslarmet aktiveras nar du éppnar bakluckan, motorhuven eller dérrarna med vald.
Larmet aktiveras inte om du 6ppnar bakluckan eller dérrarna med fjdrrséndaren eller det
nyckelfria systemet.

M Nir sikerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och all ytterbelysning blinkar.

M Sa hir inaktiverar du sikerhetslarmet

Las upp fordonet med hjdlp av fjarrséndaren eller det nyckelfria systemet eller genom att vrida
tandningslaset till ON. Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande lamporna,
inaktiveras.

M stilla in sédkerhetslarmet

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor ar uppfylida:

o Effektlaget ar installt till VEHICLE OFF.

® Motorhuven &r stangd.

o Alla dorrar och bakluckan har lasts utifran med nyckeln, fjarrkontrollen eller det nyckelfria
systemet.

M Nir sikerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn i instrumentpanelen blinkar och blinkningsintervallet dndras efter
cirka 15 sekunder.

M Sa hir inaktiverar du sikerhetslarmet

Sakerhetssystemets larm avbryts nér fordonet lases upp med fjarrkontrollen, det nyckellésa
systemet eller nar tandningslaget satts till ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm slécks
samtidigt.

MSakerhetslarm

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

Sakerhetssystemslarmet fortsatter i ca 5 minuter innan
sakerhetssystemet avaktiveras.

Systemet gar igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
signalhornet ljuder och en sakerhetslarmsindikator blinkar.
Beroende pa omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsatta vara aktivt i mer an 5 minuter.

Aktivera inte sakerhetslarmsystemet nar ndgon sitter i

fordonet eller ett fonster &r dppet. Systemet kan oavsiktligt

aktiveras i foljande fall:

® Dorren lases upp med hjalp av lastappen.

® Oppna motorhuven med huvens éppningsreglage.

® Oppna bakluckan med knappen fér den elmanévrerade
bagageluckan pa instrumentpanelen.

Om 12 V-batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet, sa kan larmet utl6sas nar batteriet har
laddats upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
ldsa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.
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PP Sakerhetssystem P>Superlas*

Superlas*

Superlasfunktionen kopplar ur lastapparna pa alla dorrar.

M Sa hir aktiverar du superlasfunktionen

® Vrid om nyckeln i férardérren (i riktning mot fronten) tvd ganger inom fem sekunder.

® Tryck pa fijarrkontrollens lasknapp tva ganger inom fem sekunder.
® Tryck pa dorrlassensorn pa dorrhandtaget eller tryck pa lasknappen pa bakluckan tva

ganger inom fem sekunder.

M Sa har inaktiverar du superlasfunktionen
Las upp forardorren med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSuperlas *

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som sténgs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet ar aktiverat ljuder larmet.



Fonster

Oppna/stianga elfonsterhissar

Elfonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med hjdlp av reglagen pa dorrarna nar effektldget B Oppnalsténga elfonsterhissar

AVARNING

star pa ON.

Forarsidans reglage kan anvédndas for att 6ppna och stdnga alla fonster. Elfonsterhissarnas
lasknapp pa forarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och indikatorn ska vara
slackt) for att man ska kunna 6ppna och stanga fonstren ndgon annanstans an fran forarsatet.

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga

skador.
Nar elfonsterhissarnas lasknapp ar intryckt tands indikatorn och det gar endast att manovrera Se till att passagerarna inte ar i narheten av
forarfonstret. Anvand elfonsterhissens lasknapp nar du har barn i bilen. fonstren innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig téndningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.
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Elfénsterhissarna kan mandvreras i upp till 10 minuter efter
det att effektlaget stallts pa VEHICLE OFF.
Denna funktion avbryts nar du stdnger férardérren.

Automatisk backfunktion
Om ett elfonster kdnner motstand vid automatisk stangning,

avbryts stdngningen och rutan éppnas igen.

Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
inaktiveras om man ihallande drar upp reglaget.

Den automatiska backfunktionen upphér att kanna av nar
fonstret ar nastan stangt sa att det kan stangas helt.

FORTSATTNING 177
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> Fonster > Oppna/stanga elfénsterhissar

M Oppna/stinga rutor med den automatiska ppnings-/stangningsfunktionen

@ Lasknapp for elfénsterhissar

@ Forarens fonsterreglage

© Fonsterreglage for passagerare
fram

O Fonsterreglage for passagerare bak

M Manuell funktion

Sa har éppnar du: Tryck ner reglaget och hall kvar
det tills onskat lage nas.

Sa har stanger du: Dra upp reglaget och hall kvar
det tills 6nskat lage nas.

H Automatisk funktion
Sa har dppnar du: Tryck ner reglaget med fast

hand.
Sa har stanger du: Dra upp reglaget med fast

hand.

Fonstret dppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar
som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka

eller dra i reglaget.



> Fonster > Oppna/stanga elfénsterhissar

M Oppna/stinga rutor med fjarrsdndaren

@ Upplésningsknapp
® Lasknapp

Sa har 6ppnar du: Tryck pa upplasningsknappen
och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och
hall den intryckt.

Sa har stanger du: Tryck pa lasknappen och tryck
sedan in den igen inom 10 sekunder och hall den
intryckt.

Upprepa proceduren om fonstren stannar halvvags.

M Stéanga fonstren med nyckeln

@ sting

Sa har stanger du: Las forarddrren med nyckeln.
Inom 10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittenldget vrider du om nyckeln at Iashallet och
haller kvar den dar.

Slapp nyckeln for att stoppa rutorna i dnskat lage.
Om du vill ha ytterligare justering, upprepa samma
moment.

D Oppna/sténga rutor med fjérrsdndaren

Du kan sla pé& och stanga av funktionen for fjarrstyrning av

fonster.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 311
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POWER-knapp

M Byte av effektlage
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Om du bar den nyckellésa fjarrkontrollen och
trycker pa POWER-knappen utan att bromspedalen
trycks ner andras effektlaget i foljande ordning:
VEHICLE OFF>ACCESSORY->ON->VEHICLE OFF.

VEHICLE OFF:
Fordonet stangs av.
ACCESSORY:

Ljudanldggningen och vissa tillbehér kan anvandas.

ON:
Alla tilloehor kan anvéndas.

BIPOWER-knapp

Om den nyckelfria fjarrkontrollen ar placerad i ett
forvaringsutrymme eller pa en annan plats dar dess signal
kan storas kanske inte effektldget andras.

Nér effektlaget stalls p4 ON éndras det till ACCESSORY om
POWER-knappen trycks in nar vaxellddan &r i ett annat lage

an [P]



P»Manovrera reglagen omkring ratten »POWER-knapp

M Automatisk stromforsérjning av

Om du ldmnar ditt fordon under 30 till 60 minuter med vaxelvaljaren i laget @ och med
effektlaget stallt pa ACCESSORY gdr systemet automatiskt till Idget som liknar VEHICLE OFF
(LOCK) for att 12 V-batteriet inte ska laddas ur.

Nar systemet ar i detta lage: Rattlaset aktiveras inte. Du kan inte |asa eller lasa upp dérrar med
fiarrsandaren eller det nyckelfria systemet. Tryck tva ganger pa knappen POWER for att véxla
till lage VEHICLE OFF (LOCK).

M Effektlagespaminnare
Om du 6ppnar forardorren nar effektldget ar i ACCESSORY ljuder en varningssummer.

FORTSATTNING
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PP Manovrera reglagen omkring ratten »>POWER-knapp

M Paminnare for nyckelfri fjarrsandare

Nar effektlaget ar installt pa nagot annat lage an
OFF och du tar ut den nyckelfria fjarrkontrollen ur
fordonet och stanger dorren kommer ett larm att
ljuda. Om larmet fortsatter att ljuda placerar du den
nyckelfria fjarrkontrollen pa en annan plats.

M Nir effektldget star pa ACCESSORY.
Larmet ljuder fran fordonet utsida.

H Nir effektldget star pa ON

Ett larm ljuder bade inne i och utanfor fordonet.
Dessutom tands en varningsindikator pa
instrumentpanelen.

BIPaminnare for nyckelfri fjérrsandare

Nér den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig inom systemets
rackvidd och dérrarna &r stangda, stangs varningsfunktionen
av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
kraftsystemet har startats kan du inte langre andra laget for
POWER-knappen eller starta om kraftsystemet. Kontrollera
alltid om fjarrsandaren ar i fordonet nar du trycker pa
POWER-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda till att
varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter, som kan forhindra att fordonet lokaliserar
fjarrséndaren, kan varningssummern utlésas &ven om
fjarrsandaren &r inom systemets rackvidd.
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Belysning

BBelysning

[ stralkastare/positionsljus
Nar lamporna ar pa lyser indikatorn for tand belysning pa

Belysningen slds pa automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka. Den kan dven slas pa instrumentpanelen.
och av manuellt. Indikator for tand belysning s. 111

Den yttre belysningen ténds automatiskt nar
ljusstrémbrytaren ar installd pa AUTO medan BStralkastare/positionsljus

effektlaget star pa ON. Nar positionsljusen ar tdnda tands aven bakljusen och bakre
nummerskyltsbelysningen.

Nar ljusstrémbrytaren vrids till lage eller och

strommen &r i lage OFF ljuder en summer nar forardorren
Oppnas.

Nar ljusstrombrytaren vrids till AUTO och omgivningens ljus
. ar 1agt tands stralkastarna och positionsljusen nar du laser
B Manuell funktion upp en dorr. De stangs av nar dorren lases.

Stralkastare/positionsljus:
Vrid ljusstrémbrytaren till _ !.jussensor}n siﬁter placerad sasom figuren nedan visar. Tack
inte over ljusgivaren.

Positionsljus:

Vrid ljusstrémbrytaren till 5002,

Stralkastare/positionsljus av:
vrid ljusstrémbrytaren till OFF och slapp den nér vaxelladan ar i lage [P] och
parkeringsbromsen &r atdragen.
P> Lamporna tands automatiskt igen nar:
® |jusstrédmbrytaren vrids till OFF igen och slapps.
® Vaxelladan flyttas fran @ och parkeringsbromsen frikopplas.

FORTSATTNING
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M Helljus
Nar helljusen &r tdnda trycker du spaken framat. Dra spaken bakat for att aterga till halvljus.

M Blinka med helljuset
Dra spaken bakat for att sla pa helljuset.
P> Slapp spaken for att &terga till halvljus.

184

BStralkastare/positionsljus
Ldmna inte ljuset pa nar kraftsystemet ar avstangt eftersom

det laddar ur batteriet.
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M Blinkers

Blinkers kan anvédndas nér effektlaget star i Idge ON.

B (7): Blinkers
Tryck spaken uppat eller nedat, beroende pa i vilken
riktning du vill svdnga. Nar du gor det blinkar

blinkersarna.

B (2): Pulsstyrda blinkers
Nar du trycker spaken lite uppat eller neddt och
sedan slapper den blinkar blinkersarna tre ganger.
P> Om du trycker latt pa spaken i motsatt
riktning medan det blinkar slutar blinkningen.

FORTSATTNING

B3Blinkers

Blinkersindikatorn pa instrumentpanelen blinkar nér de
externa blinkersarna blinkar.
Indikatorer S. 102
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B Stralkastarnas integration med torkare BXStralkastarnas integration med torkare

Den har funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
AUTO. Instrumentpanelens ljusstyrka dndras inte nar
stralkastarna tands.

Stralkastarna téands automatiskt nar torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall

och stralkastarreglaget ar i lage AUTO.
Stralkastarna stangs automatiskt av ndgra minuter senare om torkarna har stoppats.
Vid morka yttre ljusforhallanden kopplar den automatiska
ljusregleringen till strélkastarna oavsett antal svep som sker

med torkarna.

Du kan sla pa och av stralkastarnas integration med torkare.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 311

BJFunktionen automatisk ljusavstangning

M Funktionen automatisk ljusavstéangning
Du kan andra tidsinstallningen for den automatiska

avstangningen av stralkastarna.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 311

Stralkastarna, 6vrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning slacks 15 sekunder efter
att du stallt in effektlaget pa VEHICLE OFF, tagit fjarrsdndaren med dig och stangt férardorren.

Positionsljusen fortsatter dock att lysa nar omkopplaren &r i laget .

Om du staller effektldget pa LOCK och stralkastarens omkopplare &r pa, men du inte dppnar
dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren &r i AUTO-laget).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar férardorren. Om du laser upp dorren men
inte 6ppnar den inom 15 sekunder slécks lamporna. Om du 6ppnar férarddrren hors en

varningssignal som talar om att belysningen ar tand.
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M Dimljus

Dimljusen kan anvandas nar effektlaget star i lage ON.

M Framre dimljus*
Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna &r pa.

H Bakre dimljus
Kan anvédndas nar stralkastarna eller de framre dimljusen * &r pa.

M Strombrytare for framre och bakre dimljus*

Sa har slar du pa de framre dimljusen:

Vrid omkopplaren uppét frén lége OFF till lage £0.
$0 -indikatorn tands.

Sa har slar du pa de framre och bakre
dimljusen:

Vrid om omkopplaren ett hack uppat fran £0 -laget.
Indikatorerna #0 och QF tands.

Sa har slar du pa de bakre dimljusen:

Vrid reglaget ett hack uppéat frén $0-léget och vrid
sedan ett steg nedat fran $0-laget. Qf-indikatorn
forblir tand.

For att stanga av det bakre dimljuset vrider du
stralkastarreglaget till OFF .

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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M Strombrytare for bakre dimljus*

188

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sa har slar du pa de bakre dimljusen:
Vrid omkopplaren till Q. Indikatorn QF tands.
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M Halvljus/varselljus

Varselljusen tands under féljande omstandigheter:
o Effektldget &r installt pd ON.

e Stralkastarreglaget star i lage AUTO.

® Omgivningen ar ljus.

Nar fordonet stoppas och du vrider ljusstrombrytaren till OFF och sldpper den slécks halvljusen/
varselljusen. Nar vaxeln dndras fran @ och parkeringsbromsen frikopplas tands ljusen igen.
Om ljusstrombrytaren annu en gang vrids till OFF tands ljusen annars igen.

BIHalvljus/varselljus

Halvljusen/varselljusen och positionsljusen har samma
ljuskalla.

Halvljusen/varselljusen ar starkare an positionsljusen.

Halvljusen/varselljusen tands inte om positionsljusen har
slagits pa manuellt.
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P> Manovrera reglagen omkring ratten P Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus*

BJAktivt kurvljus*

Forbattra synligheten vid kurvor nar du svanger. Nar effektldget star pa ON, stralkastarna ar

tanda och fordonshastigheten &r lagre an 40 km/h tands kurvljuset (-ljusen) antingen nér

blinkern slas pa, nar ratten vrids eller nar vaxelvaljaren fors till lage @ For att &ter aktivera ljuset, aterskapa samma férhallanden:

B Kurvan dér du svénger ar upplyst nir: stéll blinkersreglaget eller ratten i mittlaget, mandvrera det
sedan igen eller, om vaxelvaljaren har varit i backlaget [R],

o ’ flytta det tillfalligt till ett annat lage.

L il
N
T |Imh]

@ Du anvinder blinkersspaken.
@ Du vrider ratten cirka 70 grader eller mer.

© Tackning for stralkastare
@ Tackning for kurvljus

De aktiva varselljusen slacks automatiskt efter fem minuter.

7 0

™Y
IIII[EJ @ Aktiva kurvijus
[ 1

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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~

AN

TNg
\l§

@ Tickning for stralkastare
@ Tackning for kurvljus

M Bada de framre hérnen ar tanda nar:
Du staller vaxelvaljaren i lage [R].
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten P>Stralkastarjustering *

Stralkastarjustering*

Du kan justera halvljusstralkastarnas vertikala vinkel
nar effektlaget star i lage ON .

Vrid justeringsratten for att valja en korrekt
stralkastarvinkel.

Ju hégre siffra pa justeringsratten, desto lagre
vinkel.

M Sa hir viljer du lage for justeringsratten
Se tabellen nedan for Iamplig instalining av justeringsratten beroende pa fordonets passagerar-

och lastforhallanden.

Forare

Foraren och en passagerare fram
Fem personer i fram- och baksatet

Fem personer i fram- och baksatet samt bagage i
bagageutrymmet inom gransen fér maximal tillaten

axelbelastning och maximal tillaten fordonsvikt

Endast foraren och bagage i bagageutrymmet inom grénsen
for maximal tilldten axelbelastning och maximal tillaten

fordonsvikt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStralkastarjustering *

Stralkastarna ar inte lampliga for bade vanster- och
hégerstyrning och kréver justering eller maskering enligt FN-
férordning nr 48 Dover Regulation.
Justera spridningen av stralkastarnas
ljuskagla s. 400

Modeller utan stralkastarjustering

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig mérka en avsevérd
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. L&t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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Automatiskt helljus

Den framre vidvinkelkameran upptacker ljuskéllor framfor fordonet, som ljus hos ett
framforvarande eller métande fordon, eller gatljus. Nar du kor nattetid, vaxlar systemet

automatiskt stralkastarna mellan halv- och helljus, beroende pa situationen.

@ Framre vidvinkelkamera

M Hur du anvénder automatiskt helljus

Nar alla foljande villkor har uppfyllts aktiveras indikatorn for det automatiska helljuset och det

automatiska helljuset aktiveras.

@ Indikator fér automatiskt helljus
@ Ljusstrdmbrytare

Effektldget ar installt pa ON.
Ljusstrombrytaren star i lage AUTO.
Spaken star i halvljuslage.

Stralkastarna har aktiverats automatiskt.
Det ar morkt utanfor fordonet.

FORTSATTNING

BIAutomatiskt helljus

Det automatiska helljuset fungerar inte alltid i alla
situationer. Det har systemet finns endast for att hjalpa
foraren. Var alltid uppmarksam pa din omgivning och véxla
stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt vid behov.

Rackvidden och avstandet vid vilket kameran kan kénna igen
varierar beroende pa forhallandena runt ditt fordon.

Angéende hantering av kamera monterad pé insidan av
vindrutan, se féljande.
Framre vidvinkelkamera s. 468

For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren.

® Var forsiktig vid rengdring av vindrutan sa att du inte
anvander rengoringsmedlet pa kameralinsen.

® Fist inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Tainte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.
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PP Manovrera reglagen omkring ratten P Automatiskt helljus

Om indikatorn for det automatiska helljuset inte slas pa dven nar alla villkor har uppfyllts, kan
du utféra ndgon av procedurerna nedan, och indikatorn slas pa.

® Dra spaken mot dig och slapp den.

® Vrid ljusstrombrytaren till och vrid sedan ljusstrombrytaren till AUTO.

B Automatisk vixling mellan helljus och halvljus
Nar det automatiska helljuset ar aktiverat vaxlar stralkastarna mellan helljus och halvljus

baserat pa foljande villkor.

Véxlar till helljus: Véxlar till halvljus:

Alla foljande villkor maste uppfyllas Nagot av féljande villkor maste uppfyllas

innan helljuset tands. innan halvljuset tands.

® Fordonets hastighet ar 40 km/h ® Fordonets hastighet ar 24 km/h
eller hogre. # eller lagre.

e Det finns inga framférvarande eller e Det finns ett framférvarande eller
motande fordon med strédlkastarna motande fordon med strélkastarna
eller bakljusen paslagna. eller bakljusen paslagna.

e Det finns fa gatljus pa vagen framfor. e Det finns manga gatljus pa vagen

framfor.

BJAutomatisk vaxling mellan helljus och halvljus

| foljande fall kan det automatiska helljussystemet kanske
inte véaxla helljusen korrekt, eller sa andras tidpunkten for
vaxling. I hdndelse av att den automatiska vaxlingsfunktionen
inte passar dina kérvanor kan du vaxla helljusen manuellt.

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon ar
stark eller svag.

® Sikten &r dalig p& grund av rddande vaderhallanden (regn,
sno, dimma, imma eller frost pa vindrutan osv.).

® Omgivande ljuskallor som gatljus, elektroniska
reklamskyltar och trafikljus lyser upp vdgen framfér dig.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet andrar sig hela
tiden.

® \agen ar gropig eller har méanga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfér dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framforvarande eller métande
riktning.

® Fordonet ar baktungt pa grund av kraftig last.

® Ett vagmarke, en spegel eller ett annat reflekterande
objekt framfor reflekterar starkt ljus mot fordonet.

® Det motande fordonet forsvinner ofta under trad vid
vagkanten eller bakom mittbarriarer.

® Det framférvarande eller motande fordonet &r en
motorcykel, cykel, elscooter eller annat litet fordon.

Det automatiska helljussystemet behaller stralkastarens
halvljus nar:

® Vindrutetorkarna fungerar i hog hastighet.

® Kameran har upptackt en tat dimma.
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M Manuell vixling mellan helljus och halvljus
Om du vill véxla stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt kan du félja ndgon av
procedurerna nedan. Observera att nar du gor detta slacks indikatorn fér automatiskt helljus
och det automatiska helljuset avaktiveras.
Med spaken:
Dra spaken mot dig for att blinka med helljuset och slapp den sedan eller tryck spaken framat
till helljuslaget.
P> For att ateraktivera det automatiska helljuset, f6lj ndgon av procedurerna nedan och
indikatorn for det automatiska helljuset tands.
® Dra spaken mot dig och slapp den.
o Vrid ljusomkopplaren till och sedan till AUTO nar spaken star i halvljuslage.
Med ljusstrombrytaren:

Vrid ljusstrombrytaren till .
P> For att ateraktivera det automatiska helljuset, vrid ljusomkopplaren till AUTO nér spaken

ar i laget for halvljus, och indikatorn fér det automatiska helljuset tands.

BIAutomatiskt helljus

Du kan stanga av och sla pa det automatiska helljussystemet.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S. 311
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten »Torkare och spolare

Torkare och spolare

M Vindrutetorkare/-spolare

© MIsT

® OFF

© AuUTO

@ LO: Langsam torkhastighet
© HI: Snabb torkhastighet
@ Vindrutespolare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
effektlaget star pa ON.

W MIsT
Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

M Torkarreglage (OFF, AUTO, LO, HI)
Flytta spaken uppat eller nedat for att andra
vindrutetorkarens installningar.

M Vindrutespolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer dn en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att rengora vindrutan och stannar sedan.

BTorkare och spolare

OBS
Anvand inte torkarna nar vindrutan ar torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfalligt for att forhindra
Overbelastning. Vindrutetorkarna atergar till normal funktion
inom nagra minuter (nar kretsen har atergatt till normal).

OBS
Stang av torkarna om ingen spolarvéatska kommer.
Pumpen kan skadas.

OBS

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under saddana
forhallanden. Anvéand eluppvarmningen eller den
eluppvarmda vindrutan* for att vdrma vindrutan innan du
slar pa vindrutetorkarna.

Stanna pa en saker plats om vindrutetorkaren stannar pa
grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sné. Vrid
torkarreglaget till OFF och stall effektldget pa ACCESSORY
eller VEHICLE OFF och ta sedan bort hindret.
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B Automatiska intervalltorkare

@ Justeringsring

Nar du trycker ner spaken till lige AUTO gor
vindrutetorkarna ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i 1&g
hastighet eller i hog hastighet och stannar beroende
pa hur mycket regn regnsensorn kanner av.

M Kinslighetsinstillning fér AUTO-liget

Nér torkarfunktionen &r installd p4 AUTO kan du
justera regnsensorns kanslighet (med
justeringsringen) sa att torkarna anvands enligt dina
onskemal.

Sensorkanslighet

— Lag kanslighet

Hog kanslighet

FORTSATTNING

BIAutomatiska intervalltorkare

Regnsensorn &r placerad sdsom figuren nedan visar.

OBS

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore situationerna nedan
for att forhindra allvarliga skador pé torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn
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»-»Manovrera reglagen omkring ratten »Torkare och spolare

M Bakrutetorkare/-spolare

© INT: Intervall
@ ON: Kontinuerlig torkning

© OFF

@ Vindrutespolare

B Funktion vid backning

Den bakre vindrutetorkaren och -spolaren kan
anvandas ndr effektlaget star pd ON.

M Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens instélining efter hur
mycket det regnar.

M Vindrutespolare
Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det

har laget.
Hall kvar den har for att aktivera bakrutetorkaren

och spola rutan. Nar den slapps stannar spolaren
och bakrutetorkaren atergar till sin valda installning
efter nagra svep.

Om du staller vaxelspaken i lage @ med vindrutetorkarna aktiverade arbetar bakrutetorkaren
automatiskt enligt nedan, dven om omkopplaren har slagits av.

Lage for framre vindrutetorkare

Bakrutetorkarens funktion

AUTO (intervall)

LO (Langsam torkhastighet)
HI (Snabb torkhastighet)

Intervall

Kontinuerliga
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Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel

Tryck pa knappen for den eluppvarmda bakrutan
och de eluppvarmda dorrspeglarna nér effektlaget
star pa ON for att imma av bakrutan och
backspeglarna.

Den eluppvarmda bakrutan och den eluppvarmda
sidospegeln slas automatiskt av efter 10-30 minuter
beroende pa utomhustemperaturen. Observera att
den inte stangs av automatiskt om
utomhustemperaturen ar 0 °C eller lagre.

BKnapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dérrspegel

Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nér
fonstret har immats av. Anvénd inte heller systemet under en
1&ng tid nar kraftsystemet ar avstédngt. Detta kan forsvaga 12-
voltsbatteriet, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.

Nar effektlaget stalls pa ON och yttertemperaturen ar lagre
an 5 °C kan den eluppvarmda dorrspegeln aktiveras
automatiskt i 10 minuter.
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Knapp for eluppvarmd vindruta*®

200

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck pa knappen for uppvarmning av vindrutan for
att ta bort is fran torkarparkeringen och langs
vindrutans ytterkant nar effektlaget star pa ON.
Eluppvarmd vindruta stangs av automatiskt efter 15

minuter.

BKnapp for eluppvarmd vindruta *
Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nar
fonstret har avisats. Anvénd inte heller systemet under en
lang period nar kraftsystemet &r avstangt. Detta kan férsvaga
12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.




P> Manovrera reglagen omkring ratten P> Reglage for ljusstyrka

Reglage for ljusstyrka

© [+]-knapp
@ [—J-knapp

Liusstyrka

Nér effektlaget ar instéllt pa ON kan du justera
instrumentpanelens ljusstyrka med [+] eller [—].
Ljusare: Tryck pa —knappen.

Morkare: Tryck pa E—knappen

Ndagra sekunder efter att du har stallt in ljusstyrkan
kommer du tillbaka till den féregaende skarmen.

M Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa displayen samtidigt som du
justerar den.

BIReglage for ljusstyrka

Ljusstyrkan pa instrumentpanelen minskas nar féljande
villkor har uppfylits:

® Effektlaget ar installt pa ON.

® Parkeringsljusen ar tanda.

® |nstegsbelysningen ar lag.

Ljusstyrkan kan andras beroende pa om de utvandiga
lamporna &r tanda eller slackta.
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Justera ratten
Ratthdjden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten

i en lamplig korstallning.
1. Dra rattjusteringsspaken uppéat nar fordonet star

stilla.
P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.
2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.
P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
maétare och indikatorer.
I 3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att lasa
ratten i Onskat lage.
P> Nér du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppéat, nedat,

@ Lossa
® Justera inat och utat.

O Lis
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M Justera ratten

AVARNING

Om du justerar rattens ldge under kérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.




Speglar

Innerbackspegel

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt kdrstalining.

M Backspegel med avbléandning*

Stall om fliken for att andra vinkeln.

Nattvinkeln blandar av stralkastarna fran
bakomvarande fordon s& att du inte blir blandad nar
du koér i morker.

—©
0\’9
O ik

@ Nattvinkel
© Dagvinkel

B Automatiskt avblandande backspegel

N&r du kor i morker minskar den automatiskt

avblandande backspegeln skenet fran stralkastare
fran bakomvarande fordon, med hjalp av signaler
fran spegelsensorn. Denna funktion ar alltid aktiv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISpeglar

Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt
instéllda for basta sikt.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Framsaten S. 207

BJIAutomatiskt avblandande backspegel *

Den automatiska avblandningsfunktionen upphér nar
vaxelspaken ar i lage @
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Elsidospeglar

e
€ Q

@ Omkopplare
@ Justeringsreglage
© Knapp for infalining av sidospeglar

204

Du kan stélla in dorrspeglarna nar effektlaget star
pa ON.

H Spegelinstillning

L/R-omkopplare: Valj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget
nar du har stallt in spegeln.

Reglage for spegelinstallning: Tryck reglaget at
vanster, hoger, uppat eller nedat for att flytta

spegeln.

M Fillbara sidospeglar
Tryck pé infallningsknappen for att félla in och ut

sidospeglarna.



»»>Speglar P Elsidospeglar

M Do6rrspegellutning vid backning*

Om denna ar aktiverad, vinklas passagerarsidans
doérrspegel automatiskt nedat nar du lagger
vaxelvaljaren i [R]; detta forbattrar sikten i
naromradet pa passagerarsidan nar du backar.
Backspegeln atergar automatiskt till sitt
ursprungliga lage nér du flyttar véxelvaljaren fran

For att aktivera denna funktion, stéll effektlaget pa
ON och fér omkopplaren mot passagerarsidan.
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@ Omkopplare
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BIFunktion for automatiskt inféllbara dérrspeglar*

M Funktion for automatiskt infallbara dérrspeglar*
Sidospeglarna falls inte ut automatiskt om de har féllts in
med hjalp av infallningsknappen.

M Filla in sidospeglarna
Tryck pa lasknappen pa fjarrséndaren eller pa dorrlassensorn pa den framre dérren.
P Speglarna borjar féllas in automatiskt. Du kan sl& pé och av funktionen for automatiskt infallbara
sidospeglar.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S. 311

M Filla ut sidospeglarna

Las upp alla dérrar och bakluckan med fjarrsdndaren eller det nyckelfria systemet. Oppna

forardorren. L ) Backspeglarna félls inte automatiskt vid 1dsning inifran bilen
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt. med lasfliken eller centralldsknappen.

206 * Ejtillgangligt pa alla modeller



Saten

Framsaten

Justera forarsatet s& langt bak som majligt med PSaten
fullsténdigt bibehallen kontroll éver fordonet. Du Utfér alltid satesjusteringar innan du bérjar kéra.
bor kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och greppa
ratten bekvdmt samt kunna trampa ordentligt pa )
. . - BIFramsaten

pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsétet
bor justeras pa motsvarande vis, sa att det sitter sa AVARN | NG
langt bort som maojligt fran den framre krockkudden

i instrumentpanelen. Om man sitter fér néra en framre krockkudde
i

kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna léser ut.

Flytta tillbaka for att fa tillrackligt med
utrymme. Sitt alltid sa langt bak fran de framre

krockkuddarna som majligt, men med
bibehallen kontroll éver fordonet.
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Forutom satet kan du aven justera ratten uppat och nedat
samt inat och utdt. Se till att det & minst 25 cm mellan
mitten pa ratten och brostkorgen.
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aten P>Framsaten

m)
|_J]

ustera satespositionerna
ustera de manuellt instéllbara framsatena
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@ Horisontell ligesinstélining
Dra spaken uppat for att flytta satet och slapp sedan spaken.
® Justering av ryggstddsvinkeln
Dra upp spaken for att andra vinkeln.

© Haéjdinstillning (endast forarsidan)
Dra upp eller skjut ned spaken for att hoja eller sénka satet.

BJustera de manuellt instéllbara framsatena
Nar satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och

tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.




PP Saten P>Framsaten

M Justera ryggstoden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
ldge som lamnar gott om plats mellan bréstkorgen
och airbagkapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstodet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot brostkorgen forsamras
baltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under baltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstddet ar, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra foreméal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sékerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt Iangt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersoka majligheten att
anvanda nagon typ av anpassningsutrustning.

abe|bay .

209



abe|bay .

210

P> Saten P>Baksaten

Baksaten

M Falla ner baksatena

@ Lasbygel
@ Forankringsspanne

@ Frigoringsspak

1. Stoppa forst undan mittbaltet. Satt in lasbygeln i
sparet pa forankringsspannets sida.
2. Rulla upp sakerhetsbaltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbalte med l6stagbar
forankring S. 53
3. Sank det bakre nackstédet sa langt det gar.

4. Dra upp frigéringsspaken och fall ned satet.

B3Falla ner baksatena

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

Ryggstoden i baksatet kan féllas ner for att gora plats for mer
skrymmande féremal i bagageutrymmet.

Né&r du aterfor ryggstodet till dess ursprungliga lage trycker
du det bakat med fast hand. Se aven till att axeldelen av alla
sakerhetsbéltena i baksatet ligger pa framsidan av
ryggstodet.

Se dven till att allt som ligger i bagageutrymmet eller
saker som sticker ut ur 6ppningen i baksatet ar
ordentligt sdkrade. Lésa foremal kan slungas framat
vid harda inbromsningar.



P> Saten P>Baksaten

M Falla upp baksatet

T

@ Forankringspunkt

Lyft upp dynorna i vanstra och hogra baksatet var
for sig for att frigéra mer bagageutrymme.

M Lyft upp sittdynan
1. Se till att bilbaltets spdnnen &r i 6glorna pa satet.

2. Dra upp baksatets sittdyna.
3. Fall ned satets ben samtidigt som du med kraft
trycker sittdynan mot ryggstodet sa att den lases.

@ satets ben

FORTSATTNING

BJFélla upp baksatet

Se till att satet sitter ordentligt pa plats nér det ar uppfallt,
eller aterfor det till dess ursprungliga lage, genom att gunga
det fram och tillbaka.

Kontrollera att det inte finns n&gra foremal pa satet innan
satesdynan dras upp. Kontrollera att det inte finns nagra
hinder runt sparet i golvet innan ryggstodet aterfors till det

ursprungliga laget.
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M Placera sitet i det ursprungliga liget

1. Hall satesdynan pa plats med ena handen och Ias
sedan upp den genom att dra upp satets ben helt
med den andra handen.
P> Hall satesdynan stadigt, den kan falla pl6tsligt

nar du laser upp den.
2. Sattlangsamt ner satesdynan och satt satets ben

i sparet i golvet tills det hakar i.

@ satets ben
® Spérigolv
© sparr
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PP Saten -Paminnelse baksate

Paminnelse baksate

Den har funktionen uppmérksammar dig pa eventuella passagerare eller foremal i baksatet
innan du lamnar fordonet. Den aktiveras nar fordonet stélls in pa VEHICLE OFF om bakd6rrarna

Oppnades strax fore eller efter det att fordonet stallts in pa ON.

En pdminnelse visas pa displayen med
férarinformation och en varning ljuder nar
effektldget ar installt pa VEHICLE OFF.

Kontrollera baksaten

BIPaminnelse baksate

Nar stromlaget ar instéllt pd VEHICLE OFF tands paminnelsen
en kort stund, sedan avaktiveras funktionen.

P&minnelsen fungerar inte om effektlaget inte har stallts in
till ON inom 10 minuter efter att bakdorrarna har anvants.

Systemet upptécker inte passagerare i baksatet. Istallet kan
det kdnna av nar en bakdorr 6ppnas och stangs, vilket
indikerar att det kan finnas nagot i baksatet.

Du kan stdnga av meddelandeinstéllningen.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 311
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Lamplig sittstallning

Nar alla dkande har justerat sina sdten och nackstéd och satt pa sig sakerhetsbaltena, &r det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet,
tills fordonet ater ar sakert parkerat och effektlaget avstangt.

Felaktig sittstallning kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller &t sidan eller satter upp ena eller

bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsdtet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som l6ser ut.
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BLamplig sittstallning

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga personskador
eller dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.




PP Saten P Nackstod

Nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstod pa alla sittplatser.

M3Stalla in framsétenas nackstod

M Stalla in framsatenas nackstod

Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och AVARN | NG

andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot
mitten av stédet. Overdelen av ¢rat ska vara i hojd

En felaktig instéllning av nackstéden forsamrar

) o r deras effektivitet och 6kar risken for allvarliga
med mitten av stédet i hojdled. skador vid en krock.

Se till att nackstoden sitter pa plats och ar
korrekt installda fére korning.

For att nackskydden ska fungera pa avsett satt:
® Hang inte nagot fran nackstdden eller stodbenen.
. ® Placera aldrig foremal mellan ryggstédet och den som
Placera huvudet mot mitten av st (| A,
nackstodet. ® |nstallera alla nackstod pa ratt plats.

Héja nackstodet:

Dra stddet uppat.

Sanka nackstodet:

Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen.

FORTSATTNING
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BJustera laget for baksétets nackstod
Nar du anvander nackstodet i baksatet ska nackstodet dras
upp till det hogsta laget. Anvand det inte i ndgot lagre lage.

M Justera laget for baksatets nackstod
En passagerare som sitter i baksatet bor justera

hojden pa nackstodet till ett lampligt lage innan

fordonet borjar kora.

Hoja nackstodet:

Dra stddet uppat.

Sanka nackstodet: m O
Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa ’ /7 ?
frigéringsknappen.
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PP Saten P Nackstod

B Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstéden kan avlagsnas for rengdéring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstédet:

Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstédet.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstédet till lamplig hojd medan du haller
frigéringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

M Ta bort och satta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstoden inte monteras tillbaka, eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstoden fore korning.
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Armstod

B Anvanda baksatets armstod

218

Dra ner armstodet i det mellersta ryggstodet.



Kupékomfort

Innerbelysning

M Reglage for kupébelysning

Z,

@ Dorraktiverat lage
A P
O Av

HON
Kupébelysningen tands oavsett om dorrarna ar
oppna eller stangda.

M Dérraktiverad

Kupébelysningen tands i foljande situationer:
® Nar en dorr &r 6ppen.

e Nar du laser upp forardorren.

® Nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.

M OFF
Kupébelysningen ar slackt oavsett om dorrarna ar
oppna eller stangda.

FORTSATTNING

BIReglage for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och

slacks ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.

Ljuset slocknar efter ca 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp forarddrren men inte Gppnar den.

® Nar du stéller in effektlaget till VEHICLE OFF men inte
Oppnar nagon dorr.

Du kan andra tiden for nedtoning av kupébelysningen.
Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna
S. 311

Kupébelysningen sldcks omedelbart i féljande situationer:
® Nar du laser forardorren.

® Nar du stanger forardorren i laget ACCESSORY.

® Nar du staller in effektlage ON.

Om du lamnar n&gon av dérrarna 6ppen i effektlaget
VEHICLE OFF slocknar innerbelysningen efter ca 15 minuter.

For att undvika att 12 V-batteriet laddas ur ska du inte ldmna
innerbelysningen pa under en langre tid nar kraftsystemet &r
avstangt.

abe|bay .

219



abe|bay .

PP Kupékomfort > Innerbelysning

BI0mkopplare till ldslampa

Nar den framre innerbelysningens omkopplare ar i
dorraktiverat lage och ndgon dorr ar 6ppen slacks inte

M Framsite
Du kan sla pa och av kartbelysningen genom att laslampan nar du trycker p& knapparna eller rér vid
laslamporna.

trycka pa knapparna.

B Omkopplare till Iaslampa

M Baksite
Du kan tanda och slacka kartbelysningen genom att

trycka pa den.

© Tryck
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P » Kupékomfort P Innerbelysning

M Bagageutrymmesbelysning

= - ¥

Bagageutrymmesbelysningen tdnds nar du 6ppnar
bagageluckan.
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P> Kupékomfort > Forvaring av foremal

Forvaring av foremal

B Handskfack

M Konsolbox

Dra i handtaget for att 6ppna handskfacket.

Dra i handtaget for att 6ppna konsolboxen.

BIHandskfack

AVARNING

Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under korning.




PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Mugghallare
M Mugghallare i framsite
Sitter i konsolen mellan stolarna fram.

B Mugghéllare i framdérrarna
Sitter i bada framdorrarnas sidofickor.

B Mugghaéllare i bakdérrarna
Sitter pa bada bakdorrarna.

FORTSATTNING

BIMugghallare

OBS
Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska

komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvander mugghallarna. Du kan bli
skallad av het vatska.
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M Kladkrokar

224

M Baksitets dryckeshallare
Féll ner armstoddet for att anvanda mugghallarna i

baksatet.

Det sitter kladhdngare pa vanster och hoger
handtag i baksatet.

BIKladkrokar
Dessa kladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga

foremal.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Forankringar BF6rankringar
R . . . Lat aldrig ndgon hamta féremal i bagageutrymmet under
\ Forankringarna i bagagerumsgolvet kan anvandas korning. Losa féremal kan slungas framat vid harda
for att fasta ett nat som haller féremal pa plats. inbromsningar.

X
o
Q
&

© Forankringar 2

@ Forankringar”

M Bagagekrok BIBagagekrok

o OBS

Bagagekroken i bagageutrymmet kan anvandas for == . . . )
att hanaa latta féremal pa Hang inte upp stora féremaél eller féremal som vager mer an
9 pa. 3 kg pa sidobagagekroken. Stora eller tunga féremal kan
skada krokarna.

/i

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 225
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M Férvaringsutrymme under golvet
~= Drairemmen och 6ppna bagageutrymmets
golvlucka.

© Rem

@ Bagageutrymmets golvlucka
© Fack i bagageutrymmesgolvet

Modeller med gummiband

Det finns ett gummiband pé baksidan av
bagageutrymmets golvlucka. Du kan hanga upp
snoret som sitter fast i locket pa bagagekroken och
|ata det vara kvar nar du bar in eller ut paket.

@ Bagageutrymmets golvlucka
® Gummiband
© Bagagekrok

BIF6rvaringsutrymme under golvet

AVARNING

Dra inte ut och skjut inte in paket under kérning.

Detta kan orsaka oférutsebara olyckor eller
skador vid plotslig inbromsning.

Kor inte med locket upprétt.
Detta kan orsaka oférutsebara olyckor eller skador vid

plotslig inbromsning.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Insynsskydd 6ver bagageutrymme

Insynsskyddet for bagageutrymmet kan tas bort for att ge 6kat bagageutrymme.

® Fiik
© Styrning

@ Markning

M Ta bort bagageutrymmets insynsskydd

1. Oppna bakluckan.

2. Avlagsna insynsskyddet éver bagageutrymmet
fran krokarna pa bada sidorna.

3. Avldgsna skyddet fran styrningen samtidigt som
du haller fliken nedtryckt.

Montera insynsskyddet éver bagageutrymmet i
omvand demonteringsordning.

Se till att insynsskyddet 6ver bagageutrymmet
sitter ordentligt fast efter ditsattning.

M Forvara insynsskyddet éver
bagageutrymmet
1. Hall i hornet néra markningen pa skyddet.

FORTSATTNING

Binsynsskydd 6ver bagageutrymme

Placera inga foremal pa insynsskyddet och stapla inte foremal
hogre upp &n 6verkanten pa baksatet. De kan skymma sikten
och slungas runt i fordonet vid en kollision eller plotslig
inbromsning.

Nér du avlagsnar insynsskyddet 6ver bagageutrymmet maste
du hélla i det ordentligt med handerna eftersom det kan
oppnas med kraft. Hall uppsikt och 6ppna skyddet langsamt
samtidigt som du haller i det med bada handerna.

abe|bay .

227



abe|bay .

P> Kupékomfort > Forvaring av foremal

2. Hall insynsskyddets dver bagageutrymmets bada
horn med armarna korsade och vik ihop skyddet.

3. For ihop bada cirkelhalvorna sa att de passar

perfekt.

4. Lagg insynsskyddet ¢ver bagageutrymmet i
framsatets bakficka och tryck till det.
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Andra kupékomfortdetaljer

M Solskydd

Solskyddet kan dras ut horisontellt.

FORTSATTNING
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»p Kupékomfort» Andra kupékomfortdetaljer

BJEluttag for tillbehor

M Eluttag for tillbehor
Eluttaget for tillbehor kan endast anvéndas nar effektlaget star pa ACCESSORY eller ON. ObS ) . ) )
Anslut inte en cigarrettdndare i detta uttag. Den kan

i Overhetta eluttaget for tillbehor.
R

H Konsolpanel

Oppna képan for att anvénda uttaget. Eluttaget for tilloehor ar avsett att ge strém till produkter

med 12 volt DC, med en markeffekt pa 180 W (15 A) eller
lagre.

Anvand endast eluttaget for tillbehor nér kraftsystemet ar pa,
for att forhindra att 12 V-batteriet laddas ur.

Nér eluttaget for tillbehor inte anvénds ska du stanga
skyddet for att forhindra att frammande féremal kommer in

i eluttaget.
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M Tradl6s laddare *

For att anvanda den tradlésa laddaren maste effektléget vara i lage ACCESSORY eller ON.
Ladda alla kompatibla enheter med tradlés Qi-laddning pa omrédet som anges av & -
markeringen enligt foljande:

1. For att sld pa och av systemet, tryck och hall in
—knappen (strom).
P> Nar systemet sétts igdng tands den grona
kontrollampan.
2. Satt enheten du vill ladda pa laddningsplatsen.
P> Systemet paborjar automatiskt laddningen av
enheten, och den gula kontrollampan tands.
P> Se till att enheten &r kompatibel med
systemet, och placeras med laddningssidan i
mitten av laddningsplatsen.
3. Nar laddningen ar klar tands den gréna
kontrollampan.
P> Beroende pa enhet lyser den gula
indikatorlampan kontinuerligt.

@ [®knapp (strém)
® Gron kontrollampa
© Gul kontrollampa
@ Laddningsplats

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BATradlGs laddare *

AVARNING

Metallobjekt mellan laddningsplattan och

enheten som ska laddas blir varma och kan ge

brénnskador.

® Avlagsna alltid frammande féremal fran
laddningsplattan innan du laddar enheten.

e Se till att ytan ar fri fran damm och annan
smuts innan laddningen paborjas.

® Spill inte vatska (dvs. vatten, drycker etc.) pa
laddaren och apparaten.

® Anvand inte olja, fett, alkohol, bensin eller
|16sningsmedel for rengéring av
laddningsplattan.

® Tack inte 6ver systemet med handdukar,
klader eller andra objekt under laddning etc.

® Undvik att spraya aerosoler som kan komma i
kontakt med laddningsplattans yta.

Det héar systemet forbrukar mycket effekt. Anvand inte
systemet under en lang tid nar kraftsystemet ar avstangt.
Detta kan forsvaga 12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att
sla pa kraftsystemet.

Nar du anvander den tradlosa laddaren ska du kontrollera
anvandarhandboken till den kompatibla enheten som du vill
ladda.

visas pa ljud-/informationsskarmen nar enheten laddas
med den tradl6sa laddaren.
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M Nir laddningen inte startar
Utfor en av I6sningarna i féljande tabell.

Orsak

Lésning

Indikator
Gron Blinkar
och gul | samtidigt
Gul Blinkar

Det finns ett eller flera hinder mellan
laddningsplatsen och enheten.

Ta bort hindret/hindren.

Enheten &r inte inom
laddningsplatsen.

Lyft upp och aterstall
enheten till mitten av
laddningsomradet dar

finns.

Temperaturen pa den tradlosa
laddningsplattan okar.

Den tradlosa laddaren ar defekt.

Avbryt laddningen av
enheten tillflligt. Vanta
tills temperaturen sjunker
och forsok att ladda
enheten igen.

Kontakta en aterforsaljare
for reparation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3TradlGs laddare *

Den tradl6sa laddaren har stod for upp till 15 W, men
laddningsfrekvensen varierar beroende p& enhet och andra
faktorer.

OBS

Placera inte magnetiska inspelningsmedier eller
finkalibrerade apparater vid laddningsplatsen nar laddning
pagar.

Data pa exempelvis kreditkort kan ga forlorade pé grund av
magnetisk paverkan. Aven finkalibrerade apparater som till
exempel klockor kan paverkas.

"Qi" och markeringarna @ &r registrerade varumérken som
tillhér Wireless Power Consortium (WPC).

| foljande fall kan laddning avbrytas eller inte starta:

® Enheten ar redan fulladdad.

® Enhetens temperatur ar extremt hog nar den laddas.

® Du dr pa ett stélle dar starka elektromagnetiska vagor eller
storningar avges, t.ex. TV-stationer, elektriska kraftverk
eller bensinstationer.

® Enheten har ett holje, en vaska eller tillbehor som inte ar
kompatibla med tradlos laddning.

En enhet kan inte laddas om dess laddningssida inte har en
storlek eller form som passar f6r anvandning med
laddningsplatsen.

Alla enheter &r inte kompatibla med detta system.

Under laddningsfasen ar det normalt att laddningsplatsen
och enheten varms upp.
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* Ej tillgangligt pa alla modeller

BATradlGs laddare *

Laddningen kan eventuellt avbrytas under en kort stund nér:
® Alla dorrar eller bagageluckan ar stangda
- for att undvika storningar med val fungerande nyckelfritt

system.
® Enhetens position andras.

Ladda inte mer &n en enhet i taget pa en laddningsplats.

=
q
[T

Risk for brannskador:
Metallféremal som placeras mellan plattan och enheten kan

bli mycket varma.

Om enheten blir for varm och dess batteriskyddsfunktion
aktiveras kan den laddas mycket langsamt eller inte alls.
Vilken temperatur batteriskyddsfunktionen aktiveras vid

beror pa enheten.

FORTSATTNING
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M Eluppvéarmd ratt*

234

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den eluppvarmda ratten kan endast anvandas nar
effektlaget star pa ON.

Tryck pa knappen pa hoger sida om ratten.

Nar en behaglig temperatur har uppnatts trycker du
pa knappen igen for att stdnga av den.

Den eluppvdrmda ratten avaktiveras varje gang du
slar pa kraftsystemet, dven om du aktiverade det
senaste gangen du kérde fordonet.

B3Eluppvarmd ratt*
Anvand inte den eluppvarmda ratten kontinuerligt nar
kraftsystemet ar avstangt. Under sddana omstandigheter kan
12 V-batteriet forsvagas, vilket gor det svart att sla pa

kraftsystemet.
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B Satesvarmare fram

Satersvdrmarna kan anvandas nar effektlaget star i AVARN | NG

ldge ON.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang - lage HI (tre indikatorer pa)

Tva ganger — lage MID (tva indikatorer pa)

Tre ganger — lage LO (en indikator pa)

Fyra ganger — avstangt lage, OFF (ingen indikator
pé)

Nar effektlaget ar pa efter att det har stangts av,
bibehalls tidigare installning.

BSatesvarmare fram

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud bor inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-ldge nar kraftsystemet ar
avstangt. Under sddana forhallanden kan 12 V-batteriet
laddas ur och gora kraftsystemet svarstartat.

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills sdtesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pa miljon i kupén.
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Klimatanlaggning

Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Den automatiska klimatanlaggningen bibehaller den installda kupétemperaturen. Systemet
valjer &ven en lamplig blandning av uppvarmd och kyld luft, vilket hojer eller sanker
temperaturen i kupén till 6nskad niva.

Anvand systemet nar kraftsystemet ar pa.

1. Tryck pa AUTO-knappen.

2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.
3. Tryck pa -knappen (pd/av) for att avbryta.

Modeller utan SYNC-knapp

@ Lagesreglage

@ AUTO-knapp™
@ Temperaturreglage™ .
© Flaktreglage™

@ ON/OFF-knapp™

© A/C-knapp (luftkonditionering)!
(6) —knapp (&tercirkulation)™’
(7] -knapp (eluppvarmd vindruta)™

Luft strommar frén

instrumentpanelens ventiler

. Luft strommar fran
instrumentpanelens ventiler och
golvventilerna

U Luft stréommar fran golvventilerna

] Luft strommar fran golvventilerna

och vindrutans uppvarmningsventiler

*1: Vansterstyrda modeller visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pé den vansterstyrda modellen.

BJAnvanda den automatiska klimatanlaggningen

Om du trycker pa knappar med klimatanlaggningen i
automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen
prioritet.

AUTO-indikatorn sldcks, men funktioner som inte &r
kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

For att forhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nér du trycker pa AUTO-
knappen.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att éppna rutorna en aning, stalla in systemet pa
AUTO och valja lag temperatur. Véxla éver fran friskluftslage
till dtercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Nér du staller temperaturen pa den nedre eller Gvre gransen,
sa visas Lo eller Hi pa displayen.

Varje gang du trycker pa [s3¥]-knappen slés
klimatanlaggningen pa eller av. Nar du startar systemet
&tergar det till det senaste valet.

Nér ECON-laget ar aktivt kan klimatanlaggningen ha
minskad kylningseffekt.

Nar hégspanningsbatteriets niva ar lag kan
klimatkontrollsystemets prestanda minska.
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Modeller med SYNC-knapp

© AUTO-knapp*' @ MODE-knapp™'

@ Forarsidans temperaturreglage™ . Luft strémmar fran

© Passagerarsidans temperaturreglage™ instrumentpanelens ventiler

O Flsktreglage” o [33] Luft strommear fran

© ON/OFF-knapp o instrumentpanelens ventiler och
@ A/C-knapp (luftkonditionering)*! golwentilerna

Luft strommar fran golvventilerna

(7] —knapp (tercirkulation)*! .
‘ol
8] -knapp (eluppvérmd vindruta)™' - ; . .
© SYNC-knapp (synkronisering) * Luft strommar fran golvventilerna
PPy 9 och vindrutans uppvarmningsventiler

*1: Vansterstyrda modeller visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vansterstyrda modellen.

FORTSATTNING
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M Vixla mellan atercirkulations- och friskluftslaget

Tryck pa [=Bml-knappen (atercirkulation) och &ndra laget beroende pa

omgivningsforhallandena.
Atercirkulationslage (indikator p&): kupéluften &tercirkuleras via systemet.
Friskluftsldge (indikator av): Tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftsldge under normala

forhallanden.

238
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M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor BJAvfrostning av vindrutan och dvriga rutor
For din egen sdkerhet ska du se till att du har fri sikt

Modeller utan SYNC-knapp genom alla rutor innan du kor.
Genom att trycka pa [$-knappen slas o ) ) )
luftkonditioneringen pa och systemet véxlar Stall inte in tempera?uren nara den ovre eller nedre grénsen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

automatiskt till friskluftslage.

Tryck pa [ Fknappen igen for att stanga av.
Systemet atergar da till féregdende instélliningar.

abe|bay .
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M Frosta av fonstren snabbt

Modeller utan SYNC-knapp
1. Tryck pa [$ Fknappen.

240

2. Tryck pa -knappen (indikatorn pa).

BFrosta av fonstren snabbt
Vaxla 6ver till friskluftslage nar du har frostat av fonstren. Om
du behaller systemet i atercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.
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M Synkroniseringslage *

©

@ SYNC-knapp
@ Forarsidans temperaturreglage
© Passagerarsidans temperaturreglage

| synkroniseringsldget kan du stalla in temperaturen samtidigt for forarsidan och
passagerarsidan.
1. Tryck pa SYNC-knappen.
P> Systemet vaxlar till synkroniseringslage.
2. Justera temperaturen med hjdlp av forarsidans ikon for temperaturreglering.

Tryck pd SYNC-knappen for att aterga till dubbelldge.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BISynkroniseringslage *

Nar du trycker pa [%7|-knappen, vaxlar systemet till
synkroniseringslage.

Nar systemet dr instéllt p& synkroniseringslage kan
forarsidans och passagerarsidans temperatur inte stallas in
separat.
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M Vilja 6nskat luftutslapp

Du kan valja 6nskat luftutslapp genom att vrida vredet till respektive lage.

valjer utslapp @.

valjer utslapp ©.
[ valier blockering av bade @ och ©.

© Ring upp
@ Luftutslapp
© Luftutslapp
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Den automatiska klimatanlaggningens sensorer

Den automatiska klimatanlaggningen &r utrustad
med sensorer. Tack inte éver dem och spill inte
vatska pa dem.
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Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funkti

Ljudanléaggning.

Ljudanlaggning med display
Felmeddelanden for ljudanlaggningen....
Allmén information om ljudanlaggningen...
Nodsamtal (eCall)

Tankning rekommenderas
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danlaggning

Om ljudanlaggningen

Ljudanlaggningen har FM/AM-radio och DAB-tjanst (Digital Audio Broadcasting). Den kan
ocksa spela upp fran USB-minnen, iPod, iPhone, Bluetooth®-enheter och smarttelefon.

Du kan mandvrera ljudanldggningen med knappar och rattar pa panelen, fjarrknapparna pa
ratten eller ikonerna pa pekskarmsgranssnittet.

© Fjarrkontroller

@ iPod
© USB-minne

BJ0m ljudanldggningen

iPod®, iPhone® och iTunes® ar varuméarken som tillhér Apple
Inc.
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Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar avaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. nér 12 V-batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa en skarm dér en
kod ska matas in. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.

M Aktivera ljudanliggningen pa nytt
1. Stall effektlaget pa ON.
2. Sla pa ljudanlaggningen.
3. Hall'in ljudanlaggningens strémknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen &teraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besoka en
aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.
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Ljudanldggning med display

Start

Ljudanlaggningen med display startar automatiskt nar du stéller in effektldget pd ACCESSORY
eller ON. Vid start visas foljande skarm om dataéverforing.

valj Start.

P> Om du vill ndra installningarna for
datadverforing, vl Installningar och valj
sedan PA/AV-instéllningarna pa Plats- och
fordonsdatadelning-skarmen.

P Om du inte véljer Start gar systemet

; automatiskt till hemskarmen efter en viss tid.

Instéllningar P> Om det inte finns nagon registrerad enhet,
valj Start sa visas Bluetooth®-
hopparningsskarmen.

M Sa hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

1. Se till att telefonen ar i identifierbart lage.

2. Valj Honda HFT i din telefon.

P Om du vill para ihop en telefon fran den har
ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och valjer sedan din telefon nar den
dyker upp i listan.

P Om du markerar rutan med Visa inte det har
igen visas inte denna skarm.

Sok efter enhelar

B3Start

Plats- och fordonsdatadelning
ON: Tillganglig datakommunikation.
OFF: Ej tillganglig datakommunikation.
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Basfunktioner

M Ljudanlaggningens funktion

Du kan endast anvdnda ljudanlaggningens funktioner nar effektlaget star i nagot av lagena

ACCESSORY eller ON.

7
i Ljud-
i kalla
"t
HOME
BACK
y Alla appar
| VoL e
‘ ()AUDIO 3
f\O ()
‘
Bluetooth ljud
e »p
[~
‘ (@) Navigation R, Telefon

Navigation

Anslutbarh.

o B

Telefon

TA

0

e, Farddator

Bluetooth
fjud 1

4 3 Visnings-
lige

() ™M DAB

O @ Alla appar
® Statusikoner

© Appgenvagsikoner
o Pl
O kon for visningslage

o

@ Ikoner for lagesvaxling

o @-@-knappar (sok/hoppa 6ver)
0 VOL/ | O| AUDIO-knapp (volym/strém)
(9] -knapp (tillbaka)

(10 —knapp (hem)

FORTSATTNING

BLjudanlaggningens funktion

Denna skarm visas for vansterstyrda modeller. P& hogerstyrda
modeller sitter dessa knappar spegelvant jamfort med pa den
vansterstyrda modellen.
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

Alla appar: Visar alla appar.
Statusikoner: Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i

sidhuvudomradet.
Appgenvagsikoner: Visar appgenvagsikonerna.
Pil: Visar nastfoljande sidor pa ljud-/informationsskarmen.

lkon f6 visningslige: Andrar ljud-/informationsskarmens ljusstyrka. Vél] en

gang och valj - eller ﬂ for att gora en justering.
lkoner for lagesvaxling: Visar ikoner for att vaxla lage direkt.

M-knappar: (sok/hoppa 6ver) Tryck for att andra station, 1at eller fil.

VO AUDIO-knapp (volym/strom): Slar pa och av ljudanldggningen och vrids for att
justera volymen.
@-knapp (tillbaka): Trycks in for att ga tillbaka till féregdende skarm.

@Ej-knapp (hem): Trycks in for att ga till hemskarmen.
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M USB-portar

Pa frontpanelen

@ Spela upp ljudfiler och ansluta
kompatibla telefoner
@ Endast for laddning av enheter

Pa baksidan av
konsolfacket*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M P frontpanelen ()

USB-porten (2,5 A) anvands till laddning av enheter,
uppspelning av ljudfiler och anslutning av
kompatibla telefoner med Apple CarPlay eller
Android Auto.

P> For att undvika eventuella risker, se till att
anvanda en Apple MFi-certifierad lightning-
kontakt for Apple CarPlay och f6r Android
Auto ska USB-kablar vara certifierade av USB-
IF for att vara kompatibla med USB 2.0-
standarden.

M P& frontpanelen ([E=])
USB-porten (2,5 A) pa frontpanelen &r endast
avsedd for laddning av enheter.
P> Du kan inte spela musik dven om du har
anslutit en musikspelare till den.

M Pa baksidan av konsolfacket*
USB-portarna (2,5 A) &r endast till fér laddning av
enheter.
P> Du kan inte spela musik dven om du har
anslutit musikspelare till dem.

FORTSATTNING

BIUSB-portar

® Lamna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® Virekommenderar att du anvander en USB-kabel om du
ansluter ett USB-minne till USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvénd inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvénder
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pé enhetens
modell och programvaruversion.

USB-laddning

USB-porten kan ge upp till 2,5 A strém. Den ger inte 2,5 A
om inte enheten kraver det.

For information om strom, las bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

Under vissa forhallanden kan en anordning som é&r ansluten
till porten generera brus pa radiokanalen du lyssnar pa.
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

M Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan
du kor. Informationen visas pa
forarinformationsgranssnittet.

@ voL [+]/voL [—]-knappar (volym)

@ Vanster valjarratt

© M -knapp (hem)

O [ a<}-/» P knappar (ssk/hoppa dver)
O | =D |-knapp (tillbaka)

VOL /VOL E-knappar (volym)
Tryck pa VOL : For att hoja volymen.
Tryck pa VOL [—[: For att sanka volymen.

Vanster valjarratt

® Nar du valjer ljudlage

Tryck pa [ -knappen (hem), rulla sedan uppat eller nedat for att vélja (ljud) pa displayen
for forarinformation och tryck sedan pa vanster véljarratt.

BFjérrkontrollsknappar

Vissa lagen visas bara nér en enhet eller ett medium av
lamplig typ anvéands.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.

Tryck pa -knappen (tillbaka) om du vill att

forarinformationsgranssnittet ska ga tillbaka till foregadende
skarm eller avbryta ett kommando.

Tryck pa @-knappen (hem) for att ga tillbaka till
forarinformationsgranssnittets hemskarm.
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Rulla uppat eller nedat:
Bladdra genom ljudldgena genom att rulla uppat eller nedat och sedan trycka pa vanster

valjarratt:

FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/Bluetooth®-ljud
P> Beroende pa vilken enhet som ar ansluten kan de lagen som visas éndras.

B-/@-knappar (s6k/hoppa Sver)

® Nar du lyssnar pa radio
Tryck pa |P||: For att valja nasta forinstsllda radiostation.
Tryck pa || d«: For att vélja foregéende forinstallda radiostation.

Tryck och hall ned
Tryck och hall ned

>>

<<

: For att vélja nasta station med stark signal.
: For att valja foregaende station med stark signal.

® Nar du lyssnar pa en iPod, ett USB-minne, Bluetooth®-ljud eller smarttelefonanslutning
P> Beroende pa vilken enhet som &r ansluten kan atgarder &ndras.
Tryck pa |>P||: For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa || «: For att g4 tillbaka till féregaende Iat.

® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

Tryck och hall ned
Tryck och hall ned
® Nar du lyssnar pé en
Tryck och hall ned
Tryck och hall ned

>p

: For att ga till nasta mapp.

<<

: For att ga tillbaka till féregaende mapp.

iPod:

>

: For att hoppa till nasta at.

<<

: For att ga tillbaka till féregdende Iat.
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»P>Ljudanlaggning med display P> Inbyggd instruktionsbok *

Inbyggd instruktionsbok*

Du kan visa innehallet i instruktionsboken pa ljudanlaggningens display.

M Oppna instruktionsboken

1. Vilj [@] Alla appar.
2. Valj Instruktionsbok.

M Installera/uppdatera instruktionsbok

Né&r du kan installera eller uppdatera instruktionsboken skickas aviseringen automatiskt.

For att uppdatera:
1. Tryck pd aviseringen.
P> Versionsskarmen visas.
2. Valj de objekt som ska uppdateras.
3. Tryck pa Uppdatera.

Om du avmarkerar ett objekt pa versionsskarmen kommer du inte att fa nagra aviseringar for
det.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Binbyggd instruktionshok *

Den hér funktionen técker inte alla sprak som ér tillgangliga
for ljudanlaggningen.

Om du andrar spraket i ljudanlaggningen andras aven
spraket i instruktionsboken. Om instruktionsboken inte &r
tillganglig eller installerad pa det spraket valjer
instruktionsboken engelska som standard.

MInstallera/uppdatera instruktionsbok

Det kan finnas skillnader i innehall som visas beroende pa
version av instruktionsboken.

Om instruktionsboken inte har installerats an kan du

installera den via Wi-Fi.
Ansluta till en Wi-Fi-hotspot S. 294

italienska och spanska
Om du installerar instruktionsboken pa ett nytt sprak raderas
instruktionsboken du tidigare hamtade.



PP Ljudanlaggning med display »>Roststyrning * **

Roststyrning ™ *
Fordonet ar utrustat med roststyrning som later dig ge kommandon utan att anvénda
handerna.

Roststyrningssystemet anvander knapparna (tala) och (tillbaka) pa ratten och en
mikrofon i nérheten av laslampan i taket.

M Rostigenkanning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkdnning med réststyrningssystemet:
® Se till att ratt skarm visas for rostkommandot du anvander.
Systemet kanner endast igen vissa kommandon.
Tillgéngliga réstkommandon.
Roéstportalskdrmen S. 256
® Stang fonstren.
® Justera ventilerna pa instrumentpanelen och sidoventilerna sa att det inte blaser luft pa
mikrofonen i taket.
® Tala tydligt med en klar och naturlig rést utan att pausa mellan orden.
® Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

*1: Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska, spanska och italienska.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIRGststyring ™ **

Nar du trycker pa knappen visas en uppmaning som
fragar vad du vill géra. Tryck och slapp knappen [ |igen for
att forbigad denna uppmaning och ge ett kommando.
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P> Ljudanlaggning med display »>Roststyrning *

M Rostportalskarmen

Cancel

Nar du trycker pa knappen (tala) visas
tillgangliga rostkommandon pa skarmen.

For en fullstandig lista med kommandon, sag
"Help” (hjdlp) efter pipet.

Beroende pa valt lage dar de kommandon som
visas olika pa rostportalskarmen. Kommandona
som kanns igen ar desamma oavsett vilken skarm
som ar vald.
Normalldge: En lista 6ver exempel pa
kommandon visas for att snabbt slutféra 6nskad
funktion.
Hjalplage: En lista 6ver grundlaggande
kommandon visas som hjalper dig steg for steg
genom réstmenyn.
Du kan andra laget pa Allmanna installningar-
skarmen.

Réststyrning* S. 310

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Systemet kdnner endast igen kommandona pa
féljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kdnner inte igen improviserade
réstkommandon.

M Allmanna kommandon

Nér rostportalskarmen visas vaxlar den till Gversta
skarmen for varje funktion genom att anvanda
globala kommandon.

® Music Search

* AM

M

Navigation

Phone

B Telefonkommandon

Fungerar bara nar telefonen &r ansluten. Nar
systemet kanner igen telefonkommandot dndras
skarmen till telefonens réstigenkanningsskarm.

M Telefonkommandon

® Call <namn>

® Call <nummer>

Systemet kanner bara igen ett kontaktnamn i
telefonens sparade telefonbok. Om fullstandigt
namn har registrerats i faltet for férnamn kanner
systemet igen férnamn och efternamn som ett
kontaktnamn.

Telefonkommandon é&r inte tillgédngliga om du
anvander Apple CarPlay.

M Ljudkommandon

Nar systemet kanner igen ljudkommandot éandras
skarmen till rostigenkdnningsskarmen for ljud.

M FM-kommandon
® Tune to <FM-frekvens>

Hl AM-kommandon
® Tune to <AM-frekvens>



PP Ljudanlaggning med display »>Roststyrning * **

M iPod-kommandon

List Album <namn>
List Artist <namn>
List Genre <namn>
List Playlist <namn>
Play <artist> <album>
Play

Play Album <namn>
Play Artist <namn>
Play Genre <namn>
Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>
Play Song <namn>

M USB-kommandon

List Album <namn>

List Artist <namn>

List Playlist <namn>

Play <artist> <album>

Play

Play Album <namn>

Play Artist <namn>

Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>

Play Song <namn>

M Navigationskommandon

Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

B standardkommandon

® \oice help

® Cancel

® Back

Rosthjalpen laser upp rostvagledning for hjalp pa
den aktuella skdrmen.

B Kommandon for listor

® Previous
® Next

® Yes

* No
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P> Ljudanlaggning med display P>Ljud-/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och klocka. Fran den har skdrmen kan du ga till olika instéliningsalternativ. BLjud-/informationsskarm

Anvanda pekskdarmen
® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla for att
Hud. 5 ‘ styra vissa ljudfunktioner.

® Vissa objekt kan vara nedtonade under kérning for att
minska risken for distraktion.

@ \‘ ® Du kan vélja dem nar fordonet star stilla eller anvanda
rostkommandon™.

HOME

e

BACK )
J aenbart Eaeaton VST (A ® Pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.
| VoL —_— — —_— .
%‘m GB D Eﬁ Du kan dndra instéliningen for pekskarmens kanslighet.
O TA Anpassade funktioner s. 304
- Anslutbarh. =
U Bluetooth ljud e, Farddator

49 Visnings-

(@ Navigation K, Telefon (@) FM (3] B‘”E‘ﬁ"‘"‘ 7 DAB ” S

Jauoipjung .
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PP Ljudanlaggning med display »>Ljud-/informationsskarm

BIFunktion for appgenvég

M Funktion for appgenvag

Startskdrmen kan lagga till upp till 6 sidor.

Tryck pa[fE}Fknappen for att ga direkt tillbaka till férsta sidan
pa hemskarmen fran valfri sida.

Alla appar Navigation

9 [

Bluetooth ljud Anslutbarh.

Bluetooth Visnings-
ljud lage

© Appgenvagsikoner
o Pil

© sidindikator

O Ligesomkopplare

M G4 till nista skdrm
Valja eller , eller genom att dra skarmen till vanster eller hoger for att ga till nasta skarm.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display P>Ljud-/informationsskarm

M Ligga till appikoner pa hemskérmen
Appikoner kan laggas till pa hemskéarmen.

1. Tryck pa @—knappen.
2. Valj [@] Alla appar.

tallningar

Bl 4gga till appikoner pa hemskarmen

3. Markera rutan pa 6nskade appar.

Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta
intraffar maste du starta om systemet. Stéll in effektlaget pa
fordonet till VEHICLE OFF och stéll sedan in effektlaget till
ON. Starta darefter en app igen. Om du &nda inte kan starta
apparna behover du aterstalla systemet.

Aterstilla alla instéllningar 5. 317

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar kan det
aterstélla alla instéllningar till fabriksinstéllningar.
Aterstélla alla instéllningar S. 317

Om apparna anda inte startar normalt dven efter Aterstall
till fabriksinstéliningar, kontakta din &terforsaljare.



P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Flytta ikoner p& hemskérmen BIFlytta ikoner pd hemskarmen
Du kan &ndra placeringen pa hemskarmen. . Vlj Tips for att visa tips. Om du vill délja dem markerar du
1. Tryck pa @-knappen. dem igen.
- ; 2. Valj och hall in en ikon.
Anpassningsege  ECI CTIER P Skarmen vaxlar till skarmen fér anpassning.

“ z 3. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
i I 4. Valj Klar.

. ) P> Skarmen atergar till hemskarmen.
-- I
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PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Ta bort ikoner fran hemskérmen
Du kan ta bort ikonerna pa hemskarmen.

D

1. Tryck pa -knappen.
2. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

3. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till
sidhuvudomradet.
P> Ikonen tas bort fran hemskarmen.
4. Valj Klar.
P> Skarmen atergar till hemskdrmen.

B3Ta bort ikoner fran hemskarmen

Appar tas inte bort nar ikonen pa hemskarmen tas bort.

Vélj Tips for att visa tips. Om du vill délja dem markerar du
dem igen.



P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Skapa genvigar fér ikoner p4 hemskidrmen
Du kan lagra upp till sex ikoner langst ned pa hemskarmen.
1. Tryck pa ﬁ‘—knappen.
2. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen véxlar till skarmen for anpassning.
\ 3. Dra och sldpp ikonen du vill spara langst ned pa
B ) 0 ' hemskarmen.

Anstt St P> Ikonen lagras pa omradet for lagesvaxling.

4. Valj Klar.

P> Skarmen atergar till hemskarmen.

Alla appar

Navigation

@ Ligesomkopplare

BISkapa genvégar for ikoner pa hemskarmen

Vélj Tips for att visa tips. Om du vill délja dem markerar du
dem igen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Statusfalt

Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i
sidhuvudomradet. Du kan bekréfta detaljinformationen genom att valja dessa ikoner.
1. Vélj systemstatusikonen.

P> Statusfaltet visas.
2. Markera ett objekt for att se detaljerna.

3. Tryck pa E—m-knappen eller valj
systemstatusikonen for att stanga omradet.

Anslutbarh.
smarttel

@ Ikon foér systemstatus

M Vilja en ljudkalla
Vilj Ljudkalla pa sidhuvudomradet och valj darefter
en ikon i kallistan for att vaxla ljudkalla.

marttelefon




P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.
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P> Ljudanlaggning med display »>Klockinstéllning

Klockinstallning

M stilla in klockan

Du kan stélla in tiden manuellt och stélla in bakgrunden pa klockan pa ljud-/

informationsskarmen.

. Tryck pa @-knappen.

. Vélj Allmanna instéllningar.

. Valj System.

. Véalj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Vdlj Autoinstallning av datum och tid och vil]
sedan AV.

OV h WN=

For att justera datum:
7. Valj stall in datum.
8. valj [A[V].

9. Valj Spara for att stalla in datum.

For att justera tid:
7. valj stall in tid.
8. vilj [A}[V].

9. Vdlj Spara for att stdlla in tiden.

BIStalla in klockan

Klockan uppdateras automatiskt via ljudsystemet.

Du kan ocksa stélla in klockan genom att trycka pa klockan
som visas pa sidhuvudomradet pa ljud-/
informationsskarmen, Klocka som visas pa hemskéarmen,
eller AIIa appar.

1.

b wWwN

(9]

8.

Tryck pa klockan pa skarmen.
Klockskarmen av typen urtavla visas.

. Vélj Instaliningar.

. Valj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Valj Autoinstéllning av datum och tid och valj sedan

AV.

. Vvalj stéll in datum eller Stall in tid.
. Stalla in datum, timmar och minuter genom att vélja [AJ/

Valj Spara for att stdlla in tiden.

Du kan anpassa klockvisningen.

System S. 305



PP Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

M Bakgrundsinstallning for klocka

Radera fotan

@ > Urtavior

L+]

Lagg till fler

M Importera klockbakgrund

1.

2.
3.

[5,]

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-portar S. 251
Tryck pa @-knappen.
Vilj Klocka.
P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.

. Vélj Installningar.
. Vilj Urtavlor.
. Vélj Lagg till fler.

P> |koner for bilderna som ar lagrade i USB-minnet visas i listan.

. Valj 6nskad bild att importera.

P> Flera bilder kan véljas samtidigt.

. Valj oK.

P> De valda bilderna visas.

. Vélj Overfor.

P> Skarmen for bakgrundsinstalining for klocka visas igen.

FORTSATTNING

BIBakgrundsinstallning for klocka

Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.

Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.
Filnamnet maste vara mindre an 64 bytes.

De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(pg).

Den individuella filstorleksgransen ar mindre an 10 MB.
Om USB-minnet inte har ndgra bilder visas ett
meddelande.

Upp till elva bilder kan importeras.

Den maximala bildstorleken ar 4 096 x 2 304 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre &n 1 280 x 720 bildpunkter
visas bilden mitt pa skarmen med extra svart bakgrund pa
kanterna.
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»-p>Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

M Vvilj klockbakgrund
1. Tryck pa @j-knappen.
2. Vdlj Klocka.
P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Instéllningar.
4. Valj Urtavlor.
5. Valj en bild som du vill anvanda.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmen.
6. Valj Spara.
P> Klockskarmen dar bakgrunden har stéllts in visas.

M Ta bort klockbakgrund
1. Tryck pa @Ej—knappen.
2. Valj Klocka.
P Om Klocka inte visas pd hemskarmen, valj Alla appar.
. Vélj Installningar.
. Valj Urtavlor.
. Védlj Radera foton.
. Vélj en bild som du vill ta bort.
P> Flera bilder kan véljas samtidigt.
7. Valj OK.
P> De valda bilderna visas.
8. Valj Radera.
P> Skarmen for bakgrundsinstalining for klocka visas igen.



PP Ljudanlaggning med display P Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

£ > Ljud
Bas/diskant
Balans/fader

Hastighets-/volymkompensation

Subwoofervolym

1. Vélj en ljudkalla.
2. Valj Ljud.
3. Vilj den instéllning du vill ha.

Valj ett objekt bland féljande alternativ:

e Bas/diskant: Diskant, mellanregister, bas

* Balans/fader: Balans, fader

® Hastighets-/volymkompensation: Hastighets-/volymkompensation (SVC)
® Subwoofervolym™: Subwoofer, mitthdgtalare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3stalla in ljudet

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.

Du kan &ven justera ljudet pa féljande satt.
1. Tryck pa f4-knappen.

2. Valj Allménna instéllningar.

3. Vilj Ljud.

For att aterstalla varje instélining av Bas/diskant, Balans/
fader, Hastighets-/volymkompensation och
Subwoofervolym ™ viljer du Standard pa varje
installningsskarm.
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PP Ljudanlaggning med display P>Skarminstallning

Skarminstéllning

Du kan stélla in skarmens ljusstyrka separat for dag- och nattlage.

M Véaxla visningslage manuellt

Valj |3 )| visningslage.
P> Ljusstyrkereglaget visas i nagra sekunder.

» vl [Bl eller [ for att justera ljusstyrkan.

BISkarminstalining

Du kan justera skarmens ljusstyrka genom att dra eller trycka
pa ljusstyrkereglaget.

Du kan ocksé andra skarmens ljusstyrka genom féljande
procedurer.

1. Tryck pa -knappen.

. Vélj Allmanna installningar.

. Vélj Display.

. Vélj den instalining du vill ha.

> W N

Om du vill aterstélla installningarna véljer du Standard.




P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

Systemuppdateringar

Ljudsystemets fasta programvara kan uppdateras med en Wi-Fi-anslutning eller med en USB-
enhet.

Ljudanldggningens fasta programvara kan ocksa uppdateras med telematikstyrenheten (TCU)
genom den abonnemangsbaserade tjansten.

M Sa har uppdaterar du

Nar ljudanlaggningsuppdateringen éar tillganglig visas meddelandet i statusomradet. Anvand
foljande procedur for att uppdatera systemet.
1. Tryck pa @-knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
P> Systemet kommer att soka efter uppdateringar.
P> Om ikonen for uppdatering visas pa hemskarmen, valj statusikonen.
Statusfilt S. 264
3. Valj Hamta.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om det behévs anvandargodkénnande for
nedladdning.
4. Vilj Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen é&r redo.

FORTSATTNING

B354 hér uppdaterar du

Du kan uppdatera systemet via Wi-Fi, men inte anvéanda den
infangstportal som kraver inloggning eller godkénnande av
anvandningsvillkoren for webblésaren.

Hamtningen avbryts i féljande lagen:

® Wi-Fi-anslutningen bryts.

® Du stanger av kraftsystemet nar 12 V-batteriet har lag
laddning.

Hamtningen aterupptas nasta gang en Wi-Fi-anslutning
upprattas.

For att skydda 12 V-batteriet kan Inst. nar fordon ar Av
inte valjas nar batteriet ar svagt. Om du vill installera
uppdaterade data laddar du batteriet eller valjer Installera
nu.
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Instéllningar for systemuppdateringar

Foljande installningar kan stallas in.
® Automatisk hamtning

® Versionsstatus

® Anslutningsinstéllning

® Automatisk uppdatering

® Uppdateringshistorik

M Instillningar fér automatisk hamtning
Anvand foljande procedur for att andra till installningen fér automatisk hamtning.
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Automatisk hamtning.
5. Valj &tkomstpunkten och vélj sedan Tillat.
P Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Blockera.

M Visa status fér version och uppdatering
Anvand foljande procedur for att bekrafta status for version och uppdatering.
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
3. Valj Instéllningar.
4. Valj Versionsstatus.



P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Anslutningsinstillning
Anvand foljande procedur for att ansluta till internet via ett Wi-Fi-natverk.
1. Tryck pa @—knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.
. Vélj Installningar.
. Vélj Anslutningsinstallning.
. Vilj OK.
. Vélj Andra lage.
. Vélj Natverk.
P Om fordonets Wi-Fi ar avstangt valjer du OFF.

NouhbhWw

M Instéllningar fér automatisk uppdatering

Anvand féljande procedur for att andra till instéliningen for automatisk uppdatering.

1. Tryck pd -knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Valj Automatisk uppdatering.
5. Valj Acceptera.
P> Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Avboj.

M Visa uppdateringshistoriken
Anvand foljande metod for att bekrafta uppdateringshistoriken.
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.
3. Valj Instéllningar.
4. Valj Uppdateringshistorik.

FORTSATTNING
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du tradlost

M Instiillning av tradlost anslutningsliage
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
. Vélj Instéllningar.
. Véalj Anslutningsinstallning.
. Valj oK.
. Vélj Andra lage.
. Valj Natverk.

P> Natverkslistan visas igen.
8. Vdlj en dtkomstpunkt fran natverkslistan.

P Om ljudanlaggningen kraver ett l6senord anger du ett l6senord.

9. Valj Anslut.

NouvhAWw

M Sa har uppdaterar du
1. Tryck pa mg]—knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vélj via tradlést.
4. Valj Hdmta.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om det behoévs anvéandargodkénnande for
nedladdning.
5. Vil Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen &r redo.



P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du med en USB-enhet

H Hamta uppdateringsfilerna fran servern

1

3.
4,

. Tryck pd -knappen.
2.

Vélj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
Valj Andra metoder.

Vilj Via USB.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut en USB-enhet till USB-porten.

P> Inventeringsdata kopieras till USB-enheten.
USB-portar S. 251

. Ta bort USB-enheten fran USB-porten.
. Anslut USB-enheten till datorn och hamta sedan uppdateringsfilerna.

P> Folj lanken for att hamta de nodvéndiga programuppdateringsfilerna. Instruktioner finns
pa https://usb.honda.com.

H Uppdatera ljudanliggningen

1.

Tryck pa @-knappen.

2. Valj Systemuppdateringar.
3.
4. Vilj Via USB.

Valj Andra metoder.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut USB-enheten med uppdateringsfilerna till USB-porten.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.
USB-portar S. 251

. Vélj Installera nu.

P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.

B3S3 hér uppdaterar du med en USB-enhet

En USB-enhet med minst 8 GB ledigt utrymme
rekommenderas.

Se till att du tar bort alla tidigare inventerings- eller
uppdateringsfiler frén USB-enheten innan du paborjar USB-
uppdateringsprocessen.
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»p>Ljudanlaggning med display P> Lyssna pa FM/AM-radio

Lyssna pa FM/AM-radio

87.9 90.1
et SOK » STALL IN Soka

6o & b

© skanna, ikon
@ STALL N, ikon
@ sOK, ikon

Jauolipung .

@ Instillningar, ikon
@ Ljud, ikon

© Férvalsikoner

O stationslista, ikon
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Installn. Ljud

@ Hallintryckt

Stationslista




»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Forvalsminne

Stéller in radiofrekvensen for forvalsminnet.

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Vdlj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.
P> Vilj Hall intryckt for att vélja en ny forinstalld station.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Stationslista for att visa en lista.
2. Vdlj station.

H Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj Stationslista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

M skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
Borja skanna genom att valja Skanna och stang av den genom att vélja Avbryt eller trycka pa

—knappen.

M Sok

Vilj @ eller @ for att soka uppat eller nedat i valt frekvensband efter en station med
stark signal.

FORTSATTNING

BIF6rvalsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.

Véxla ljudlage
Rulla uppét eller nedat for att vélja (ljud) pa vanster
valjarratt.

Fjarrkontrollsknappar S. 252

Du kan spara 12 AM/FM-stationer i forvalsminnet.
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»p>Ljudanlaggning med display P> Lyssna pa FM/AM-radio

M Ljud

Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 269

M Skdrmen Manuell instéllning av radiofrekvens

Vélj om du vill anvdnda skdrmtangentbordet for att ange radiofrekvensen direkt.

1. Vvalj Stall in.

2. Ange Onskad radiofrekvens med
skarmtangentbordet.

Installn. Ljud

©  Hallintryckt

Stationslista

@ skirmtangentbord

3. Valj Enter for att stalla in frekvensen.

BSkarmen Manuell instélining av radiofrekvens

Du kan stélla in FM-frekvensen mellan 87,5 och 108,0 MHz.

<

Val|

-ikoner:
eller |E| for att stalla in radiofrekvensen.



»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Tillhandahaller textdatainformation som ar relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

M S3 hir letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:
1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Valj station.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Valj Uppdatera.

M Trafikmeddelande (TA)
TA-standbyfunktionen gor att systemet kan vara pa standby for trafikmeddelanden i alla lagen
nar funktionen &r pa. Den senast installda stationen maste vara en RDS-programstation med
stod for trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Valj TA. Nar ett trafikmeddelande bérjar visas
informationsskarmen pa ljud-/informationsskarmen. Systemet atergar till det senast valda laget
nar trafikmeddelandet ar slut.

P> Valj Stopp om du vill atervanda till det senast valda laget under trafikmeddelandet.

For att stanga av funktionen: Valj TA igen.

FORTSATTNING

PIRadiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen éndras sé att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

B Trafikmeddelande (TA)

TA-indikatorn visas pa sidhuvudomradet medan TA-
standbyfunktionen ar pa.

Om du valjer Skanna medan TA standby-funktionen ar pa
soker systemet endast TP-station.

Om du véljer TA medan trafikmeddelande &r pa avbryts inte
TA-standbyfunktionen.
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»-p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Installningar

Andrar RDS-instéliningarna.

1.
2.

Instéllningar.
Valj ett alternativ.

Trafikinformation: Slar pa och av trafikinformationen. (PA/AV*Y)

AF: Slar pa och av for att automatiskt dndra frekvensen for samma program i olika
omraden. (PA*/AV)

REG: Slar pa och av for att bibehalla samma stationer inom omradet dven om signalen blir
svag. (PA"/AV)

NYHETER: SI&r automatiskt pa och av for att stalla in nyhetsprogrammet. (PA/AV*1)

*1: Standardinstallning



PP Ljudanlaggning med display »>Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

9 XXXXX XXXXX XXXXX

DAB’

XXXXX XXXXX XXXXX © Hallintryckt

< Ensemble > <« Tjinst » Ensemblelista

¢ & & o

© Instillningar, ikon © skanna, ikon
@ Ljud, ikon 0 Tjanst-ikoner
© Forvalsikoner @ Ensemble-ikoner

O Ensemblelista, ikon

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display »>Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Férvalsminne

Stéller in den férinstallda frekvensen.

Spara en tjanst:

1. Stall in den 6nskade tjansten.

2. Vélj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.
P> Vilj Hall intryckt for att vélja en ny forinstalld station.

M Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Vélj Ensemblelista for att visa en lista.
2. Vilj ensemble.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga ensembler nar som helst.
1. Vilj Ensemblelista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

M Ensemble

Stéller in ensemblen.

1. Valj [« eller [pp] for att stélla in ensemble.

2. Valj och hall E eller E intryckt nar du vill séka uppat eller nedat efter en ensemble i den
valda tjdnsten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

M Tjanst

Stéller in tjdnstekomponenten.
Stall in den genom att vélja [« eller [p].

BIFGrvalsminne

Vaxla ljudlage
Rulla uppat eller nedat for att vélja (ljud) pa vanster
valjarratt.

Fjarrkontrollsknappar s. 252

Du kan spara 12 DAB-stationer i férvalsminnet.



PP Ljudanlaggning med display »>Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Skanna

Exempel pa de ensembler eller tjdnster som kan tas emot med den valda tjansteni 10

sekunder.
Borja skanna genom att valja Skanna och stang av den genom att vélja Avbryt eller trycka pa

[ -knappen.

M Ljud

Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 269

M Instéllningar

Andrar DAB-installningarna.
1. Instéllningar.
2. Vilj det alternativ du vill andra.

*1: Standardinstallning
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»p>Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut iPod-enheten med USB-anslutningen till USB-porten och vélj sedan USB-lage.

USB-portar S. 251

AAAAA

AAAAA
— JAVAVAVAVAY

AAAAA

Bladdra le«  Spar

© Ljud, ikon © Spér, ikoner
® Blanda, ikon @ Bliddra, ikon
© Upprepa, ikon @ Skivomslag

O Spela/Paus, ikon

BSpela upp media med en iPod

Tillgdngliga anvandningsfunktioner varierar beroende pé
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 337

Om du kér musikappen pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanlaggningen kan det handa att du inte
langre kan anvanda samma app pa ljud-/
informationsskarmen.

Ateranslut enheten om det behovs.

Om en smarttelefon &r ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto kommer iPod/USB-kéllan att vara otillganglig
och ljudfiler pa telefonen kan endast spelas upp i Apple
CarPlay eller Android Auto.



PP Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

M Vilja en lat fran musiksoklistan

Du kan valja att visa skarmen med musiksoklistan.

1. Vélj Bladdra.

2. Valj en sokkategori.

3. Fortsatt att gora val tills du hittar den lat du vill lyssna pa.

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja ldgena blanda eller upprepa nér du spelar upp en lat.

M Blanda/upprepa
Valj blanda- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Blanda

(blanda av): Blandningsldget ar inaktiverat.

(blanda alla latar): Spelar upp alla latar i en vald lista i sSlumpmaéssig ordning.

Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
(=] (upprepa lat): Upprepar aktuell lat.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

M Pausa eller fortsitt spela en lat
Valj ikonen for spela/paus.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp media med en iPod

M Sa hér byter du lat

Jauolipung .

286

Du kan valja B eller E for att byta Iat. Valj och hall kvar fér ga igenom en lat snabbt.

M Ljud

Du kan justera ljudinstaliningarna.
Stalla in ljudet S. 269



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar upp ljud- och videofiler pa ett USB-minne. MSpela upp frén ett USB-minne

Anslut ett USB-minne till USB-porten och vélj USB-lage.

USB-portar S. 251

Du kan anvanda féljande format for att spela upp ljud- eller
videofiler pa ett USB-minne.
Nar du spelar upp en ljudfil: MP3, WMA, AAC™, FLAC,

AAAAA

Bladdra l«¢ Video

(9]

@ Instillningar, ikon*
® Ljud, ikon

© Slumpvis, ikon

O Upprepa, ikon

© Spela/Paus-ikon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

»>|

PCM/WAVE
Nar du spelar en videofil: MP4, AVI, MKV, ASFAWMV

0 Stopp, ikon*
@ Spar/Video” ikoner
© Bladdra, ikon
© Skivomslag* (spela upp musik)/
Minispelare* (spela upp en video)
*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som
sparats med iTunes i den har ljudanlaggningen.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

BSpela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoklistan
. i . o Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Du kan valja att visa skarmen med musiksoklistan. Allmén information om ljudanliggningen
1. Valj Bladdra. S.338
2. Vdlj Nuvarande spellista, Musik eller Video. . i
3. Fortsatt att gora val tills du hittar énskad fil eller video. DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA- och AAC-
filer kan inte spelas upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det har uppstétt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 337



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lagena upprepa eller slumpvis nar du spelar upp en fil.

M Slumpvis/Upprepa
Valj slumpvis- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Slumpvis
(slumpvis uppspelning av): Slumpvist ldge ar inaktiverat.
(slumpvis uppspelning alla filer): Spelar upp alla filer slumpvis.
(slumpvis uppspelning i mappen): Spelar upp alla filer i aktuell mapp slumpvis.
Upprepa
(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[ (upprepa fil): Upprepar aktuell fil.
(upprepa mapp): Upprepar alla filer i aktuell mapp.

H Nir du spelar upp en videofil*
@ (stopp): Vdlj att stoppa en fil.
([(2]: valj |59 for att forminska en videoskarm. Valj [[#] for att expandera en videoskarm.

M S& hir pausar eller fortsitter du uppspelningen av filer
Valj ikonen for spela/paus.

M Sa har byter du en fil.

Ikoner for Spar*/Video*
Du kan valja @ eller E for att byta filer. Valj och hall kvar fér ga igenom en fil snabbt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

M Ljud

Du kan justera ljudinstéliningarna.
Stalla in ljudet S. 269

M Installningar

Andrar USB-instéllningarna nér en videofil spelas upp.
1. Instéllningar.
2. Vdlj ett alternativ.

e Bildinstillningar: Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskarmen. Om du vill &terstalla
installningarna valjer du Standard. (Ljusstyrka/Kontrast/Svartniva/Farg/Nyans).

e Skarmformat: Viljer ett visningsldge med ett annat skarmformat: (Original/Normal*'/
Hel/Zooma)

® Placera klockskdrmen éverst: Andrar klockdisplayens layout. (Ovre hégra*'/Ovre
vanstra/Nedre hogra/Nedre vanstra/AV)

*1: Standardinstallning



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner. BISpela upp Bluetooth®-ljud
Denna funktion &r tillgénglig nar telefonen ar hopparad med och ansluten till fordonets HFT- Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stad for
system (handsfreetelefon). direktuppspelat ljud &r kompatibla med det har systemet.
Installning av telefon S. 325 Kontrollera om din telefon &r kompatibel genom att fréga en
aterforséljare.

Det kan vara olagligt att utfora vissa dataenhetsfunktioner
under férd.

Endast en telefon at gdngen kan anvandas med HFT.

9 JAVAYAYAYAY Byt enhet Nér det finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet
ansluts den senast kopplade telefonen som systemet hittar
automatiskt.

AAAAA
v AAAAA Om fler an en telefon &r hopparade med HFT-systemet, kan det

uppsté en férdréjning innan systemet startar uppspelningen.

AAAAA

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pé vissa enheter.

Bladdra Om en telefon fér tillfallet &r ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, blir Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Om nagon annan telefon &r ansluten till systemet
kan den déremot anvandas for Bluetooth®-ljud genom att du
valjer ljudlage.

Instéllning av telefon s. 325

@ Ljud, ikon © SPAR-ikoner
® Blanda, ikon 0 Bladdra, ikon
© Upprepa, ikon @ Skivomslag

O Spela/Paus, ikon

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen &r hopparad med och ansluten till systemet.
Instéllning av telefon S. 325
2. Vdlj Bluetooth®-ljudlage.

Om telefonen inte upptacks kan det hdanda att en annan HFT-kompatibel telefon, som inte &r
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

M Sa hér valjer du spellage
Du kan valja ldgena blanda eller upprepa nar du spelar upp en lat.
Blanda
(blanda av): Blandningsldget ar inaktiverat.
(blanda alla Iatar): Spelar upp alla latar i en vald lista i sSlumpmassig ordning.
Upprepa
(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[ (upprepa lat): Upprepar aktuell 13t.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

H Spela upp eller pausa en fil.
Valj ikonen for spela/paus.

B soka efter musik

1. Vélj Bladdra.
2. Valj en sokkategori.
3. Vdlj en post.
P> Ditt val borjar spelas.

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj i s& fall
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar dver till ett annat ldge pausas
musikuppspelningen p& mobilen.

Du kan byta den anslutna telefonen genom att vélja Byt
enhet.
Instéllning av telefon s. 325

BSoka efter musik

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listor inte visas.



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

M Ljud

Du kan justera ljudinstaliningarna.
Stalla in ljudet S. 269
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PP Ljudanlaggning med display »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Det har fordonet ar utrustat med Wi-Fi-anslutning. Du kan ansluta till en extern Wi-Fi-hotspot
eller kommunikationsenhet. Dessutom kan fordonet anvandas av andra
kommunikationsenheter som en Wi-Fi-hotspot via telematikstyrenheten (TCU)".

® Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

® Anvanda Wi-Fi i fordonet

M Ansluta till en Wi-Fi-hotspot

ndra lige

=i AAAAA

+u BBBBB
4 Ccccc
¥

~

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nouh WN=

. Tryck pa @—knappen.

. Vélj Allmanna instéllningar.
. Vélj Anslutningar.

. Valj Wi-Fi.

. Valj OK.

. Vélj Andra lige.

. Valj Natverk.

» Om datadelning ar installt till AV visas
meddelandet pa skarmen. Du behover andra
till PA.

System S. 305

P Om du vill stdnga av Wi-Fi-laget véljer du AV.
. Vdlj den atkomstpunkt du vill ansluta till

systemet.

P> For att lagga till ett nytt natverk eller vélja
sparade natverk, valj Alternativ.

> Om Alternativ viljs kan Lagg till natverk
och Sparade natverk registreras.

BIWi-Fi-anslutning

Wi-Fi och Wi-Fi Direct &r registrerade varumarken som tillhor
Wi-Fi Alliance®.

Wi
CERTIFIED

BJAnsluta till en Wi-Fi-hotspot

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en séker plats for att stélla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa mobiloperatorer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvandning med smartphone. Kontrollera din telefons
abonnemang fér mobildata.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pd om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekrafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen

med | = Fikonen i systemstatusomradet.
Overféringshastighet och annat kommer inte att visas pa den

har skarmen.
Statusfalt s. 264

Om det finns en Wi-Fi-anslutning till telefonen ska du
kontrollera att telefonens Wi-Fi-instélining ar i laget for
&tkomstpunkt (tjudring).



PP Ljudanlaggning med display »>Wi-Fi-anslutning

M stélla in ljudanldggningen som en Wi-Fi-hotspot* B3Stalla in ljudanlaggningen som en Wi-Fi-hotspot ™
Specialtecken som kan anvéndas i I6senord.

Du kan stélla in natverket som en Wi-Fi-hotspot pa den har ljudanlaggningen.
Anvand foljande steg for att konfigurera.

1. Tryck pa @-knappen.
2. Valj Wi-Fi-hotspot. =
P Om Wi-Fi-hotspot inte visas pa hemskarmen,
valj Alla appar.
3. SIa pa hotspot.
4. Valj Instéllningar.
P> Natverks-SSID och Lésenord visas och du
kan andra installningarna.

H*
o
1]

I
V=@~V

Foljande installningar &r tillgdngliga for installationen.

® Natverk-SSID: Ange det har natverksnamnet.

® Losenord: Stall in [6senord for begdran om I6senord vid anslutning av Wi-Fi-enhet till det
har natverket.
P> Losenord kan skapas med alfanumeriska tecken och vissa specialtecken.
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P> Ljudanlaggning med display »>Apple CarPlay

Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost
kan du anvénda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa
telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-portar S. 251

BIApple CarPlay

Alla appar

i)

Bluetooth ljud

© Apple CarPlay

e

Telefon

Navigation

Apple CarPlay

TA

Farddator

Vi rekommenderar att du uppdaterar iOS till den senaste
versionen ndr du anvander Apple CarPlay.

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nar du startar kompatibla appar.

Nar du ar uppkopplad mot Apple CarPlay kan samtal endast
foras via Apple CarPlay. Om du vill ringa ett samtal med
handsfree-telefonsystemet (HFT) ska du sténga av Apple
CarPlay.

Stalla in Apple CarPlay S. 298

Nar din iPhone &r ansluten till Apple CarPlay gar det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud eller handsfree-telefonsystemet
(HFT). Andra telefoner som hopkopplats tidigare kan
daremot spela upp ljud direkt via Bluetooth® medan Apple
CarPlay ar anslutet.

Instéllning av telefon s. 325

For information om lander och regioner déar Apple CarPlay &r
tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

M Apple CarPlay-meny BApple CarPlay

Driftskrav och begréansningar for Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operators
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nédvandig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestdmmelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Apple CarPlay begréansas eller upphor. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

e Telefon Det gar att anvanda appar frén tredje part om de &r
Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna p& rostbreviddan. kompatibla med Apple CarPlay. P4 Apples webbsida finns
e Musik information om kompatibla appar.

Spela musik som lagrats pa din iPhone.
* Kartor

Visa Apple-kartor och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din iPhone.
* Meddelanden

Las och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplasta.
* Honda

Tryck pa Honda-ikonen for att ga tillbaka till hemskarmen.

Ga tillbaka till menyskarmen i Apple CarPlay.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display »>Apple CarPlay

M stélla in Apple CarPlay

Nar du har anslutit din iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost ska du konfigurera
Apple CarPlay med foljande procedur. Nar Apple CarPlay anvands 6verfors viss information
som ror anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din
iPhone for att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste lamna ditt medgivande till att
sadan information utvaxlas pa ljud-/informationsskarmen.

M Aktivera Apple CarPlay

H Anslutning av Apple CarPlay med hjilp av USB-kabeln till USB-porten
1. Anslut iPhone till USB-porten med hjalp av USB-kabeln.
USB-portar S. 251
P> Bekraftelseskarmen visas.
2. vilj Ja.
P Om du inte vill ansluta Apple CarPlay, valj Nej.

Du kan &ndra instdllningarna for ditt medgivande i installningsmenyn for
Smarttelefonanslutning.

M Anslut Apple CarPlay tradlést
1. Para ihop och anslut iPhone till fordonets handsfree-telefonsystem (HFT).
Instélining av telefon S. 325
2. Kryssa i rutan for Apple CarPlay.
P Om du viljer Apple CarPlay gér det inte att valja Ljud och Telefon.
3. Valj Anslut.
P> Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.

BStalla in Apple CarPlay

Du kan ocksa anvanda metoden nedan for att stélla in Apple
CarPlay:

Valj Allméanna instaliningar >

Smarttelefonanslutning > Apple CarPlay >

Valj enhet

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som 6verfors till/fran din iPhone av Apple CarPlay
regleras av villkoren fér Apple iOS och Apples
sekretesspolicy.

BJAnslut Apple CarPlay tradlost

Det gdr inte att anvanda tradlost Apple CarPlay och hotspot
samtidigt. Om du vill anvanda Apple CarPlay och hotspot
samtidigt ansluter du till Apple CarPlay med en USB-kabel.



P p-Ljudanlaggning med display »Apple CarPlay

M Anvinda Apple CarPlay med Siri

Tryck och hall kvar —knappen (tala) for att aktivera Siri.

;

(1) -knapp (tala)

Tryck och hall kvar for att aktivera Siri.
Tryck igen for att avaktivera Siri.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

BAnvénda Apple CarPlay med Siri

Nedan ges exempel pa frdgor och kommandon for Siri:
® Vilka filmer spelas idag?

® Ring pappa pa jobbet.

® Vilken lat &r detta?

® Hur ar vadret i morgon?

® |as mitt senaste mail.

For mer information, besok
www.apple.com/ios/siri.
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P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto

Android Auto

Né&r du ansluter en Android-telefon till ljudanldaggningen via USB-porten initieras Android Auto
automatiskt. Nar du ar ansluten via Android Auto kan du anvénda ljud-/informationsskarmen
for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music samt Google Now-
funktioner. Nar du borjar anvéanda Android Auto visas en handledning pa skarmen.
Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett
sakert satt innan du anvander Android Auto.

USB-portar S. 251

Automatisk hopparning S. 302

s B

Alla appar Navigation Telefon

9 A TA

Bluetooth ljud  Android Auto Farddator

© Android Auto

BIAndroid Auto

Vi rekommenderar att du uppdaterar Android OS till den
senaste versionen nar du anvander Android Auto.
Bluetooth A2DP kan inte anvandas nar telefonen ar ansluten
till Android Auto.

For att anvanda Android Auto pa en smarttelefon med
Android 9.0 (Pie) eller tidigare maste du ladda ner Android
Auto-appen fran Google Play till din smarttelefon.

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din Android-
telefon till Android Auto och nar du startar kompatibla

appar.

Om du vill anvanda Android Auto ansluter du USB-kabeln till
USB-porten.
USB-portar S. 251

Nar din Android-telefon &r ansluten till Android Auto gar det
inte att anvanda Bluetooth®-ljud. Andra telefoner som
hopkopplats tidigare kan daremot spela upp ljud direkt via
Bluetooth® medan Android Auto ar anslutet.

Instéllning av telefon s. 325



P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto

M Android Auto-meny BlAndroid Auto

For information om lander och regioner dar Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
fér Android Auto.

Skarmar kan variera beroende pa versionen av Android Auto-
appen som du anvander.

Driftskrav och begransningar for Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och

* Kartor
Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon. ?nnan teknik som ar nOdvar.]d'g LT AN D EE
: T . . > ) . B ungera, samt i nya eller reviderade
Néar fordonet &r i rorelse gar det inte att géra tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
en saker plats nar du ska gora en sokning eller skriva in nagot annat. tjanster fér Android Auto begransas eller upphér. Honda tar
® Spela musik inget ansvar och ldmnar ingen garanti fér Android Autos
Spela Google Play Music och musikappar som &r kompatibla med Android Auto. prestanda eller funktion i framtiden.

For att vaxla mellan musik r, tryck pa den har ikonen. )
or attvaxla mella usikappar, tryck p den har ikone Det gdr att anvanda appar fran tredje part om de ar

* Tglefon kompatibla med Android Auto. P& webbsidan for Android
Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av réstmeddelanden. Auto finns information om kompatibla appar.

* Avsluta

[ ]

Styr Android Auto med résten.

Du kan se Android-aviseringar.

¢ [O) (Startskarm for Android Auto)
Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto som smidiga kort som visas
precis nar de behovs.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto

M Automatisk hopparning

Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via USB-
porten.

M Aktivera Android Auto
For att aktivera Android Auto efter att ha anslutit en Android-telefon till systemet, valj Ja pa

skarmen.

Du kan &ndra installningarna for ditt medgivande i installningsmenyn for
Smarttelefonanslutning.

B Aktivera Android Auto

Oppna endast Android Auto nar du parkerat pa ett sakert
satt. Nar Android Auto forst upptacker telefonen maste du
stélla in telefonen sa att automatisk hopparning ar mojlig. Se
instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda metoden nedan for att &ndra instéliningar
for Android Auto nar du slutfért den forsta installationen:
Vilj Allménna instaliningar >

Smarttelefonanslutning = Android Auto >

Vdlj enhet

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som &verfors till/fran din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.



P »Ljudanlaggning med display »Android Auto

M Anvénda Android Auto med réststyrning

Tryck och hall kvar —knappen (Tala) for att styra Android Auto med rosten.

(1) -knapp (tala)

Tryck och hall kvar knappen for att styra Android Auto med rosten.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

BIAnvanda Android Auto med roststyrning

Nedan visas exempel pa kommandon som du kan ge med
réstigenkanning:

® Svara pa sms.

® Ring min fru.

® Navigera till Honda.

® Spela upp min musik.

® Skicka ett meddelande till min fru.

® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan fér Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att

trycka pé ikonen i det nedre vanstra hornet pa skarmen.
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskdrmen for att anpassa vissa funktioner.

[ Sa har anpassar du de allménna installningarna

Med effektldget i ON, vélj Allmanna installningar och vélj sedan ett installiningsalternativ.

¢  Allminna instéllningar

System
Anslutbarhet fér smarttelefon
Anslutningar
Display
¥ Ljud

System B3 S. 305

Anslutbarhet for smarttelefon &2 S. 307
Anslutningar B3 S. 308

Display &3 S. 309

Ljud BYS. 309

KameraE3S. 310

Réststyrning®& S. 310

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJIAnpassade funktioner

Nar du anpassar instéllningarna ska du se till att fordonet star
helt stilla och véxla till [P].



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M System

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Datum och tid

Valj PA om du vill att GPS-enheten automatiskt justerar klockan.

Autoinstéllning 2
datum och tid Valj Av for att avbryta denna funktion. PAT/AV
Ange
A Justerar datum. . .
datur_n Stall in datum Stalla in klockan S. 266 Dag/manad/ar
och tid
Sl e Justerar tid. Timme/minut
EEllied Stalla in klockan s. 266 FM/EM
Automatisk Staller in ljudanlaggningen sa att klockan justeras automatiskt .
: . . § o PA*/AV
Tidszon tidszon nar du kér genom olika tidszoner.
(Valj tidszon) Andrar tidszonen manuellt. —
Automatisk sommartid Staller in klockan for att uppdatera baserat pa sommartid. PA*//AV
MM/DD/AAAA/
Datumformat Valj ett datumformat. DD/MM/AAAA1/
AAAA/MM/DD
Tidsformat Vdlj ett tidsformat. 12 tim*'/24 tim

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Sprak

Kanslighet for touch-
panel

Systemljud

Byter sprak separat pa displayen med forarinformation och
ljud-/informationsskarmen.

Staller in pekskdrmens kanslighet.

Staller in systemets ljudvolymniva.

Engelska™ eller turkiska™'
Se andra sprak som kan valjas
pa skarmen.

Hoég/Normal™!

Text-till-tal

Stéller in volymnivan for text-till-tal.

Navigeringsvagledning

Stéller in navigeringsvagledningens volymniva.

Systemvolymer
Telefonsamtal

Staller in volymnivan for telefonsamtal.

Standard

Plats- och
fordonsdatadelning

Plats- och
fordonsdatadelning

Tankning
rekommenderas

Aterstaller alla Systemvolymer-instaliningar till
standardvardena.

Aktiverar och avaktiverar datadelningsinstallningen.
Start S. 248

Slar pa och stanger av tankningsrekommendationsfunktion.

Tankning rekommenderas S. 349

PA/AV"

PA/AV

*1: Standardinstéllning



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Status

Juridisk information

Modellnummer

Om
Android-version
Kernelversion
Versionsnummer
Aterstall till

fabriksinstallningar

Detaljinformation  Apphanterare

Visar installningsalternativ for Android.

Aterstaller alla instaliningar till fabriksstandard.
Aterstalla alla instéllningar s. 317

Visar information om Android-systemets minne och appar.

Fortsatt/Avbryt

M Anslutbarhet smarttelefon

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

+ Anslut ny enhet

Parar ihop en ny telefon med Apple CarPlay.
Installning av telefon s. 325

Apple CarPlay
(Sparade enheter)

Android Auto (Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Instéllning av telefon s. 325

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Instéllning av telefon s. 325

FORTSATTNING

Jauoipjunyg .

307



Jauolipung .

308

»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Anslutningar

Anpassade funktioner

Beskrivning Valbara installningar

Andra lige

M HS *2
Andrar Wi-Fi-lage. I.N“a;:lerk/Smarttelefon /

(Tillgangliga natverk/anslutna

Visar tillgangliga natverk eller aktuella anslutna enheter. —

Wi-Fi enheter)
Lagg till natverk Lagger till ett nytt natverk for att ansluta Wi-Fi. —
Alternativ
Sparade natverk Sparar det anslutna natverket. —
Bluetooth Slar pa och av Bluetooth®. PA"/AV
Alternativ
Prioriterad enhet Staller in en enhet som prioriterad enhet. —
Bluetooth Parar ihop en ny telefon till HFT. o

+ Anslut ny enhet

Instéllning av telefon s. 325

(Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon. .
Instéllning av telefon s. 325

*1: Standardinstalining
*2: Visas endast nar Apple CarPlay &r ansluten.



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Display
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
S
Daglage Vaxlar mellan daglage och nattlage. _
Nattlige Skarminstallning S. 270
Ljusstyrka Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskérmen. —
Kontrast Andrar kontrasten p4 ljud-/informationsskarmen. —
Svartniva Andrar svartnivan pa ljud-/informationsskarmen. —
standard Aterstaller alla anpassade installningar for ljusstyrka, kontrast .

och svartniva.

*1: Standardinstallning

M Ljud
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
Diskant
Bas/diskant Mellanregister
Bas

Balans/fader

Hastighets-/volymkompensation

Subwoofervolym*

Justerar hogtalarnas ljudinstéllningar.
Stalla in ljudet s. 269

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

Jauoipjunyg .

309



»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Jauolipung .
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M Kamera
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar

Tt Visar riktlinjen som inte rér sig med ratten. -

B Backkamera med multivy s. 493 PA'VAV
Backkamera

A AR Visar riktlinjen som rér sig med ratten. -

RypsmERUS Backkamera med multivy S. 493 PA'VAV
Visar pilar pa backkamerabilden for att indikera fordon som .

PA"/AV

Monitor fér korsande trafik*

narmar sig fran sidorna.
Monitor for korsande trafik* s. 488

*1: Standardinstéllning

B Réststyrning*

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Roststyrningslage

Valjer ett lage for rostportalskarmen.

ROststyrning* *1S. 255

Assist/Normal™’

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Sa hér anpassar du fordonsinstallningarna

Med effektldget i ON, valj Fordonsinstallningar och vélj sedan ett installningsalternativ.

¥ Fordonsinstéliningar Standard

O\
Dacktrycks Forarassistanssystem,
varningssystem inst.

"‘ 4‘4 -

Installning nyckellos i Installning
. . Ljusinstallning .. b,
Oppning dorrar/fonster

Méatarinstallning

Déacktrycksvarningssystem &2 S. 312
Forarassistanssystem, inst. &2 S. 312
Matarinstéllning B3 S. 314

Instéllning nyckellés 6ppning &2 S. 315
Ljusinstallning B S. 315

Installning dorrar/fonster &2 S. 316

Instéllning av elmanévrerad bagagelucka®S. 316
Underhallsinfo.B2S. 316

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

B354 har anpassar du fordonsinstaliningarna

Om Fordonsinstallningar inte visas pa hemskéarmen, vélj

Alla appar. Du kan &ndra de visade ikonerna pa
hemskarmen.
Funktion for appgenvag s. 259
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Dicktrycksvarningssystem

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Dacktrycksvarningssystem

Avbryter/kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.
Dacktrycksvarningssystem S. 392

Kalibrera/Avbryt

M Forarassistanssystem, inst

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Varning avstand framforv.
fordon

ACC bildetekteringssignal

Installning
avkorningsférebyggande
system

Signal filhallningsassist.

Vljer avstand for framre kollisionsvarningssystemets hérbara och visuella

varningar.
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) S. 405

Slar pé eller av ljudaviseringen om att ett annat fordon har kommit in i eller
|dmnat den adaptiva farthallarens omrade.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF) S. 423

Valjer driftlage for avkoérningsvarnarsystemet.
Avkorningsforebyggande system S. 453

Viljer P&/Av for LKAS-varning for att inte upptacka vagmarkeringar.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 441

Langt/Normalt'/Nara

PA/AV"

Tidigt/Normalt/Fordrojt™!

PA/AV"

*1: Standardinstallning



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

*

Déda vinkeln-information (BSI)
Visning av
trafikskyltsinformation

Trafikskyltsinformationens
fortkérningsvarning

Vljer P&/Av for horbar varningssignal for doda vinkel-informationssystemet.
System for doda vinkeln-information* s. 394

Visar trafikskyltsinformation pa instrumentpanelen.
Trafikskyltsinformation s. 461

Aktiverar varning nar hastighetsbegransningen éverskrids.
Trafikskyltsinformation s. 461

Hérbart och synligt larm*/
Endast visuell varning

Visa“'/Ingen

PA-/AV

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Mitarinstillning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Varningsmeddelande

Justering av
utomhustemperatur

Tid nollstallning Trippmatare A

Tid nollstallning Trippméatare B

Volyminstallning av alarm

Bakgrundsbelysning for
brénsleekonomi

Visa svangar

Hastighets-/avstandsenheter

Paminnelse baksate

Valjer om varningsmeddelandet ska visas.
Varnings- och informationsmeddelanden pa
forarinformationsgrénssnittet S. 120

Valj for att justera utomhustemperaturavidsning med nagra grader.

Utomhustemperaturs. 133

Valjer nar Trippmatare A ska aterstallas.
Rackvidd/bransle/trippmatare S. 139
Hastighet och tid s. 141

Valjer nar Trippmatare B ska aterstallas.
Réckvidd/bransle/trippmatare S. 139
Hastighet och tid S. 141

Andrar volymnivan fér alla systemvarningar, varning vid
dérréppning och indikator.

Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen.

Slar pd/av popup-varningen i svang-fér-svang-navigeringen pa
displayen med férarinformation.
Svang-for-sving-vagledning S. 143

Véljer farddatorns enheter.
Andra enheter s. 137

Slar pa och av funktionen fér paminnelse om baksate.

PA/AV"

-3°C~#0°C" ~ +3°C

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™’

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™'

Max/Medel*'/Min

PA*/AV

PA“//AV

Vénsterstyrd modell

km/h - km*'/mph - miles

Hogerstyrd modell

km/h - km/mph - miles™
PA'/AV

*1: Standardinstallning
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M Instillning fér nyckellds 6ppning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Ljusblink for Smart Entry

Orsakar att viss yttre belysning blinkar nar du laser upp/laser dorrarna.

PA-/AV

*1: Standardinstélining

H Ljusinstillning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Automatiskt helljus

Varaktighet for innerbelysning

Timer for automatisk
avstingning av stralkastare

Stralkastarnas integration med
torkare

Slar pd/av funktionen for automatiskt helljus.

Valjer hur lange kupébelysningen forblir tand efter att dorrarna har stangts.

Innerbelysning S. 219

Vljer hur lange ytterbelysningen forblir tand efter att forardérren har

stangts.
Funktionen automatisk ljusavstéangning S. 186

Slar pa/av stralkastarfunktionen och torkarfunktionen nar stréalkastaren ar

installd till laget AUTO.
Stralkastarnas integration med torkare s. 186

PA“/AV

60 sek/30 sek’'/15 sek

60 sek/30 sek/15 sek*'/0 sek

PA*/AV

*1: Standardinstélining

FORTSATTNING
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Instillning dérrar/fonster

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Indikering nyckellés 6ppning

Doérrspegel med auto-
inféllning”

Fjarrstyrning av fonster

Slar pd/av blinkande ytterbelysning nar dorrar lases/lases upp med
fjarrstyrning.
Anvanda fjarrsandaren s. 157

Véljer automatisk fallning av dorrspegel.

Andrar instéllningarna foér funktionen fjérrstyrning av fénster.

PA“/AV

PA*/AV

PA“/AV

*1: Standardinstallning

M Instillning for eldriven bagagelucka*

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Nyckelfri 6ppning

El6ppning med yttre handtag

Handsfree-funktion

Andrar den nyckellésa installningen fér nar den elmandvrerade
bagageluckan 6ppnas.

Andrar instéllningen fér att dppna den elmanévrerade bagageluckan med
dess yttre handtag.

Andrar installningen fér att 6ppna den elmandvrerade bagageluckan genom
en snabb sparkrorelse in och ut under den bakre stotfangaren.

Alltid*/Nar upplast

ON (strom/manuell)'/OFF
(endast manuell)

PA"/AV

*1: Standardinstéllning

M Underhallsinformation*

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Underhallsinformation

Aterstaller underhéllsinformationen.
Servicepaminnelsesystem* S. 504

Viljer aterstill objekt

* Ej tillgangligt pa alla modeller



» P Ljudanlaggning med display P> Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla installningar

Aterstall alla menyinstallningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

M Standardinstallningar for Allmanna instéllningar

. Tryck pa @-knappen.

. Vélj Allmanna instéllningar.

. Valj System.

. Valj Aterstall till fabriksinstallningar.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

. Vélj Fortsatt for att aterstalla installningarna.

. Valj Fortsatt igen for att aterstalla installningarna.
P> Systemet startas om.

A WN =

[ I, |

M Standardinstallningar for fordonet

1. Tryck pa -knappen.

2. Vilj Fordonsinstallningar.
3. Vvalj Standard.

4. Vilj Ja.

DAterstalla alla instaliningar

Nar du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla
instaliningar till standard och ta bort alla personliga
uppgifter.

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar, aterstélls de
forinstallerade program till fabriksinstéllningarna.
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PP Ljudanlaggning med display »>Handsfreetelefonsystem

Handsfreetelefonsystem

Med hjélp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via

fordonets ljudanlaggning utan att du behéver ta fram mobilen.

M HFT-knappar

BIHandsfreetelefonsystem

@ VoL [+]voL [—]-knappar (volym)
@ (& [knapp (tala)
© [t Fknapp (hem)

@ Vinster valjarratt

© =S)knapp (tillbaka)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Placera telefonen dér du kan fa bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT méste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. Kontakta en aterforsaljare eller din
lokala Honda-handlare for en lista 6ver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvandas maste instéllningen
Bluetooth vara installd pa PA.
Instéllning av telefon s. 325

Tips om réststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonerna.

® Tryck péd [ Fknappen nér du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad rosttagg”, ett namn* eller ett nummer*
i telefonboken. Tala tydligt och naturligt efter ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra réster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Volymnivan kan &ndras av ljudsystemets volym.

Om det inte finns nagra favoritkontakter i systemet visas
popup-meddelandet pa skarmen.
Favoritkontakter S. 330



PP Ljudanlaggning med display »>Handsfreetelefonsystem

-knapp (tala): Tryck har for att ©ppna Rostportalen™ eller ringa ett nummer med en sparad

rosttagg”.

@-knapp (hem): Tryck for att ga tillbaka till forarinformationsgranssnittets hemskarm.
Vinster viljarratt: Tryck pa [ knappen (hem), rulla uppét eller nedat for att valja

(telefon) pa displayen for forarinformation och tryck sedan pa vanster véljarratt.
Medan du tar emot ett samtal visas det inkommande samtalet pa displayen for
férarinformation. Du kan svara pa samtalet med hjalp av véanster valjarratt.

Ta emot ett samtal S. 335

-knapp (tillbaka): Tryck for att ga tillbaka till foregaende skdrm eller avbryta ett

kommando.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIHandsfreetelefonsystem

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna &r registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa mérken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfreetelefonsystem

M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

p Tl Y

Ringer ...

JAVAVAVAVAY
O Mobil

o

Lagg pa

@ Bluetooth®-indikator
Ténds nar telefonen ansluts till HFT.

@ Signalstyrka

© Batteriniva

O HFT-lage

© Uppringarens namn (om det &r registrerat)/uppringarens nummer (om det inte &r
registrerat)

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.
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M Begransningar for manuell anvandning
Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nér fordonet &r i rérelse. Du kan inte
valja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade telefonboksnamn*, nummer* eller favoritkontakter med résttaggar”
kan ringas upp med réstkommandon nar fordonet &r i rorelse.
Favoritkontakter S. 330

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Handsfreetelefonsystem

M HFT-menyer
Effektlaget maste sta pa antingen ACCESSORY eller ON for att du ska kunna anvanda
systemet. Valj Telefon for att visa telefonskarmen.

1234567890
Nyliga
Favoritko Lagg till i
* ntakter 4 GHI Favoritkontakter

JKL
H
ﬂ; Kontaktel 7 PQRS TUV

Knapps.

© Nyliga samtal

@® Favoritkontakter
© Instéllningar

O Kontakter

© Knappsats

BIHFT-menyer

Vissa funktioner ar begransade medan du kor.



PP Ljudanlaggning med display »>Handsfreetelefonsystem

Nyliga samtal: Visar de senaste utgadende, inkommande och missade samtalen.

Ringa ett samtal med hjalp av nyliga samtal S. 333
Favoritkontakter: Ringer upp det valda numret i favoritkontaktposten.

Ringa ett samtal med hjalp av en post i Favoritkontakter S. 333
Instillningar: Andrar telefoninstalliningarna.

Skdrmen Telefoninstallningar S. 324
Kontakter: Visar telefonboken i den hopparade telefonen.

Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok S. 334
Knappsats: Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.

Ringa ett samtal genom att vilja ett telefonnummer S. 334

FORTSATTNING

Jauoipjunyg .

323



Jauolipung .

324

»p-Ljudanlaggning med display »Handsfreetelefonsystem

M Skarmen Telefoninstallningar

Om du vill visa skarmen Telefoninstallningar véljer du Instéllningar pa telefonskarmen.

L, > Instillningar
Byt enheter >

Autosynkronisera telefon Ph

Automatisk dverforing av samtal PA >

Ringsignal Telefon

Byt enheter: Parar ihop en ny telefon med systemet och ansluter, kopplar ifran eller tar bort

en hopparad enhet.

Instéllning av telefon S. 325
Autosynkronisera telefon: Stdller in data om telefonbok och nyliga samtal fér automatisk
importering nar en telefon paras ihop med HFT.

Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga samtal S. 328
Automatisk overforing av samtal: Stéller in systemet pa att automatiskt koppla vidare
samtal fran telefonen till HFT-systemet ndr du satter dig i bilen.

Automatisk 6verforing S. 329
Ringsignal: Valjer ringsignal.

Ringsignal S. 329
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M Instéllning av telefon

M Bluetooth®-instillning

Du kan sla pé och av Bluetooth®-funktionen.

1. Tryck pa -knappen.

2. Vilj Allméanna instéllningar.

3. Valj Anslutningar.

4. Valj Bluetooth.

5. Valj Alternativ.

6. Vilj Bluetooth och valj sedan PA.

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfreetelefonsystem

Anshat ny enhet

Ga till Enhetsista

M S hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. Vélj Telefon.

. Vélj Anslut ny enhet.

. Se till att telefonen &r i identifierbart lage.

. Vélj Honda HFT i din telefon.

P> Om du vill para ihop en telefon fran den har
ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och valjer sedan din telefon nar den
dyker upp i listan.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer éverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

6. Valj 6nskade funktioner och valj sedan Anslut.

7. Visar ett meddelande pa skarmen om

hopparning har lyckats.

8. Valj OK.

HWN=

Binstdlining av telefon

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet rér sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Ditt telefonbatteri kan laddas ur fortare nar telefonen ar
hopparad med systemet.

Nér du har parat ihop telefonen visas den pa skarmen med
foljande ikoner.

: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.

: Telefonen kan anvandas med HFT.

E: Telefonen ar kompatibel med Apple CarPlay.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay ar

hopparning av ytterligare Bluetooth®-kompatibla enheter
inte tillganglig.
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Ateenativ

Syt

M Byt aktuell hopparad mobiltelefon

1.

6.

Vélj Telefon.

2. Vdlj Instéllningar.
3.
4. Vilj den telefon som ska anslutas.

Valj Byt enheter.

P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan hopparad telefon.

P> Du kan stélla in den anslutna telefonens
prioritet. Markera rutan for den telefon du vill
prioritera.

. Valj gl (jud), Eo (telefon) eller [@ (Apple

CarPlay).
> och kan véljas samtidigt, men nar

har valts kan inte och valjas.
Valj Tillampa.

M Ta bort en tidigare hopparad telefon

OV h WN=

. Vilj Telefon.

. Vélj Instéllningar.

. Véalj Byt enheter.

. Vélj en telefon du vill ta bort.

. Vdlj Radera.

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen. Valj

Radera.

FORTSATTNING

BByt aktuell hopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
forsoker véxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen &r ansluten
igen.

Para ihop andra telefoner genom att vélja + Anslut ny
enhet fran skarmen Bluetooth.
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfreetelefonsystem

B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga samtal ~ Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga

samtal
Nlelar en telefon paras ihop importeras innehallet i telefonboken och nyliga samtal automatiskt B e s e e el e Pk £t g
till systemet. instalining for att telefonboken ska kunna importeras.

1. Vilj Telefon.

2. Valj Instéllningar.

3. Valj Autosynkronisera telefon.
4, Valj PA eller AV.

P Standardinstaliningen ar PA.
Prioriterat nr Fax
Hem i
Mobil
Arbete
Personsokare

Pa vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Nar du valjer ett namn fran telefonboken i mobilen visas en
kategoriikon. Ikonerna visar vilka typer av nummer som har
lagrats under det namnet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Nyliga samtal uppdateras efter varje anslutning eller samtal.
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M Automatisk éverforing

Om du satter dig i fordonet medan du talar i telefon kan samtalet automatiskt kopplas vidare
till HFT-systemet.
1. Vélj Telefon.
2. Valj Instéllningar.
3. Valj Automatisk 6verféring av samtal.
4. Vilj PA eller AV.
P Standardinstaliningen ar PA.

M Ringsignal BRingsignal

. N s Fordon: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Du kan andra ringsignalens instalining. Telefon: Beroende pa mobiltelefonens fabrikat och modell
1. Vélj Telefon. later ringsignalen som sparats i telefonen om telefonen &r
2. Vdlj Installningar. ansluten.

3. Valj Ringsignal.
4. Vilj Fordon eller Telefon.
P> Standardinstéllningen &r Telefon.

Jauoipjunyg .
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M Favoritkontakter

Skarmen Nyliga samtal

\. AAAAA Instilin.
0 C4 4:31 PM
o Ve < BBBBB 631PM

e ll <2 ccccc
ntakter D DD D D 5:51 PM
B Kontakter P lJ EEEEE 415PM

]

i Knapps. y FFFFF 414PM Y

@ stjarnikonen

Skarmen Kontakter

Jauolipung .

L > AAAAA
O [ vt +123456789012 %

© stjamikonen

330

M Ligga till Favoritkontakter
1. valj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal, Kontakter eller Knappsats.

Pa skarmen Nyliga samtal eller Kontakter

3. Valj stjarnikonen.

Pa Knappsats-skarmen

3. Vélj Lagg till i Favoritkontakter.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om
favoritkontakterna har sparats.
P Om du vill ta bort favoritkontakterna véljer du
stjdrnikonen igen.
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Skarmen Knappsats

Nyliga
D e
K Favoritio

ntakter

B Kontakter

B Knapps

01234567890

Instalin.

3| o €«

6 |_‘ Lagg till i

BB Favoritkontakter

9 waz

| #

* BBBBB
# CCCCC

[J DDDDD

Inzestin

Retfgern

Redligera

Redlge

M Redigera Favoritkontakter

. Vélj Telefon.
. Vidlj Favoritkontakter.
. Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som

du vill redigera.

. Vélj en instéllning du vill anvénda.
. Vilj Klar.

M Ta bort en post i Favoritkontakter

1.
2.
3.

Valj Telefon.

Valj Favoritkontakter.

Vélj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill ta bort.

. Vélj Ta bort.
. Ett bekréftelsemeddelande visas pa skarmen. Valj

Ja.

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display »Handsfreetelefonsystem

#» Rosttagg

Spela
Spela in

Rensa

Modeller utan roststyrningssystem

H Ligga till en résttagg i en sparad

favoritkontakt

. Vélj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

. Vélj Redigera pa posten i Favoritkontakter som

du vill redigera.

. Valj Résttagg.
. Vélj Spela in.
. Vilj Spela in eller anvand knappen [ | och folj

anvisningarna for att skapa résttaggen.

Modeller utan réststyrningssystem

M Ta bort résttaggar

1.
2.
3.

[5,]

Vélj Telefon.

Valj Favoritkontakter.

Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill redigera.

. Vdlj Rosttagg.
. Vdlj Rensa.
. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen. Valj

Ja.

BFavoritkontakter

Modeller utan réststyrningssystem

Anvand inte duplicerade résttaggar.

Undvik att anvanda “hem” som en rosttagg.

Det &r lattare for systemet att kdnna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. “Erik Svensson” i stallet for “Erik".
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M Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att ange ett
telefonnummer eller genom att anvénda de
sl importerade posterna for Nyliga samtal,
Favoritkontakter och Kontakter.

H Ringa ett samtal med hjilp av nyliga samtal
Nyliga samtal sparas i Alla, Uppringda, Missade och Mottagna.
1. Vélj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal.
P> Du kan sortera pa Alla, Uppringda, Missade eller Mottagna. Valj ikonen langst upp till
hoger pa skarmen.
3. Vdlj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

M Ringa ett samtal med hjilp av en post i Favoritkontakter
1. Valj Telefon.
2. Valj Favoritkontakter.
P Du kan &ndra ordningen p& poster i Favoritkontakter genom att vilja Andra ordning.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BIRinga samtal

Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.

Nér det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay kan
telefonsamtal inte ringas med HFT-systemet
(handsfreetelefon) utan kan endast ringas fran Apple
CarPlay.

Modeller utan réststyrningssystem

Rosttaggade favoritkontakter kan ringas upp med hjélp av
rostkommandon fran de flesta skarmar.
Tryck pa —knappen och sag rosttaggens namn.

BIRinga ett samtal med hjalp av nyliga samtal

Nyliga samtal visas endast nar en telefon ar ansluten till
systemet.

Alla: Visar de senaste utgdende, inkommande och missade
samtalen.

Uppringda: Visar de senaste utgadende samtalen.
Missade: Visar de senaste missade samtalen.

Mottagna: Visa de senaste inkommande samtalen.

BJRinga ett samtal med hjélp av en post i Favoritkontakter

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa -knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Favoritkontakter S. 330

Alla résttaggade favoritkontakter kan ringas upp med hjalp
av roéstkommandon pa alla skarmar.
Tryck pé& [ Fknappen och flj anvisningarna.
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M Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok
1. Vdlj Telefon.
2. Vilj Kontakter.
3. Valj ett namn.
P> Du kan sortera pa Férnamn eller Efternamn. Valj ikonen langst upp till hdger pa
skarmen.
4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Ringa ett samtal genom att vilja ett telefonnummer
1. Vilj Telefon.
2. Vdlj Knappsats.
3. Valj ett nummer.
P Anvand tangentbordet pd pekskarmen for att ange siffror.
4. Valj Ring.
P> Uppringningen sker automatiskt.

BIRinga ett samtal fran en importerad telefonbok

Modeller utan réststyrningssystem

Du kan ringa upp en sparad rosttaggad favoritkontakt med

rostkommandon.
Favoritkontakter s. 330

BJRinga ett samtal genom att vélja ett telefonnummer

Modeller utan réststyrningssystem

Du kan ringa upp en sparad rosttaggad favoritkontakt med

réstkommandon.
Favoritkontakter S. 330
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[l Ta emot ett samtal

AAAAA

B arbete | Inkom:

o £~

Ignorera

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion &r aktiverad) och skarmen Inkommande
samtal ... visas.

Du kan besvara samtalet med hjalp av vanster
valjarratt.

For att svara pa samtalet, rulla uppat eller nedat for
att vdlja (svara) pa displayen for
forarinformation och tryck sedan pa vanster
valjarratt.

P Om du vill avvisa eller avsluta samtalet, val]
(ignorera) pa displayen for
forarinformation och med hjalp av vanster
véljarratt.

FORTSATTNING

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Valj (svara) for att parkera det aktuella samtalet och svara
pa det inkommande samtalet.

Valj med vanster valjarratt for att terga till det aktuella
samtalet.

Valj (ignorera) for att ignorera det inkommande
samtalet om du inte vill besvara det.
Valj om du vill avsluta det aktuella samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet
for och pa displayen for férarinformation.
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M Alternativ under samtal

. Inkommande samtal

AAAAA

A et | pos

Foljande alternativ &r tillgangliga under samtal.
Knappsats: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett menystyrt

telefonsystem.
Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hora din rost.
Anvanda handhallen: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av skarmen.

Vdlj alternativet.
P> Tyst-ikonen visas nar Tyst véljs nar den andra kallskarmen som inte ar telefonskarmen

visas. Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

BAlternativ under samtal

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.



Felmeddelanden fér ljudanlaggningen

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan foljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Lésning

Inget svar fran enheten
Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.
Ansluter pa nyt

Filen kan ei spelas u Visas nar filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller ar i ett format som inte stods. Detta
1P PP felmeddelande visas i cirka fem sekunder, och darefter spelas nasta lat.

.y Visas nar systemet inte kommunicerar med en ansluten enhet. Om det visas nar en enhet ar
Enheten stods inte R x R
ansluten, kontakta stallet dar du kdpte enheten.

Ett laddningsfel har uppstatt med den anslutna

USB-enheten. Nar det kan géras pa ett sakert Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sla
L G 1o | FTERE R L T LT T B T NG W pd den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
USB-kabeln och fors6k igen.
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Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

M Kompatibla iPod- och iPhone-modeller il el och P reddl

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

Tillverkad for iPod touch (5:e till 6:e generationen) som lanserades mellan 2012 och 2015
Tillverkad for iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 65/

iPhone 6S Plus/iPhone SE/iPhone SE (andra generationen)/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/
iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR/iPhone 11/iPhone 11 Pro/iPhone
11 Pro Max/iPhone 12/iPhone 12 mini/iPhone 12 Pro/

iPhone 12 Pro Max

BIUSB-minnen

M USB-minnen
) Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas. Ordningen kan skilja sig fran den som visas pa datorn eller
Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla. enheten.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sékerhetslas).
Vissa programfiler kanske inte stods nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.
Varije ljudanlaggning ar kompatibel med foljande format. Vissa versioner av formaten
kanske inte stdds.
MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASFA WMV
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B Rekommenderade enheter
MW MP4-fil

Media USB-minne
BaselineProfile/Level 3,
Profil (MP4-version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
(MPEG4-AVC)
Filtillagg (MP4-version) .mp4/.m4v
AAC, MP3

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet
Maximal bild

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)
1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)
8 Mbit/s (MPEG4)
720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

M AVI-fil

Media
Profil (AVI-version)
Filtillagg (AVI-version)

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet

Maximal bild

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVC)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter
(MPEG4-AVC)

USB-minne
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

.avi
AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)

8 Mbit/s (MPEG4)

720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
(VC-1)
1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,
352 x 288 bildpunkter (VC-1)

FORTSATTNING
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Ml MKV-fil
Media USB-minne
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (MKV-version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
Filtillagg (MKV-version) .mkv
Kompatibel ljudkodek AAC, MP3
Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2) VC-1
. . 10 Mbit/s, 14 Mbit/s . 20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
Bithastighet (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4) (VC-1)
o 1280 x 720 bildpunkter 720 x 576 bildpunkter U 28303 720 Bl et
- Maximal bild (MPEG4-AVC) (MPEG4) 720 x 480 bildpunkter,
- 352 x 288 bildpunkter (VC-1)
C
2 EASF/WMV-fil
o
S Media USB-minne
g BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (ASF/WMV-version) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
.asf/.wmv

Filtillagg
(ASF/WMV-version)
Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek
Bithastighet

Maximal bild

WMA
VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s (VC-1)
1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,
352 x 288 bildpunkter (VC-1)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s (MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)
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Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om 6ppen kallkod.
1. Vélj Allméanna instéllningar.

2. Vilj System.

3. Vélj Detaljinformation.

M Programvara for ljudanldaggning*

Copyright 2014 jQuery Foundation och andra medarbetare
http:/ljquery.com/

Tillatelse ges harmed, utan kostnad, fér varje person som erhaller en kopia av denna programvara och tillhérande dokumentationsfiler (programvaran) att
sprida programvaran utan restriktioner, inklusive obegransad rattighet att anvanda, kopiera, andra, kombinera, publicera, distribuera, underlicensiera och/
eller salja kopior av programvaran, och att tilldta personer som programvaran tillhandahalls fér att gora detta, forutsatt att féljande villkor uppfylls:

Ovanstdende meddelande om upphovsratt och detta medgivande skall inkluderas i alla kopior och betydande delar av programvaran.

PROGRAMVARAN LAMNAS UT | BEFINTLIG FORM, UTAN GARANTIER AV NAGOT SLAG, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALIBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG. SKAPARNA ELLER
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIGA FOR NAGRA ERSATTNINGSANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA
ATAGANDEN, VARE SIG VID HANDLING ENLIGT AVTAL, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER | ANDRA FALL, SOM UPPKOMMER PA GRUND AV ELLER |
SAMBAND MED PROGRAMVARAN ELLER DESS ANVANDNING ELLER ANNAN HANTERING AV PROGRAMVARAN.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

M INSTRUKTIONSBOKENS LICENS/ANSVARSREGLER

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALJIER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH

HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.
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M GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (APPARNA) SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT HELA
RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH EFTER TILLGANGLIGHET,
MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATAGANDEN OCH VILLKOR
SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION SOM LAMNAS
AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR, FRANSAGER SIG HONDA ALLT
GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET | FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD
RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE,
GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT FORLUST AV APPDATA, SOM KAN
GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS GENOM DEM KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID EN VISS TIDPUNKT ELLER
PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION, UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR,
UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER DU TILL ATT ANDRINGAR AV
TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER OANVANDBARA.

| DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR
PERSONSKADOR ELLER OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM
FORLUST AV INTAKTER, FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT |
AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV
ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA
BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANSNINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA
INTE MOTER AVSETT SYFTE.
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Nodsamtal (eCall)

Automatiskt nodsamtal

Om fordonet &r inblandat i en kollision forsoker
fordonet att ansluta till en larmcentral. Nar en
anslutning har uppréattats skickas diverse
information om fordonet till en larmcentral som du
kommer att kunna tala med. Denna information
omfattar:

@ Indikator fér nédsamtal

Chassinummer (VIN)

Typ av fordon (personbil eller latt bruksfordon)

Typ av energi som lagras for fordonsdrift (bensin/diesel/CNG/motorgas/el/vatgas)
Fordonets tre senaste platser

Fardriktning

Utlosningssatt (automatiskt eller manuellt)

Tidsstampel

Né&r ett nddsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan héra operatéren.

Nér effektlaget star pa ON lyser eCall-indikatorn gront i en sekund och sedan rott i en sekund.

BIN6dsamtal (eCall)

Ditt fordon &r utrustat med den 112-baserade
nodsamtalstjansten.

Den 112-baserade nddsamtalstjansten ar en offentlig tjanst
av allmant intresse och ér tillganglig kostnadsfritt.

Det 112-baserade eCall-systemet i fordonet aktiveras nar
effektlaget star pa ON. | handelse av en kollision avgor
systemet sammanstotningsgraden utifran information som
samlas in fran inbyggda sensorer och, beroende pa hur
kraftig kollisionen ar, initierar ett nédsamtal.

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet kan aven
utlésas manuellt vid behov.
Manuellt nédsamtal S. 346

All behandling av personuppgifter genom det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ska efterleva de regler for
personuppgiftsskydd som foreskrivs i direktiven 95/46/EG
(ersatts av 2016/679/EG) och 2002/58/EG, och ska i
synnerhet baseras pa nédvandigheten av att skydda
individers vitala intressen i enlighet med artikel 7(d) i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Behandlingen av sddana uppgifter ar strikt begransad till det
syfte for vilket det gemensamma europeiska nédnumret 112
ar avsett.



P> Nodsamtal (eCall) > Automatiskt nédsamtal

Om eCall-systemet fungerar som det ska lyser indikatorn i gront.

® Gront: Nodsamtalssystemet ar redo.

® Blinkar gront: Nodsamtalssystemet &r anslutet och ringer ett nddsamtal till en larmcentral.

® Upprepar ett monster med korta blinkningar med rott ljus: Nodsamtalssystemet har
misslyckats med att ansluta till en larmoperator. eCall-indikatorn upprepar detta monster i
fem sekunder*'/30 sekunder*?, och tdnds sedan i gront.

Om det 112-baserade nédsamtalssystemet &r inaktiverat i handelse av ett allvarligt systemfel

visas foljande varning till passagerarna i fordonet:

o Rott eller slackt: Ett problem har intraffat med nodsamtalssystemet. Om indikatorn lyser rott
eller &r slackt aven efter att du har startat om fordonet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

o Blinkar rott: Nivan pa reservbatteriet ar for 1dg. Medan strommen ar i lage ON laddas
batteriet. Nar batteriet har laddats till en viss niva lyser eCall-indikatorn grént.

*1: Utom turkiska modeller
*2: Turkiska modeller

BINGdsamtal (eCall)

Mottagare av data som bearbetas av det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ar relevanta larmcentraler
utsedda av respektive offentliga myndigheter i det land dar
de &r placerade och ér forst med att ta emot och for vilka det
gemensamma europeiska nédnumret 112 ar avsett.

Ditt fordon kanske INTE kan ansluta till en larmcentral om:

® bade 12 V-batteriet och reservbatteriet ar for svaga.

® fordonet befinner sig i ett omrade utan tillracklig
mobiltackning.

® det finns ett problem med sjélva nédsamtalssystemet eller
dess kringutrustning sasom mikrofonen eller hogtalarna.

Reservbatteriet ar konstruerat for att fungera i minst 3 ar,
varefter det kan behdva bytas ut.

Reservbatteriet ar inte tillgangligt for direktinkép. Besok en
aterforséljare om du behover byta ut det.
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P Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

Manuellt nodsamtal

@ Mikrofon

@ SO0S avbryt-knapp
© Képa

@ 50S-knapp

Om du behéver ringa nddsamtal kan du uppratta en
anslutning manuellt: Tryck pa SOS-knappen och
hall den intryckt i mer &n 0,5 sekunder.

For att avbryta ett samtal, tryck pa SOS avbryt-
knappen i mer an 0,5 sekunder, innan 5 sekunder
har forflutit sedan den senaste gangen SOS
trycktes.

SOS-knappen skyddas av en lucka. Oppna luckan fér att komma &t den.

Néar ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan hora operatoren.

BIManuellt ngdsamtal

Tryck INTE pé& knappen medan du kér. Om du behover
kontakta en operat6r, parkera bilen pé ett sakert stélle innan
du ringer ett samtal.

Om nddsamtalssystemet forst misslyckas med att ansluta till
en larmcentral, forsoker det igen tills en anslutning
upprattas. Men om tvad minuter har gatt efter det forsta
forsoket kommer systemet inte langre att forsoka uppratta
en anslutning.

SOS avbryt-knapp avbryter inte ett samtal nar systemet
redan ar anslutet till en larmcentral.



p P Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

FORTSATTNING

BINGdsamtal (eCall)

Datasekretess

Det 112-baserade nédsamtalssystemet i fordonet &r

utformat for att sakerstalla att:

® data i systemminnet inte &r tillgangliga utanfor systemet
innan ett nodsamtal utlosts.

® det inte ar sparbart eller utsatts for ndgon konstant
sparning under sin normala funktionsstatus.

® data i systemets internminnet automatiskt och
kontinuerligt tas bort.

For att systemet ska fungera normalt, skrivs fordonets
positionsdata standigt over i systemets internminne sa att
fordonets tre sista platser halls uppdaterade.

Loggen Over aktivitetsdata i det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet lagras inte langre an
nodvandigt for att uppna syftet med hantering av nédsamtal,
och i alla fall inte mer an 13 timmar fran det 6gonblick ett
nodsamtal inleddes.
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P Nodsamtal (eCall) »>Manuellt nédsamtal

BINGdsamtal (eCall)

Agarens rattigheter

Den registrerade (fordonets &gare) har ratt att fa tillgang till
uppgifter och i forekommande fall att begara rattelse,
utplaning eller blockering av uppgifter om honom eller
henne, vars behandling inte 6verensstdammer med
bestammelserna i direktiv 95/46/EG (ersatts av 2016/679/
EG).

Eventuella tredje parter till vilka uppgifterna har utldmnats
maste underrattas om sadan rattelse, utplaning eller
blockering som utforts i enlighet med detta direktiv, savida
det inte visar sig omajligt eller innebar en oproportionerligt
stor anstrangning.

Den registrerade har ratt att klaga till behoriga
dataskyddsmyndigheter om han eller hon anser att hans eller
hennes rattigheter har asidosatts som ett resultat av
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter.

Information om Hondas eCall-tjanst:

Om du har fragor om eCall kan du kontakta kontoret i det
land dér du bor. Se serviceboken for en forteckning Gver
kontor.



Tankning rekommenderas

Ditt fordon &r utrustat med en funktion som automatiskt beraknar nar du ska tanka. Den har
funktionen meddelar dig nér du rekommenderas att tanka och du kan séka efter
bensinstationer i narheten av ditt fordon.

1. Nér det ar dags att tanka fordonet visas ett
meddelande och en meddelandeikon visas i
rubriken.

2. Tryck pa rutan som innehaller ikonen.

etoothjug  AnSIUtbar
Bluetoothfjud A7

3. Valj Sok efter en bensinstation..

= &N
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

4. Vilj en bensinstation fran navigeringssystemets
sokskarm.
P> Instruktioner om hur du anvander
navigeringssystemet finns i
navigeringssystemets manual.

BITankning rekommenderas

Du kan sla pé och stanga av funktionen Tankning
rekommenderas.
Anpassade funktioner S. 304

Né&r du stanger av den har funktionen visas inte meddelandet
om att tankning rekommenderas.

Den har funktionen kan endast anvéndas nar branslenivan i
tanken ar lagre an 30 procent.

Om du valjer S6k efter en bensinstation, eller fyller pa mer
an 5 liter bensin i bransletanken, forsvinner meddelandet om
tankning. Om du inte vill f& meddelandet valjer du AV i
instaliningarna for Tankning rekommenderas.

Nér du kér pa ojamn vég eller &ker uppfor eller nedfér en
backe under en langre tid, kan meddelandet férsvinna eller
inte visas alls.
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Fore korning

Anvénda slapvagn

Anvisningar for ter

Vid korning
SI& pa strommen
Forsiktighetsatgarder under k
Véxellada

Paddelvéljare for fartminskning ...
Akustiskt fordonsvarningssystem.

Korlagesomkopplare
Kontrollsystem vid ned
Justerbar hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare ..

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Stabiliseringssystem (VSA)

Aktiv vaghallningsassisten
Dacktrycksvarningssystem

System for doda vinkeln-information
Hogspanningsbatteri

Justera spridningen av stralkastarnas ljusk:

Honda Sensing
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS,

Bromskontroll vid 1ag hastighet

Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljénde

fordon vid lag hastighet (LSF)
System for korfaltsassistans (LKAS)
Avkorningsforebyggande system
Trafikskyltsinformation

Korning

| det har kapitlet beskrivs kdrning qch tankning.

R\

" (G

Framre vidvinkelkamera .
Sonarsensorer

Bromsning
Bromssystem
Lasningsfritt bromssystem (ABS) .
Nodbromssystemet
Nodbromsljus (ESS)

Parkera fordonet
Vid stillastdende
Parkeringssensorsystem

.. 423 Monitor for korsande trafik *

. 44 Backkamera med multivy
.453 Tankning
- 461 Brinsleekonomi och CO,
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Fore kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera foljande innan du borjar kora.

M Utvandiga kontroller

® Se till att det inte finns ndgot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
av bilen.
P> Ta bort all frost, snd och is.
P> Ta bort all sn6 pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig ndr du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.
® Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.
P Om motorhuven ¢ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.
® Kontrollera att dacken &r i bra skick.
P> Kontrollera lufttrycken i décken, och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt
slitage.
Kontrollera och underhalla dack S. 541
e Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns doda vinklar nar du sitter i bilen.

BUtvandiga kontroller

OBS

Nér dorrarna frusit i stangt lIage, anvand varmvatten omkring
dorren for att smalta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna runt dérrarna. Nar du
fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att det
fryser igen.

Hall inte varmvatten i l&scylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhalet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Véarme fran motorn och avgasréret kan antanda
lattantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid ska du inspektera det och avldgsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt grés och torra I6v som har fallit ner eller har
tagits dit av eventuella sma djur som byggt bon. Kontrollera
aven att det inte finns lattantandligt material under
motorhuven som har lamnats kvar i samband med underhall
pa fordonet.



P »Fore korning P> Forberedelser for kérning

M Invandiga kontroller

Forvara och sakra alla féremal i bilen pa ratt satt.
P Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel sétt kan det paverka fordonets
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osédkert att kora.
Lastbegransningar S. 355
Stapla inte foremal éver ryggstddens hojd.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plotslig inbromsning.
Lasta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt.
P> Ett foremaél eller en matta som ligger 6s kan komma i vagen for gas- eller bromspedalen
under kdrning.
Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som forare, vilket kan leda till kollisioner.
Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
Stall in satet ordentligt.
P> Stall in nackstodet.
Saten S. 207
Stalla in framsatenas nackstod S. 215
Stall in backspeglarna och ratten ratt.
P> Justera dem nar du har ratt korstallning.
Speglar S. 203
Justera ratten S. 202

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

Blinvandiga kontroller

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet ska du dock lata en aterforsaljare eller
behorig mekaniker géra om instéliningen.

Modeller med stralkastarjustering

Du kan sjalv justera halvljusets stralkastarvinkel.
Stralkastarjustering* s. 192

Modeller utan stralkastarjustering

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel.
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PP Fore korning P> Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsétena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens férméga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste bara sakerhetsbalte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 50
e Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en &terforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 102



P »Fore korning P Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
oOverskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 610

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller 6verskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 610

BLastbegrénsningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kdregenskaper och stabilitet och
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller dodsfall som foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Ditt fordon ar inte konstruerat for att dra en sldpvagn. Om du forsoker gora detta, kan
garantin upphora att galla.




Anvisningar t

Allman information

Ditt fordon ar framst konstruerat fér anvandning pa asfalterade vagar, men den hogre
markfrigdngen gor det mojligt att tillfalligt kora i terrang. Den &r inte konstruerad for
trailblazing eller andra avancerade offroad-aktiviteter.

Om du bestammer dig for att kora i terrang, kommer du att upptacka att detta kraver ett lite
annat korsatt och att fordonet kan uppféra sig annorlunda &n pa asfalterad vag. Observera

varningarna och tipsen i detta kapitel och lar kanna ditt fordon innan du ger dig ut i terrangen.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

For att inte mista kontrollen 6ver fordonet eller valta, se till att folja alla forsiktighetsatgarder

och rekommendationer:

o Se till att allt bagage ar ordentligt surrat och 6verskrid inte maxlasten.
Lastbegransningar S. 355

o Se till att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbalte under farden.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare an omstandigheterna tillater.

® Det ar ditt ansvar att hela tiden beddma situationen och kéra inom tilldtna grénser.

BJAnvisningar for terrangkérning

AVARNING

Felaktig anvandning av detta fordon pa eller
utanfor asfalterade vagar kan leda till en
kollision eller att fordonet valter. Du och dina
passagerare kan da skadas allvarligt eller
forolyckas.

® Folj alla anvisningar och riktlinjer i den har
instruktionsboken.

® Kor med 1ag hastighet och aldrig fortare an
omstandigheterna tillater.

Bristande kontroll 6ver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet vélter.
Viktig information om hantering s. 42
Forsiktighetsatgarder under kérning s. 362
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PP Anvisningar for terrangkorning »Undvika problem

Undvika problem

Kontrollera ditt fordon innan du lamnar den belagda vdagen och se till att alla
regelbundna underhallsarbeten ar utférda. Kontrollera sarskilt dackens skick och
dacktrycket.

Kom ihag att de vdgar du har valt innebar begransningar (fér branta eller ojamna), du har
egna begransningar (korskicklighet och komfort) och att fordonet har sina begrénsningar
(vaggrepp, stabilitet och motorstyrka). Om du inte respekterar dessa begransningar
kommer du att utsatta dig sjalv och dina passagerare for faror.

Acceleration och inbromsning bor ske ldngsamt och gradvis. Forsok att starta och stanna
for hastigt kan leda till att vaggreppet forsvinner och du forlorar kontrollen 6ver fordonet.
Att undvika hinder och skrap pa vagarna minskar risken for valtning eller skador pa
fordonets fjadring eller andra komponenter.

Att kora i uppforsbacke okar risken for valtning, sarskilt om du forsoker kéra i en
uppforsbacke som ar alltfor brant. Att kéra rakt uppfor eller nedfér en sluttning ar vanligtvis
det sakraste sattet. Om du inte kan se alla omgivningsférhallanden eller hinder i en
sluttning, undersok den till fots innan du kor i den. Om du inte ar saker pa att vagen ar
sakert framkomlig, forsok inte kora dar. Hitta en annan vag. Om du fastnar nar du kor
uppfor en sluttning, forsok inte vanda. Backa sakta nedfér sluttningen samma vag som du
kom.

Korsa ett vattendrag — undvik att kéra genom djupa vattendrag. Om du kommer fram till
ett vattendrag (t.ex. en liten back) ska du utvardera den innan du kér vidare. Sakerstall att
den &r grund, inte ar strom och har en fast botten. Om du inte sakert kanner till djupet eller
bottnens beskaffenhet, vand om och hitta en annan vag. Att kéra genom djupa vattendrag
kan ocksa skada fordonet. Vatten kan trénga in i vaxelladan och differentialen, blandas med
smorjoljan och eventuellt orsaka ett haveri. Vattnet kan ocksa tvatta bort fettet fran
hjullagren.

Om du fastnar, kor forsiktigt i den riktning dar du tror att du kan komma loss. Spinn inte
hjulen eftersom detta bara gor saken varre och kan skada véxellddan. Om du inte kan
komma loss, maste fordonet bogseras. Det finns dragkrokar fram och bak for detta
andamal.



Vid kérning

Sla pa strommen

@ Parkeringsbromsreglage

)

@ Bromspedal

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 30 sekunder nar du drar
upp den elektriska parkeringsbromsens

reglage.

2. Kontrollera att véaxelvaljaren star i lage @ och

trampa sedan ner bromsen.

> Det gar &ven att starta i [N], men det &r

sakrare att starta i lage [P].

FORTSATTNING

BSI3 pa strommen

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
kraftsystemet.

Motorn ar mer svdrstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pa hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nér du slar pa kraftsystemet i kallt vader bor du stanga av alla
elektriska tillbehor, som belysning, klimatanldggning och
eluppvarmd bakruta, for att minska 12 V-batteriets
urladdning.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|&ter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld.
Om en felaktigt kodad nyckel (eller annan enhet) anvands
aktiveras inte kraftsystemet.

Startsparrsystem S. 174

Nar du staller effektldget pa ON kan du kanna att
bromspedalen sjunker ner en aning. Detta &r normalt.
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»pVid korning P>Sla pa strommen

3. Utan att trampa pa gaspedalen trycker du pa BSIA pa strommen
POWER-knappen medan du trampar ner For den nyckelfria fjdrrsandaren i narheten av POWER-
bromspedalen. knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa att ta slut.
4. Kontrollera [#=®]indikatorn (redo). Om batteriet i den nyckelfria
» Hall bromspedalen nedtryckt tills [#= fjarrkontrollen &r svagt s. 584
indikatorn tands. Det kan hénda att kraftsystemet inte startar om den
> Indlkatornltands nar kraftsystemet ar pa nyckelfria fjarrkontrollen utsatts for starka radiovagor.
och du kan borja koéra.
P Om utomhustemperaturen ar extremt lag kan Hall inte ned POWER-knappen for att starta kraftsystemet.

Om kraftsystemet inte startar ska du vanta i minst

du inte kora forran forhallandena har
30 sekunder innan du gor ett nytt startforsok.

forbattrats. | sa fall tands inte [#®-indikatorn,

th ett varningsmeddelandelvisas pa Bensinmotorn &r kanske inte igang nar fordonet ar redo for
displayen med forarinformation. kérning.
Indikatorer S. 102 Du kan borja kéra med [# }indikatorn pa.

Om du trycker pd POWER-knappen medan du trampar ner

bromspedalen nér [#}-indikatorn p&, stélls effektlaget pa

VEHICLE OFF och du kan inte borja kora.
Redoindikator s. 107
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»p>Vid kérning »>Sla pa strommen

M Kora ivag

1. Hall hoéger fot pa bromspedalen, kontrollera att —indikatorn lyser och placera sedan
transmissionen i [D]. Valj [R] vid backning.
2. Med den elektriska parkeringsbromsen dtdragen, sldpp bromspedalen och tryck ltt pa
gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slocknar.
Parkeringsbroms S. 471

H Hjalpsystemet for start i backe

Hjalpsystemet for start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det
kommer i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.
Stall vaxelvéljaren i lage @ i uppforsbacke, eller i @ i nedforsbacke, och slapp sedan upp
bromspedalen.

M Stoppa kraftsystemet

Du kan stdnga av kraftsystemet nar fordonet stér helt stilla.
1. Stall vaxelvaljaren i lage [P].
2. Tryck pa POWER-knappen.

BIKora ivag

Du kan dven lossa parkeringsbromsen genom att trycka pa
den elektriska parkeringsbromsens reglage medan du haller
bromspedalen nedtryckt. | nedfoérsbacke kan du starta
fordonet mjukare genom att for hand att lossa den med
parkeringsbromsens reglage, dn genom att lossa den med
gaspedalen.

Eftersom det ar en hybridbil kan ljud och vibrationer fran
motorn saknas trots att fordonet &r redo for kérning. Det kan
ocksd gora att du inte inser att du kan bérja kora.

Se till att kontrollera om —indikatorn ar tand innan du
borjar kora.

BIHjalpsystemet for start i backe

Det &r inte sékert att backstartsystemet forhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i latta stigningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte
parkeringsbromsen.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar dven nar VSA-
systemet &r avstangt.
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»pVid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

M Koranvisningar for ditt SUV-fordon

SUV-fordon vélter betydligt lattare an andra typer av fordon. For att férhindra att fordonet
valter eller att du forlorar kontrollen:

® Kor med lagre hastighet i kurvor &n vad du skulle géra med en vanlig personbil.

® Undvik tvéra svangar och plétsliga manoévrar nér det ar mojligt.

® Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som gor att tyngdpunkten hojs.

M1 dimma

Sikten blir svag nar det ar dimmigt. Innan du kor, sla pa halvljuset dven under dagtid. Sakta ned
och anvand vdgens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framforvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart. Sank langsamt
farten och hall fordonet i mitten av vagen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt nar du koér ut ur
en tunnel, kor 6ver en bro eller flodbank eller kor Gver en 6ppen yta som exempelvis en
bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

BIForsiktighetsatgarder under kdrning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kdra genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

OBS
Vaxla inte samtidigt som du gasar. Vaxelladan kan skadas.

OBS

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt ldg
korhastighet, eller héller ratten i fullt rattutslag (4t hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gdr allt trégare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvandning under sddana forhéllanden kan i
ldngden skada systemet.

Om effektlaget under fard stalls in pad ACCESSORY, s& stangs
kraftsystemet av och alla styr- och bromsstodsfunktioner
slutar fungera, vilket gor det svérare att halla fordonet under
kontroll.

Vaxla inte till [N] nar du kér. Om du gér det fungerar
regenerativ bromsning och acceleration samre.



»p>Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

M Koérning i regn

Vagen ar hal nar det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer forsiktig under korning. Det &r sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpolar. Kor inte i djupt vatten eller pa éversvammade végar.
Det kan skada motorn och orsaka fel pa elkomponenter.

M Ovriga forsiktighetsatgarder

Om du kér emot ndgot hart med underredet, stanna pa en saker plats. Kontrollera om
underredet &ar skadat. Kontrollera &ven om det finns ndgot vatskelackage.

BIFdrsiktighetsatgarder under korning

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga
accelerationer och fullt gaspadrag for att inte skada motorn
eller drivlinan.

Undvik hard inbromsning under de férsta 300 km efter att du
har kopt ett nytt fordon eller bytt ut bromsbelaggen eller
rotorerna for att fa ratt inkdrning.

BIKéranvisningar for ditt SUV-fordon

Bristande kontroll ver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet vélter.
Viktig information om hantering s. 42
Forsiktighetsatgarder under kérning s. 362

BIK6rning i regn

Var forsiktig nar vattenplaning uppstar. Nar du kor pé en vag
tackt med vatten i for hog hastighet bildas en vattenkil
mellan déck och vagyta. Om detta intraffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska l&ngsamt farten nar du véxlar ner. Om vagen é&r hal
kan en plotslig regenerativ inbromsning orsaka sladd.
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P Vid korning P Vaxellada

Vaxellada

M Krypkorning

Precis som med ett vanligt bensindrivet fordon med automatvaxelldda kommer detta fordon

att krypkora.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

M Nedvaxling

Om gaspedalen snabbt trycks ned vid kérning i uppférsbacke kan fordonet reagera pa samma
satt som ett fordon med automatisk véxelldda och ovantat 6ka fordonshastigheten. Gasa
forsiktigt, i synnerhet vid halt vaglag och i kurvor.



P Vid kérning P> Vaxla

Vaxla

Vaxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.

M Vixelligen

@ Frigéringsknapp

[P] Parkering

Anvands vid parkering eller nar strommen slas pa

eller av.

[R] Backlage

Anvénds vid backning.

[N] Neutrallage

Vaéxelladan ar inte last.

[D] Korlage

Anvénds for normal kérning

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvandas
tillfalligt.

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvandas
nar SPORT-laget ar aktiverat.

Kor (B)

® Anvands vid kérning nedfér en lang backe och
for att 6ka den regenerativa bromsningen.

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvéndas.

FORTSATTNING

BVaxla

AVARNING

Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
med allvarliga personskador eller dédsfall som
foljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxellagesindikatorn.

Né&r hégspanningsbatteriet ar fullt, eller
hogspanningsbatteriets temperatur ar lag, kan regenerativ
bromsning bli mindre effektiv.

Summern ljuder och meddelandet visas pa displayen med
forarinformation nar du trycker ned gaspedalen med
véxelvaljaren i lage [N].
Varnings- och informationsmeddelanden
pa forarinformationsgranssnittet s. 120
Vixla till lage [D] eller [R] med bromspedalen nedtryckt.

Du kan inte andra effektlage fran ON till VEHICLE OFF om
inte vaxelspaken &r i [P].

Du kan ibland uppleva att det tar langre tid an vanligt for
fordonet att borja réra sig nar du valjer \E slapper upp
bromspedalen eller trampar p& gaspedalen. Detta kan
intraffa nar hogspanningsbatteriets niva &r extremt lag och
indikerar inte ett fel pa fordonet.
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»»Vid kérning P> Vaxla

M Vaxling

© M-indikator
@ Indikator f6r paddelvéljare for fartminskning
© Vaxellagesindikator (transmissionssystemets indikator)

$i 40

v
i 00-e

$ td-0

@ Trampa pé bromsen och tryck in véxelspakens frigéringsknapp for att véxla.

@ Vixla utan att trycka in véxelspakens frigéringsknapp.
© Tryck in véxelspakens frigéringsknapp fér att véxla.

B2Vaxling

OBS

Nar du vaxlar fran lage [D] till lage [R] och vice versa ska du
hélla bromspedalen nedtryckt samtidigt som fordonet star
helt stilla.

Om du andrar vaxellage innan bilen star helt stilla kan det
skada véxelladan.

Kontrollera vaxelspakens lage med hjalp av
vaxelldagesindikatorn innan du kor ivag.

Om indikatorn for det aktuella vaxelldget blinkar samtidigt
finns det ett problem med vaxelladan.

Undvik plotslig acceleration och 1at en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mojligt.

Vid vaxling i extremt laga temperaturer (=30 °C) kan det
forekomma en kort fordréjning innan vaxellaget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt véxelldge innan du kor.

Det kanske inte gar att flytta vaxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigdringsknappen intryckt
pé vaxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.



»»Vid kérning P>Paddelvéljare for fartminskning

Paddelvaljare for fartminskning

Nar du slapper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan att ta handerna fran
ratten. Med hjalp av paddelvéljaren for fartminskning som sitter pa ratten kan du sekventiellt
vaxla igenom fyra fartminskningssteg.

Vid kérning i nedférsbacke kan du anvanda paddelvaljaren for fartminskning for att bibehalla
fartminskningen, sa att du kan halla ett sékert avstand mellan ditt fordon och framférvarande
fordon.

M Anvéndning av paddelvaljare fér fartminskning

BIPaddelvaljare for fartminskning

AFORSIKTIGHET

Om du snabbt 6kar fartminskningstakten genom
att snabbt dndra paddelvaljaren for
fartminskning kan sladd orsakas och leda till en
kollision som kan skada eller doda nagon.

Hall alltid en rimlig fartminskning.

@ Indikator fér paddelvéljare for fartminskning
@ Fartminskningssteg
© Paddelvaljare

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

367



Buluioy| .

368

»»Vid kérning »>Paddelvéljare for fartminskning

B Nir vaxelldget ar i lige [D]

Om du drar tillbaka paddelvéljaren andras fartminskningstakten tillfalligt, och steget visas pa
mataren.

Paddelvaljaren for fartminskning stangs av automatiskt och indikatorn fér paddelvaljaren pa
mataren forsvinner nar du kor i konstant hastighet eller ldngsamt sa du nastan stannar.

M Nir vaxeln dr installd pa @ och korlaget ar SPORT

Om du véljer SPORT-lage okar fartminskningshastigheten och steget visas tillsammans med
M.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning ska du véxla fran SPORT-lage. Nar den
avbryts forsvinner paddelvaljaren for fartminskning pa mataren.

B Nar véxeln ar i lige

Om du andrar vaxellaget till , okar hastigheten pa fartminskningen och steget visas
tillsammans med M.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning staller du in vaxeln pa @ och fran SPORT-
laget. Nar den avbryts forsvinner paddelvéljaren for fartminskning pa mataren.

BIPaddelvaljare for fartminskning

| foljande situationer kan det handa att steget inte andras

och stegikonen blinkar dven om du drar i valjaren.

Fartminskningssteget kan minska eller avbrytas automatiskt i

foljande fall:

® Hogspanningsbatteriet ar fulladdat eller dess temperatur
ar for kall eller for varm.

® Fordonets hastighet &r bortom fartminskningsomradet nar
SPORT-laget ar avstangt.

® Hybridsystemet behover skyddas.

Du kan inte anvénda paddelvéljaren for fartminskning nér
den adaptiva farthéllaren med funktion for efterféljande
fordon vid lag hastighet &r aktiverad.

Om ndgon av paddelvaljarna mandévreras under fard avbryts
automatiskt den adaptiva farthéllaren med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet.

Om du drar i hoger och vanster paddelvéljare samtidigt
kanske fartminskningssteget inte andras.



»pVid korning »-Paddelvaljare for fartminskning

M Vanliga funktioner
Sa har valjer du de olika fartminskningsstegen.
® Drai -véljaren (hoger sida) for att minska fartminskningssteget.
® Drai E—véljaren (vanster sida) for att oka fartminskningssteget.
Varje drag i en paddelvaljare andrar
fartminskningen med ett steg.
P> Fartminskningssteget kan inte andras om du
haller paddelvéljaren tillbakadragen.

(3
@ Fartminskningssteg
® Minska
© Oka
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»pVid kdérning P> Akustiskt fordonsvarningssystem

Akustiskt fordonsvarningssystem

Varnar fotgangare nar ett fordon framdrivs enbart med elektricitet och ndrmar sig i hastigheter
runt 25 km/h eller lagre.




»p>Vid kérning > Korlagesomkopplare

Korlagesomkopplare

Kontrollerar kontinuerligt fordonets kérprestanda i enlighet med det lage du véljer. BIKorlagesomkopplare
Du kan vélja mellan tre lagen, SPORT-ldget, NORMAL-ldget och ECON-laget, genom att flytta NORMAL-liget vils varje gang du staller in effektliget pa
korlagesomkopplaren framat eller bakat. ON. Om ECON-I4get valdes nar du kérde fordonet senast
Det aktuella valda ldget visas i displayen med férarinformation och displayen &ndras fér varje kommer ECON-laget att véljas nar effektlaget stélls in pa ON.
lage.
9 Det ldget kanske inte kan andras under vissa
N korforhallanden.
Om ett fordonssystemfel intraffar visas aven foljande
meddelande pa displayen med forarinformation och du kan
inte vélja nagot annat lage.
Korlage change ej
J
@ SPORT-lage
@ NORMAL-lige
© ECON-lage

O Korlagesomkopplare

FORTSATTNING
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»»Vid korning P> Korlagesomkopplare

M SPORT-lage

SPORT

B NORMAL-lage

NORMAL

Det hér laget forbattrar responsiviteten i
accelerationen.

Det héar laget optimerar balansen mellan
mandvrerbarhet och komfort.



»»Vid kérning P> Korlagesomkopplare

M ECON-lage

£ ECON

Det har laget underlattar bransleeffektiv korning.

BIECON-lage

| ECON-l&ge ar klimatanlaggningen mindre effektiv och
fordonet accelererar langsammare.
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»»Vid kérning P> Kontrollsystem vid nedférsbacke

Kontrollsystem vid nedforsbacke

Vid korning i nedférsbackar dar motorbromsen inte ar tillracklig for att sakta ned fordonet
bidrar detta system till att bibehalla en konstant hastighet utan att du behover trycka ned
bromsb.

M Anvéndningsforhallanden f6r kontrollsystem vid nedférsbacke

Systemet fungerar under féljande forhéllanden.

® Koérning i en hastighet mellan 3 och 20 km/h.

® Korning i nedférsbacke.

® Gaspedalen och bromspedalen ar inte nedtryckta.

M Display med forarinformation

@ Systemets driftstatus
® Gront: Aktiverat
e Vitt: Standbylage
@ Display for fordonshastighet
e Vitt: Installd hastighet
® Gratt: Aktuell hastighet
P> Blinkar nar fordonshastigheten &verstiger
driftshastigheten.
© Aktuell hastighet
@ Driftomrade for instélld hastighet

BIKontrollsystem vid nedférshacke

AVARNING

Kontrollsystem vid nedférsbacke kan inte
bibehélla en konstant fordonshastighet i alla
situationer.

Vid kérning i en mycket brant backe eller pa hala
underlag kan det handa att fordonet inte kan
halla hastigheten och kan orsaka en kollision,
vilket kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Eftersom kontrollsystemet vid nedférsbacke inte
ar avsett att 6ka granserna for fordonets
prestanda maste foraren alltid vara medveten
om vagforhallandena och kéra sakert.

Bromsljusen tands automatiskt nar systemet &r i drift.

Systemet fungerar eventuellt inte nér du kor nedfér en svag
sluttning. Kontrollera indikatorn for kontrollsystem vid
nedférsbacke for att se om systemet ar aktiverat.

Systemet kan aktiveras aven nér du inte kor i nedférsbacke,
till exempel om fordonet lutar nar du kér pa ojamnt
underlag.



»p>Vid kérning »Kontrollsystem vid nedférsbacke

M Sa anvander du kontrollsystemet vid nedférsbacke

@ Indikator fér kontrollsystem vid
nedforsbacke

(2] Knappen kontrollsystem vid
nedforsbacke

M Sl3 pa systemet
Nér fordonshastigheten ar lagre an cirka 20 km/h
kan du trycka pa for att sla pa systemet.
P> Systemet gar in i standbyldge och indikatorn
for kontrollsystem vid nedférsbacke (vit)
tands.

Nar alla arbetsforhallanden ar uppfyllda aktiveras
systemet och fordonet bibehaller
fordonshastigheten vid korning i nedférsbacke.
P> Indikatorn for kontrollsystem vid
nedforsbacke (grén) tands vid drift.

M Justera fordonets hastighet

Tryck ned gaspedalen eller bromspedalen for att
justera fordonets hastighet inom driftintervallet.
Den fordonshastighet med vilken du slapper upp
gaspedalen eller bromspedalen &r den instéllda
hastigheten.

M Stinga av systemet
Tryck pa —knappen for att stdnga av systemet.

B3S3 anvander du kontrollsystemet vid nedférshacke

Om du anvander systemet upprepade ganger under en
langre tid kan bromsarna varmas upp sa att systemet tillfalligt
forsatts i standbylage.

Kontrollsystemet vid nedférsbacke avaktiveras varje gang du
slar av kraftsystemet, &ven om du aktiverade det sist du
korde fordonet.

Pedalerna kan vibrera eller sa kan du héra systemet arbeta
nar det ar i drift.

BIStanga av systemet

Nér fordonet kors i minst 60 km/h stangs systemet av
automatiskt.
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet som inte kan &verskridas ens om du trampar
pa gasen.
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/h till ca 250 km/h.

@ Tryck pa —knappen pa ratten.

@ Om en annan indikator visas, tryck p& LIM-knappen fér att &ndra den till den justerbara
hastighetsbegransaren.

© Indikatorn for justerbar hastighetsbegrénsare (vit) &r pa i métaren.
Den justerbara hastighetsbegransaren ar klar att anvandas.

BJusterbar hastighetshegransare

AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har
begransningar.

Det ar alltid ditt ansvar att justera fordonets
hastighet enligt den aktuella
hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer &n nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedallage beroende pa
fordonets hastighet.

Det &r inte sékert att den justerbara hastighetsbegransaren
kan hélla den installda hastigheten i nedférsbackar. | sa fall
ska du bromsa in genom att trampa péa bromsen.

Gor foljande nar den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:
Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att

trycka pa .

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren

och systemen nedan samtidigt.

-Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag
hastighet

-Intelligent hastighetsbegransare



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

@ RES/+-knapp

@ SET/—-knapp

© Tands nar den justerbara hastighetsbegransningen stalls in.
@ Indikator fér justerbar hastighetsbegransare (grén)

® Ta bort foten fran pedalen och tryck pa SET/— nér du har natt onskad hastighet.
Nar du sldpper upp SET/—-knappen blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stélls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare instéllda hastighetsgransen genom att trycka pa RES/+-
knappen.

FORTSATTNING

BIGor s har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kor
ldngsammare an 30 km/h, stalls hastighetsbegransningen pa
30 km/h.

Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar
om fordonets hastighet dverskrider grénsen med 3 km/h eller
mer i en brant nedférsbacke.

Den justerbara hastighetsbegransaren stalls in pa den
aktuella hastigheten om den &r hogre &n den tidigare
instéllda hastighetsgransen nar du trycker p4 RES/+-
knappen.

Du kan vaxla mellan de angivna hastighetsvardena mellan
km/h och mph pa ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 304
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastigheten med hjalp av RES/+- eller SET/—-knapparna pa ratten.

@ For att dka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sdnks hastighetsgransen med ca 1 km/h.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sénks den installda hastigheten i steg om 10 km/h
var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
P> Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

FORTSATTNING

BXTillfallig overskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar
fordonets hastighet sjunker under den instéllda
hastighetsgransen.
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den justerbara
hastighetsbegransningen:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.
® Tryck pa LIM-knappen.

© LIM-knapp
@ CANCEL-knapp

(3) -knapp

B354 har avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) med funktionen for efterfoljande fordon
vid 1ag hastighet eller intelligent hastighetsbegransare om
LIM-knappen trycks in.

Ateruppta tidigare installd hastighet:

Tryck pd CANCEL for att visa den tidigare installda
hastigheten (gra) och tryck p& RES/+ for att aterga till den
tidigare instéllda hastigheten.

Om du kér med en hastighet som ar snabbare &n den
tidigare installda hastigheten (gra) stalls den justerbara
hastighetsbegransaren in pa den visade hastigheten om du
trycker pd RES/+.

Om du trycker pa RES/+ nér ingen tidigare installd hastighet
(i gratt) visas, stalls hastigheten in p& fordonets aktuella
hastighet.

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
@ Tidigare installd hastighet (gra)



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B3S4 hér avbryter du

Om det uppstar ett problem med systemet nér du anvénder den
intelligenta farthallaren ljuder summern och OFF tands. Den
justerbara hastighetsbegransaren stangs av.

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
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»»-Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Stéller automatiskt in den hastighetsgréns som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker,

och hastighetsgransen kan inte ¢verskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du

trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen Gverskridas.
Trafikskyltsinformation S. 461

Mintelligent hastighetsbegransare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren har
begransningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet att accelerera tills det uppnér den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

@ Tryck pa -knappen pa ratten.

@ Om en annan indikator tands, tryck pd LIM-knappen for att andra den till den intelligenta
hastighetsbegransaren.

© Den intelligenta hastighetsbegrinsarens indikator (vit) &r pa i métaren.
Den intelligenta hastighetsbegransningen ar klar att anvandas.

FORTSATTNING

Bintelligent hastighetsbegransare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vaigmarken
kanske inte detekteras, men marken som stér vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla lander, och inte heller i alla situationer.
Trafikskyltsinformation s. 461

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgréans ska du prova nagot av foljande:

Om du vill avbryta

® Tryck pda CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Om du vill dverskrida hastighetsgransen tillfélligt
® Tryck ned gaspedalen helt.

Det ar inte sakert att den intelligenta hastighetsbegransaren
kan halla den instéllda hastighetsgransen i nedférsbackar. |
sa fall ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Nar du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen .

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegransaren
och den adaptiva farthéllaren (ACC) med funktionen for

efterféljande fordon vid lag hastighet eller den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.
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PP Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att stalla in hastighetsgransen

O]

@ RES/+-knapp
@ SET/—-knapp

© Pa nar den intelligenta hastighetsbegransaren &r instélld pd den hastighetsgréns som

systemet for vagmarkesigenkanning upptacker.
@ Indikator for intelligent hastighetsbegréansare (grén)

® Det 6gonblick du slapper knappen SET/- eller knappen RES/+ stalls den intelligenta
hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning

upptacker. Hastighetsgransen visas.

Mintelligent hastighetsbegransare

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i
omraden med andra enheter dn de enheter som visas i den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade méatningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Anpassade funktioner s. 304

BIGor sa har for att stélla in hastighetsgransen

Om du staller in den intelligenta hastighetsbegransaren nar
hastighetsbegransningen som trafikskyltsinformationen
upptacker &r lagre an 30 km/h kan
hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen
vaxla till paus.

Om fordonets hastighet &r hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pé& bromsen.
Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar
om fordonets hastighet Gverskrider gréansen med 3 km/h eller
mer.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet for vagmairkesigenkénning uppticker den nya
hastighetsbegransningsskylten

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet

for vagmarkesigenkanning upptacker.

M Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen kan vixla till paus om
det inte finns nagon hastighetsbegransningsskylt pa skarmen for systemet for
vagmarkesigenkdnning nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pd/lamnar motorvdg eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen for att andra korriktning i en korsning.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga till
paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptdcker extra hastighetsbegransningsskyltar.
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»»-Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet fér vagmairkesigenkénning uppticker
hastighetsbegransningsskylten nar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i

pausliage
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

M Nir systemet for vagmaérkesigenkénning inte uppticker
hastighetsbegransningsskylten under en tid nar den intelligenta
hastighetsbegréansaren ar aktiverad

Under kérning, forutom nar systemet for vagmarkesigenkanning inte upptacker nagon

hastighetsbegransningsskylt, kan det handa att systemet for vagmarkesigenkanning inte visar

nagon hastighetsgrans.

Men den intelligenta hastighetsbegransarens funktioner fortsatter att fungera.
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastighetsgransen med hjalp av RES/+- eller SET/—-knappen pa ratten.

© For att oka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/h.

e Du kan oka hastighetsbegransningen till +10 km/h utifran hastighetsbegrénsningen som
trafikskyltsinformationen upptdacker.

® Du kan minska hastighetsbegransningen till -10 km/h utifrdn hastighetsbegrénsningen som
trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet &r hogre an
hastighetsgransen som systemet for trafikskyltsinformation upptacker minskar fordonet
langsamt farten till hastighetsgransen.

FORTSATTNING

BJGOr sa har for att justera hastighetsgransen

En negativ eller positiv forskjutning i enlighet med
hastighetsgransen aterstélls automatiskt nar systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker den nya
hastighetsbegrénsningsskylten.

Det gar inte att minska hastighetsbegréansningen mindre &n
30 km/h.
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PP Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Tillféllig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

M Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den
intelligenta hastighetsbegransaren:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.
® Tryck pa LIM-knappen.

© LIM-knapp
@ CANCEL-knapp

(3] —knapp

BXTillfallig overskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar

fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.

B354 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) med funktionen for efterfoljande fordon
vid 1ag hastighet eller justerbar hastighetsbegrénsare om
LIM-knappen trycks in.

@ Indikator for intelligent
hastighetsbegransare (vit)

Om ndgot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvénder den intelligenta
hastighetsbegransaren avges en ljudsignal och OFF tands.
Den intelligenta hastighetsbegrénsaren stangs av.
Trafikskyltsinformation s. 461



P p>Vid kérning P>Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjélper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre an du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthalla vdggreppet pa hala underlag. Det sker
genom reglering av bensinmotorns och elmotorns uteffekter och selektiv aktivering av
bromsarna.

B VSA-funktion

Nar VSA-systemet aktiveras kan det handa att du
maérker att bensinmotorn och elmotorn inte svarar
pa gaspedalen. Du kan ocksa marka vissa ljud fran
det hydrauliska bromssystemet. Du kommer ocksa
att marka att indikatorn blinkar.

@ Indikator for VSA-systemet

FORTSATTNING

BStabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av samma typ
och storlek och att dacktrycket ar korrekt.

Né&r VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte péverkar bilen vid normal
korning, 1at aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du méste fortfarande kora och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sékerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar dven
en antispinnfunktion.

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (gul),
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem och
sakerhetsassistans (gul) kan tandas nar batteriet har kopplats
ur.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, Iat en &terforséljare kontrollera fordonet.
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»pVid korning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA pa/av

@ VSA OFF-indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
For att delvis inaktivera VSA-funktioner/egenskaper,
tryck in och hall kvar knappen tills du hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och
kurvtagningsegenskaper, men antispinnfunktionen
blir mindre effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa [&]knappen tills du hér ett pip.

VSA aktiveras varje gang du slar pa kraftsystemet
dven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nar —knappen trycks in blir antispinnfunktionen mindre
effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utfors omedelbart efter att kraftsystemet
startats eller under fard. Detta ar normalt.



Pp-Vid korning P> Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar framhjulen latt efter behov nar du vrider pa ratten och bidrar till fordonets stabilitet ~ BJAktiv véghélIningsassistent

och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vaghallningsassistenten kan inte forbattra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kéra
och svénga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.

Nér VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud frdn motorrummet nér den aktiva
vaghéllningsassistenten ar igdng. Detta dar normalt.
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»»Vid korning P Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt méata trycket i varje déack, dvervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under kérning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck.

Detta gor att indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands och att ett
meddelande visas pa mataren.

M Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta kalibreringen av dacktrycksvarningssystemet systemet varje gang du:
® Justerar trycket i ett eller flera dack.

e Skiftar hjulens plats.

® Byter ett eller flera dack.

Fore kalibrering av dacktrycksvarningssystemet:
e Justera lufttrycket i alla fyra dacken nar de ar kalla.
Kontrollera dicken S. 541

Se till att:

® Fordonet star helt still.

e Vaxelspaken ar i [P].

e Effektlaget ar installt pa ON.

Dacktrycksvarningssystem

Systemet Gvervakar inte dacken vid kérning i 1&g hastighet.

Forhallanden som exempelvis 1ag yttertemperatur och
hojdforandringar paverkar déckens lufttryck och kan
medfora att indikatorn for 1&gt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for lagt i kallare vader.

® Kallt vader kan ge overtryck under den varma arstiden.
Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem tands
inte om lufttrycket i dacken blir for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har dack av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 541

Indikatorerna for adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (gul),
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem och
sakerhetsassistans (gul) kan tandas tillsammans med ett
meddelande i méataren efter att batteriet kopplats in igen.
Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, I&t en &terforséljare kontrollera fordonet.



»pVid kérning P> Dacktrycksvarningssystem

Du kan kalibrera systemet med den anpassade
funktionen pa ljud-/informationsskarmen.

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Tryck pa @—knappen.

3. Vilj Fordonsinstéllningar.

& Fordonsinstaliningar

4. Valj Dacktrycksvarningssystem.

Standard

“& > Dacktrycks varningssystem

Avbryter/kalibrerar
dacktrycksovervakningssystemet (TPMS).

Initiera

5. Vdlj Initiera eller Avbryt.

® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 5.

® Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

Ddcktrycksvaringssystem

Indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan
tandas med fordrojning, eller kanske inte tands alls nar:

® Du accelererar snabbt, bromsar tvart eller vrider pa ratten.
® Du kor pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Dackkedjor anvands.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas under féljande férhallanden:

® Dacken belastas hardare och mer ojamnt jamfort med de
forhallanden som radde vid initieringen.

® Dackkedjor anvéands.

BKalibrering av décktrycksvarningssystem

Kalibreringsprocessen kraver cirka 30 minuter sammanlagd
korning i hastigheter mellan 40-100 km/h.

Om effektlaget under denna period stalls pa ON och
fordonet inte flyttas inom 45 sekunder kan du marka att
indikatorn for lagt dacktryck tands kortvarigt. Detta ar
normalt och anger att kalibreringen annu inte har slutforts.

Om dackkedjor ar monterade ska de tas av innan du
kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands trots att specificerade dack med ratt lufttryck ar
monterade ska fordonet kontrolleras av en aterforséljare.

Vi rekommenderar att dacken ersatts med samma marke,
modell och storlek som originalen. Be aterforsaljaren om mer
information.
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

System for déda vinkeln-information*

Nar systemet upptacker fordon som nérmar sig bakifran i angransande filer tands motsvarande  BSystem fér doda vinkeln-information *

indikator till hjalp for dig nar du ska byta fil. Viktig sikerhetspaminnelse
Som alla hjélpsystem har doda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Innan du byter fil ska du alltid titta efter
andra fordon i backspeglarna pa béada sidor av fordonet och
bakom dig. Alltfor stor tillit till doda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

L&t en aterforsaljare kontrollera fordonet i foljande

situationer:

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt
radarsensorerna har paverkats kraftigt.

® |ndikatorn tands inte &ven om det finns ett fordon i
varningszonen som borde ha upptackts.

® Den bakre stotfangaren eller nagon av systemets
komponenter behover repareras.

Om den bakre stotfangaren eller ndgon av systemets

komponenter repareras atergar systemet till varningszon 1

endast tills det kan anpassa sig och expandera till

varningszon 1 och 2.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Vid kdrning P> System fér doda vinkeln-information *

M Sa har fungerar systemet

Systemet aktiveras nar ditt fordon rér sig framat i cirka 32 km/h eller snabbare.

@ Radarsensorer: Under den bakre stétfangarens hom

® Varningszon 1

© Varningszon 2

Varningszonens omrade

O Cirka 0,5 ~ 3 m fran fordonssidan.

© Ca 3 m frén den bakre stétfangaren.

@ Ca 3 ~ 25 m bakom den bakre stétfangaren. (Ju snabbare fordonet som narmar sig kér,
desto langre bort upptacks det.)

Den foérsta instdllda varningszonen ar varningszon 1. Efter en tids korning pa raka vagar med
trafik och objekt vid vagkanten anpassar sig systemet och utdkar varningszonen (varningszon
1 och 2).

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

395



Buluioy| .

396

»pVid kérning P> System for déda vinkeln-information*

M Nir systemet uppticker ett fordon

@ Tands
® Blinkar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Doda vinkeln-informationssystemets
varningsindikator:
Placerad pa ytterbackspegeln pa bada sidor.

Tands nar:

® Ett fordon narmar sig bakifran for att kora om
med en hastighetsskillnad pa hégst 50 km/h.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/h.

Blinkar och summern ljuder nér:

Du anvander blinkersspaken for att signalera en

svang i det detekterade fordonets riktning medan

indikatorn for doda vinkeln-information &r tand.
P> Summern ljuder tre ganger.

BISystem f6r doda vinkeln-information *

Korrekt anvandning av systemet for doda vinkeln-

information:

® Hall alltid den bakre stétfangaren och omradet runt
radarsensorerna rena.

® Tack inte dver hornet pa den bakre stotfangaren med
dekaler eller klisterméarken av nagot slag.

Systemet ar endast till for att gora kérningen bekvamare for

dig. Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta:

® Varningsindikatorn fér déda vinkeln-information tands
inte och Déda vinkeln-information ej tillganglig
visas pa displayen med forarinformation.

® Doda vinkeln-informationssystemets varningslampa kan
tandas aven nar meddelandet visas.



*

PP Vid kérning P> System fér doda vinkeln-information

M Informationssystem for déda vinkeln pa/av

Nér du slar pa eller av informationssystemet for

L— = doda vinkeln gor du foljande.
1L 1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
Ed . " el .
ifornatonsysen 2. Vrid vanster valjarratt till symbolen och tryck
pa den.

P> Ett meddelande visas pa displayen med
férarinformation nar systemet slas pa eller av.

P En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till gron nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pa -symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

@ Knapp for sakerhetsassistans
@ Vanster valjarratt

Informationssystemet for doda vinkeln forblir
aktiverat i den tidigare valda pa- (markerad) eller av-
installningen (avmarkerad) varje gang du startar
motorn.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BISystem for doda vinkeln-information *

Du kan dven vélja sakerhetsassistansinnehallet fran displayen
for forarinformation.
Forarinformationsgranssnitt s. 135

Du kan andra instéllningen for déda vinkeln-
informationssystemet.
Anpassade funktioner s. 304
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

M Villkor och begransningar for déda vinkeln-information

Déda vinkeln-informationssystemets varningsindikator kanske inte tands i foljande situationer:
® Det &r stor skillnad i hastighet mellan ditt fordon och fordonet i det intilliggande korfaltet.
Ett fordon &r parkerat i en sidofil.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar sig eller passerar ditt fordon.

® Fordonet som kor i det intilliggande korfaltet ar en motorcykel eller ett annat litet fordon.

Informationssystemet for doda vinkeln kanske inte fungerar korrekt i féljande situationer:

® Du svanger i en korsning.

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor eller en motorcykel finns i
varningszonen.

® Du kor pa en kurvig vag.

e Ett fordon flyttas fran en fil ldngt bort till korfilen intill din.

® Systemet tar emot signalstorningar fran t.ex. radarsensorer fran ett annat fordon eller starka
radiovagor som overfors fran ndgon anlaggning i narheten.

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt radarsensorerna ar tackt av smuts, lera, sno, is
etc.

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt radarsensorerna har skadats eller deformerats.

® Det &r daligt vader (kraftigt regn, sn6 och dimma).

® Du gor en kort svang eller kéra pa en ojamn vag som lutar fordonet nagot.



PP Vid kérning »>Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteriet laddas ur successivt dven om fordonet inte anvands. Det gor att
batteriets laddningsniva blir Idg om fordonet star parkerat under en langre tid. Langre perioder
med 1&g laddningsniva forkortar batteriets livslangd. For att bibehalla batteriets
laddningsstatus bor du kora fordonet i mer @n 30 minuter minst en gang var tredje manad.
Extremt hdga temperaturer kan paverka batteriets livslangd. Du kan minimera effekterna
genom att parkera fordonet i skuggan under sommaren.

BIH8gspanningsbatteri

Var forsiktig med att inte lata hdgspanningsbatteriet laddas
ur for mycket. Om batterinivan kommer néra noll blir det
omojligt att starta kraftsystemet.
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»p>Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vanstertrafik
kommer stralkastarna att blanda de métande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp.

Vansterstyrda modeller

( ) ( )

[ [

E ‘e‘\‘o

@ Mittpunkt
@ 43 mm
© 45 mm
O 23 mm
O 74 mm
O 53 mm
@ 45 mm
O 23 mm
© 44 mm

BJustera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be
en aterforsaljare om mer detaljerad information.



»p-Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Hoégerstyrda modeller

( ) (

@ Mittpunkt
® 53 mm
© 45 mm
@ 23 mm
O 42 mm
O 44 mm
@ 45 mm
O 23 mm
©® 72 mm

1. Forbered tva bitar maskeringstejp sa som visas pa bilden.
P> Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattentét isoleringstejp av vinyl.
2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.
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Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem med tva mycket olika typer av sensorer, en framre
vidvinkelkamera monterad pa vindrutans insida, bakom backspegeln och sonargivarna pa den
framre och bakre stétfangaren.

Honda Sensing har féljande funktioner.

M Funktioner som inte kriver knapptryckningar for att aktiveras
e Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) & S. 405

® Bromskontroll vid ldg hastighet &2 S. 417

® Avkérningsforebyggande system &2 S. 453

o Trafikskyltsinformation B3 S. 461

M Funktioner som kréaver knapptryckningar for att aktiveras
e Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF) B3 S. 423
e System for korfaltsassistans (LKAS) B3 S. 441



»»Honda Sensing >

B Omkopplare for adaptiv farthallare med funktion for efterféljande
fordon vid lag hastighet/kérfaltsassistans (LKAS)

© [R¢knapp
Tryck for att aktivera standby-laget for ACC med
LSF. Eller tryck for att avbryta systemet.

® LKAS-knapp
Tryck for att aktivera standby-laget for
korfaltsassistansen. Eller tryck for att avbryta
systemet.

© Knapparna RES/+ och SET/-
Tryck for att stalla in eller ateruppta ACC med
funktion for efterfoljande fordon vid lag
hastighet eller for att stalla in
fordonshastigheten.

O Avstandsknapp
Tryck for att andra avstandet for ACC med
funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet.

© CANCEL-knapp
Tryck for att avbryta ACC med LSF.

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing >

B Matarinnehall

Du kan se aktuell status for adaptiv farthallare med
funktion for efterfoljande fordon vid 1ag hastighet
och korfaltsassistans (LKAS).

@ Anger att ACC med LSF &r redo att aktiveras.
® Vitt: Systemet ar i vanteldge.
® Gront: Systemet ar paslaget.
® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

@ Anger att LKAS &r redo att aktiveras.
® Vitt: Systemet ar i vanteldge.
® Gront: Systemet ar paslaget.
® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

© Anger att LKAS &r aktiverad och huruvida
filmarkeringar upptacks.

e Vita linjer: Trafikfaltslinjer har upptéckts.
® Grona linjer: Systemet ar paslaget.
® Gula linjer: Filbyte har upptackts.

O Anger om ACC med funktion fér efterféljande
fordon vid 1&g hastighet har upptackt
framforvarande fordon.

© Anger att ACC med funktion fér efterféljande
fordon vid ldg hastighet visar den instéllda
fordonshastigheten.

e Vitt: Stall in fordonets hastighet
® Gratt: Tidigare instélld hastighet

0O Anger att ACC med funktion fér efterféljande
fordon vid 1ag hastighet visar det installda
fordonsavstandet.



P »Honda Sensing »Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker att det finns risk for att fordonet kolliderar med  BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

ett flordon (inklusive motorcyklar) framfér dig, ett métande fordon framfér, en fotgéngare eller Viktig sikerhetspaminnelse
cyklist (cykel i rérelse). CMBS &r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
CMBS &r utformat for att uppmarksamma dig pa nar en eventuell kollision upptéacks, samt Det varken férhindrar kollisionen eller stoppar fordonet

automatiskt. Du maste fortfarande sjélv bromsa och styra pa

hjalpa till att minska hastigheten, undvika kollisioner och minska kollisionens kraft.
lampligt satt efter rddande korforhallanden.

Under féljande foérhallanden kan det handa att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framforvarande fordon:
Villkor och begransningar féor CMBS S. 410

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingar i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 468

Nér CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsatta att
fungera dven om gaspedalen &r delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned helt.

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Sa hir fungerar systemet

@ Den framre vidvinkelkameran é&r placerad bakom backspegeln.

Systemet borjar 6vervaka vagen framat nar fordonets hastighet ar ungefar 5 km/h och det
finns ett fordon, en fotgangare eller en cykel i rorelse framfor dig.

CMBS aktiveras nar:

® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon, en
fotgangare eller en cykel i rérelse som upptacks framfor dig uppgar till ungefar 5 km/h eller
hogre med kollisionsrisk.

® Ditt fordon kor i ca 30 km/h eller lagre och det finns en risk for frontalkollision med ett
upptackt motande fordon nar du svanger vanster*'/hdger* i en korsning.

® Fordonets hastighet ar cirka 100 km/h eller lagre och systemet faststéller att det finns risk
for kollision med:

- Ett motande eller stillastdende fordon har upptackts framfor dig.

- En fotgangare eller cykel i rorelse har upptackts framfér dig.

*1: Vansterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

B354 har fungerar systemet

Den framre vidvinkelkameran i det kollisionsminimerande
bromssystemet ar ocksé utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptéacka en fotgangare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i
fotgangaravkanningen i listan.

Villkor och begransningar fér CMBS S. 410



P»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

CMBS avbryts nar fordonet stannar eller systemet avgor att det inte langre finns risk for en
kollision.

CMBS kan ocksa inaktiveras nar féraren mandévrerar ratten och bromspedalen eller gaspedalen
for att undvika en kollision.

M Nar systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och horbart om det finns
risk for kollision, och stanger av om kollisionen
undviks.
P> Vidta lampliga atgarder for att forhindra en
kollision (bromsa, byt fil osv.)

© Visuella varningar
® Horbart larm

Du kan dndra avstdndet (Langt/Normalt/N&ra) mellan fordon da systemets tidigaste
kollisionsvarning avges pé displayen for forarinformation eller ljud-/informationsskarmens
installningsalternativ.

Anpassade funktioner S. 304

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pad omstandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla

faser innan den sista fasen initieras.

Avstand mellan fordonen

Fas 1 é—%?l—e =3
g GJ_'?,

Fas 2 CO—C

Fas 3

@ Ditt fordon

@ Fordonet framfor
© Langt

@ Normalt

O Nira

Sensorerna kanner av ett
fordon

Det finns en risk for kollision
med fordonet framfor.

Risken for en kollision har
Okat och reaktionstiden har
minskat.

CMBS kommer fram till att
en kollision ar oundviklig.

CMBS

Ljudsignaler och visuella VARNINGAR Bromsning

Om alternativet Langt valts avges visuella och hérbara
varningar vid ett langre avstand fran framférvarande
fordon &n vid installningen Normalt, och vid Nara
sker det vid ett kortare avstand an vid Normalt.

Latt inbromsning

Horbart och synligt larm.

Kraftig
inbromsning



P»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Aktivera/inaktivera CMBS

Kollisionsvarnande
bromssystem

@ Knapp for sikerhetsassistans
@ Vanster valjarratt

Nar du slar pa och av CMBS gor du féljande.
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Vrid vanster valjarratt till symbolen och tryck
pa den.
P> Ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation nar systemet slas pa eller av.
P> En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till gron nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen férsvinner och fargen
pa —symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

CMBS aktiveras varje gang kraftsystemet startas

aven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

FORTSATTNING

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Du kan inte stanga av kollisionsminimerande bromssystem
under korning.

CMBS kan stédngas av automatiskt och indikatorn for
sakerhetsassistans (gul) tands och forblir tand under vissa
forhallanden.

Villkor och begransningar fér CMBS sS. 410

CMBS aktiveras inte under ca 15 sekunder efter att
kraftsystemet har slagits pa.

Du kan dven valja sékerhetsassistansinnehallet fran displayen
for forarinformation.
Forarinformationsgranssnitt S. 135

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterféljande fordon vid lag hastighet (gul),
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
1&gt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystemet och
sakerhetsassistans (gul) kan tandas i gult och ett meddelande
visas pa mataren nar du staller in effektlaget till ON efter att
ha anslutit 12-voltsbatteriet igen. Kér en kort stracka i mer an
20 km/h. Varje indikator ska d& slockna. Om négon av dem
inte gor det, ska du lata en aterforséljare kontrollera
fordonet.

L&t fordonet kontrolleras av en aterforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas for
ofta).
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Villkor och begransningar for CMBS

Systemet kan inaktiveras automatiskt och indikatorn fér séakerhetsassistans (gul) tdndas under
vissa forhéllanden. Nagra exempel pa sadana forhéllanden anges nedan. Andra
omstandigheter kan begréansa vissa funktioner for CMBS.

Framre vidvinkelkamera S. 468

B Miljéférhallanden

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sn¢ eller liknande).

® Plotsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som vid korning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Starkt ljus reflekteras mot fordon, fotgangare, cyklar i rorelse eller vagytor.

Vatten sprutas eller sné blaser fran framférvarande fordon.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusférhallanden kan det handa att fordon, fotgangare eller cyklar i rérelse inte alltid
upptacks).

B vigférhallanden

® Korning pa kurviga, slingrande, kuperade eller lutande végar.
® Det finns en hinna av vatten eller pélar pa vagytan.

® Korning pa ojdmna vagar (snoiga vagar eller grusvagar etc.).
e Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.
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M Fordonsférhallanden

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Snokedjor ar monterade.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Framsidan pa den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Nar belysningen &r svag p.g.a. smuts som tdcker stralkastarglasen, eller om det ar dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller konstruktion,
felaktigt lufttryck etc.).

Fjadringen har andrats.

FORTSATTNING
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M Exempel pa begransningar i korrekt detektering hos den framre vidvinkelkameran

pa grund av framfoérvarande fordon, métande fordon, fotgangare eller cyklar i
rorelse

Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon, métande fordon, fotgangare eller
cykel i rorelse framfor dig ar for kort.

Det framférvarande fordonet, métande fordonet, fotgéngaren eller cykeln i rorelse aker
plotsligt in eller hoppar plotsligt in framfor dig.

Cykeln stannar.

Det m&tande fordonet eller framforvarande fordon &r stallt i sidled.

Nar framférvarande fordon, motande fordon, fotgangare eller cykel i rorelse smalter in i
bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att kdnna igen dem.

Nar flera fotgdngare eller cyklar ror sig framfor dig i grupp.

Nar en fotgangare eller cykel i rérelse korsar vagen for snabbt.

En fotgangare eller cykel i rorelse narmar sig fran motsatt riktning.

Stralkastarna pa framforvarande eller métande fordon ar tanda pa ena sidan eller &r inte
tanda alls pa en mork plats.

Nar en del av en fotgangare (huvud, armar och ben etc.) déljs av bagage.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller haller handerna i luften eller springer.
Om fotgdngaren ar kortare an cirka 1 meter eller langre an cirka 2 meter.

Nar fotgangaren drar en barnvagn eller cykel.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kontrollera att alla dacken har samma mattspecifikationer,
typ och marke, och att de ar lika mycket slitna.

Om du anvander dack av olika storlekar, typer, marken eller
slitagegrad kanske systemet inte fungerar ordentligt.

Andra inte fjadringen. Andring av fordonshéjden kan
forhindra att systemet fungerar korrekt.
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M Exempel pa andra begransningar fér detektering eller systemfunktion

Nar fordonet framfor dig ar en liten motorcykel, motorcykel med sidovagn, rullstol eller
annat specialformat fordon.

Nar ett fordon ar lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

Nar framférvarande fordon, métande fordon, fotgangare eller cykel i rérelse inte befinner
sig framfor fordonet.

Skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och framférvarande fordon, métande fordon,
fotgangare eller cykel i rorelse ar betydande.

Nar fordonet eller cykeln i rérelse framfor dig plotsligt saktar ner.

Nar foraren anvander bromspedalen och ratten for att undvika en kollision.

N&r du narmar dig ett framférvarande fordon, métande fordon, fotgangare eller cykel i
rorelse ndr du accelererar snabbt eller vrider pa ratten (utom nér du svanger vanster™'/
hoger™ i en korsning etc.).

Nar cykeln i rorelse ar i barnstorlek, hopfallbar cykel, trehjuling eller annan typ av cykel med
sma dack, eller en lang cykel, till exempel en tandemcykel.

Nér den framre vidvinkelkameran inte korrekt kan identifiera formen pa framforvarande
fordon, moétande fordon, fotgangare eller cykel i rorelse.

Néar den lagsta markfrigdngen hos ett framférvarande fordon ar extremt hog.

*1: Vansterstyrd modell

*2: Hogerstyrd modell

*3: Nar det finns risk for en kollision med métande fordon nar du svéanger vanster'/hoger*?
aktiveras CMBS. Det kanske daremot inte aktiveras om du plotsligt vrider ratten.

FORTSATTNING
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M Automatisk avstiangning

Det kan handa att CMBS automatiskt avaktiveras och att indikatorn for sdkerhetsassistans (gul)
tands och fortsatter lysa i féljande fall:

® Du kor i terrdng eller pa en bergsvég, eller pa en kurvig och slingrande vég under en langre
tid.

Koérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

K&rning med parkeringsbromsen aktiverad.

Temperaturen i den framre vidvinkelkameran blir fér hog.

Framsidan pé den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

® Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering etc.).

Nar orsaken till avstangningen av CMBS har eliminerats eller atgardats (t.ex. genom
rengdring), aktiveras systemet igen.
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M Liten risk for en kollision

Aven om det &r liten risk for en kollision kan CMBS aktiveras under féljande férhallanden:
® Du narmar dig eller kér om ett fordon som svénger vanster eller hdger.

® Du narmar dig ett framférvarande fordon och byter fil for att kéra om.

® Ditt fordon narmar sig ett annat fordon i en korsning, etc.

FORTSATTNING
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® Nar du passerar genom en |ag eller smal passage i en hastighet langt éver

hastighetsgransen.
® Nar det finns trafikskyltar eller konstruktioner sdsom skyddsracken vid sidan av vagen langs

en kurva.

® Vid kdrning i kurvor kommer ditt fordon till ett Idge dar ett motande fordon ar rakt framfor
dig.

® Nar du ndrmar dig stillastadende fordon eller vaggar, sdsom vid parkering.
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Bromskontroll vid 1ag hastighet

Med hjalp av sonarsensorer pa den framre och bakre stotfangaren upptacker systemet om det
finns risk fér en potentiell kollision med en véagg eller annat hinder under normal kérning eller
om gaspedalen trycks ned med for stor kraft. Systemet hjalper sedan till att undvika kollisioner
och minska skador till féljd av paverkan genom bromsning vid 1&g hastighet eller assisterad
minskning av koreffekt.

FORTSATTNING

BIBromskontroll vid 1ag hastighet

AVARNING

Det ar inte mojligt for systemet for
bromskontroll vid 1ag hastighet att undvika
kollisioner eller minska skador vid en kollision i
alla situationer dar gaspedalen har tryckts ner av
misstag eller med for stor kraft.

Att forlita sig for mycket pa detta system kan
resultera i en kollision och allvarliga skador eller
dodsfall.

Det ar ditt ansvar att alltid kontrollera
vaxellaget, pedalens placering och
omgivningarna samt att framféra fordonet pa
ett sakert satt.

Om bromskontroll vid 1&g hastighet ar aktiverad i en situation
dar du inte vill att bromsarna ska aktiveras automatiskt (t.ex.
nar fordonet befinner sig mellan tvd bommar vid
jarnvagskorsning), trycker du helt enkelt pa bromspedalen
for att avaktivera systemet och fortsatter sedan att kora.

Om systemet aktiveras av trottoarkanter/parkeringskanter
eller nivaskillnader pa vdgen och du inte kan parkera eller ta
bort dem ska du stanga av systemet.

BuIuIQ) .
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BIBromskontroll vid 1dg hastighet

M Sa héar fungerar systemet
. . . Anvisningar om korrekt hantering av sonargivarna hittar du

H Bromsfunktion vid lag hastighet pa nasta sida.

Bromsfunktionen vid Iag hastighet ger ett synligt och horbart larm nar fordonet ror sig i ca 2 Sonarsensorer S. 470

till 10 km/h och det finns risk for kollision med en vdgg eller annat hinder. Den ger ocksa

assistans med bromsning. Fordonet sldpper bromsen och bérjar réra sig nagra sekunder

efter att systemet har aktiverats. Hall bromspedalen
nedtryckt eller véxla till [P] for att halla fordonet stilla.

For att forhindra att systemet aktiveras nar det inte behovs
ska du alltid stanga av det under fordonsunderhall, vid
lastning pa fartyg, lastbilar och sa vidare, eller vid anvandning
av en chassidynamometer eller rullset for inspektion.

L SN

St » Zep

@ Fordonet bromsar

@ Foraren trycker ned bromspedalen

© Stopp

@ Slapp bromsen nér fordonet har stannat
© signalhorn

Om de enda bakre sensorerna stangs av med hjalp av parkeringssensorsystemet fungerar inte
bromsfunktionen vid lag hastighet vid backning.
Stanga av alla bakre sensorer S. 487
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M Gasstyrning fér att férebygga kollision och gasstyrning fér att férebygga kollision
bakifran

Nér fordonet stér stilla eller ror sig i mindre &n 10 km/h och det finns ett hinder sasom en vagg nara

framfor eller bakom fordonet informeras du med ett synligt och hérbart larm om gaspedalen trycks ned

mer dn nédvandigt. Samtidigt forhindrar systemet plétsliga rorelser framéat eller bakat genom att

begréansa kraftsystemets utgangseffekt och sedan aktiveras bromsning vid 1ag hastighet i nérheten av

hindret.

@ Oavsiktlig nedtryckning av gaspedalen/Begransning av kraftsystemets utgangseffekt
® Signalhorn

Gasstyrning for att forebygga kollision och gasstyrning for att férebygga kollision bakifran
aktiveras inte i foljande situationer.

Vid kérning framat:

Nar du befinner dig i en brant sluttning eller véxellaget ar i lage @ @ eller @

Vid backning:

Nar du befinner dig i en brant sluttning eller véxelldget ar i ett annat lage an @

FORTSATTNING
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Om de enda bakre sensorerna stangs av med hjalp av parkeringssensorsystemet fungerar inte
assisterad minskning av koreffekt vid backning.
Stanga av alla bakre sensorer S. 487

M Systemet pa och av

Gor foljande nar du slar pa och av systemet:
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Vrid vanster valjarratt till symbolen och tryck pa

Bromskontroll 1ag den.
hastighet

P> Ett meddelande visas pa displayen med

forarinformation nar systemet slas pa eller av.
P En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
-symbolen andras till grén nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pa -symbolen andras till gra nar systemet
ar avstangt.

@ Knapp for sékerhetsassistans

@ Vanster valjarratt Systemet aktiveras varje gang kraftsystemet startas,

dven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

BSystemet pa och av

Du kan &ven valja sékerhetsassistansinnehdllet fran displayen
for forarinformation.
Forarinformationsgranssnitt s. 135

Systemet for bromskontroll vid 1&g hastighet kan tillfalligt
stangas av efter att 12-voltsbatteriet har teranslutits.
Systemet slds pa automatiskt efter att fordonet har rort sig i
en hastighet 6ver 20 km/h under en viss tid.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om systemet inte
slas pa.
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M Villkor fér avaktivering BRvillkor f6r avaktivering

. . . . . . . . . . Efter att bromskontroll vid 1dg hastighet har aktiverats en
V|I||§or for gasstyrning for att férebygga kollision och gasstyrning for att férebygga kollision géng kommer den inte aktiveras igen for samma hinder.
bakifran. Den kan aktiveras igen efter en viss tids kérning efter den
® Nar gaspedalen inte langre ar nedtryckt. senaste aktiveringen.

® Nar gaspedalen ar nedtryckt i ungefar fyra sekunder.
® Nar bromspedalen ar nedtryckt.
® Nar ratten vrids och kollision undviks.

Bromskontroll vid lag hastighet aktiveras separat nar du kor
framat eller backar. (Om det till exempel aktiveras vid korning
framéat kan det aktiveras igen omedelbart vid backning.)

. . - ) ) - . Om bromskontroll vid ldg hastighet dédremot har aktiverats
Villkor for avaktivering av bromsningsfunktion vid 1ag hastighet. for att aktivera gasstyrning for att férebygga kollision igen

® Enviss tid har gatt sedan aktiveringen. behéver du kéra under en viss tid.

M Villkor och begransningar fér systemet for bromskontroll vid lag
hastighet

Systemet kanske inte fungerar som det ska under foljande férhallanden:

M Exempel pa hinder som sonarsensorn inte kan uppticka

® Hinder som inte reflekterar ljudvagor val, sésom méanniskor, sno, tyg, skumgummi, etc.
Smala hinder sasom staket, cyklar, stolpar, etc.

Korta eller sma hinder.

Hinder omedelbart framfor stotfangaren.

Rorliga foremal eller hinder som plotsligt dyker upp pa vagen.

Hinder som inte ar lodrata mot marken.

FORTSATTNING
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M Exempel pa situationer dir sonarsensorn inte kan upptécka hinder

Sonarsensorn ar smutsig (tackt av sno, vatten, lera, etc.).
Fordonet &r for varmt eller kallt.
Ratten vrids tvart nar fordonet narmar sig hindret i vinkel.

H Exempel pa andra fall dar systemet kanske inte fungerar pa ratt satt

Fordonet &r nedsjunket pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

Daliga vaderforhallanden som 6sregn, dimma, snd, sandstormar etc.
Omgivningens temperatur/luftfuktighet &r for hog eller lag.

Vid kérning nedfér en valdigt brant sluttning.

Vid nérhet till andra fordon med sonarsensor eller andra féremal som sander
ultraljudsvagor.

M Situationer dar systemet kan aktiveras dven utan risk for kollision

Vid passering genom korta och smala grindar.

Vid kérning pa ojamna ytor, grasytor eller ytor med steg.

Nar en sluttande stolpe eller vagg sticker ut fran ett hogt lage.

Nar det finns hinder bredvid vagen.

Vid kérning mot flaggor, draperier, tradgrenar, jarnvagsbommar, etc.
Vid kérning pa éversvdammade gator.
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Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt fordon om det registrerade fordonet stannar, utan
att du behover ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC med LSF sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets
bromsljus.

@ Den framre vidvinkelkameran &r placerad bakom backspegeln.

® Fordonshastighet for ACC med efterféljande fordon vid ldg hastighet (LSF): Ett fordon
upptécks inom rackvidden fér ACC med LSF — ACC med LSF fungerar i hastigheter upp
till 180 km/h.
Inga fordon upptéacks inom rackvidden for ACC med LSF - ACC med LSF fungerar i
hastigheter fran 30 km/h och uppat.

e Vixellige fér ACC med LSF: | [D].

FORTSATTNING

BIAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid 1ag
hastighet (LSF)

AVARNING

Felaktig anvéndning av den adaptiva
farthallaren (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)
innebar en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC med LSF vid kdérning pa
motorvag och i goda vag- och
vaderforhallanden.

AVARNING

ACC med LSF ger begransad bromsférmaga och
kanske inte stannar fordonet i tid fér att undvika
en kollision med ett fordon som stannar plétsligt
framfor dig.

Var alltid beredd att trampa ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC med LSF sina begransningar.
Anvand bromspedalen nar det behovs och hall alltid ett
sakert avstand mellan dig och 6vriga trafikanter.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 468
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M Hur du aktiverar systemet BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

ACC med LSF fungerar eventuellt inte under vissa
forhéllanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 431

Anvand inte ACC med LSF under féljande férhallanden:

® P3 vagar med frekventa korfaltsbyten eller kontinuerliga
stopp kan den adaptiva farthallaren med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet inte halla ett
lampligt avstand mellan ditt fordon och framférvarande
fordon.

® P3 vagar med snava kurvor.
® P3 vagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
=vl eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med
o knapp’)a' genomfarts&tkomst.
Tryck pa —knappen pa ratten. ® P& vagar med daligt vader (regn, dimma, sné etc.) kan det
@ LIM-knapp hénda att den adaptiva farthallaren inte beréknar
Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-knappen for att andra den till adaptiv avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon
farthéllare (ACC) med funktion for efterféljande fordon. pa ratt satt.
® P3vagar med hala eller isiga ytor. Hjulen kan borja slira och
B' - - - I o = .
© -Indlkatorn (vit) &r pa i mataren. fordonet kan forlora kontrollen éver situationen.

ACC med LSF ar klar att anvandas.

Pa vagar med branta uppfors- eller nedférsbackar.
P& vagar med boéljande sluttningar.
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BIAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

Indikatorerna for adaptiv farthéllare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (gul),
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
1&gt dacktryck/dacktrycksvarningssystem och
sakerhetsassistans (gul) kan tandas efter att 12 V-batteriet
har ateranslutits.

Koér en kort stracka i mer &n 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

M Sa har stéller du in hastigheten

B3S4 hér staller du in hastigheten

Du kan vaxla hastighetsangivelserna som visas eller ljud-/
informationsskarmen mellan km/h och mph.
Anpassade funktioner S. 304

@ RES/+-knapp
Tryck och slépp
® Tands nar ACC med LSF borjar
© SET/—-knapp
Tryck och slapp
(4) Indikator (grén)
© Installd fordonshastighet (vit)

BuIuIQ) .
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Nar du kor i ca 30 km/h eller snabbare: Ta bort foten fran pedalen och tryck pa RES/+-
eller SET/—-knappen nar du har natt 6nskad hastighet. Nar du sldpper upp knappen stalls
hastigheten in och ACC med LSF aktiveras med den instéllda hastigheten.

Nar du kér langsammare &n cirka 30 km/h: Om bilen rullar och bromspedalen inte ar
nedtryckt trycker du pa knappen for att fixera den instéllda hastigheten pa ca 30 km/h oavsett
bilens aktuella hastighet.

Om fordonet star stilla kan du stélla in fordonshastigheten dven med bromspedalen nedtryckt.
Nar ACC med funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet aktiveras visas fordonssymbolen,
avstandsstaplar och installd hastighet pa méataren.

@ stall in fordonets avstand
@ stall in fordonets hastighet
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BIFunktionens anvéndning

M Funktionens anvandning
Om det framforvarande fordonet plotsligt saktar ner eller om

M Det finns ett fordon framfor dig ett annat fordon kor in framfor dig, hérs en ljudsignal och ett
ACC med LSF évervakar om ett framférvarande fordon kommer inom réckvidden for ACC med varningsmeddelande visas pa forarinformationsgranssnittet.
LSF. Om det upptacks att ett fordon gor detta haller den adaptiva farthallaren (ACC) med LSF
ditt fordons installda hastighet eller minskar den for att halla fordonets instéllda avstand till
framfoérvarande fordon.

Stélla in eller &ndra avstand till framférvarade fordon S. 436

Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

Nar ett fordon vars hastighet ar lagre an din
instéllda hastighet svanger in eller viker in framfor
dig och har registrerats av den framre
vidvinkelkameran borjar ditt fordon sakta in.

@ Horbart larm

@ En fordonsikon visas pa métaren.

FORTSATTNING
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M Det finns inget framférvarande fordon

@ En fordonsikon med konturlinje
visas pa mataren.

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den instéllda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den installda hastigheten, accelererar ACC med LSF
fordonet till installd hastighet och bibehaller den
sedan.

I en brant nedftrsbacke bromsar adaptiv farthallare
med funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet for att forhindra kraftig acceleration och
bibehalla den installda hastigheten.

Fordonets hastighet kan dock bli hégre an den
instéllda hastigheten.

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet férekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
aven om ett fordon befinner sig inom omradet for ACC med LSF-systemet.

ACC med LSF forblir aktiverat savida inte du avaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen
Overgadr systemet till en lamplig hastighet for att hélla sakert avstand nar framférvarande
fordon &r inom omradet for den adaptiva farthallaren (ACC) med LSF.

BJFunktionens anvandning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det upptéckta

framforvarande fordonet ar kort, kan det i foljande fall handa

att ACC med LSF accelererar fordonet:

® Det framférvarande fordonet héller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® Ett fordon som svanger in framfor dig haller hogre
hastighet an du, sé att avstandet mellan fordonen gradvis
oOkar.

Du kan ocksa stélla in systemet pa att avge en ljudsignal nar

ett fordon som upptacks framfor dig &ker in i och ut ur ACC

med LSF-systemets detekteringsomrade. Ljudsignalen for

fordonsdetektering kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner S. 304

Begransningar
Du kan behdva anvanda bromsen for att halla ett sakert
avstand nar du anvander ACC med LSF. Dessutom fungerar
ACC med LSF eventuellt inte under vissa férhallanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 431
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BIFunktionens anvandning

® ACC med funktion for efterfoljande fordon vid lag
hastighet kan tillfalligt styra avstandet mellan ditt fordon
och fordon i intilliggande korfalt eller i ditt fordons
omgivning beroende pa vagforhallanden (t.ex. kurvor) eller
fordonsférhallanden (t.ex. anvéandning av ratten eller
fordonets placering i korféltet).

BuIuIQ) .

® Nar framforvarande fordon kor ivég, till exempel nar du
gar in i ett omrade med av- och péfarter eller en rastplats,
kan den adaptiva farthallaren med funktionen for
efterféljande fordon vid lag hastighet fortsatta att
bibehalla det installda foljarintervallet en kort stund.

FORTSATTNING 429
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M Ett registrerat framférvarande fordon &r inom omradet for ACC med LSF och saktar

in for att stanna

@ R4 Indikator (gron)

Ditt fordon stannar ocksa automatiskt.
Meddelandet Avbrutet visas pa mataren.

Nar framforvarande fordon kor ivag igen blinkar
fordonsikonen pa métaren. Om du trycker pa
knappen RES/+ eller SET/- eller trycker ned
gaspedalen anvander ACC med LSF den tidigare
installda hastigheten igen.

Om inget fordon ar framfér dig innan du kor vidare
trycker du ned gaspedalen. ACC med LSF fungerar
da igen inom den tidigare installda hastigheten.

BEtt registrerat framforvarande fordon ar inom omrédet for ACC

med LSF och saktar in for att stanna

AVARNING

Om du gar ur fordonet nar det har stannat och
ACC med LSF ar aktivt, kan det handa att bilen
rullar utan att féraren styr den.

Om fordonet kommer i rérelse utan att féraren
styr det kan det orsaka en kollision med allvarlig
personskada eller dédsfall som foljd.

Stig aldrig ur fordonet nar fordonet har stannats
av ACC med LSF.
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M Villkor och begransningar for ACC med LSF

Systemet kan stdngas av automatiskt i vissa situationer. Nagra exempel pa sadana forhallanden

anges nedan. Andra omstandigheter kan begransa vissa funktioner for ACC.

Framre vidvinkelkamera S. 468

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plétsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid korning in i eller ut ur en tunnel, eller

tradskuggor, byggnader etc.
Starkt ljus reflekteras pa fordon eller vagytor.
Vatten sprutas eller sno blaser fran framférvarande fordon.

Kérning pa natten eller i morka ljusforhallanden, i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga

ljusforhallanden kanske inte hela fordonet lyses upp).
Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

FORTSATTNING
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M vigforhallanden
® Korning pa kurviga, slingrande, kuperade eller lutande vagar.

® Kdrning pa ojdmna vagar (sndiga vagar eller grusvagar etc.).
® Polar eller en hinna av vatten pa vagytan.
- ® Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

M Fordonsférhéllanden

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Snokedjor ar monterade.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med strélkastarna
avstangda.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det ar dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller konstruktion,
felaktigt lufttryck etc.).

® Fjadringen har andrats.

Buluioy|
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M Exempel pa forhéllanden under vilka den framre vidvinkelkameran kanske inte kan
kanna av ett framforvarande fordon korrekt

e Ett fordon kor plétsligt ut framfor dig.

® Avstandet till framférvarande fordonet ar for kort.

® Nar framforvarande fordon smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att
kanna igen det.

e Stralkastarna pa framférvarande fordon ar tanda pa ena sidan eller ar inte tanda alls pa en
mork plats.

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

433



Buluioy| .

434

PP Honda Sensing > Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

M Exempel pa férhallanden under vilka systemet kanske inte fungerar korrekt

® Ett framforvarande fordon stannar och skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och
framforvarande fordon ar betydande.

e Nar framfoérvarande fordon saktar ner plotsligt.

® Nar ett framférvarande fordon har en speciell form.

® Nar ett fordon &r lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

@ Den framre vidvinkelkameran kanner av den &vre delen av en tom lastbil.

® Nar ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korféltet.
® Nar framforvarande fordon &r ett smalt fordon, till exempel en motorcykel.
e Nar den lagsta markfrigangen hos ett framférvarande fordon &r extremt hog.

® Nar den framre vidvinkelkameran inte kan identifiera formen pa framférvarande fordon
korrekt.
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BJustera fordonets hastighet

M Justera fordonets hastighet
Om ett registrerat framforvarande fordon kor med en

Hoj eller sénk fordonets fart med hjalp av RES/+- eller SET/—-knappen pa ratten. hastighet som &r langsammare &n din hagre instéllda
hastighet, accelererar ACC med LSF inte ditt fordon. Detta
for att uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon
och det framférvarande fordonet.

Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
slapper SET/—-knappen staller du in fordonets aktuella
hastighet.

@ For att oka farten
® For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen RES/+ eller SET/- hojs eller sdnks fordonets hastighet

med ca 1 km/h.
® Om du trycker och haller ner knappen RES/+ eller SET/- &kar eller minskar fordonets
hastighet med ca 10 km/h.

FORTSATTNING
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M stilla in eller &ndra avstand till framforvarade fordon

Tryck pa avstandsknappen om du vill andra
avstandet for ACC med funktion for efterfoljande
fordon vid &g hastighet.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan extra langt, langt,
medellangt och kort avstand.

|
| | /
" ) l * Du avgor installningen for ett lampligt avstand
/ J ‘ baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sékert

@ Avstandsknapp avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Nar den instéllda hastigheten ar:
Sakert avstand

80 km/h 104 km/h
Korta 26,6 meter 33,7 meter
1,2 sek. 1,2 sek.
Mellan- 34,6 meter 44,9 meter
register 1,6 sek. 1,6 sek.
Lanat 43,9 meter 57,1 meter
9 2,0 sek. 2,0 sek.
Extra 53,6 meter 70,0 meter
langt 2,4 sek. 2,4 sek.

Om ditt fordon stannar automatiskt eftersom ett registrerat framférvarande fordon har
stannat, varierar avstandet mellan de tva fordonen beroende pa avstandsinstalliningen fér ACC
med LSF.

FORTSATTNING

B3Stalla in eller andra avstand till framférvarade fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikférordningarna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.

BuIuIQ) .
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M Sa hér avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den adaptiva
farthallaren med LSF:
® Tryck pa CANCEL-knappen.
| 2 —indikatorn (gron) pa mataren andras till
—indikatorn (vit).
® Tryck pa -knappen.
» R4-indikatorn (gron) slocknar.
® Tryck pa LIM-knappen.
® Tryck ner bromspedalen nar fordonet ror sig
framat.
| 2 -indikatom (gron) pa mataren andras till
=)

@ CANCEL-knapp
@ LIM-knapp

(3] —knapp

wirindikatorn (vit).

BS54 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avbrutit
ACC med funktion for efterféljande fordon vid lag hastighet
kan du aktivera ACC med funktion for efterféljande fordon
vid 14g hastighet med den tidigare installda hastigheten som
visas pa mataren (i gratt) genom att trycka pa RES/+-
knappen dven om fordonet star stilla.

Nér du stanger av ACC med funktion for efterféljande
fordon vid 1ag hastighet genom att trycka pA CANCEL-
knappen eller trycka ned bromspedalen visas den tidigare
installda hastigheten pa mataren i gratt.

Nar du trycker pa RES/+-knappen aktiveras ACC med
funktion for efterfoljande fordon vid 1ag hastighet med visad
hastighet.

Oom —indikatorn (vit) visas och du trycker p& RES/+ men
ingen tidigare installd hastighet (i gratt) visas stalls
hastigheten in pa fordonets aktuella hastighet.

%; 1 OO km/h

(1) -indikator (vit)
@ Tidigare instélld hastighet (gra)
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M Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa mataren nar ACC med funktion for efterféljande
fordon vid ldg hastighet stangs av automatiskt. Nagot av dessa villkor kan leda till att ACC med
LSF avaktiveras automatiskt:

Vid daligt vader (regn, dimma, sn¢ eller liknande)

Om bilen framfér dig inte kan detekteras.

Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om décken slirar.

Vid kérning pa bergvagar eller i terrdng under en langre stund.

Vid plétsliga rattrorelser.

Nar ABS, stabiliseringssystem, bromskontroll i Idg hastighet eller kollisionsminimerande
bromssystem aktiveras.

Nar VSA-systemindikatorn tands.

Nar bilen star stilla i en mycket brant backe.

Na&r du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Vatten sprutas eller sno blaser fran framférvarande fordon.

Korning mot en |agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Nar det detekterade fordonet inom ACC med LSF-funktionens rackvidd &r for néra ditt
fordon.

Vid snabb acceleration.

Framsidan pa den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

Fordonet ar lastat med tungt bagage i bagageutrymmet eller baksatet.

Nar du kor genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

Nar indikatorn (gul) for parkeringsbroms och bromssystem tands.

Fordonet har upprepade ganger ansatt bromsarna for att bibehalla den installda
hastigheten (t.ex. om du kér nedfér en 1ang backe).

FORTSATTNING

B354 har avbryter du

Den instdllda hastigheten kan inte stallas in eller dterupptas
nar ACC med LSF har stangts av med »knappen. Tryck pa

—knappen for att aktivera systemet och stall sedan in
onskad hastighet.

BuIuIQ) .
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Automatisk avaktivering av ACC med LSF kan ocksa utlosas av foljande orsaker. | dessa fall
kopplas parkeringsbromsen in automatiskt.

® Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant nar bilen star stilla.

® Bilen star stilla i mer an 10 minuter.

® Kraftsystemet stangs av.
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System for korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avlasta BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt, synligt och hérbart om fordonet bérjar avvika fran Viktiga rad om sikerhet

korfaltet. Korfaltsassistansen &r endast till fér din bekvamlighet. Det &r
inte ett autonomt korsystem och kréver alltid forarens

B Styrningsassistans uppmaérksamhet och kontroll. Systemet fungerar inte om du

Systemet tillsatter styrmoment sd att fordonet haller sig mellan den vénstra och hégra linjen i tar bort handerna fran ratten eller later bli att styra fordonet.

korfaltet. Momentet 6kar om fordonet kommer nédra ndgon av linjerna. . . . . .
LKAS &r bekvamt ndr det anvands pa motorvagar eller

M Taktila, hérbara och synliga larm flerfiliga vagar.

Intensiva vibrationer i ratten, en ljudsignal och en varningsdisplay uppméarksammar dig pa att Placera inga féremal pa instrumentpanelen. Féremal kan

fordonet ar pa vag ut ur ett identifierat korfalt. reflekteras i vindrutan och férhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nér du ar pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvands. LKAS upptdcker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.

Det &r alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pé ett
sakert satt och undvika kollisioner.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 468

LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar for LKAS s. 449

@ Framre vidvinkelkamera: Bevakar kérfaltslinjerna

FORTSATTNING
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Né&r du slar pa blinkersen for att byta korfalt inaktiveras systemet och aterupptas nar signalerna

slas av.
Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och

styrmomentet anbringas.

BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

Nar systemet inte kan detektera korfalt inaktiveras det
tillfalligt. Nar ett korfalt har upptackts, aterstélls systemet
automatiskt.
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BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

M Korfaltssupport

) o ) . B . i L LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kérning med
Hjalper till att halla bilen i mitten av filen. Nar fordonet narmar sig en vit eller gul linje 6kar den aterkommande stopp och start eller pa vagar med skarpa
elektriska servostyrningen. kurvor.

FORTSATTNING
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M Filbytesvarnare

Nar fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
ljudsignal och en visuell varning.

— T T— — T— T e — — T T — —

@ Varningsomrade
@ Indikator for korféltsassistans (LKAS) (gron)
© Korfsltsmarkeringar (gul)
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M Nar systemet kan anvéandas

Systemet kan anvandas under féljande forhallanden:

e Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.
® Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.

® Du kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

® Inga blinkers &r paslagna.

® Bromspedalen &r inte nedtryckt.

M Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pa LKAS-knappen.
P LKAS-indikatorn (vit) visas pa mataren.
Systemet &r i vantelage.
P> Om korfaltslinjer upptécks visas vita linjer pa
mataren.

@ LKAS-knapp

@ Korfaltsmarkeringar (vit)

© Indikator for korféltsassistans
(LKAS) (vit)

FORTSATTNING

BIN&r systemet kan anvéandas

Om fordonet drar &t vanster eller hdger korféltslinje pa grund
av att systemet ldagger p4 moment, stang av LKAS och lat
kontrollera fordonet hos en aterforséljare.

Se till att félja instruktionerna nedan for att aktivera systemet

pa ratt satt.

® Hall alltid vindrutan kring den framre vidvinkelkameran
ren.

® Var forsiktig vid rengéring av vindrutan sa att du inte
anvander rengoringsmedlet pa kameralinsen.

® Ror inte vid den framre vidvinkelkamerans objektiv.

® Fast inte dekaler i omradet runt den framre
vidvinkelkameran.

Om LKAS-knappen trycks in nar systemet kan anvandas ar
LKAS paslaget utan standbylage.

BuIuIQ) .
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2. Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet.

P> LKAS-indikatorn andras fran vitt till grént och
vita linjer andras till gront nar systemet borjar
arbeta efter att ha identifierat vanster och
hoger korfaltsmarkeringar.

@ Indikator for korfaltsassistans
(LKAS) (gron)
@ Korfaltsmarkering (gron)

M Sa har avbryter du

Tryck pa LKAS-knappen.

Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av
kraftsystemet, aven om du aktiverade den senaste
gangen du korde fordonet.

@ LKAS-knapp
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@ Indikator for korfaltsassistans
(LKAS) (vit)
® Korfaltsmarkeringar (vit)

Nar korfaltsassistansen avbryts andras
korfaltsmarkeringarna pa mataren till
vita och summern ljuder (om den ar
aktiverad).

M Systemet stiings av om du:
® Trampa pa bromspedalen.

P> Korfaltsassistansen dterupptas och borjar
identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
sldpper upp bromspedalen.

® Sank hastigheten till ca 64 km/h eller lagre.

P> Nér du okar fordonshastigheten till ca 72 km/
h eller hogre aterupptas korfaltsassistansen
(LKAS).

® Fordonet kor till hoger eller vanster om korféltet.

FORTSATTNING

BISystemet stangs av om du:

Du kan andra instéllningen for LKAS.
Pipet nar LKAS stangs av kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner S. 304

BuIuIQ) .
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M LKAS kan stiingas av automatiskt nér:

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du kor i en skarp kurva.

Du kor i en hastighet éver cirka 185 km/h.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korféltsassistansen automatiskt.

M LKAS kan avbrytas automatiskt nar:

| foljande fall kan dubbla korfaltsmarkeringar visas pa skarmen, summern kan ljuda och LKAS

kan avbrytas automatiskt:

® Temperaturen i den framre vidvinkelkameran blir extremt hog.

® Den framre vidvinkelkameran bakom backspegeln eller omradet runt den framre
vidvinkelkameran, inklusive vindrutan, &r smutsiga.

® ABS- eller VSA-systemet aktiveras.
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M Villkor och begransningar for LKAS

Systemet kanske inte upptacker korféaltsmarkeringar och darfor inte haller fordonet i mitten av
ett korfalt under vissa forhallanden, bl.a.:

M Miljoforhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

K&rning pa snoig eller vat vagyta.

Koérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita linjer (eller gula linjer).

Pltsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid koérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Korning pa natten eller i morka ljusforhéllanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kanske korfaltslinjerna eller vagbanan inte ar upplysta).

Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon ar for kort och korfaltslinjerna och
vagytan ar inte synliga.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

FORTSATTNING
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M vigforhallanden

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar férekommer péd grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

—

@ Blekta linje @ Dubblettlinjer © Déckspér

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett vergangsstélle.
e Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

= =

@ Mycket brett eller smalt korfalt

En del av korfaltsmarkeringarna ar dolda av ett foremal, t.ex. ett fordon.

Vagen gar i kuperad terréng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

Nar foremal pa végen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

® Kdrning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.



P»-»Honda Sensing P> System for korfaltsassistans (LKAS)

Korning pa vagar med dubbla korféltsmarkeringar.

Kérning pa snoiga eller hala vagar.

Belaggningen ar delvis tackt av sno eller polar pa vagen.

Det finns en hinna av vatten eller polar pa vagytan.

Vita markeringar (eller gula markeringar) kan inte identifieras korrekt pa grund av
vagforhallanden sasom kurvor, vridningar eller backar.

Korning pa grusvagar eller ojamna vagar.

® Passage genom en vagkorsning.

‘\ —
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M Fordonsférhéllanden

® Nar belysningen &r svag p.g.a. smuts som técker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller konstruktion,
felaktigt lufttryck etc.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Fjadringen har andrats.

® Snokedjor &r monterade.
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Avkorningsforebyggande system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet upptédcker en risk for att ditt fordon ska korsa
avkanda korfaltsmarkeringar eller nér det ndrmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa
vag mot gras- eller gruskanten) eller ett métande fordon.

M Sa har fungerar systemet

Den framre vidvinkelkameran som sitter hégst upp
pa vindrutan overvakar vanster och héger
korfaltsmarkeringar i vitt eller gult, den yttre kanten
pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid) eller
motande fordon.
Systemet aktiveras om fordonet narmar sig
korfaltsmarkeringar som har upptackts, den yttre
kanten pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid)
eller métande fordon nar blinkers inte har anvants.
P> Om systemet inte upptécker
korfaltsmarkeringarna (i vitt eller gult)
tillhandahalls ingen assistans for att undvika
motande fordon som narmar sig.
Férutom en visuell varning hjalper systemet till
med styrning och varnar dig med snabba
rattvibrationer for att hjalpa dig att halla dig
inom det upptackta korfaltet.
Anpassade funktioner S. 304
Som en visuell varning visas meddelandet
Filbyte pa displayen med forarinformation.

FORTSATTNING

BIAvkomingsforebyggande system

Viktig sdkerhetspaminnelse

Liksom alla hjalpsystem har det avkorningsférebyggande
systemet begransningar.

Alltfor stor tillit till det avkorningsforebyggande systemet kan
resultera i en olycka. Det ar alltid ditt ansvar att hélla
fordonet inom ditt korfalt.

Avkérningsvarnarsystemet varnar dig nar systemet upptacker
att du narmar dig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa
vag mot gras- eller gruskanten), ett métande fordon eller ar
pé vag in i en annan fil utan att anvénda blinkers.
Avkorningsvarnarsystemet upptéacker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller varje forekomst av korfaltsbyte utan
att blinka.

Avkorningsvarnarsystemet kanske inte upptacker att du
narmar dig den yttre kanten pa vagbeldggningen (dar gras
och grus tar vid) eller ett métande fordon.
Avkorningsvarnarsystemet kanske inte kan hjélpa dig
beroende pé vader, hastighet eller vagforhéllanden.

Avkoérningsvarnarsystemet aktiveras inte under ca. 15
sekunder efter att kraftsystemet har slagits pa.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 468
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Systemet avbryter hjalpatgarderna nar du svanger pa ratten for att undvika att du korsar
registrerade korféltsmarkeringar eller nér det narmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen
(pad vag mot gras- eller gruskanten) eller ett motande fordon.

Om systemet utloses flera ganger utan att foraren
reagerar, piper systemet for att uppmarksamma dig.
Efter detta avbryts avkorningsvarnarsystemets
styrhjalp tillfalligt och endast varningssignalen
ljuder.

Efter nagra minuter visas meddelandet till vanster
och avkoérningsvarnarsystemet ar helt aterstallt.

BJAvkémingsforebyggande system

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa férhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsvarnarsystemet s. 457

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av
avkorningsvarnarsystemets funktioner pa grund av att du
koncentrerar dig pa korningen eller pé& vagytans
forhallanden.

Om LKAS &r avstangt och du har valt Tidig eller Normal fran
de anpassade alternativen via ljud-/informationsskarmen
visas meddelandet nedan om systemet har faststéllt att det
finns en risk for att fordonet ska korsa registrerade
korfaltsmarkeringar eller vagbelaggningens yttre kant (dar
gras eller grus tar vid) eller métande fordon. Om du dédremot
har valt Fordrojd visas meddelandet bara om fordonet ar péa
vag att korsa vagbelaggningens yttre kant eller motande
fordon.

Anpassade funktioner s. 304

Avkorningsvarnare
aktiverad




P»p»Honda Sensing P> Avkérningsférebyggande system

M Sa hér aktiveras systemet

Systemet aktiveras nar alla féljande villkor uppfylls:
® Filmarkeringarna ar vita (gula).
Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.
P Nar motande fordon &r igang
Fordonet kors i mellan ca 30 och 180 km/h.
® Den yttre kanten pa vagbeldggningen ar gransen for gras eller grus.
Fordonet kors i mellan ca 30 och 180 km/h.
® Fordonet kor pa en rak eller nagot kurvig vag.
® Inga blinkers ar paslagna.

e Systemet faststaller att féraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

FORTSATTNING

B354 har aktiveras systemet

Det kan handa att avkérningsvarnarsystemet automatiskt
avaktiveras och indikatorn for sakerhetsassistans (gul) tands
och fortsatter lysa.

Indikatorer s. 102

Det avkorningsforebyggande systemets funktion kan
férsamras nar fordonet:

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.
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M Avkoérningsvarnarsystem Pa och Av

@ Knapp for sakerhetsassistans
@ Vanster valjarratt

Nar du slar pa eller av avkérningsvarnarsystemet gor
du foljande.
1. Tryck pa knappen for sakerhetsassistans.
2. Vrid vanster véljarratt till symbolen och tryck
pa den.
P> Ett meddelande visas pa displayen med

forarinformation nar systemet slas pa eller av.

P En bockmarkering visas i rutan och fargen pa
—symbolen andras till grén nar systemet ar
pa. Bockmarkeringen forsvinner och fargen
pa| {4 Fsymbolen andras till gré nar systemet
ar avstangt.

Avkorningsvarnarsystemet aktiveras varje gang
kraftsystemet startas dven om det stangdes av
senaste gangen fordonet kordes.

BJAvkomingsvarnarsystem Pa och Av

Du kan &ven vélja sékerhetsassistansinnehallet fran displayen
for férarinformation.
Forarinformationsgranssnitt s. 135

Indikatorer fér den adaptiva farthéllaren (ACC) med
funktionen fér efterféljande fordon vid lag hastighet (gul),
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystemet och
sdkerhetsassistans (gul) kan tandas i gult och ett meddelande
visas pa mataren nar du staller in effektlaget till ON efter att
ha anslutit 12-voltsbatteriet igen. Kér en kort stracka i mer an
20 km/h. Varje indikator ska da slockna. Om ndgon av dem
inte gor det, ska du lata en aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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M Villkor och begrénsningar for avkérningsvarnarsystemet

Systemet kanske inte kanner av korféltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa forhallanden. Nagra exempel pa sddana férhallanden anges nedan.

M Miljoforhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

K&rning pa snoig eller vat vagyta.

Koérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita linjer (eller gula linjer).

Pltsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid koérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

K&rning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden &r korfaltslinjer, vagytan eller motande fordon kanske inte upplysta).
Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon &r for kort och korfaltslinjerna och
vagytan ar inte synliga.

Vdgens yttre kant omges av féremal, material 0.s.v., annat an gras eller grus.

FORTSATTNING
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M vigforhallanden

Kérning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pé grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett dvergdngsstalle.

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

En del av korfaltsmarkeringarna ar dolda av ett foremal, t.ex. ett fordon.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Kérning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.

Vid kérning pa véagar med dubbla korfaltslinjer.

K&rning pa snoiga eller hala vagar.

Passage genom en vagkorsning.

Beldggningen ar endast delvis synlig pa grund av sné eller polar pa vagen.

K&rning pa grusvagar eller ojamna vagar.

Vita markeringar (eller gula markeringar) kan inte identifieras korrekt pa grund av
vagforhallanden sasom kurvor, vridningar eller backar.
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M Fordonsférhéllanden

® Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

o Nar foraren mandévrerar bromspedalen och ratten.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller konstruktion,
felaktigt lufttryck etc.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Snokedjor ar monterade.

® Fjadringen har andrats.

H Exempel pa begrénsningar i upptéckt som beror pa férhallanden hos métande
fordon

® Det motande fordonet eller framférvarande fordon &r stéllt i sidled.

® Det motande fordonet kor plétsligt in framfor dig.

® Nar det motande fordonet smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att kénna
igen det.

o Stralkastarna pa motande fordon &r tdnda pa ena sidan eller &r inte tanda alls pa en moérk

plats.

Avstandet mellan ditt fordon och métande fordon ar for kort.

En del av det métande fordonet ar inte synligt pa grund av framférvarande fordon.

Det finns flera métande korfalt eller svangande korfalt.

Fordonet i angransande korfalt ar parkerat eller ror sig i en mycket 1dg hastighet.

FORTSATTNING
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M Exempel pa andra begrinsningar for detektering eller systemfunktion

e Nar motande fordon har en speciell form.
® Nar den framre vidvinkelkameran inte korrekt kan identifiera formen pa det motande

fordonet.

M Liten risk fér en kollision
Avkorningsvarnarsystemet kan aktiveras under foljande forhallanden.
® Vid kérning i kurvor kommer ditt fordon till ett Iage dar ett motande fordon ar rakt framfor

dig.



P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

Trafikskyltsinformation

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex. den aktuella hastighetsgransen och att
omkorning ar forbjuden, som ditt fordon just har passerat och som visas pd mataren.

M Sa har fungerar systemet

Nar den framre vidvinkelkameran, som sitter bakom backspegeln, upptacker trafikskyltar
under korningen visar systemet dem som identifieras som avsedda for ditt fordon. Skyltikonen
visas tills fordonet nar forutbestamda tids- och avstandvarden.

o

Skyltikonen kan &ven vaxla till en annan eller férsvinna nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.
® Fordonet kor in pd/lamnar motorvdg eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

FORTSATTNING

BATrafikskyltsinformation

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vaigmarken
kanske inte visas, men marken som stér vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla Iander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for radande vagforhallanden.

Applicera aldrig en film eller fast nagra féremal pa vindrutan
om de kan hindra den framre vidvinkelkamerans siktfalt och
leda till att systemet fungerar pé ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom den framre
vidvinkelkamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom den framre vidvinkelkamerans siktfalt
eller montering av en vindruta som inte &r originalutrustning
kan orsaka att systemet fungerar pa ett onormalt satt. Efter byte
av vindrutan ska en &terforsaljare kalibrera om den framre
vidvinkelkameran.

Ratt kalibrering av den frémre vidvinkelkameran &r
nodvandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.

Trafikmarkesigenkanningssystemet aktiveras inte under ca 15
sekunder efter att kraftsystemet har slagits pa.

Du kan aktivera och inaktivera trafikskyltsinformationen.
Anpassade funktioner s. 304
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P> Honda Sensing > Trafikskyltsinformation

Om systemet inte upptacker trafikskyltar medan du kor kan féljande bild visas. BTrafikskyltsinformation

For att minska risken for att hdga innertemperaturer leder till
att den framre vidvinkelkamerans avkanningssystem stangs
av, bor du parkera fordonet pa en skuggig plats eller placera
fordonet sé att dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte
over kamerahuset om solskydd anvands.

Om den framre vidvinkelkameran 6vertacks kan varmen
koncentreras pa den.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 468




P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

FORTSATTNING

BATrafikskyltsinformation

Om fordonet éverskrider den detekterade hastighetsgransen

blinkar en ikon som representerar skylten med

hastighetsgransen for det aktuella omradet pa displayen.
Anpassade funktioner s. 304

Systemets formaga att korrekt informera féraren om
hastighetsgransen ar beroende av vissa villkor, t.ex.
enheterna pa trafikskylten samt fordonets hastighet och
fardriktning. | vissa fall kan systemet visa falska varningar
eller annan felaktig information.
Trafikskyltsinformation - villkor och
begrénsningar S. 464

Enheten for hastighetsgranser (mph eller km/h) varierar fran

land till land. Trafikmarkesigenkanningssystemet kanske inte

fungerar korrekt precis efter att du har kort in i ett land med

andra enheter an i det land som du lamnade.
Anpassade funktioner S. 304
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M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Trafikskyltsinformationen kanske inte kan k@nna igen en trafikskylt i féljande fall.

B Miljsférhallanden

Korning mot en |agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Kérning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Vatten sprutas eller sné blaser fran framférvarande fordon.

H vigforhallanden

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

M Fordonsférhallanden

Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Framsidan pé den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller konstruktion,
felaktigt lufttryck etc.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Fjadringen har andrats.

Snokedjor ar monterade.

Korning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

BTrafikskyltsinformation — villkor och begransningar

Vid felfunktion hos trafikmarkesigenkdnningssystemet visas
pa mataren. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
meddelandet inte forsvinner.




P »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

M Trafikskyltens position eller skick.

Skylten ar pa en plats dar den &r svar att hitta.

Skylten &r placerad langt bort fran ditt fordon.

Skylten sitter dar det ar svart for stralkastarna att na.

Skylten sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Skylten ar blekt eller bojd.

Skylten ar vriden eller skadad.

Skylten &r tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller ar i skuggan av ett fordon eller annat féremal.
Ljus (t.ex. en gatlykta) reflekteras i skyltens yta, eller sa &r den dold i skuggor.
Skylten ar for ljus eller for mork (elektriska skyltar).

Sma skyltar (extraskyltar etc).

M Andra forhallanden
® Nar du kor i hdg hastighet.

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

465



Buluioy| .

466

P> »Honda Sensing P> Trafikskyltsinformation

Trafikmarkesigenkdnningssystemet kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte

foljer aktuella bestammelser for vagen eller inte existerar i féljande fall:
P> Vad géller skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp o0.s.v.

e Siffrorna pa skylten &r svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga o.s.v.).

® Skylten ar placerad i narheten av det korfalt du kor i trots att den inte avser ett korfalt, t.ex.
en hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovég och huvudled.

® Det finns saker som liknar kanda foremal i farg och form (liknande skylt, elektrisk skylt,
skylttavla, konstruktion etc.).
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M Skyltar som visas pa mataren

Tva vagskyltar kan samtidigt visas bredvid varandra nar de upptacks.

Ikonen for hastighetsbegransningskylten visas pa skarmbildens hogra halva. lkonen for
omkorningsforbudsskylten visas till vanster. Eventuellt ytterligare skyltar som visar
hastighetsgrans baserad pa vader (sno, osv.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera
sidan.

50
:

@ skylten "Omkérning férbjuden” !

@ Hastighetsbegransningsskylt

© Extra hastighetsbegrénsningsskylt beroende pé férhallanden*?
@ Hastighetsbegransningsskylt

Beroende pa situation kan *! bytas ut mot *2, eller *2 kan visas pa hoger sida.
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Framre vidvinkelkamera

Den framre vidvinkelkameran, som anvands i system som korfaltsassistans (LKAS),
avkorningsvarnare, adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterfoljande fordon vid lag
hastighet, trafikskyltsinformation och det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS), ar
framtagen for att detektera féremal som utléser ndgon av systemens funktioner.

M Den framre vidvinkelkamerans placering och hanteringstips

@ Framre vidvinkelkamera

Denna framre vidvinkelkamera &r placerad bakom
backspegeln.

For att minska risken for att hoga innertemperaturer
leder till att den framre vidvinkelkamerans
avkanningssystem stangs av bor du parkera
fordonet pa en skuggig plats eller placera fordonet
sd att dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte
over kamerahuset pa den framre vidvinkelkameran
om solskydd anvands. Om den framre
vidvinkelkameran 6vertacks kan vdrmen
koncentreras pa den.

BIFramre vidvinkelkamera

Applicera aldrig en film eller fast ndgra foremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra den framre
vidvinkelkamerans sikt och leda till att systemet fungerar pa
ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom den
framre vidvinkelkamerans siktfalt kan gora att systemet
fungerar pa ett onormalt satt. Om detta intraffar
rekommenderar vi att vindrutan byts ut mot en
originalvindruta frén Honda. Aven mindre reparationer inom
den framre vidvinkelkamerans siktfalt eller montering av en
vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en &terforséljare kalibrera om den
framre vidvinkelkameran. Ratt kalibrering av den framre
vidvinkelkameran &r nddvandig for att systemet ska fungera
pa ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korféltslinjerna pa ratt satt.



P »Honda Sensing »Framre vidvinkelkamera

B3Framre vidvinkelkamera

Om meddelandet visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat
mot den framre vidvinkelkameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt den fréamre vidvinkelkameran svalnar.

Om meddelandet [¢EWy Vissa férarassistanssystem

fungerar inte: Reng6r vindrutan eller dalig sikt. visas:

® Parkera fordonet pa en séker plats och se till att vindrutan
ar ren.
Rengor vindrutan om den &r smutsig. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte férsvinner nar
du har koért en stund.
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»»Honda Sensing »>Sonarsensorer

Sonarsensorer

M Givarnas placering och rickvidd
Sonargivarna ar placerade i de framre och bakre stétfangarna.

BSonarsensorer

@ Sonarsensorns réckvidd

For att sonargivarna ska fungera korrekt ska du inte:

® Satta klistermarken eller andra féremaél pa eller runt
givarna.

® S|a pa omradet kring givarna.

® Forsoka att ta isar nagon av givarna.

® Fista tillbehor pa eller runt givarna.

Kontakta en aterforsaljare om:
® En sensor har utsatts for stotar.
® Omradet runt en sensor maste atgardas.

| foljande fall kanske sonargivarna inte fungerar korrekt. Lat

din aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Den framre eller den bakre stotfangaren har slagit i en
backe, parkeringsfundament, trottoarkant, upphdjning,
etc.

® Fordonet har varit inblandat i en krock framifran eller
bakifran.

® Fordonet har korts genom en djup pol.



Bromsning

Bromssystem

M Parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen sa att fordonet inte kommer i rérelse nar det star parkerat. Nar
parkeringsbromsen &r aktiverad kan du lossa den manuellt eller automatiskt.

@ Parkeringsbromsreglage

B Aktivera parkeringsbromsen

Den elektriska parkeringsbromsen kan aktiveras
varje gang fordonet har 12 V-batteristrom, oavsett
vilket effektldge som é&r valt.

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P> Lampan i reglaget tands.
P> Indikatorn (r6d) for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

M Lossa parkeringsbromsen
Effektldget maste vara pa ON for att den elektriska
parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn i reglaget slocknar.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Genom att lossa parkeringsbromsen manuellt med
reglaget kan fordonet starta ldngsamt och utan ryck
vid start i brant nedférsbacke.

FORTSATTNING

Bromssystem

Nar du trampar pa bromspedalen kan du hora ett surrande
ljud frdn motorrummet. Detta beror pé att bromssystemet ar
i drift, och det ar normalt.

BParkeringsbroms

Det kan horas fran omradet vid bakhjulen att den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras nér du aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Bromspedalen kan réra sig nagot nér det elektriska
parkeringsbromssystemet aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Du kan inte aktivera eller lossa parkeringsbromsen om 12 V-
batteriet ar urladdat.
Om 12 V-batteriet &r urladdat s. 587

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens reglage under kérning aktiveras
bromsarna pa alla fyra hjulen av servobromssystemet
tills fordonet stannar. Den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras sedan och omkopplaren
bor slappas.
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»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatiska parkeringsbromsens funktion
Om den automatiska parkeringsbromsens funktion har aktiverats:
® Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt nar du staller effektldget pa OFF.
® For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (rod) lyser.
Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen S. 473

M Att lossa automatiskt

Nar gaspedalen trycks ner lossar parkeringsbromsen.

Anvand gaspedalen for att lossa parkeringsbromsen nér du startar fordonet i uppférsbacke
eller i trafikstockning.

Tryck |att pa gaspedalen.
I en backe kan det kravas mer tryck pa gaspedalen
for att frigora den.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

@ Gaspedal

Du kan slappa parkeringsbromsen automatiskt nar:
® Du har tagit pa bilbaltet pa férarplats.

® Kraftsystemet ar paslaget.

e Vaxelspaken ar inte i [P] eller [N].

BIParkeringsbroms

| foljande situationer aktiveras parkeringsbromsen
automatiskt.

Nér fordonet star stilla i mer &n 10 minuter medan ACC
med LSF &r aktiverat.

Nér forarens sakerhetsbalte inte &r fastspant och fordonet
stoppats automatiskt av ACC med LSF.

Nér kraftsystemet stdngs av medan ACC med LSF ar
aktiverad.

Néar fordonet stannar med den automatiska
bromshallningen aktiverad under mer &n 10 minuter.

Nér forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant medan
fordonet star stilla och bromstrycksfunktionen ar
aktiverad.

Nar kraftsystemet sténgs av medan bromstrycksfunktionen
ar aktiverad.

Nar det finns ett problem med bromstrycksfunktionen
medan den &r aktiverad.

Om parkeringsbromsen inte kan lossas automatiskt, lossa
den dé& manuellt.

Nar bilen kors i uppférsbacke kan gaspedalen behdva tryckas
in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas
automatiskt.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen
Med effektldget stallt pa ON utfor du foljande steg for att antingen aktivera eller inaktivera den
automatiska parkeringsbromsen.
1. Stéll véxelvaljaren i lage IE
2. Utan att trampa pa bromspedalen drar du upp den elektriska parkeringsbromsens
omkopplare.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet har tants.
3. Dra upp och hall fast parkeringsbromsens reglage. Nar du hor ett pipande ljud slapper du
reglaget och inom tre sekunder drar du upp och haller kvar reglaget igen.
4. Nar du hor ett ljud som anger att proceduren &r klar slapper du reglaget.
P> Tva pip indikerar att funktionen har aktiverats.
P> Ett pip indikerar att funktionen har inaktiverats.
P> Nar du har slutfort aktiveringen av funktionen, forblir parkeringsbromsen aktiverad nér
du stangt av kraftsystemet.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (réd) lyser.

Om du tillfalligt behover avaktivera funktionen nér fordonet bogseras kan du félja
anvisningarna nedan.
1. Trampa ned bromspedalen och stanna fordonet.
2. Vrid effektlaget till OFF och tryck sedan inom 2 sekunder ned den elektriska
parkeringsbromsens omkopplare.
P> Instaliningar for aktivering och inaktivering av funktionen paverkas inte.
P> Innan du tillfalligt avaktiverar denna funktion ser du till att forst stanga av det
automatiska bromshaliningssystemet.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen &r aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (réd) lyser.

FORTSATTNING

BIParkeringsbroms

Parkeringsbromsen kan inte lossas automatiskt om féljande
indikatorer lyser:

® Felindikeringslampa

® |ndikator for transmissionssystem

Parkeringsbromsen kan kanske inte lossas automatiskt om
foljande indikatorer lyser:

® |ndikator for kraftsystem

® |ndikator for parkeringsbroms och bromssystem (gul)

® V/SA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

BJAktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen

| kallt klimat kan parkeringsbromsen frysa om den dras at.

Nér du parkerar fordonet ska du kila fast hjulen och se till att
den automatiska parkeringsbromsen ar inaktiverad.

Dessutom, nar du later fordonet passera genom en
automatisk biltvatt eller nar fordonet bogseras, ska du
avaktivera den automatiska parkeringsbromsen och lamna
parkeringsbromsen lossad.
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»»>Bromsning > Bromssystem

M Fotbroms

Fordonet ar utrustat med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. Noédbromssystemet dkar
bromskraften nar du trampar hart pa bromsen i en nddsituation. Det lasningsfria
bromssystemet (ABS) hjélper dig att behalla kontrollen éver fordonet vid mycket harda
inbromsningar.

Nodbromssystemet S. 479

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 478

BIFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vdgbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbelagg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kor i en lang nedférsbacke
finns det risk for att bromsarna Gverhettas, vilket forsamrar
bromseffekten. Tillampa regenerativ bromsning genom att ta
bort foten fran gaspedalen och vaxla till lage [B].

L&t inte foten vila pa bromspedalen nar du kor eftersom
beldaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldaggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatisk bromshalining

BJAutomatisk bromshallning

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen slappts upp och tills gaspedalen trycks ned. AVARN | NG

Du kan anvéanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i

koer.

M Sla pa systemet

@ Knapp for automatisk
bromshallning
® Tands

Fast sakerhetsbaltet ordentligt och starta sedan
kraftsystemet. Tryck pa knappen for det
automatiska bromshallningssystemet.
P> Det automatiska bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet ar paslaget.

Systemet ar i den tidigare valda pa- eller av-

instéllningen varje gang du spanner fast
sakerhetsbaltet och startar kraftsystemet.

FORTSATTNING

Aktiveringen av det automatiska
bromshallningssystemet i branta backar eller pa
hala vagar kan anda fa fordonet att komma i
rorelse om du tar bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovéntat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller doédsfall som féljd.

Aktivera aldrig det automatiska
bromshallningssystemet och férlita dig inte pa
att det ska hindra fordonet fran att komma i
rorelse nar fordonet stannats i en brant backe
eller pa hal vag.

AVARNING

Anvandning av det automatiska
bromshallningssystemet nar fordonet parkeras
kan resultera i att fordonet ovantat kommer i
rorelse.

Om fordonet ovantat kommer i roérelse kan det
orsaka en kollision med allvarlig skada eller
dodsfall som foljd.

Lamna aldrig fordonet nar bromsningen
tillfalligt sker med det automatiska
bromshallningssystemet, och parkera alltid
fordonet genom féra vaxelspaken till [P] och

aktivera parkeringsbromsen.
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PP Bromsning »>Bromssystem

M Aktivera systemet

@ Bromspedal

(2 R
© Tinds

H Avbryt systemet

@ Gaspedal
® P
© Slocknar

Tryck ned bromspedalen for att stanna helt.
Vaxelspaken far inte vara i lage [P] eller [R].

P> Den automatiska bromshallningens indikator
tands. Bromsningen kvarstar i upp till 10
minuter.

P> Slapp upp bromspedalen efter det att den
automatiska bromshallningens indikator
tands.

Tryck pa gaspedalen nér vaxelspaken ar i ett annat
lage an [P] eller [N]. Systemet &r avaktiverat och
fordonet borjar rora sig.
P> Indikatorn for den automatiska
bromshallningen slacks. Systemet fortsatter
att vara pa.

B3 Automatisk bromshallning

AVARNING

Nar du anvénder automatisk bromshallning ska
du halla foten pa bromspedalen tills indikatorn
fér automatisk bromshallning tands.

Om fordonet ovantat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller dodsfall som foljd.

Slapp foten fran bromspedalen efter det att den
automatiska bromshallningens indikator tands.




PP Bromsning »>Bromssystem

H Systemet stiéings automatiskt av nir:
® Du aktiverar parkeringsbromsen.
® Du trycker ned bromspedalen och satter vaxelvaljaren i lage @ eller @

B Systemet inaktiveras automatiskt och parkeringsbromsen aktiveras nar:
® Bromsning halls i mer &n 10 minuter.

e Forarens bilbdlte inte ar fastspant.

® Kraftsystemet stangs av.

® Det uppstar problem med det automatiska bromshallningssystemet.

M Stiéinga av det automatiska bromshallningssystemet
Nar systemet ar pa, tryck igen pa knappen for det
automatiska bromshallningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

Om du vill stdnga av det automatiska
bromshallningssystemet nar systemet ar i drift, tryck
pa knappen for det automatiska
bromshallningssystemet med bromspedalen
nedtryckt.

@ Knapp for automatisk
bromshallning
® Slocknar

BIAutomatisk bromshallning

Nar systemet ar aktiverat kan du stanga av kraftsystemet eller
parkera fordonet p& samma satt som vanligt.
Vid stillastaende S. 481

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kérs nar det
automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.

BIStanga av det automatiska bromshallningssystemet

Stang av det automatiska bromshallningssystemet innan du
kor in i en automatisk biltvatt.

Det automatiska bromshallningssystemet stangs av
automatiskt om du stanger av kraftsystemet eller 6ppnar
sékerhetsbaltet medan det automatiska
bromshallningssystemet ar aktiverat.

Nér forarens sékerhetsbalte ar fastspant och kraftsystemet
slas pa igen, aktiveras det automatiska
bromshallningssystemet utan att du behover trycka pa
knappen for automatisk bromshallning.
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»>»>Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjalper dig att behalla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan géra.

Den elektroniska bromskraftsférdelningen (EBD), som &r en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bér sjalv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gdra jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland ”stampa och styr”.

M ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Tryck ned bromspedalen och hall
ned den ordentligt. Pa torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa
sno eller is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

ABS kan aktiveras ndr du trampar ner bromspedalen vid kérning pa:

® vata eller snétackta vagar

® stenbelagda vagar

® vagar med ojamna ytor, sasom djupa gropar, sprickor, manluckor etc.

Néar fordonets hastighet &r lagre an 10 km/h upphér ABS-funktionen.

BL3sningsfritt bromssystem (ABS)

OBS

Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvéander dack av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pé att
det har uppstatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen péverkas inte, men det kan
hénda att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS &r inte konstruerat for att minska tiden eller
stoppstrackan som kravs for bilen att stanna: Det ar
konstruerat for att forhindra att bromsarna laser sig, vilket
kan leda till sladd och férlorad styrformaga.

Under foljande forhallanden kan stoppstrackan bli langre
jamfort med ett fordon utan ABS:

® Du kor pa gropigt eller ojdmnt underlag som grus eller sné.
® Dacken ar utrustade med snokedjor.

Foljande kan iakttas med ABS-systemet:

® Motorljud kommer fran motorrummet nér bromsarna
ansatts eller nar systemkontroller utfors efter att
kraftsystemet har startats och nér fordonet accelererar.

® \/ibrationer i bromspedalen eller fordonskarossen nar ABS
aktiveras.

Dessa vibrationer och ljud ar normala fér ABS-system och ar

ingen anledning till oro.



P pBromsning »Nodbromssystemet

Nodbromssystemet

Systemet ar avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en noédsituation.

M N6dbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

Nar nddbromsen arbetar kan det handa att pedalen vrider sig ndgot och ett ljud kan horas.
Detta dr normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.
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> Bromsning »Nodbromsljus (ESS)

Nodbromsljus (ESS)

Aktiveras nar du bromsar hart vid kdrning i 60 km/h eller fortare for att varna bakomvarande
forare om plotslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
férarna bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

B Nir systemet aktiveras:

¢
(3]
7

@ Hard inbromsning

@ Bromsljusen tands

© Varningsblinkersen blinkar
@ Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet inaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

BINGdbromslius (ESS)

Nodstoppsignalen &r inte ett system som kan forhindra
eventuella pakorningar bakifran vid harda inbromsningar.
Den blinkar med varningsblinkersen nar du gor en hérd
inbromsning. Du bor alltid undvika hard inbromsning om det
inte ar absolut nédvandigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédstoppsignalen inte aktiveras alls.



N GICRI t

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft. BIParkera fordonet
2. Med bromspedalen nedtryckt, dra upp den elektriska parkeringsbromsens reglage

langsamt, hela vagen. AVARNING

3. Andra vaxellaget til E Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan

4. stang av kraftsystemet. ) ) att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slacks efter cirka 30 sekunder.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
Dra alltid &t parkeringsbromsen, sarskilt nar du parkerar i sluttningar. med allvarliga personskador eller dédsfall som

fsljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxellagesindikatorn.

Parkera inte i narheten av lattantandligt material, som torrt
gras, olja eller timmer.
Varmen fran avgasréret kan orsaka brand.
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P p>Parkera fordonet P Vid stillastaende

BAVid stillastaende

OBS

Foljande kan skada drivlinan:

® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.
® Vixling till [P] innan fordonet stannat helt.

Hall inte fordonet i en uppférsbacke genom att trampa ner
gaspedalen.
Det kan f& kraftsystemet att Gverhettas och ga sénder.

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
aktiveras. Aktivera inte parkeringsbromsen om sadana
temperaturer forvantas, men om du parkerar i en backe ska
du antingen vrida framhjulen sa att de kommer i kontakt
med trottoaren eller blockera hjulen for att férhindra att
fordonet ror sig. Om du inte vidtar ndgon sékerhetsatgard
kan fordonet rulla pé ett ovantat satt, vilket kan leda till en
olycka.
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PP Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

Parkeringssensorsystem

HOrn- och mittsensorerna Gvervakar hinder runt fordonet och ljudsignalen och summern,
displayen med férarinformation och ljud-/informationsskérmen ger dig information om det

ungefarliga avstandet mellan fordonet och hindret.

M Sensorernas placering och réckvidd

@ Framre hérnsensorer
@ Bakre hdrnsensorer
© Framre mittsensorer
@ Bakre mittsensorer

FORTSATTNING

BIParkeringssensorsystem

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid
kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av
fordonet innan du parkerar.

Det ar inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande

under foljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. gras, en
vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar
ultraljudsvagor.

® Efter korning i daligt vader.

Det kan hénda att systemet inte upptacker:

® tunna eller ldga foremal

® |judvagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi

® foremal precis under stotfangaren.

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.

Nér du vrider effektlaget till ON aktiveras systemet med den
senast valda installningen.
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P> p>Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem

M Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar effektlaget star pd ON trycker du pa
parkeringssensorknappen for att sl pa och av
systemet. Indikatorn i knappen ar tand nar systemet
ar pa.

De framre hdrnsensorerna, den bakre mittsensorn
och de bakre hoérnsensorerna borjar identifiera
hinder nér vaxelladan &r i lage [R] och fordonets
hastighet ar lagre an 8 km/h.

De framre horn- och mittsensorerna kan borja
upptacka hinder nar vaxelvéljaren star i valfritt lage,
forutom [P] eller [R] och nar fordonshastigheten &r
lagre &n 8 km/h.



P> Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

M Skirmens funktion

@ Delad vy av
@ Delad skarmflik

© Delad vy pa

Den delade skarmen forsvinner och den delade vyn
atergar till senaste kameravylage under féljande
forhallanden:

® Om parkeringssensorsystemet stangs av.

® Om det har uppstatt ett fel i systemet.

FORTSATTNING
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P> p>Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem

M Nar avstdndet mellan fordonet och hinder blir kortare

Intervall mellan Avstand mellan stétfangare och hinder

ljudsignaler Hérnsensorer Mittsensorer
L Fram: Ca 100-60 cm
Medellanga, periodiska — Bak: Ca 110-60 cm
Korta Ca 60-45 cm Ca 60-45 cm
Mycket korta, Ca 45-35cm Ca 45-35 cm
periodiska
Kontinuerliga Ca 35 cm eller kortare Ca 35 cm eller kortare

*1:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.
@ Indikatorerna ténds dar sensorn kanner av ett hinder.

Indikator

Gul*! tands

Orange tands

Rod tands

Forarinformationsgranssnitt/Ljud-
/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm

Foérarinformationsgranssnitt

T




PP Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

[l Stanga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF
(LOCK).

2. Tryck in och hall ned knappen for parkeringssensorsystemet och stéll effektlaget i ON.

3. Hall'in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen nar indikatorn i knappen blinkar.

4. Tryck pa knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna &r nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
nar sensorerna har aktiverats igen.

BIStanga av alla bakre sensorer

Nar du lagger vaxelspaken i lage [R], blinkar indikatorn i
knappen for parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.
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»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

Monitor for korsande trafik*

Overvakar de bakre htérnomradena vid backning, med hjalp av radarsensorer och
uppmarksammar dig da ett fordon upptacks som narmar ett bakre horn.

Systemet kommer val till pass framfor allt nar du backar ut ur en parkeringsficka.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMonitor fér korsande trafik *

AVARNING

Monitorn for korsande trafik kan inte upptacka
alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6éver huvud taget.

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en
kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
summer for monitor for korsande trafik nar sensorerna
upptacker hinder i omedelbar narhet.



»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

M Sa har fungerar systemet

Systemet aktiveras nar:

() I ’1 () o Effektlaget ar installt pa ON.
. 1 ® Monitorn fér korsande trafik startas.
{‘ h o : h Monitor for korsande trafik Pa och Av
1 1 5. 492
B Anpassade funktioner S. 304
=) e Vaxelspaken ari [R].
7] ® Fordonet ror sig med en hastighet av 5 km/h eller
lagre.

@ Radarsensorer:
Under den bakre stotfangarens
horn.

Nar ett registrerat fordon narmar sig ett av fordonets bakre hérn varnar monitorn fér korsande
trafik med en summer och en visuell varning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIMonitor for korsande trafik *

Monitorn for korsande trafik kanske inte upptacker ett

fordon som narmar sig, eller upptacker det sent, och kan

varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under

foljande forhallanden:

® Ett hinder som ett annat fordon och en vagg nara
fordonets bakre stétfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.

® Fordonet rér sig med en hastighet av cirka 5 km/h eller
hogre.

® Ett fordon narmar sig med en annan hastighet an mellan

cirka 10 km/h och 25 km/h.

Systemet tar emot externa storningar fran t.ex.

radarsensorer fran ett annat fordon eller starka radiovagor

som overfors frén ndgon anlaggning i narheten.

® Nagot av den bakre stétfangarens horn ar tackt med sno,

is, lera eller smuts.

Nar det ar daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.

® Fordonet backas mot en vagg, en stolpe, ett fordon osv.

Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa ett

felaktigt satt eller den bakre stétfangaren har deformerats.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
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»-p>Parkera fordonet »>Monitor fér korsande trafik *

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig direkt bakom fordonet, och varnar inte
heller for ett fordon som narmar sig direkt bakom dig.

Systemet upptécker inte och varnar inte for ett fordon som rér sig bort fran dig, och det kan
upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastaende objekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMonitor fér korsande trafik *

Hall alltid den bakre stotfangarens horn rengjorda for att

sakerstalla korrekt funktion.
Tack inte dver hornet pa bakre stotfangaren med dekaler

eller klisterméarken av nagot slag.



»p>Parkera fordonet»Monitor fér korsande trafik *

B Nar systemet upptacker ett fordon

@ Pilikon
® Normal vy
© Vidvinkel

O Vy uppifran

En pilikon visas pa den sida som ett fordon narmar sig pa ljud-/informationsskarmen.

FORTSATTNING

BINar systemet upptacker ett fordon

Om [ 8] nere till héger &ndras till [§] i qult nar véxelldget ar
[R] kan lera, sn, is och annat skrap ha samlats i narheten av
sensorn. Systemet &r tillfalligt avstangt. Kontrollera
stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengér
noggrant omradet om det behdvs.

Om [81] tands nar véxelspaken &r i [R] kan det bero pa ett
problem med monitorn fér korsande trafik. Anvénd inte
systemet och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om displayen forblir densamma nar vaxellaget ar [R] kan det
bero pa ett problem med det bakre kamerasystemet och
systemet for Gvervakning av korsande trafik.

Anvénd inte systemet och I3t en aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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»-p>Parkera fordonetP»Monitor fér korsande trafik *

Bl Monitor for korsande trafik Pa och Av

Tryck pa knappen for att sla pa och av systemet.
Indikatorn tands nar systemet ar pa.
Du kan ocksa sla pa och av systemet fran den
anpassade funktionen pa ljud-/
informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 304

(1) -ikon



Backkamera med multivy

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. Displayen andras automatiskt

till visning bakat nar vaxelvaljaren stalls i lage [R].

M Visningsomrade for backkamera med multivy

@ Kamera
OCalm

© Bakluckans éppningsomrade

FORTSATTNING

BIOm din backkamera med multivy

Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hérnen
pa stotfangaren eller vad som befinner sig under
stotfangaren. Den unika linsen far ocksa foremal att se ut

som om de ar narmare eller langre bort &n vad de faktiskt ar.

Bekrafta visuellt att det &r sakert att kéra innan du borjar
backa. Vissa forhallanden (som vaderlek, ljusférhallanden
och hoga temperaturer) kan ocksa begréansa sikten bakat.
Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Om kameralinsen ar tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengora linsen fran beldggningar.
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P> »Backkamera med multivy»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameraldgen pé ljud-/informationsskarmen. BJ0m din backkamera med multivy

Peka pa lamplig ikon for att andra laget. Du kan &ndra installningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.
Anpassade funktioner s. 304

o O suigpv—] O
Fast riktlinje

ON: Riktlinjer visas nar du staller vaxelvaljaren i lage[R].
OFF: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

ON: Riktlinjerna &ndras beroende pa rattens riktning.
OFF: Riktlinjer andras inte.

O =L Vidvinkellage

@ | £ |Normal visning

(3] Vy uppifran och ned
O stotfangare

® Om du senast anvande vidvinkel eller normalt visningslage aktiveras samma vy nasta gang
du staller vaxelspaken i [R].

® Om du anvande vyn uppifran och ned innan du stangde av kraftsystemet aktiveras
vidvinkellaget nasta gang du valjer effektldge ON och staller transmissionen i @

® Om du anvande vy uppifran och ned och 10 sekunder gatt efter att du vaxlade ur @
aktiveras vidvinkelldge nasta gang du staller vaxelspaken i |E
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Tankning

Bransleinformation

M Brinslerekommendation
EN 228-standard for bensin/gasohol

Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett
oktantal pa 95 eller hogre

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvénda blyfri bensin med ett oktantal
pa 91 eller mer.

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till férsamrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i motorskador.

M Tankvolym: 40 L

B3Bransleinformation

OBS

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebér féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn

® Skador pa motor och bréanslesystem

® Skadliga effekter pa motor och andra system

Spritblandade brénslen

Spritblandade branslen ar brénslen dar bensin blandas med
etanol eller eterféreningar. Fordonet &r avsett att kunna
koras pé spritblandade brénslen med upp till 10
volymprocent etanol och upp till 22 volymprocent ETBE i
enlighet med standarden SS-EN228. Tala med en
aterforséljare for vidare information.
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P »Tankning » Tankning

1. Se till att du star sa att du har brénslepumpen pa  BTankning

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack. AVARN | NG

;' ;tan.g avlerafI:syst?met.‘ hand q Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt. Du
- Dral tankluckans ppningshan te.a.g uno er kan raka ut for bréannskador eller andra
instrumentpanelens nedre yttre hom pa allvarliga skador vid hantering av bransle.
forarsidan.
P> Tankluckan 6ppnas. ® Stang av kraftsystemet och undvik varme,
gnistor och 6ppen laga.
® Hantera endast bransle utomhus.
. N :
@ Oppningshandtag fér tanklucka Torka genast upp spill.
® Dra
Tankningsmunstycket slar ifran automatiskt och lamnar
4. Lossa tanklocket sakta. Om du hér att luft utrymme i tanken sé att bréansle inte rinner éver pa grund av
tranger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan el i ie:
locket helt for att ta bort det. Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran

automatiskt. Ytterligare brénsle kan gora att tanken 6verfylls.

@ Hatta
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»»>Tankning »>Tankning

@ Hatta
@ Hallare

5. Placera tanklocket i hallaren.
6. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken &r full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt. Det lamnar utrymme i
tanken sd att brénsle inte rinner 6ver pa grund
av andringar i temperaturen.

7. Nar du ar klar satter du pa tanklocket och drar at
det tills du hér minst ett klick.

P> Stang tankluckan.
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattra bransleekonomin och minska CO,-utsléappen

Majligheten att uppna bransleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pa flera faktorer,
daribland kérforhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det
beror pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets klassade bransleekonomi.

M Underhall och bransleekonomi

Du kan optimera bréansleekonomin genom att underhalla fordonet ordentligt.
Folj underhallsschemat och titta vid behov i garantihaftet.
Pa bilar utan servicepaminnelsesystem, folj underhallsschemat.
Underhallsschema* S. 509
® Anvand motorolja med rekommenderad viskositet.
Rekommenderad motorolja S. 520
® Bibehall angivet dacktryck.
® |asta inte fordonet med 6verdrivet mycket bagage.
e Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstandet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForbattra bransleekonomin och minska CO,-utsléppen

Direkta berakningar ar den rekommenderade metoden for
att faststalla den faktiska mangd bransle som forbrukats
under kérning.

Liter . Koérstracka _ [V
ey x bransle ‘ - ‘ (km) ‘ - | 100 km
Korstra Gallons .

. _ Miles per
cka = av = allon
(miles) bransle 9




Innan underhall utférs
Kontroll och underhall
Sakerhet vid underhall ....

Delar och vatskor som

underhallsservice...

Om underhallsservic
Servicepaminnelsesystem*
Underhallsschema*
Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven ...

Oppna motorhuven
Rekommenderad motorolja
Oljekontroll

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Fylla p& motorolja
Kylsystem
Vaéxelladsolja
Bromsvatska

Fylla pa spolarv
Branslefilter

Kontrollera och underhalla torkarbla
Kontrollera och underhalla dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare ..
Dackens livsla
Byte av déck och falgar

Dackets rotationsriktning...

Utrustning vid kérning i sn
12 V-batteri......

Skotsel av fjarr:

Byta ut fjarrkontrollbatteriet ....
Underhall av klimatanlaggning.....
Rengéring

Skotsel av kupén

Utvandig skotsel
Tillbeh6r och modifieringar
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Innan underhall ut

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhéll som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte ar normalt (oljud eller buller, lukt, lag bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
tillganglig information om fordonet/underhalsschemat i denna instruktionsbok for detaljerad
information om underhall och inspektion.

Underhallsschema* S. 509

M Olika typer av kontroller och underhall

M Rutininspektioner
Kontrollera bilen fore langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

H Regelbundna kontroller
o Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Bromsvatska S. 528
o Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersék dackmonstren med avseende pa slitage och
frdmmande féremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 541
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 530
e Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 536

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs»Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har. Observera dock att det inte gar att
varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som
kan avgora om du ar kapabel att utfoéra en viss atgard eller ej.

B Underhallssakerhet

For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och 6ppen
laga borta fran 12 V-batteriet, hogspanningssystemet och alla delar som har med
branslesystemet att gora.

Ldmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.

P> Varme fran motorn och avgasroret kan antanda dem och orsaka en brand.

For rengoring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.

Anvand skyddsglaségon och skyddsklader nar du arbetar med 12 V-batteriet eller med
tryckluft.

Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.

P> Lat endast motorn g& om det finns tillrécklig ventilation.

FORTSATTNING

B3Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fore kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall samt scheman som anges i den har
instruktionshandboken eller den
serviceinformation som ar tillganglig for
fordonet.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du l6per risk
att skadas allvarligt eller forolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i den har
instruktionsboken.
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PP Innan underhall utférs > Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.

P> Se till att fordonet star plant, att parkeringsbromsen ar aktiverad och kraftsystemet ar

avstangt.
® Observera att du kan branna dig pa heta delar.

P> Lat kraftsystemet inklusive bensinmotorn och avgasréret svalna ordentligt innan du

vidror fordonskomponenter.
® Observera att rorliga delar utgér en skaderisk.

P> Starta inte kraftsystemet utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra
kroppsdelar borta fran rorliga delar. Nar effektlaget ar aktiverat kan motorn starta
automatiskt eller sa kan kylarfldkten starta utan att motorn dr igang.

® Ror inte hogspanningsbatteri och kablage (orange).

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar &r tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tillampas fér Hondas fordon.




PP Innan underhall utférs»>Om underhallsservice

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon informeras du pa

férarinformationsgranssnittet nar det ar dags for service av fordonet. Se serviceinformationen

som ar tillganglig for ditt fordon for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem* S. 504

Om fordonet inte har ndgot servicepdminnelsesystem foljer du underhallsschemat i
serviceboken™ som medféljer fordonet.

Pa fordon utan servicehandbok féljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 509

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B30m underhallsservice

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bér du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.
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Servicepaminnelsesystem*

Ger information om vilken typ av service som behover utféras. De olika servicepunkterna
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nér det &r dags att lamna in fordonet hos
en aterforséljare, uttryckt som antal aterstdende dagar.

Nar nésta servicetillfalle narmar sig, infaller eller har passerats visas dven en varningsikon pa
displayen med forarinformation varje gang effektlaget stalls pa ON.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BServicepaminnelsesystem *

Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande visas
tillsammans med varningsikonen pa
forarinformationsgranssnittet.



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Visa servicepaminnelseinformation BVisa servicepaminnelseinformation

. . Baserat p& motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
1. Stall effektldget pa ON. beraknar systemet antal aterstdende dagar tills det &r dags
2. Tryck pa @-knappen (hem). for nasta servicetillfalle.
3. Vrid vénster valjarratt tills visas.
4. Tryck pa vanster valjarratt for att ga till skarmen for servicepaminnelseinformation.

Underhallsobjekten visas pa forarinformationsgranssnittet tillsammans med de
underhallsobjekt som snart ar aktuella.

© [AH-knapp (hem)

® Antal aterstdende dagar
© Dagikon

@ Underhaliskod(er)

© Vinster véljarratt

Systemmeddelandeindikatorn (@) visas tillsammans med servicepdmminelseinformationen.

FORTSATTNING
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PP Servicepaminnelsesystem*p>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa

forarinformationsgranssnittet

. Servicepaminnelse-
Varningsikon . .
information

Snart dags for service

AB2345789

Dags for service nu

Serviceintervall passerat

-10 2%
AB2345789

Forklaring

En eller flera servicedtgarder ska utforas
inom mindre an 30 dagar. De aterstdende
dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

En eller flera serviceatgarder ska utforas
inom mindre an 10 dagar. De aterstdende
dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

Den indikerade underhallsservicen har
fortfarande inte utforts efter det att
aterstaende tid nar 0.

Information

De aterstaende dagarna raknas ned en
dag i taget.

Se till att den indikerade servicepunkten
utfors snarast mojligt.

Fordonet har passerat den punkt dar
service ar nédvandig. Serva fordonet
omedelbart och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.



P> »>Servicepaminnelsesystem*p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa forarinformationsgranssnittet som en kod och en ikon.
Se serviceinformationen som ar tillganglig for fordonet for en forklaring av koderna och
ikonerna i servicepaminnelserna.

M | vilka linder &r servicepaminnelseystemet tillgingligt?

Aven om servicepadminnelserna visas pa forarinformationsgranssnittet nar du trycker pa @-
knappen (hem) &r systemet inte tillgangligt i alla lander. Se serviceinformationen som ar
tillganglig for fordonet eller fraga en aterforsaljare om servicepaminnelsesystemet kan
anvandas i det aktuella landet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

B3| vilka lander ar servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada med
en aterforséljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.
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PP Servicepaminnelsesystem*p>

M Aterstilla displayen

erstall servicepaminnelsedisplayen om du har utfort underhallsservicen.

. Stall effektldget pa ON.
. Tryck pa W-knappen (hem).

. Tryck pa vanster valjarratt for att ga till skarmen for servicepdminnelseinformation.

At

1

2

3. Vrid vanster valjarratt tills / visas.

4

5. Tryck och hall ned vanster véljarratt tills aterstaliningslage visas.
6

. Vrid pa vanster valjarratt och valj den instéllning du vill aterstalla (du kan aven vélja Avbryt

for att avsluta processen).

P> Om du vill aterstélla alla instéliningar samtidigt véljer du Alla forfallna punkter.

~N

. Tryck pa vanster valjarratt for att aterstalla det valda objektet.
8. Upprepa fran steg 5 for 6vriga objekt som du vill aterstalla.

BAterstalla displayen

& -

150 %%
AB2345789

Aterstélining underhall
AB2345789

Alla férfallna punkter

lleysspun .
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@ Vanster valjarratt

508

OBS

Om servicepdminnelsen inte aterstalls efter utférd
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervall, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Du kan &ven nollstalla servicepdminnelsesystemets
informationssk&rm via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner S. 304

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepaminnelser
efter utford underhéllsservice. Om ndgon annan an en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.



Underhallsschema*

Underhallsinformation for fordonet hittar du bland serviceinformationen for fordonet (om
tillganglig). Om serviceinformationen inte ar tillganglig, se féljande underhéllsscheman.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra for
att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av regionala och klimatmassiga
skillnader kan viss extra service krdvas. Se garantihaftet fér en mer ingdende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade
aterforsaljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

lleyapun .
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»p>Underhallsschema*

Forutom ukrainska modeller

Byt motorolja Normalt

Var 10 000:e km eller arligen

Svara korforh.

Var 5 000:e km eller en gang i halvaret

Byt motoroljefilter Normalt

Var 20 000:e km eller vartannat ar

Svara korforh.

Var 10 000:e km eller arligen

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet™

Var 120 000:e km

Byt tandstift

Var 100 000:e km

*1: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.



P»p>Underhallsschema*

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller efter 10 ar
och darefter var 100 000:e km eller vart femte ar.

Byt vaxelladsolja Normalt

Var 150 000:e km eller vart 6:e ar

Svara korforh.

Var 75 000:e km eller vart 3:e ar

Byt damm- och pollenfilter

L] | L] | L]

Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller arligen

“ ' Normalt Var 180 000:e km
Byt branslefifter Svara korforh. Var 110 000:e km™'
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Kontrollera utgangsdatumet for A o
dacklagningssatsens flaska ULl
Slflfta‘pla:[s pa dacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone en Var 10 000:e km
gang i manaden)

Inspektera visuellt foljande delar:

Drivaxeldamasker
Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker Var 10 000:e km eller arligen
Komponenter till fiadring/upphangning
Bromsslangar och ledningar (inklusive ABS/VSA)
AVgaSSyStem . . . . . . . . . .

Bransleledningar och anslutningar
Alla vatskenivaer och vatskornas skick

*1: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tappas igen

snabbare.

FORTSATTNING
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»p>Underhallsschema*

Ukrainska modeller

Byt motorolja Normalt . . . . . . . . . . .
Svara korforh. Var 7 500:e km eller 6:e manad
Byt motoroljefilter Normalt [e [ e[ o] e ] o] e o] e o] e o]

Svara korforh.

Var 7 500:e km eller 6:e manad

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet™

Var 120 000:e km

Byt tandstift2

Var 120 000:e km

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller 10 &r och déarefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar

Byt vaxelladsolja

Var 80 000:e km eller vart 4:e ar

Byt damm- och pollenfilter

Kontrollera bromsarna fram och bak

Normalt

Efter 180 000 km

Byt branslefilter Svara korforh,

Var 105 000:e km*3

Byt bromsolja

Vart 3:e ar

Kontrollera utgadngsdatumet for dacklagningssatsens flaska

1 gang per ar

Skifta plats pa dacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone
en gang i manaden)

Var 15 000:e km

Kontrollera belysningsinstallning

*1: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.
*2: Kontrollera var 15 000:e km

*3: Det rekommenderas att du byter bréanslefiltret om branslet du anvander misstanks vara fororenat med damm etc. eftersom filtret da kan tappas igen

snabbare.



PP Underhallsschema*

Provkorning (buller, stabilitet, instrumentpanelens funktioner och

visningar) ° ° ¢ ¢
Inspektera visuellt foljande delar:

Drivaxeldamasker

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker

Komponenter till fiadring/upphangning

Bromsslangar och ledningar (inklusive ABS/V/SA) 3 3 . . . . . . .

Avgassystem
Bransleledningar och anslutningar

Alla vatskenivaer och vatskornas skick

lleyapun .
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»p>Underhallsschema*

Om du kor i svara forhallanden maste foljande delar servas enligt intervallen for svara B Underhallsschema*

korforhallanden i underhallsschemat. Korforhallandena betraktas som svéra nér du kor:
A. kortare strackor an 8 km per resa alternativt mindre an 16
km per resa i frysgrader.

Motorﬂolja ?Ch (?Ij*efllter A B CDochE B. i extremt hoga temperaturer 6ver 35 °C.
Vaxelladsolja™ B, D C. med omfattande tomgangskérning eller langvarig ryckig
.. . korning.
%1
1:Forutom ukrainska modeller D. med packning pa takracket eller i berg.

E. pé leriga, dammiga eller avisade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»p>Underhallsschema*P>Underhallsschema (pa fordon utan separat serviceschema)

Underhallsschema (pa fordon utan separat serviceschema)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Forutom ukrainska modeller

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 méan.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)

lleyapun .
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P »>Underhallsschema* P> Underhallsschema (pa fordon utan separat serviceschema)

Ukrainska modeller

15 000 km (eller 12 man.)

45 000 km (eller 36 man.)

75 000 km (eller 60 man.)

105 000 km (eller 84 man.)

135 000 km (eller 108 man)

165 000 km (eller 132 méan.)

195 000 km (eller 156 man.)




Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

T v T

@ Bromsvitska (svart lock) (hégerstyrning) @ Kylarlock
@ Bromsvatska (svart lock) (vansterstyrning) @ Motoroljesticka (orange)

© 12 V-batteri @ Spolarvitska (blatt lock)
@ Motorns reservtank for kylarvatska © Oljepéafyliningslock

lleyapun .
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»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

1. Parkera pa ett plant underlag och aktivera
parkeringsbromsen.

2. Draimotorhuvens éppningshandtag som sitter i
nedre vanstra hornet av instrumentpanelen.
P> Huven 6ppnas.

@ Oppningshandtag till motorhuv
@ Dra

3. Skjut huvéppningsspaken (sitter under den
framre kanten pa motorhuven mot mitten) at
sidan och fall upp huven. Nér du har hojt
motorhuven ndgot kan du sldppa spaken.

BOppna motorhuven

OBS

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.
Motorhuven kommer att sl& emot torkarna med risk for
skador pa motorhuven och/eller torkarna.

Se till att motorhuven &r ordentligt last nar du stanger den.
Om sparren till motorhuven &r trég eller om du kan dppna

huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.



»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

© Grepp
® Stodstag
© Klamma

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,

lagga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.

Sldpp huven nér det aterstar ca 30 cm sd att den
stangs.

lleyapun .
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PP Underhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand motorolja eller annan kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig viskositet for den
omgivande temperaturen som visas i bilden nedan.

Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig mangd

olja i motorn eller olja som har férsémrats finns det risk fér att motorn skadas eller gar sonder.

Modeller foér Europa och Ukraina

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Engine Oil Type 2.0 e ACEA C5

Honda Engine Ol Type 2.0 —TTE—

L I I 1 1 1 1 1 L 1 1 1 1 1 1 1
30 20 -10 0 10 20 30 40(°C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.

BIRekommenderad motorolja

Motoroljetillsatser
Du kan inte anvanda motoroljetillsatser.



P>pUnderhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Férutom modeller for Europa och Ukraina

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Genuine Motor Oil*! e ACEA C5

Genuine Motor Oil OW-20" C—— —

1 1 1 1 1 1 1 ] 1 1 1 1 1 1 1 ]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att férbattra bransleekonomi.

lleyapun .
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P »>Underhall under motorhuven P Oljekontroll

Oljekontroll
Du bor kontrollera oljenivan varje gang du tankar. B0ljekontroll
Parkera bilen pa plan mark. Fyll langsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
. . L for mycket) om oljenivén ligger néra eller under den nedre
Stang av kraftsystemet. Du kan kontrollera oljenivan utan att motorn har varitigadng innan. Om markeringen.
motorn har varit |gang ska du vanta ca tre minuter innan du kontrollerar oljenivan.
1. Dra ut métstickan (orange). Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,

klimatforhéllanden och vaglag. Oljeforbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.
Forbrukningen &r i allménhet hégre nar motorn ar ny.

- 2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.

3. For ner stickan i halet s langt det gar.

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.

lleysspun .
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@ Nedre markering
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»pUnderhall under motorhuven P>Fylla pa motorolja

Fylla pa motorolja

@ Oljepafyliningslock

e ——y .
N . Fyll langsamt pa olja.
. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra &t det

. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar

Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket. BIFylla pa motorolja

OBS

Fyll inte pd motoroljan 6ver den &versta nivamarkeringen. For

ordentligt. mycket motorolja kan leda till Iackage och skador pa motorn.

motoroljenivan med matstickan igen. Torka omedelbart upp allt eventuellt oljespill. Spilld olja kan
skada komponenterna i motorrummet.
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P> »Underhall under motorhuven P> Kylsystem

Kylsystem

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/kylvatska typ 2

Denna kylvatska &r forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tillsatt
inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvéatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera expansionskérlet forst.
Om det ar tomt ska du aven kontrollera nivan i kylaren. Fyll pa efter behov.

M Reservtank

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
2. Kontrollera kylvatskans niva i reservtanken.
P Om nivan ligger under MIN-markeringen
fyller du p& med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

O MAX
® MIN

© Reservtank

Kylsystem

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

OBS

Om temperaturen forvantas vara genomgéende under
-30 °C ska kylvatskeblandningen &ndras till en hogre
koncentration. Kontakta din Honda-aterforsaljare for
detaljerad information om lamplig kylvatskeblandning.

Om duinte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/kylvatska
kan du vilja ett annat valkant, silikatfritt marke som en
tillfallig 16sning. Kontrollera att det ar en kylvétska av hog
kvalitet som rekommenderas for aluminiummotorer. Om du
fortsatter anvanda annan kylvétska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sénder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel/kylvatska s& snart som mojligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan handa att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.



PP Underhall under motorhuven P>Kylsystem

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

FORTSATTNING
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P> »Underhall under motorhuven P> Kylsystem

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

2. Vrid kylarlocket 1/8 varv moturs och latta pa allt
tryck i kylsystemet.

3. Tryck ned kylarlocket och vrid det moturs for att
lossa det.

4. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av
pafyliningsroret. Fyll pa vid behov.

5. Satt pa locket och dra at det ordentligt.

O Kylarlock

M Kylarlock

¢ Oppna aldrig nar det &r varmt.
® Du kan skallas av het kylarvatska.
o Qvertrycksventilen bérjar dppnas vid 108 kPa.

BKylare

OBS

Fyll pa vatskan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador p& komponenter
i motorrummet.



»p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

| Specificerad vatska: Honda ATF DW-1

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av véxelladsolja.
Underhallsschema* S. 509

Forsok inte kontrollera eller byta vaxelladsoljan sjdlv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BVaxellddsolja

OBS

Blanda inte Honda ATF DW-1 med annan véaxelladsolja.
Anvandning av annan véxellddsolja &n Honda ATF DW-1 kan
péverka véxellddans funktion och hallbarhet negativt och
skada véxellddan.

Skador som uppkommer genom att en annan vaxelladsolja
som inte ar jamforbar med Honda DW-1 anvénts tacks inte
av Hondas begrdnsade nybilsgaranti.
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»»>Underhall under motorhuven »Bromsvéatska

Bromsvatska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Kontrollera bromsvatskan

Nivan ska ligga mellan markeringarna MIN och
MAX pa sidan av expansionskarlet.

@ Reservtank
® MAX

© MIN

@ Reservtank
® MAX
© MIN

BIBromsvatska

OBS
Bromsvétska markt DOT 5 ska inte anvéandas med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du bor anvanda en originalprodukt.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast mojligt lata en aterforsaljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbelaggen ar
slitna.



P p>Underhall under motorhuven P>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Kontrollera spolarvatskenivan med hjélp av
nivdmataren pa locket.

Fyll pa spolarvatska om nivan ar 1ag.

00000000000

14

(=——=o0000000

@ Hstta
® Nivamatare

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

Branslefilter

Byt brénslefilter vid de tidpunkter och korstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Lat en behorig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om inte bransleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

BIFylla pa spolarvétska

OBS

Anvand inte frostskyddsmedel eller en blandning med
vatten/attika i spolarbehéllaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan kopas i handeln.
Undvik langvarig anvandning av hart vatten for att férhindra
kalkavlagringar.

M3Branslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Brénslefiltret bor bytas enlighet med servicepaminnelsen.
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Byta glédlampor

Stralkastare

Stralkastarna dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre dimljus*

De framre dimljusen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

Positions-/varselljus

Positions-/varselljusen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.

Framre blinkers

Sidoblinkers fram ar av LED-typ. L&t en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterférsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Blinkers/varningsblinkers

Blinkers i dorrspeglarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Stralkastare

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behover vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet ska du dock l&ta en aterforsaljare eller
behorig mekaniker géra om instaliningen.



PP Byta glodlampor P> Glodlampor for bromsljus/bakljus och bakre blinkers

Glodlampor for bromsljus/bakljus och bakre blinkers

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

Bromsljus: LED
Bakljus: LED
Bakre blinkers: 21 W (orange)

1. For in sparskruvmejseln mellan den &vre dnden
av kdpan och fordonskarossen och ta sedan bort
stiftet.

P> Linda in sparskruvmejseln i tyg for att undvika
repor pa fordonskarossen.

2. For in sparskruvmejseln mellan den nedre anden
av kdpan och lampenheten och ta sedan bort
stiftet.

P> Linda in skruvmejseln i tyg for att undvika
repor pa lampenheten.

FORTSATTNING

BIGlodlampor for bromsljus/bakljus och bakre blinkers

Bromsljusen/bakljusen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad
Honda-aterforsaljare kontrollera och byta lampenheten.

lleyapun .
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PP Byta glodlampor P> Glodlampor for bromsljus/bakljus och bakre blinkers

4. Ta bort bultarna.
5. Ta bort lampenheten genom att dra den i pilens
riktning pa bilden.

© Bultar

6. Vrid sockeln moturs och ta bort den. Ta bort den
gamla lampan.
7. Sattien ny lampa.

lleysspun .
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> Byta glodlamporPBakljus, bakre dimljus och backljuslampor

Bakljus, bakre dimljus och backljuslampor

Vid byte ska foljande lampor anvandas:

Bakljus: LED
Bakre dimljus: LED
Backljus: 16 W

1. Ta bort kdpan genom att banda upp dess kant
med en sparskruvmejsel.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Vrid sockeln moturs och ta bort den. Ta bort den
gamla lampan.
3. Sattien ny lampa.

@ Sockel
® Lampa

BIBakljus, bakre dimljus och backljuslampor

Bakljus och bakre dimljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad
Honda-aterforsaljare kontrollera och byta lampenheten.
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»»Byta glodlampor »Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysningen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Hogt placerat bromsljus

Hogt placerat bromsljus &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.




» P> Byta glédlampor P> Ovriga lampor

Ovriga lampor

M Lampa fér sminkspegelsbelysning

Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta lamporna.
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Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats ldmnar det rander och ger ifrén sig oljud samtidigt som
bladets harda ytor kan repa rutans glas.

Byta framre torkarbladsgummi

1. Borja med att lyfta ut torkararmen pa forarsidan
och sedan passagerarsidan.

2. Tryck upp pa och hall kvar fliken och skjut
sedan bort bladet fran torkararmen.

J&;\\’

@ Hallare

BByta frémre torkarbladsgummi

Undvik att tappa torkararmen pé vindrutan. Det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta framre torkarbladsgummi

g

00—

@ Torkarblad
@ Andhitta langst ner

@ Torkarblad
@ Hallare

3. Dra anden av torkarbladet i pilens riktning som
pa bilden tills det ar ur héllarens andhatta.

4. Dra ut torkararmen i motsatt riktning for att
skjuta ut den ur hallaren.

FORTSATTNING
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Pp>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta framre torkarbladsgummi

@ Torkarblad
@ Hatta
© Hallare

. For in den platta sidan av det nya torkarbladet i

den nedre delen av héllaren. Stick in bladet helt.

. For in dnden av torkarbladet i hattan.
. Skjut darefter pa hallaren pa torkararmen till

den lases pa plats.

. Fall ner torkararmen pé passagerarsidan forst

och darefter pa forarsidan.



P pKontrollera och underhalla torkarblad > Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

1. Lyft upp torkararmen. BIByta det bakre torkarbladets gummi

2. Vik torkarbladets bakre ande uppat tills det OBS

lossnar fran torkararmen. :
ossnar fran torkararme Var noga med att inte tappa torkararmen, eftersom den kan
skada bakrutan.

@ Torkararm

3. Skjut ut bladet ur torkaren.

|
»

© Torkarblad

FORTSATTNING
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P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

4. Ta bort héllarna frdn gummibladet och fast dem
pa ett nytt gummiblad.

@ Fastlist

5. Skjut in det nya torkarbladet i hallaren.
P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
torkarbladsenheten pa torkararmen.




Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott monsterdjup och ordentligt ~ BKontrollera dacken

AVARNING

pumpade.

H Riktlinjer fér pumpning
Korrekt pumpade dack ger basta majliga kombination av kéregenskaper, monsterhallbarhet
och komfort. Se dekalen pa doérrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Om du kér med utslitna déck eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Otillréckligt pumpade déck slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och brénsleekonomi F6lj alla anvisningar i denna férarhandboken
negativt. Dessutom &kar risken for problem fran éverhettning. angdende dacktryck och underhall.

For hart pumpade dack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,

) . o - 8 ) Mat dacktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
sprickor och smasten i vdgbanan och leder till ojamnt déckslitage.

fordonet ska ha sttt parkerat under minst tre timmar eller
) i ) } korts mindre an 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
Inspektera déacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av dacken ser mer nedsjunket ut an haller ratt dacktryck.

de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Om dacktrycket kontrolleras nar dacken ar varma kan det

Anvand dacktrycksméataren minst en gang i manaden och infor langfarder, for att kontrollera vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hdgre &n nér dacken &r

dacktrycket i samtliga déck. Aven dack som &r i bra skick kan férlora 10-20 kPa (0,1-0,2 bar) kalla.

per manad. Nar décktrycket justeras méste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet.

M Riktlinjer for inspektion Dacktrycksvarningssystem S. 392

Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du aven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut dacket om vaven eller corden &r synliga.
® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte férekommer luftldckage.
® (Ojamn monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstéliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 542
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.
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PP Kontrollera och underhalla dack »Slitagevarnare

Slitagevarnare

Sparet med slitagevarnaren ar ungefar 1,6 mm
grundare an dackets évriga monsterdjup. Om
monstret har slitit ner s att slitagevarnaren ar synlig
ska dacket bytas.

Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

I

[T

@ Exempel pé ett
slitagevarningsmarke

Dackens livslangd

Déackens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. kérsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och milj6férhéllanden (&ven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bor du kontrollera dacken arligen om de ar
mer an fem ar gamla. Alla déack ska bytas efter 10 ar fran tillverkningsdatumet, oavsett skick
eller slitage.

BIKontrollera décken

L&t en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nar du kér. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.



PP Kontrollera och underhalla dack »Byte av dack och falgar

Byte av dack och falgar

Byt dacken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal BIByte av déck och falgar
tryckklass for kalla dack (se sidan av décket). Om du anvénder déck av olika storlek eller

uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet) AVARN | NG
inte fungerar som de ska.

Om du monterar fel dack pa bilen kan det

Det bésta ar att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar maojligt, byt fram- eller paverka koregensk:‘;\per och stabilitet. Det_kan
« . orsaka en olycka dar du kan skadas allvarligt

bakdécken parvis.

eller omkomma.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga falgarnas. Anvand alltid dack av den storlek och typ som

rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Dackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits
jamnare, vilket 6kar deras livslangd.

M Dick utan rotationsriktningsmarkering

Rotera dacken som bilden visar.
— Ve
= =
’ ><
=== > —
(=— (=—

© Fram

B Dick med rotationsriktningsmarkering

$—| Rotera dacken som bilden visar.

= =
L 4
0=

=
L 4

@ Fram

BADackets rotationsriktning

Dack med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte frén ena sidan till den andra).

Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att
riktningsmarkeringen pekar framat, som visas nedan.

4=ROTATION =

o

@ Fram

® Rotationsmarkering

Se till att kontrollera dacktrycket nar du skiftar plats pa
dacken.

Nér dack roteras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet.
Dacktrycksvarningssystem S. 392



PP Kontrollera och underhalla dack »Utrustning vid kérning i sné

Utrustning vid koérning i sno

Vid kérning pa snotackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snékedjor, sdnka och
halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen bérjar sladda.

Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du tanka pa foljande.

Vinterdack:

® Valj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldécken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

e Kontakta en aterforséljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdéacken.

e Eftersom fordonet har begransad dackfrigang bér du endast anvénda de kedjor som anges
i listan nedan:

Ursprunglig dackstorlek™!
225/50R18

Kedjetyp
RUD innove8 HYBRID 4718376

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa férarsidans doérrstolpe.

e Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.

® Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.

® Kor sakta.

BIUtrustning vid koming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snokedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fradga om val och anvandning av snékedjor.

OBS

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek eller &r
felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar, upphangning,
kaross och falgar. Stanna om de slar emot ndgon del av fordonet.

Enligt EU-lagstiftning for dack maste man vid anvandning av vinterdéck
satta upp en dekal med information om tilldten maxhastighet for
vinterdécken pa en plats som ar val synlig for féraren om bilens
nominella maxhastighet ar hogre &n den hogsta tilldtna hastigheten for
vinterdacken. Du kan fd en dekal av din déckhandlare. Kontakta en
aterforsaljare om du har ndgra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets begransningar
nar du monterar snokedjor.

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nér de kravs
enligt lag for koérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pa sno eller is med snokedjor.
Kéregenskaperna kan vara mindre férutsagbara an vid
koérning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon ar utrustat med sommardack, tank pa att dessa
dack inte &r utformade for korforhallandena under vintern. For
mer information, kontakta din dterférsaljare.
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12 V-batteri

Kontrollera 12 V-batteriet

Batteriets skick dvervakas av en sensor som sitter pa
batteriets minuspol. Vid problem med denna sensor
visas ett varningsmeddelande pa displayen med
férarinformation. Om detta intraffar ska fordonet
kontrolleras hos en aterforséljare.

Kontrollera batteripolerna varje manad med
avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hdnder foljande:
® Ljudanlaggningen inaktiveras.

Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 247
® Klockan nollstalls.

Klocka S. 150

Klockinstallning S. 266

Hogerstyrd modell

® Startsparrsystemet maste aterstallas.
Indikator for startsparrsystem S. 113

B312 V-batteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och réokdon borta
fran batteriet.

Anvéand skyddsklader och visir eller |&t en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svélja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.




P12 V-batteri»Kontrollera 12 V-batteriet

B312 V-batteri

Atgarder i nédsituationer

Ogon: Skélj med vatten frén en mugg eller behéllare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada 6gonen.)
Kontakta genast en lékare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smérj
polerna med fett for att férhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.
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»p> 12 V-batteriPLadda 12 V-batteriet

Ladda 12 V-batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den 12 V-batteri

negativa (=) kabeln forst, och ateranslut den sist. Indikatorerna for den adaptiva farthéllaren (ACC) med
funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet,
stabiliseringssystem (VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV,
sakerhetsassistans (gul) och lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet kan visas tillsammans med ett
meddelande pa displayen med forarinformation nar du
stéller in effektlaget till ON efter att ha anslutit 12-
voltsbatteriet igen.
Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, 1at en &terforséljare kontrollera fordonet.



> 12 V-batteriP»Byta 12 V-batteriet

Byta 12 V-batteriet

Nar du tar bort och satter tillbaka 12 V-batteriet ska du alltid félja anvisningarna for
underhallssakerhet och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att
undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 501
Kontrollera 12 V-batteriet S. 546
s e 1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF. Oppna huven.
2. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den negativa (-) polen.
3. Oppna skyddskapan pé batteriets positiva pol.
Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den positiva (+) polen.

® Kapa

4. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet
med en ringnyckel.

5. Dra ut den nedre danden av batteristagen ur halet
pa batterihallaren och avldgsna batterifastet och
stagen som en enhet.

O stag
® Mutter

FORTSATTNING

BIByta 12 V-batteriet

OBS

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljén och ménniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som géller for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma forfarande i
omvand ordning.

Koppla alltid fran den negativa (-) kabeln férst, och
ateranslut den sist.
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»-p> 12 V-batteri P Byta 12 V-batteriet

6. Ta forsiktigt ut batteriet.



»»> 12 V-batteri P> Batteridekal

Batteridekal

NO®
ADA

PBatteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att férhindra risk for fratskador eller

forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® |4t inte barn under ndgra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® | 3s noggrant igenom och satt dig in i innehallet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan ar 1&g kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta ut fjarrkontrollbatteriet

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett nyckelgrepp.
P> Linda in nyckelgreppet i tyg for att undvika
repor pa fjarrkontrollnyckeln.
P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa
knapparna.

BIByta ut fjarrkontrollbatteriet

A AVARNING

FARA FOR KEMISKA BRANNSKADOR

Batteriet som driver fjarrsandaren kan orsaka
allvarliga inre bréannskador och kan aven leda till
doéden om det sviljs.

Forvara nya och begagnade batterier utom
rackhall fér barn.

Uppsok genast lakare om du misstanker att ett
barn har svalt batteriet.

FORSIKTIGHET: Risk fér explosion om batteriet byts ut p4 fel
satt. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

FORSIKTIGHET: Utsatt det inte for stark hetta, exempelvis
solsken, eld eller liknande. Det kan leda till en explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas under anvandning,
forvaring eller transport.

FORSIKTIGHET: Kassera inte ett batteri i eld eller en varm
ugn och utsétt inte batteriet for mekanisk krossning eller
skarning, eftersom det kan leda till en explosion.

FORSIKTIGHET: Utsatt inte systemet for extremt lagt
lufttryck pa hog hojd, vilket kan leda till explosion eller
ldckage av lattantandlig vatska eller gas.



P> Skotsel av fjarrsandare P Byta ut fjarrkontrollbatteriet

@ Batteri

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3. Ta bort batteriet genom att banda i kanten med
en sparskruvmejsel. Se till att du satter i batteriet
korrekt.

P> Linda in en platt skruvmejsel i tyg for att
undvika repor pa fjarrkontrollnyckeln.

BIByta ut fjarrkontrollbatteriet

Ett varningsmaérke sitter bredvid knappbatteriet ™.

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestémmelser som galler for
omhéndertagande av uttjanta batterier.

Denna symbol péa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.

Nya batterier finns att képa i handeln eller hos &terforséljare.
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Underhall av klimatanlaggning

Luftkonditionering

For en korrekt och saker anvandning av klimatanlaggningen ska arbeten pa kylsystemet endast ~ BUnderhall av klimatanlaggning

utféras av en fackman. OBS

Utlackande koldmedium &r skadligt for miljon.

For att undvika att koldmediet lacker ut ska férangaren aldrig
bytas mot en som tagits fran ett begagnat eller skrotat
fordon.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) mot en som tagits fran
ett begagnat eller skrotat fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
lattantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsdekalen finns under motorhuven:
Varningsdekaler s. 99
Specifikationer s. 610

A& @S

“ : Lattantandligt kéldmedium

$XR-1234yf | °,
0

: Kraver en kvalificerad
tekniker for service

I‘:{ : Luftkonditionerings-
system



P »Underhall av klimatanlaggning®Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt for byte av damm- och pollenfiltret BaDamm- och pollenfilter

Om luftflodet fran klimatanlaggningen markbart forsamras

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhéllsschemat fér fordonet. Du och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

bor byta filtret oftare om fordonet har korts i en dammig miljo.

Underhallsschema* S. 509 Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.

M Gor sa har for att byta damm- och pollenfiltret L&t en aterforsaliare byta ut damm- och pollenfiltret t dig
om du &r osaker pa hur man gor.

1. Oppna handskfacket.

O Dra
@ Handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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PP Underhall av klimatanlaggning®»Damm- och pollenfilter

2. Tryck pa handskfackets sparr pa passagerarsidan

for att koppla loss den fran handskfacket.

3. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.

4. Vinkla handskfacket ur vagen.

© sparr
® Flikar

5. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhallarens lock och ta bort det.

O Tryck
@ Flikar
© Képa



»»Underhall av klimatanlaggning®Damm- och pollenfilter

@ Damm- och pollenfilter

6. Ta bort filtret fran hallaren.
7. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen AIR
FLOW och de tva pilarna avser.
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Rengédring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa. BSkotsel av kupén
Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att géra rent. Spill inte véitskor i bilen. Elektriska komponenter och system
Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester. kan sluta fungera om man stanker vatska p& dem.
w ” W Anvénd inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,

[ Rengora sakerhetsbélten t.ex. ljudanlaggningen och reglage. Det kan géra att de inte
Anvéand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengéra fungerar som de S.ka ..e!ler att det borja.r bf‘””a ! fordonet.

. . . . . . Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvander
:akerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av baltenas férankringspunkter med en ren silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

rasa.

Beroende pa sammansattningen kan kemikalier och
aromatiska vétskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska lésningsmedel som
bensen och bensin.

Om du har anvéant kemikalier ska de forsiktigt torkas bort
med en torr trasa.

Lagg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.

I

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.

@ Forankringspunkt

lleysspun .

558



»»Rengoring P> Skotsel av kupén

B Tvitta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M Extremt UV-/IR-filtrerande glas
De framre sidorutorna ar laminerade med UV- och IR-filtrerande film. Anvand en mjuk, fuktig
trasa nadr du rengdr rutornas insida.

M Golvmattor (tillval)

Mattorna pa forar- och passagerarplatsen &r fasthakade i férankringarna i golvet, vilket hindrar
mattorna fran att glida framat. Nar du satter tillbaka mattorna efter rengéringen ska du
placera dem ratt.

Lagg inga extra mattor ovanpa den fastsatta golvmattan.

B Skotselrad for skinnkladsel *

For att rengéra lader korrekt:

1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.

2. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 %
neutral sapa.

3. Torka bort eventuella sdprester med en ren, fuktig trasa.

4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BATvatta rutorna

Det sitter tradar pa insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.

Var noga med att inte spilla vatskor, till exempel vatten eller
fonsterputs, pa eller runt kdporna pa den framre
vidvinkelkameran och regn-/ljussensorn.

For att sakerstalla att den UV- och IR-filtrerande filmen héller

ldnge bor du undvika att:

® Oppna och stanga fénstren nar de &r tackta av smuts och
annat skrap.

® Anvénda ett glasrengéringsmedel som innehaller
polermedel, vax eller rengéringsmedel.

BIGolvmattor (tillval)

Om du anvander golvmattor som inte medféljde fordonet
ska du se efter att de ar tillverkade for just den modellen,
passar perfekt och att de har satts fast med golvfastena.

Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte ligger ratt
finns det risk for att golvmattorna stor funktioner och
utrustning i framsatet.

BISkotselrad for skinnkladsel *

Det &r viktigt att rengdra eller torka bort smuts eller damm sa
snart som mgjligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar
i lader. Observera aven att vissa morkt fargade klader kan
skava pa ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
flackar.

lleyapun .

559



lleysspun .

560

»»Rengo6ring P Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har kort. Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det
inte har uppstatt repor i lacken. En repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa
ska du genast laga den.

M Tvitta bilen

Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kérning under féljande férhallanden:
® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du kor nara kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

B Tvatta i automatisk biltvatt

e Var noga med att félja anvisningarna for den automatiska biltvatten.
® Fall in sidospeglarna.
® For modeller utrustade med automatisk intervalltorkning, stang av torkarna.

M Anvénda hogtryckstvatt

* Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och bilen.

e Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du star for ndra kan vattnet trdnga in i kupén.

® Spruta inte vatten under hogt tryck direkt in i motorrummet. Anvand i stéllet vatten med
lagt tryck och ett milt rengdringsmedel.

M Tvatta bilen

Spruta inte in vatten i luftintagen. Fel kan uppsta.

@ Luftintag
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M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet néts bort med tiden och lacken ar da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfor om
efter behov.

M Underhalla stétfangare och andra plastéverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan beldaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

M Tviatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M vattenavvisande rutor*

De framre sidorutorna har vattenavvisande glas som skingrar vatten till droppar. Rengér de
framre sidorutorna genom att tvatta av dem med vatten eller torka dem med en mjuk, fuktig
trasa.

Anvandning av fonsterputs kan tillfalligt forhindra att de vattenavvisande rutorna skingrar
vatten. Om du skéljer rutorna med vatten kan de bli vattenavvisande igen. Om du upptéacker
att rutan har slutat skingra vatten ska du kontakta en aterforséljare.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIVaxning

OBS
Kemiska I6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka genast upp spill.

BUnderhalla st6tfangare och andra plastoverdragna delar

Fréga en &terforsaljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behover reparera lacken p& nagon plastdel.

PTvatta rutorna

Modeller med vattenavvisande glas

Gor foljande for att fa den vattenavvisande effekten att hélla

langre:

® Undvik att 6ppna och stanga de framre sidorutorna nar de
ar tackta med smuts.

® Undvik att anvanda fonsterputsmedel med polermedel,
vax eller rengéringsmedel.

® Undvik att skrapa bort frost pa fonstren med ett
metallverktyg.

® Torka av rutorna fore automatisk biltvatt.
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M Underhalla aluminiumfélgar

Aluminium ar kansligt for vagsalt och andra féroreningar fran vagarna. Vid behov, anvand sa
tidigt som majligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa fororeningar.
Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (&ven vissa kommersiella
falgrengoéringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar i
korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen aven forlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika flackar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan de
fortfarande é&r vata.

M Immiga lyktglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har korts genom en biltvatt. Kondens kan ocksa samlas
pa insidan av lyktglas nar det finns en betydande temperaturskillnad mellan glasets ut- och
insida (som ndr bilrutorna immar igen under regniga foérhallanden). Detta ar naturliga
processer och inte konstruktionsproblem i belysningen.

Glasens konstruktion kan medféra fuktbildning pa ytorna. Detta ar inte heller nagot fel.

Om du upptacker att stérre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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M Hydrofil spegel*

Ytan pa fordonets ytterspegel ar tackt med hydrofil film. Folj stegen nedan néar speglarna blir

mindre hydrofila.

1. Skolj dorrspeglarna med vatten och ta bort smuts.
2. Torka av speglarna med en ren, fuktig trasa.
P> Om du inte far bort smutsen anvénder du fonsterputs eller neutralt
hushallsrengéringsmedel och skéljer med tillrackligt mycket vatten.
3. Lat speglarna torka i solljus i fem till nio timmar.

M Lackera bilen

1 &
100V-500V

100V-500V
—

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Hog temperatur kan skada hogspanningsbatteriet
som anvands for att driva elmotorn.

Vid lackering av bilen i en uppvarmd lackeringsbox,
se till att temperaturen inte 6verstiger 65 °C.

BIHydrofil spegel*

OBS

For att behalla speglarnas hydrofilitet

® Undvik att applicera vax eller vattenavvisande medel pa
spegelytan.

® Torka inte av speglarna med en sandig trasa eller
rengoringsmedel med slipeffekt.
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Tillbehér och modifieringar

Tillbehor
Téank pa foljande vid montering av tilloehor: BTillbehér och modifieringar

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och fordréja
reaktioner vid korning. AVARNING

® Montera inga tillbehor pa sadana platser som ar markta SRS Airbag pa framsatenas sidor Olampliga tillbehsr eller modifieringar kan
eller ryggstdd, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna. paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
Tillbehdr som monteras i dessa omraden kan stora krockkuddarnas funktion eller kan prestanda och orsaka kollisioner som kan
slungas mot dig eller nagon annan akande om krockkuddarna l6ses ut. resultera i allvarliga personskador eller dédsfall.

e Kontrollera att elektroniska tillbehér inte Gverbelastar elkretsarna eller stér nagon av bilens
funktioner. Folj alla anvisningar for tillbehér och

sakringar S. 600 modifieringar i den har instruktionsboken.

® Be montoren samrada med en aterforséljare innan du monterar elektroniska tillbehor. Lat

om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen. AVARNING

Anvandning av felaktigt utformade,
konstruerade eller tillverkade
hdégspanningsbatterienheter kan orsaka brand i
fordonet.

En fordonsbrand kan resultera i en kollision eller
personskada.

Anvand endast Hondas hégspanningsbatteri,
eller dess motsvarighet, i ditt fordon.
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Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kdregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tillbehér som kan ha en liknande
effekt.

Aven sma modifieringar av fordonssystemet kan paverka fordonets allmanna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller gallande
nationella och lokala bestammelser.

Det inbyggda diagnosuttaget (OBD-II/J1962-anslutning) som ar monterat i det har fordonet &r
avsett att anvandas med enheter for fordonsdiagnossystem eller med andra enheter som
Honda har godként. Anvandning av ndgon annan typ av enhet kan paverka fordonets
elektroniska system negativt, vilket kan medfora systemfel, urladdat batteri eller andra
ovantade problem.

Andra inte och forsok inte reparera fordonets hégspanningshybridkraftsystem eller pa annat
satt andra fordonets elsystem. Demontering eller andring av elutrustningen kan leda till en
kollision eller en brand.

Om du nagonsin behover byta ut fordonets hogspanningsbatteri utanfér garantitackningen,
rekommenderar vi att du endast anvander ett hdgspanningsbatteri fran Honda. Hondas egna
hogspanningsbatterienheter ar konstruerade for att fungera tillsammans med fordonets
hybridkraftsystem, och har utformats, konstruerats och tillverkats for att undvika
overladdningssituationer. Hogspanningsbatterier som inte &r i Hondas originalutférande
kanske inte har utformats, konstruerats och tillverkats pa samma satt, och installation av
sadana enheter kan leda till 6verladdning, brénder, effektforlust eller andra forhallanden som
kan 6ka risken for en kollision eller personskada.

BTillbehdr och modifieringar

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara séker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
endast anvanda Honda originaldelar.
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Verktyg
Olika typer av verktyg
Om du far en punktering
Tillfalligt reparera ett punkterat dack.... 569
Hantering av domkraften
Kraftsystemet startar inte
Kontrollera proceduren
Om batteriet i den nyckelfria fiarrkontrollen &r svagt... 584
Nodavstangning av kraftsystemet Pa .... 585
Nodavstangning av kraftsystemet Av.... 586
Om 12 V-batteriet ar urladdat
Det gar inte att flytta vixelspaken

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Overhettning
Sa har hanterar du 6verhettning

Indikator, tands/blinkar
Om varningen Lagt motoroljetryck visas
Om 12 V-batteriets indikator for

laddningssystem tands

Om varningen Reducerad stoppeffekt visas.... 594
Om felindikatorlampan ténds eller blinkar ...... 594
Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller

Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands..

Om bromssystemindikatorn (r&d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands
Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller
blinkar
Om varningen Lag motoroljeniva visas .
Sakringar

Sakringsplaceringar

Inspektera och byta sakringar
Bogsering i en nédsituation ....
Det gar inte att 6ppna bakluckan.
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Verktyg

Olika typer av verktyg

@ Lostagbar dragkrok
® Verktygssats

B0lika typer av verktyg

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.



Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om ddcket har ett stort hack eller &r allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera EXTillfalligt reparera ett punkterat dack
fordonet. Om dacket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvénda Satsen bér inte anvandas i féljande situationer. Kontakta
lagningssatsen for tillfélliga reparationer, sa att du kan kora till narmaste verkstad och utféra istallet en terférsaljare eller vagassistans for att bogsera
en mer permanent reparation. fordonet.

® Dicktatningsmedlet har passerat bast fore-datumet.
Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten. ® Mer &n ett ddck har punktering.
Stanna sedan pa en saker plats. ® Punkteringen eller skadan &r stérre &n 4 mm.

® Dacksidan ar skadad eller punkteringen ligger utanfor

1. Parkera fordonet pa ett stadigt, plant och halkfritt underlag och aktivera dackets slitbana.

parkeringsbromsen.
2. Stall vaxelvaljaren i lage |E
3. Sl pa varningsblinkers och stéll effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK).

Nar punkteringen ar: Anvand satsen
Mindre &n 4 mm Ja
Storre an 4 mm Nej

© Kontaktyta

. wajqoid eppasiniQo eso

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® Falgen &r skadad.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.

Om den avldgsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjdlp av satsen.

FORTSATTNING 569



»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Forberedelser for reparation av punktering

BIForberedelser for reparation av punktering

9000000000

@ Luftkompressor

@ Tomningsknapp

© Luftkompressorbrytare

@ Lagningssatsflaska

© Ssista giltighetsdatum

@ Bruksanvisning

@ Hastighetsbegransningsdekal
© Hjuldekal
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Las bruksanvisningen som medfoljer dacklagningssatsen
noga nér du utfor en tillfallig lagning.
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L Yl
® Képa
© Dicklagningssats

1. Oppna bakluckan.

2. Dra i handtaget for att 6ppna locket pa hoger
sida i bagageutrymmet.

3. Ta ut satsen ur facket.

4. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag ndra det punkterade déacket och
pa avstand fran all trafik. Ldgg inte utrustningen
pa sidan.

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in tatningsmedel och luft

/A

@ Déckventil
@ Ventilhatt

°g- N
-

—©

1

@ Flaska med dickventil
@ Luftkompressorslang

1. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

2. Skaka flaskan med tatningsmedel.
3. Fast luftkompressorslangen i déckventilen pa
flaskan. Skruva fast den ordentligt.

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Dacktatningsmedel innehaller skadliga amnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
framkalla krékningar. Drick stora mangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller 6gonkontakt, skolj med kallt
vatten och se till att fa ldkarvard om det behovs.

Foérvara flaskan utom rackhall for barn.

Det kan handa att tatningsmedlet ar trogflytande i ldga
temperaturer. Varm i sa fall upp det i fem minuter innan du
anvander det.

Tatningsmedlet &r latexbaserat och kan orsaka flackar pa
kladder och andra material som inte gar att ta bort. Var
forsiktig vid hantering och torka omedelbart upp eventuellt
spill.
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A

@ Lagningssatsflaska
® Dackventil
© Titningsmedel/luftslang

4. Vand lagningssatsflaskan upp och ned och fast
flaskan i utskarningen pa luftkompressorn.

5. Fast slangen for tatningsmedel/luft pa
dackventilen. Skruva fast den ordentligt.

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

6. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.
P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehér S. 230
7. SIa pa fordonets kraftsystem.
Kolmonoxid S. 98

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P> Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.
9. Stang av utrustningen nar lufttrycket uppnar
det angivna trycket.
P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.
P> Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for
specifikationer for dacktryck.

Ul

I TR |

@ Luftkompressorbrytare

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Om motorn kérs i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6dga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

OBS

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillflliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestdende skador.

Nér insprutningen av tatningsmedlet pagar, kommer
lufttrycksmataren att visa ett hdgre tryck &n det verkliga. Nar
medlet har sprutats in kommer trycket forst att falla och
sedan borja stiga igen i takt med att luft pumpas in i dacket.
Detta ar normalt. For en korrekt matning av lufttrycket med
hjélp av méataren ska du stanga av luftkompressorn forst nar
du har slutfort insprutningen av tatningsmed|et.
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@ Hjuldekal

10.
11.

12

14.

15.

Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.
Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

. Ta loss flaskan fran luftkompressorn.
13.

Tryck pa luftutsldppningsknappen tills mataren

ater visar 0 kPa (O bar).

Satt hjuldekalen pa hjulets plana yta.

P> Hjulytan méste vara ren for att dekalen ska
fasta ordentligt.

Forvara dackreparationssatsen i

bagageutrymmet.

FORTSATTNING

BISpruta in tatningsmedel och luft

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnas inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen &r for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata dacket tillrackligt. | sa fall
maste fordonet bogseras.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehdllare, och for att kassera den tomma
flaskan pa ratt satt.

Uppge att dacktatningsmedel har anvants nar du ber en
Honda-aterforsaljare eller vagassistanstjanst om byte eller
reparation av det punkterade dacket.

Denna luftkompressor ar konstruerad for bildack. Kontrollera

foljande:

® Stromforsorjningen till luftkompressorn ar begransad till
fordonets 12 V DC-eluttag for tillbehor.

® Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.
Lat den svalna nér kompressorn anvands kontinuerligt.
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»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Férdela tatningsmedlet i dacket

@ Hastighetsbegransningsdekal

1. Placera hastighetsbegransningsdekalen pa
platsen som visas pa bilden.

2. Kor fordonet under ca 10 minuter.
P> Kor inte fortare an 80 km/h.

3. Stanna pa en saker plats.
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4. Kontrollera lufttrycket igen med hjalp av méataren
pa luftkompressorn.
P> Slainte pa luftkompressorn for att kontrollera
lufttrycket.
5. Om lufttrycket ar:
® |4gre an 130 kPa (1,3 bar):
Tillsatt inte luft och fortsatt inte att kora.
Lackaget ar for stort. Ring efter hjalp och lat
bogsera fordonet.
Bogsering i en nddsituation S. 606
® Fram: 220 kPa (2,2 bar)/bak: 210 kPa (2,1 bar)
eller mer:
Fortsatt kora i ytterligare 10 minuter eller tills
du kommer till ndrmaste verkstad. Kor inte
fortare an 80 km/h.
P Om lufttrycket inte gar ned efter 10 minuters
koérning behdver du inte kontrollera trycket
mer.

FORTSATTNING
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@ Luftkompressorbrytare
@ Tomningsknapp
© Lufttrycksmatare

578

® Hogre an 130 kPa (1,3 bar), men lagre an
fram: 220 kPa (2,2 bar)/bak: 210 kPa
(2,1 bar):
Vrid luftkompressorn for att pumpa dacket
med dacktryck fram: 220 kPa (2,2 bar)/bak:
210 kPa (2,1 bar).

Spruta in tatningsmedel och luft
S.572

Kor sedan forsiktigt i 10 minuter eller tills du
kommer till ndrmaste verkstad.
Kor inte fortare &n 80 km/h.

P> Du bor upprepa detta sé lange lufttrycket
ligger inom det har intervallet.

. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.
. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran

dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

. Tryck pa luftutslappningsknappen tills mataren

ater visar 0 kPa (0 bar).

. Samla ihop och forvara satsen pa korrekt satt.

BIFordela tatningsmedlet i dacket

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6dga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.
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M Pumpa ett dack som har for lite luft

Du kan anvanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan
punktering.

1. Ta ut satsen ur bagageutrymmet.
Forberedelser for reparation av
punktering S. 570

2. Placera satsen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag ndra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.

3. Ta bort luftslangen ur satsen.

@ stromkontakt
® Luftslang

I

@ Déckventil
@ Ventilhatt

4. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

FORTSATTNING

BIPumpa ett dack som har for lite luft

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6ga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

OBS

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Déckventil
® Luftslang

/

//

5. Fast luftslangen pa dackventilen. Skruva fast
den ordentligt.

6. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.
P> Se till att inte kldmma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehor S. 230
7. Sla pa fordonets kraftsystem.
Kolmonoxid S. 98



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftkompressorbrytare

8.

11.
12.

13.

Sl& pa luftkompressorn for att pumpa upp

dacket.

P Kompressorn bérjar pumpa in luft i dacket.

P Om du har startat motorn, 14t den ga medan
luften pumpas in.

. Pumpa upp décket till det angivna lufttrycket.
. Stdng av utrustningen.

P Kontrollera lufttrycksméataren pa
luftkompressorn.

P> Vid overtryck, tryck pa
luftutslappningsknappen.

Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.

Skruva av luftslangen fran déckventilen. Satt

tillbaka ventilhatten.

Samla ihop och foérvara satsen pa korrekt satt.
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Hantering av domkraften

Fordonet har lyftpunkter som bilden visar.
Kontakta en aterforsdljare nar du ska byta dina dack.

@ Lyftpunkter



Kraftsystemet startar inte

Kontrollera proceduren

Om -indikatorn inte tdnds och meddelandet Klart att kéra inte visas pa displayen BKontrollera proceduren
med forarinformation ska du kontrollera féljande punkter och vidta lampliga atgarder.

Om du maéste starta fordonet omedelbart kan du ta hjélp av ett
annat fordon eller ett hjdlpbatteri och starta med startkablar.
Om 12 V-batteriet ar urladdat s. 587

Checklista Tillstand Atgard
Kontrollera om Temperaturen ar for lag for att fordonet ska kunna kéras ~ ® Du méste invanta en 6kning av den omgivande
tillhérande indikator Visas. utomhustemperaturen eller flytta fordonet till en
eller meddelande pa varmare plats.
displayen med ® Kontakta vid behov en aterforsaljare.
férarinformation tinds.  |©+E) Starta genom att halla fjarrkontrollen i ndrheten av Om batteriet i den nyckelfria
startknappen visas. fjarrkontrollen ar svagt s. 584

— Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Kraftsystemets -|nd|kator tands. N ateriorsaljare kontrofiera fordone

Kontrollera Kupébelysningen ar svag eller tands inte alls. Lat en aterforséljare kontrollera 12 V-batteriet.
kupébelysningens Kupébelysningen tands som normalt. Kontrollera alla sékringar, eller lat en aterférsaljare
ljusstyrka. kontrollera fordonet.

Inspektera och byta sakringar s. 605
Nodavstéangning av kraftsystemet Pa s. 585

Kontrollera vaxellaget. ~ Vaxelspaken ar inte i |E Stall vaxelvaljaren i lage @
Kontrollera kraftsystemets startprocedur.

Folj anvisningarna och forsok att starta kraftsystemet igen.

Kontrollera indikatorn Nar startsparrsystemets indikator blinkar kan kraftsystemet inte slas pa.
for startsparrsystemet.

Sla pa strommen s. 359

Indikator for startsparrsystem s. 113
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PP Kraftsystemet startar inte > Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om summern ljuder, Starta genom att halla fjdrrkontrollen i nérheten av

startknappen visas pa displayen med férarinformation, knappen POWER blinkar och
redoindikatorn inte tands, slar du pa kraftsystemet pa foljande sétt:

1. Tryck mitt pd POWER-knappen med H-
logotypen pa den nyckelfria fjarrsandaren nar
POWER-knappen blinkar. Knapparna pa
fjarrkontrollen ska vara vanda mot dig.

» POWER-knappen blinkar i cirka 30 sekunder.

2. Tryck ned bromspedalen och tryck pd POWER-
knappen inom 10 sekunder efter det att
ljudsignalen hérs och POWER-knappen véxlar
fran blinkande till fast sken.

P> Om du inte trycker ned pedalen, &ndras laget
till ACCESSORY.




PP Kraftsystemet startar inte »>Nodavstangning av kraftsystemet Pa

Noédavstangning av kraftsystemet Pa

Om det inte gar att sld pa strommen med den normala startproceduren kan du starta om det
med hjalp av nedanstdende procedur fér nddstart.
Anvand inte den har proceduren om det inte ar en nddsituation.
1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och bromssystem (réd) tands i 30 sekunder nar du trycker
pa den elektriska parkeringsbromsens reglage.
2. Kontrollera att vaxelladan é&r i lage @ och stall sedan in effektlaget pa ACCESSORY.
3. Trampa ned bromspedalen ordentligt och hall in POWER i minst 15 sekunder.

Detta bor betraktas som ett systemfel dven om du kan sla pa strommen med hjalp av
ovanstaende procedur.
Lat snarast en aterforséljare kontrollera fordonet.

BINGdavstangning av kraftsystemet P3

Folj proceduren nedan om du inte kan flytta véxelspaken ur
lage [P].
Det gar inte att flytta vaxelspaken S. 590

. wajqoid eppasiniQo eso

585



. wa|qo.d eppasinIQio eso

586

PP Kraftsystemet startar inte »>Nodavstangning av kraftsystemet Av

Nodavstangning av kraftsystemet Av

POWER-knappen kan anvédndas for att stdnga av kraftsystemet i en nddsituation, till och med
under kérning. Om du maste stanga av kraftsystemet utfér du nagon av foljande atgarder:

* Hall in POWER-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck pA POWER-knappen tre ganger med fast hand.

Rattlaset aktiveras inte. Men eftersom det elektriska systemet inaktiverar servostyrningen och
bromssystemet kommer det dock att krava betydligt mer fysisk anstrangning och tid att styra
och sakta ner fordonet. Satt bada fotterna pa bromspedalen for att sakta ned fordonet och
stanna omedelbart pa en saker plats.

Effektlaget star pa ACCESSORY nar kraftsystemet har stannats.
For att aktivera lage VEHICLE LOCK, véxla till [P] nar fordonet star helt stilla. Tryck sedan pa
POWER-knappen tva ganger utan att trampa ned bromspedalen.

BINGdavstangning av kraftsystemet Av

Tryck inte pd POWER-knappen medan du kor, om det inte ar
absolut nodvéandigt att stanga av kraftsystemet.

Om du trycker p4 POWER-knappen medan du kor ljuder
summern.



Om 12 V-batteriet ar urladdat

Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanldaggning och belysning. Stang av
kraftsystemet och 6ppna motorhuven.

1. Oppna skyddskapan pa 12 V-batteriets positiva

@-pol i ditt fordon.

2. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @-pol

i ditt fordon.

3. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpbatteriets @®-pol.

P Anvédnd endast ett hjalpbatteri pa 12 V.

P> Nér du anvénder en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12 V-batteri, vélj en lagre
laddspanning an 15 V. Kontrollera ratt
instalining i laddarens instruktionsbok.

4. Anslut den andra startkabeln till ©-polen pa
hjalpbatteriet.

@ Hijalpbatteri

FORTSATTNING

B3Procedur for start med startkablar

AVARNING

Ett 12 V-batteri kan explodera och allvarligt
skada personer i narheten om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran 12 V-batteriet.

(0]

Om ett 12 V-batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten
inuti det frysa. Om du forsoker kabelstarta ett fruset 12 V-
batteri kan det spricka.

Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och 13t inte kabeldndarna
vidrora varandra nar du faster eller lossar startkablarna.
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PP Om 12 V-batteriet ar urladdat® Procedur for start med startkablar

5.

Anslut den andra dnden av den andra startkabeln
till jordningspunkten pa det satt som visas pa
bilden. Anslut inte denna startkabel till ndgon
annan del av motorn.

. Om ditt fordon &r anslutet till ett annat fordon,

starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn

drar runt ldngsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall mot metall.

BProcedur for start med startkablar

12 V-batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan
hindra motorn frén att starta.



PP Om 12 V-batteriet ar urladdat»Procedur for start med startkablar

M Atgérder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nér ditt fordon startar:

1. Koppla loss startkabeln fran jordningspunkten pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra &nden av startkabeln fran hjalpbatteriets ©-pol.

3. Koppla ifran startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla ifran den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets @-pol.

Lat en narbeldagen bensinmack eller aterforsaljare kontrollera fordonet.

B3Procedur for start med startkablar

Indikatorerna for adaptiv farthallare med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet, stabiliseringssystem
(VSA), stabiliseringssystem (VSA) AV, lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem och sékerhetsassistans (gul) kan
tandas tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du slér pa kraftsystemet efter att ha
ateranslutit 12 V-batteriet.

Koér en kort stracka i mer &n 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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Det gar inte att flytta vaxelspaken

Folj proceduren nedan om du inte kan flytta vaxelspaken ur lage |E

M Frigora sparren

@ Vixelsparrens frigéringsspar
@ Frigoringsknapp

-

. Aktivera parkeringsbromsen.
2. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.
. Ta ut den inbyggda nyckeln ur den nyckelfria

fiarrkontrollen.

. Satt i nyckeln i vaxelsparrens frigéringsspar.
. Tryck pa nyckeln samtidigt som du trycker pa

vaxelspakens frigéringsknapp och lagger

vaxelspaken i lage @

P> Spérren ar nu hdvd. Lat en aterforsaljare
kontrollera véaxelspaken snarast mojligt.




Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kénnetecknas av féljande symptom:

* |«gly | HOg temperatur. Reducerad effekt. visas pa displayen med forarinformation.

e |_E|For hog motortemperatur. Lat motorn svalna. visas pé displayen med

forarinformation.
¢ Anga eller vatskestank kommer ut frdn motorrummet.

M [~ | Ho6g temperatur. Reducerad effekt. visas pa displayen med

forarinformation

[~i-| Hbg temperatur. Reducerad effekt. visas pa displayen med férarinformation nar

kraftsystemets temperatur ar hog.
1. Parkera fordonet pa en sdker plats.

B Aktivera parkeringsbromsen och lagg i vaxellage[ P] . Stang av alla tillbehor och sla pa

varningsblinkersen.
2. Lat effektlaget sta kvar pa ON och vénta tills meddelandet forsvinner.

P> Om meddelandet inte forsvinner ska du lata en aterforséljare kontrollera fordonet.

M .£ | For hog motortemperatur. Lat motorn svalna. visas pa

displayen med férarinformation

M Forsta atgérd
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
2. Stang av alla tillbehér och satt pa varningsblinkersen.

P> Ingen anga eller vatskestank férekommer: Lat kraftsystemet vara p& och éppna

motorhuven.

» Anga eller vitskestiank forekommer: Stiang av kraftsystemet och vanta tills det avtar.

Oppna sedan motorhuven.

FORTSATTNING

353 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Anga och stank fran en dverhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

OBS

Om du fortsatter att kéra med Motortemperaturen ar
fér hég. Lat motorn svalna. pa displayen med
forarinformation kan motorn skadas.

Oom H6g temperatur. Reducerad effekt. visas pa
displayen med férarinformation har fordonet nedsatt
forméga att accelerera och kan vara svarare att starta i en
sluttning.
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»» Overhettning PS4 har hanterar du éverhettning

B354 har hanterar du 6verhettning

1. Kontrollera att kylflakten &r igdng och stang av
kraftsystemet nar Motortemperaturen ar AVARN | NG
for hog. Lat motorn svalna. forsvinner pa
displayen med forarinformation.

P Om kylflakten inte fungerar ska du
omedelbart stanga av kraftsystemet.

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar

kylvatskenivan och kylsystemets komponenter av locket.

med avseende pa lackor.

P> Om kylvatskenivan ar lag i expansionskarlet Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
© MAX fyller du pé ny kylvétska tills den nar MAX- kylvatska.
@ MIN markeringen. ) Anvand endast vatten som en nodlosning/tillféllig &tgard. Lat
© Reservtank P Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt snarast mojligt en &terforséljare spola systemet med lamplig

om det inte finns ndgon kylvatska i frostskyddslasning.

expansionskarlet. Tack kylarlocket med en
kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid behov pa
med kylvatska upp till nederkanten av
pafyliningshalsen och sétt tillbaka locket.

M Slutlig atgérd

Nar motorn har svalnat tillrackligt slar du pa kraftsystemet.

Om For h6g motortemperatur. Lat motorn svalna. inte visas, aterupptar du kérningen.
Om det visas igen ska du kontakta en aterforsaljare for reparation.
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Indikator, tands/blinkar

Om varningen Lagt motoroljetryck visas

M Orsaker till att varningen visas
qyz Visas nar motoroljenivan ar 1&g.
M Atgarder sa snart varningen visas
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgard nér du har parkerat fordonet
1. Stang av kraftsystemet och Iat det vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P Fyll pa olja vid behov.
Oljekontroll S. 522
3. Starta motorn och kontrollera varningen Lagt motoroljetryck. .
P> Varningen forsvinner: Du kan fortsatta kora.
» Om varningen inte forsvinner inom 10 sekunder: Stang omedelbart av
kraftsystemet och kontakta en aterforsaljare for reparation.

Om 12 V-batteriets indikator for laddningssystem
tands

M Orsaker till att indikatorn ténds

Tands nar 12 V-batteriet inte laddas.

M Atgard nér indikatorn ténds

Stanna pa en saker plats och 14t omedelbart en aterférséljare kontrollera
fordonet.

BJIOm varningen Lagt motoroljetryck visas

OBS

Om du kor nar oljetrycket i motorn &r 1agt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

BI0m 12 V-batteriets indikator for laddningssystem ténds

Stang inte av kraftsystemet om du behéver stanna en kort
stund. Kraftsystemet anvander 12 V-batteriet for att
aktiveras. Du kanske inte kan sl& pa kraftsystemet igen om
du stangt av det med denna indikator pa.
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»p>Indikator, tands/blinkar »Om varningen Reducerad stoppeffekt visas

Om varningen Reducerad stoppeffekt visas

(@) M Orsaker till att varningen visas

Visas nar bromsférmagan ar reducerad.

M Atgérder sa snart varningen visas
Sakta ned och kor forsiktigt. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om felindikatorlampan tands eller blinkar

j M Orsaker till att indikatorlampan téinds eller blinkar

® Tands om det uppstar ett fel pa avgasreningssystemet eller det elektriska

fordonssystemet.

® Blinkar vid detektering av att motorn feltander.

M Atgérd nér indikatorn tinds

® Undvik hoga hastigheter och lat en aterforsaljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgérd nér indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa saker plats utan brannbart material i narheten, stéang av

motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnat.

BJ0m felindikatorlampan ténds eller blinkar

OBS

Om du fortsétter kéra medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan borjar blinka igen nar du startar om
motorn, ska du kdra i hogst 50 km/h till ndrmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.



PP Indikator, tands/blinkar »Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar

(©)

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nar indikatorn tands under fard

Trampa latt pa bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kanns normalt kontrollerar du bromsvétskenivan nasta gang du
stannar.

® Om det kanns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Vaxla om
nodvandigt ner for att sakta ner fordonet med regenerativ bromsning.

M Orsaker till att indikatorn blinkar

e Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

M Atgard néar indikatorn blinkar

® Undvik att anvénda parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en
aterforsaljare omedelbart.

BIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

Lat omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kéra med 1ag niva pa bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en séker plats om du inte kanner ndgot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nédvandigt.

Om bromssystemsindikatorn (r6d) och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plétsliga inbromsningar.

Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (rod) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
parkeringsbromsen.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och |at fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.
Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 597
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn fér den elektriska servostyrningen (EPS) tands

Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

@l

H Orsaker till att indikatorn ténds

Tands om ett fel pa EPS-systemet uppstar.

M Atgérd nér indikatorn tinds

® Stanna fordonet pa en sdker plats och sla pa kraftsystemet igen.
Om indikatorn tands och forblir ténd, 1at genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Om Kor inte visas pa displayen med férarinformation ska du stanna
omedelbart pa en sdker plats och kontakta en aterforsaljare.



PP Indikator, tands/blinkar »Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands

(@) B Om bromssystemindikatorn (réd) ténds eller blinkar samtidigt som BIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt
bromssystemindikatorn (gul) tédnds ska du lossa parkeringsbromsen som bromssystemindikatorn (qul) tands
(Rod) manuellt eller automatiskt Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan lossa
Parkeringsbroms S. 471 e
(@) ® Om bromssystemindikatorn (r6d) tands med fast sken eller blinkar samtidigt Om bromssystemindikatorn (r6d) och
Gul) som bromssystemindikatorn (gul) tands ska du stanna pa en saker plats och brolznssyStebm'”d'katom (gul) tands samtidigt, fungerar
|ata fordonet kontrolleras av en aterforséljare omedelbart. [PETSHTERITMEL
P> Forhindra att fordonet ror sig genom att stalla véxelvaljaren i lage |E Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
® Om endast bromssystemindikatorn (réd) ar avstangd, undvik att anvanda parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.
parkeringsbromsen och 14t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.
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PP Indikator, tands/blinkar »Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

O

M Orsaker till att indikatorlampan ténds eller blinkar
Ett dacktryck & anmarkningsvart 1agt eller trycksdnkningsvarningssystemet har
inte kalibrerats. Om det har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet blinkar indikatorn i cirka en minut och fortsatter
sedan att lysa.
M Atgérd nér indikatorn tinds
Kér forsiktigt och undvik tvdra svangar och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en sdker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en dekal pa forarsidans
dorrstolpe.
P> Kalibrera dacktrycksvarningssystemet efter det att lufttrycket i dacken
justerats.
Déacktrycksvarningssystem S. 392
M Atgérd nér indikatorn blinkar och fortsatter att lysa
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som majligt.

BJIOm indikatorn for lagt dacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

OBS

Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken dverhettas. Ett 6verhettat dack kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.



PP Indikator, tands/blinkar »Om varningen Lag motoroljeniva visas

Om varningen Lag motoroljeniva visas

g

AANA

M Orsaker till att varningen visas
Visas nar motoroljenivan ar lag.
B Atgirder sa snart varningen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.

2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgard nér du har parkerat fordonet
1. Stang av kraftsystemet och Iat det vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P Fyll pa olja vid behov.
Oljekontroll S. 522

BJIOm varningen Lag motoroljeniva visas

OBS
Om du kor nar oljenivan i motorn ar lag, kan du orsaka
allvarliga mekaniska skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen &r mycket lag kan det handa att du
behover kéra under en lang tid innan systemet kénner av
motoroljans niva.

Om varningen visas igen stanger du av motorn och kontaktar
omedelbart en aterforséljare for reparation.
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Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte M Krets som skyddas och sikringsklass

fungerar staller du effektlaget pa VEHICLE OFF

. wa|qo.d eppasinIQio eso

och kontrollerar om motsvarande sakring ar Krets som skyddas ~ Ampere Krets som skyddas ~ Ampere
bréind. I\ Torkare 30A 21 [ Ljud 15A
2 I:El LCM vanster 15A 22 E[ﬂ Reservsakring 15 A
— . 3 A Fara 10A 23 [ Sekundarflakt 30A
M Sékringsdosa i motorrummet 4 © Stopp 10 A 24 () ABS/VSA FSR A0A
M Sikringsdosa A 5 I:lﬂ DRIVLINANS STYRENHET 15A 25 I:m IGP2 Sub 75A
Placerad nara 12 V-batteriet. Tryck pa flikarna for Ewp 26 [ LAF 10A
att 6ppna dosan. 6 - - - 27 - - =
Leta upp den aktuella sdkringen med hjélp av 7 [ EVTC 20A 28 - - -
sakringsnumret och numret pa dosans lock. 8 % IGP 15A 29 - _ _
_—— — : 9 IG spole 15A 30 — _ _
~ 10 [ DBW 15A 31 - _ _
11 Dﬂ ABS/VSA MTR 40 A 32 - _ _
12 |1"| Huvudflakt 30A 33 - - _
MOTORNS
E Dﬂ VATTENPUMP S
14 [Ii]  Nyckelfri upplasning 10A
15 [ Batterisensor 7.5 A
S 16 ] LCM héger 15 A
— 17 (4 Extra FI-ECU 10 A
© Flikar 18 et Signalhorn 10 A
19 [ Subwooferljud 7,57
20 io Framre dimljus” (10 A)

600 * Ejtillgangligt pa alla modeller



P> Sakringar P>Sakringsplaceringar

M sikringsdosa B

Placerad nara @-polen pa 12 V-batteriet.
Lat en aterforsaljare kontrollera och byta ut
sakringen.

@ siskringsdosa

Bl Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere

a Batteri, huvudstrom 170 A
Huvudstrom for batteri

b (L (flake) 60 A
Huvudstrom for batteri

c [ (ENG) 80 A
Huvudstrom for batteri

d [ (HEV) 60 A

e @ EPS 70 A

f [ ESB 40 A
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PP Sakringar P Sakringsplaceringar

M Invéndig sakringsdosa pa forarsidan

HTyp A
Sitter under instrumentbradan.

@ Sékringsdosa
® Sakringsdekal

@ Sikringsdosa
@ Sikringsdekal

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sakringspositionerna visas pa dekalen under
rattstangen.

Sok upp den aktuella sakringen med hjélp av
sakringsnumret och dekalnumret.

M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 [ Tillbehor 7,5 A
2 (4 ACC-nyckellas 7,5A

System for doda vinkeln-

3 (I information* (10A)
4 [ LCM* (5A)
5 [ Tillval 10 A
6 4] Alternativ 2 10A
7 [ Matare 10 A
8 Branslepump 15 A
9 [ LUFTKOND 10 A
10 [ - 20 A)
11 [ MON 5A
12 Dorrlas, hoger 10 A

Upplasning, véanster

4
13 framdérr 104
14 Fonsterhiss vanster bak 20 A
15 Elfonste_rhlss, 20 A
= passagerarsidan fram

16 Dorrlas 20 A
17 4 Vaxellada 10 A
18 [l USB-laddare* (10 A)

Krets som skyddas Ampere
19 [ Superlas” 20 A)
20 (i) Startmotorns reld 75A
21 [ ACG 10 A
22 =D Halvljus/varselljus 7.5 A
23 [ Bakre dimljus (10 A)
24 (i) Tillval 10 A
25 - (10 A)

Upplasning, hdger
26 € PP framdgérr ’ 104
27 Elfénsterhiss hoger bak 20 A
28 Elfonsterhissar, forarplats 20 A

Framre eluttag for
20 (Il tilbehor @A)
30 [ Eluppvarmd vindruta® (10 A)
31 W E 20 A)
32 @ Fréamre satesvarmare (20 A)
33 Gk - (20 A)
34 (i) VSA/ABS 10 A
35 & SRS 10 A
36 [l - 20 A)
37 [ Eluppvarmd ratt” (15 A)
38 Dérrlds, vanster 10 A
39 - (10A)




P p-Sakringar P>Sakringsplaceringar

Vansterstyrd modell
HTypB
Sitter under instrumentbradan.

Endast sakring nr 1 &r placerad pa utsidan av
sakringsdosan.
Den har sakringen bor bytas av en aterforsaljare.

@ Sékringsdekal

Sakringarnas placering visas pa dekalen under
handskfacket.

Sok upp den aktuella sékringen med hjalp av
sakringsnumret och dekalnumret.

@ sSiskring nr 1
® Sékring nr 2-25

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere
1 [ Huvudsakringsdosa 60 A
2 (il Tandning, huvudsakring 30 A
3 [ IG-huvudsékring 2 30A
4 (i) Relamodul 1 30 A
5 [ Relamodul 2 30 A
Sakringsdosa,
6 (0 huvudsgkring 2 40A
7 EE] Sakringsdosa, alternativ. (40 A)
8 * Varmarmotor 30 A
9 [ A/C PTC1 (40 A)
10 G Eluppvarmd bakruta 30A
1 [ A/C PTC2 (40 A)
12 - - -
13 Motor till eIman(‘iVjerad (40 A)
bagagelucka
14 & SRS 10 A
15 [ IG HOLD1 10 A
16 [ IG HOLD3 10 A
17 [ IMG 10 A
18 [ Ljudforstarkare” (20 A)
19 - - -
20 - - -
Stangning till
21 Dﬂ elmandvrerad (20 A)
bagagelucka*
22 [ IG HOLD2 15 A
23 [ Vindrutespolare (15 A)
24 G - (10 A)
25 - - -
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PP Sakringar P Sakringsplaceringar

Hoégerstyrd modell

M Invandig sakringsdosa pa
passagerarsidan

Sitter under instrumentbradan.

Endast sakring nr 1 &r placerad pa utsidan av
sakringsdosan. Den har sakringen bor bytas av en
aterforsaljare.

@ Sskring nr 1

Andra sakringar an nr 1 sitter under
instrumentpanelen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

@ Sékringsdekal
@ Sikring nr 2-25

Sakringarnas placering visas pa dekalen.
Sok upp den aktuella sakringen med hjélp av
sakringsnumret och dekalnumret.

Krets som skyddas Ampere
(AR Huvudsakringsdosa 60 A
2 [Ii] Tandning, huvudsakring 30 A
3 [ |G-huvudsékring 2 30A
4 [ Relamodul 1 30 A
5 [ Relamodul 2 30 A
Sakringsdosa,
6 [ huvudsakring 2 40A
7 Dﬂ Sakringsdosa, alternativ. (40 A)
8 # Varmarmotor 30A
9 [ = (40 A)
10 Ogf)  Eluppvarmd bakruta 30A
11 [ = (40 A)
12 - - -
Motor till elmanévrerad
13 (I bagagelucka® GO A
14 & SRS 10 A
15 [ IG HOLD1 10 A
16 ] IG HOLD3 10 A
17 [ IMG 10 A
18 (i Ljudforstarkare” (20 A)
19 - - -
20 - - -
Stangning till
21 LTil elmandvrerad (20 A)
bagagelucka®
22 [ IG HOLD2 15 A
23 [ Vindrutespolare (15 A)
24 G - (10 A)
25 - - -




P p-Sakringar P> Inspektera och byta sékringar

Inspektera och byta sakringar

——

@ sikringsborttagare

1

2.
3.

. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF (LOCK). Stang

av stralkastarna och alla tillbehér.

Ta bort kdpan pa @-terminalen.

Kontrollera sakringarna pa batteriet i

motorrummet.

P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforséljare.

. Ta av sakringsdosans lock.
. Inspektera de sma sdkringarna i motorrummet

och fordonskupén.
P> Om det finns en smalt sakring ska den tas bort
med sakringsborttagaren och bytas ut mot en

ny.

Blinspektera och byta sakringar

OBS

Om du byter ut en sékring mot en med hogre stromstyrka
okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Leta upp den aktuella sakringen med hjalp av tabellerna och
kontrollera strémstyrkan pa sakringsdekalen.
Sakringsplaceringar S. 600

Byt ut sakringen mot en reservsakring med samma angivna
stromstyrka.

Det finns en sékringsborttagare pé baksidan av
motorutrymmets sakringsdosa A.
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Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjanst om du behdver bogsera bilen.

M Birgningsbil
Bérgaren lastar fordonet pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

M Utrustning fér hjullyft

Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem fran
marken. Bakhjulen blir kvar pa marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera fordonet
pa.

BJBogsering i en nddsituation

OBS

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stétfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stotfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonsvikten.

Kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen. Om du inte
kan lossa parkeringsbromsen maste fordonet transporteras
med bargningsbil.

Parkeringsbroms s. 471

Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat
motorfordon kan skada véxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det &r mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.



Det gar inte att 6ppna bakluckan

M Gor sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan BAGor sa har om det inte gar att Gppna bakluckan
e _— . N Uppféljning:
Folj anvisningarna nedan om du inte kan Sppna bakluckan. Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar

— 1. Anvand en platt skruvmejsel for att dppna locket du har vidtagit dessa atgarder.

pa baksidan av bagageluckan.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

Var forsiktig nar du éppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att traffa manniskor eller
foremal nar den Gppnas.

@ Lucka

FORTSATTNING
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p-p>Det gar inte att 6ppna bakluckan

Modeller med elmandvrerad baklucka 2. Oppna bakluckan genom att trycka p& den
samtidigt som du skjuter spaken at héger med
hjalp av en sparskruvmejsel.

© spak




Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av identifieringsnummer
och annan information som maste tillhandahéllas enligt lag.

Specifikationer
Identifieringsnummer
Chassinummer (VIN), bensinmotorns

nummer, elmotorns nummer och
vaxelladsnummer

Utrustning som sander ut radiovagol

Forsakran om 6verensstammelse —

innehallsoversikt*

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Specifikationer

M Fordonsspecifikationer

M Motorspecifikationer

Modell

Tjénstevikt

Maximal tillaten vikt

Maximal tillaten
axelvikt

HR-V

1377-1398 kg™

1378-1397 kg™

Se certifieringsdekalen pa forarsidans
dorrstolpe™

Se certifieringsdekalen pa
passagerarsidans dorrstolpe™

Se certifieringsdekalen pa forarsidans
dorrstolpe™

Se certifieringsdekalen pa
passagerarsidans dorrstolpe™

*1: Vansterstyrd modell
*2: Hogerstyrd modell

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Typ Vattenkyld rak 4-cylindrig DOHC
CyImfierd|ameter X 73,0 x 89,5 mm
slagléngd
Slagvolym 1498 cm?
Kompressionsgrad ~ 13,5: 1
Tandstift NGK DILZKAR7C11H
DENSO DXE22HCR11H
M Bransle
®  EN 228-standard for bensin/gasohol
Typ ®  BIyfri bensin/gasohol upp till £10 (90 %

bensin och 10 % etanol), med ett
oktantal pa 95 eller hogre

Brénsletankens volym 40 L

M 12 V-batteri

Volym 32 AH(5)/40 AH(20)
M Spolarvatska
Behéllarens volym 25L

H Glédlampor

Stralkastare (halvljus)

Stralkastare (helljus)

Positions-/varselljus

Framre blinkers

Aktivt kurvljus”

Framre dimljus”

Sidoblinkers

(pa sidospeglarna)

Bromsljus

Bakljus

Bakre blinkers

Backljus

Bakre dimljus

Bakre nummerplatsbelysning

Hogt placerat bromsljus

Innerbelysning
Framre och bakre
|aslampa
Sminkspegelsbelysning
Mittfacksbelysning

LED
LED
LED
LED
LED
LED

LED

LED

LED

21 W (orange)
16 W

LED

LED

LED

LED

23W
LED

Bagageutrymmesbelysning LED




P> Specifikationer P>

H Bromsvatska H Kylvatska for motor HBroms
Specificerad Bromsvétska markt DOT 3 eller DOT 4 . Honda frostskyddsmedel for alla sésonger/ Typ Servoassisterad
Specificerad . ; ;
kylarvétska typ 2 Fram Ventilerade skivor
M Luftkonditionering E;f;:lg:gz 50/50 med destillerat vatten Bak ;’if _St"’or
) ektris
K{/Imedlelstyp“ HFO-1234yf (R-1234yf) 4221 Parkering parkeringsbroms
Pafyllningsmangd  395-445g Volym (bytet omfattar aterstdende 0,45 L
i reservtanken o
T . ) B Fordonets matt
HVaxelladsolja —— YETT
= " ang mm
Specificerad Honda ATF DW-1 B Dack Bredd 1790 mm
Volym Byte 181 Storlek 225/50R18 95V Hojd 1582 mm
Normalt dack ot S.? dekal pa dorrstolpe vid Axelavstand 2610 mm
B Motorolja : ) forarplatsen o a1 5305 mo
I |\ Jciler for Europa och BN Europa och Falgstorlek ~ Normalt déck 18x71/2) par Bak 1540 mm
Ukraina
Honda Engine Oil Type 2.0 H Luftkompressor till Honda-
ACEA C5 0W-20 dacklagningssats
Rekommenderad — m
Foru‘gom modeller fér Europa och Viktad ljudtrycksniva 81 dB (A)
Ukraina Viktad ljudeffektsniv 89 dB (A)
Honda Genuine Motorolja 0W-20
ACEA C5 0W-20
Byte 34L
Volym Byte inklusive 361

filter

. uoeWION|

611



. uoljewJiojui

612

Identifieringsnummer

Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer,
elmotorns nummer och vaxelladsnummer B Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer, elmotorns

nummer och vaxelladsnummer

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvénds for att identifiera fordonet i
garantisyften samt fér registrerings- och férsakringsandamal. Fordonets chassinummer (VIN), Inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.
bensinmotorns nummer, elmotorns nummer och vaxellddsnummer finns pa de nedan angivna
platserna.

@ Chassinummer
@ Certifieringsdekal/chassinummer/bensinmotorns nummer
© Vaxellddsnummer
Elmotorns nummer
@ Bensinmotorns nummer



ning som sander ut radiovagor”

Foljande produkter och system pé fordonet séander ut radiovagor nar de anvénds.

Guadeloupe-, Makedonien-, Martinique-, Monaco- och Montenegro-modellerna

Batterikontrollmodul
Nyckelfritt system

FJARROPPNARE
Nyckelfritt system

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [41580430]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa
foljande internetadress: https://continental-homologation.com/honda
Instruktioner och sakerhetsinformation:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Tillverkarens namn:

Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 125 kHz

Maximal éverford uteffekt: 10 mwW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om overensstammelse finns pa
foljande internetadress: https://continental-homologation.com/honda
Instruktioner och sakerhetsinformation:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Tillverkarens namn:

Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal 6verford uteffekt: 1 mwW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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P> »-Utrustning som sander ut radiovagor*p

Guadeloupe-, Makedonien-, Martinique-, Mo

modellerna

£U Declaration of Conformity, ON{INEN{al &

Pt AAD AV ENTRY KEY
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[reer

T derlarason ol carforrsty i tuvmed wnder Lheaole
sesgmmubiny ol the masdfucturer.
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Guadeloupe-, Makedonien-, Martinique-, Monaco- och Montenegro-modellerna

|
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller Serbien
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P> »-Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller for Serbien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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https:/service.panasonic.ua/

cnpaBxHim Panasonic Corporation 3asABnse, Wwo tmn
pagioobnagHaHHa AH2001 BignoBsigae TexHiuHoMy

pernameHTy pagioobnagHaHHs; o —
NMOBHUN TEKCT Aeknapauii Npo BiANOBIAHICTb JOCTYMHUIN Ha L. Auromosinusall #AOAEACTER 3 aucncon (U ASSY DA) T Panksanic Carporation
. Mogeni AHI0O0L 3 oBeagnannnn paalogocrymy (krepbeRc nepeaayi daves IEEE 80211
Be6-calTi 3a TaKolo agpecoto: S o S 1 G o
https://service.panasonic.ua/ R g i i
. . “Panaonic Cs stion”, 4261 Ikonobe-cho, Tsuzukidu, Yokohi i, Kamag
(po3pin «TexHiuHe perynioBaHHA») 2248520, sgan | Raawin i J0DL 2015 il
mogaeni; [AH2001] - ' GEoBNETY BAnOSAARLA N, BMBHH
POStadreSS: 4 O SE AKTH gEnsapaT aan i)

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama City, 224-8520, Japan
Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth e T T e e
Frekvensband: 2 402-2 480 Mhz 6 Offexr muramaw sianosiaae svmvaran acrymnvs M

OCTY EN GD0SS:2017, EC S00E5:2014, ACTY EN S00E5:2017, EN S0065:2014 Bt Editkan], ICTY EN

Specifikationer pa 2,4 GHz WLAN G120, 0TS N 301 455 12018, 11 EH 201 4851 2.4 {2087 02, ACTH TS EN 508 44051008,
Pl Draft ETSEN 301 AB5-3 V2,11 [2017-03], ACTY N 301 485-1-2014, ETS| EN 305 485-1 V2 1.1 2017~
: i, FCTY EVS: EN S ANI-LT 00K, ET5 EN 500 40917 VI 1.1 (00 T-13), ACTY £N 301 485-1: !
Frekvensband: 2 412-2 472 MHz N 301 4891 V2.1 l[)m'.l-ﬂ?l.l?tlf‘:': #T51 EN na-w;:g:zmja. [ e:sunblk A m;g u'; i?‘r‘:&q‘?
. Ga), CTY EN SSOI23007, BN SSO0ZUNE + ACIGLE, Claws B, DM SSOSS017, ACTY TSI EN 301
Maximal uteffekt: #93:2017, TS E% 301 893 V211 {2047-05), [CTY €751 B% 300 3282017, ETSI EN 300 328 V11 (2016
. . " AL}, BCTY ETS! EN 300 48022004, ETE| EN 300 440 ¥2.1.1 (201705, ETS1 EN 300 413 V1. 11 [2017-08).
Specifikationer for Bluetooth i, =
: . 7. TipasaieaiianieR epta & aulkki wiancaiamaci
Maximal uteffekt: 0,1 dBm 008 VHPHACTOTHACTALL 03179, w. HaTa, np-T Tiegemorw, 151, peacto. wonep UATROS2 32

HaKaI0M MMERIMOIMDOIEETYY Vipaiie 3ig 1104 2018 He 500

Specifikationer pa 2,4 GHz WLAN N == e

. uoljewJiojui

Maximal uteffekt: 11,9 dBm s pnteay st sy Rt Frpo A L AOER
. We 355 13 NPpoURAVEOH ERCIERTMIN THNY fwomym B) T emoae rl:MIW'LM ILF

Importorens namn: e LA R.TROSZ. 38119 ain 24 Tpasn 1015 p,

Pride Motor LLC

Postadress:

12, Sagaydachnogo Str., Kiev,04070, Ukraina
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2. Mporpaves

9. Angamosa ingepuayia:

B finis = Maasnrzinln Mrpropeiiree, RS, 4162 iavofie-ne, Teytnirp, avmaien i, Masarass-
b 2344520 ["Pasezcnkc COMArRION, 4261 dorabe-chn, Tamukbos, Youshanadhi, Karayuws-ksn 334
W30, 18pan] uh NiapHewcti: 1} aflamacosls Aysosoria Cecrem: 08 D LA, e, (oo

éynacs, T, 3, SATAT, Mwcal: 2) Awacouls Ayssass Eucrabe Haran o, s, i,
["Pasmascoric Automothn Sestems CaBan Co,. L, Wis. b, wenggang Rosd, Sanfrgn Dissric Dakan iy,
Lszring Prinsince, 146033 PR Ching; 3| alanacembe feeramsein Cucraue: Aca Tacwoes 0., M6, Taiing,

[*Pamuszn Btgmothee Syrseis Al Pacific Ca. L1, 1018407 Teparak Rr, T-3angsacsbong, & Bngoibosg.
LOS7D, Thailc. 41 i Bt Mo . SpaIna, [“Panisonk: %

Brash LiTacn Aua Mentiesy’, 1135 - Distritn Irustris) G3075-150 Manais - AM Sraul 5) alisciconis
Fapsazedn Mpmowris B IWETDRR DACTHAC oMM AToMITIE 4 famiims Cucrave: Fanec Raiion
Mreyuan CaAirs, Aneis, ("Paraconi: Corparatius Autoratres & nastisl Systems Company Automathes

ET30, Japanl; 6] wflauace: e s Yes, £000s, S0en, CPansSnnG ALCsmotiv Spiterss Coam,
L0, U Paramonics 200, Stard Cuice 53006 Fardutice Casch Rapublich 7] aflisacoss Tudmmns. fa, s,
Taiwau, {"Panamric Tawan O, Lot Car e gy 9, Yuan Gaan
Fisar], Churg-He Dicr. Wow Taipei City, Tahwirnk; 3] s Mesacass Symiiann Cermesscs, fnmis, (Panasanic
Aatnmaties Syanens”, Maliyiia Sdn. Beil Fion 10, Pase 4, Prad ingusrial Fstate, 13600 Frad Fenang. Malaysial;

10, Nanncase TOB “Pagio TecT CTangspr”, 03115, m e, syn. Musincwis, 124, o, 105, £4PO0Y
35205151 i@ et a 2 Anprysannen "Penasanic Corporatian”, Anosin, 5lg 30.00,2018,
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mopenb: OGEY10

cMmyra pagioJacToT:

GSM900 (Rx: Big 925 go 960 MI'w)

GSM1800 (Rx: Big 1805 go 1880 MI'w)

WCDMA Band1 (Rx: Big 2110 go 2170 MI'u)

WCDMA Band3 (Rx: Big 1805 go 1880 MIw)

WCDMA Band8 (Rx: Big 925 no 960 MI'w)

LTE Band1 (Rx: Big 2110 go 2170 MI'w)

LTE Band3 (Rx: Big 1805 go 1880 MI'w)

LTE Band7 (Rx: Big 2620 go 2690 MI'w)

LTE Band8 (Rx: Big 925 no 960 MI'u)

LTE Band20 (Rx: Big 791 go 821 MI'u)
GPS/GALILEO/EGNOS (Rx: 1575.42 MI'wy)

Bpo6Huk: DENSO CORPORATION

appeca: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661 Japan
ImnopTtep: Pride Motor LLC

appeca: 12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine
cnpaBxHim DENSO CORPORATION 3asiense, o tun
pagioobnagHaHHS BignoBigae TeXHIYHOMY perrameHTy
pagpioobnagHaHHs;

NMOBHWI TEKCT Aeknapadii Npo BignoBigHICTb AOCTYNHWIA Ha
BeO-canTi 3a TaKOK aapeCcoo:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/
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rainska modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Ukrainska modeller

cnpaBxHiM Panasonic Corporation 3asiensie, Lo T1n
papioobnagHaHHa *  BignoBigae TexHIYHOMY pernameHTy
pagioobnagHaHHs;

NMOBHWUI TEKCT Aekrnapadii Npo BigNoBiAHICTb JOCTYNHUMA Ha
Beb-canTi 3a Tako afgpecoro:

https://service.panasonic.ua/

(po3gin «TexHiYHe perynoBaHHs»)

mogzeni; [ * 1]

CQ-TH4BEOA)

O06'ekT geknapadii Bignosigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy pagioobrnagHaHHs, 3aTBEPAYKEHOrO NMOCTAHOBO
KM Ykpainum Big 24.05.2017 Ne 355

HasBa Bnpo6Huka: Panasonic Corporation

MowToBa agpeca: 4261 IkoHobe-4o, Lly3yki-Ky, Mokorama-Lum,
KaHaraBa-keH, 224-8520, AnoHisa

Importérens namn:

Pride Motor LLC

Postadress:

12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

AERITAFAIIS 10 BANOBLIHICT

EHHAM S HO0061S sls [5062020 |
¥ OB wTEITA YKPATHAS




PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

odeller i Moldavien
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Modeller i Moldavien
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Modeller i Moldavien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Modeller i Moldavien

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de
echipamente radio [AH2001] este in conformitate cu
Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata
aechipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa de
Internet:https://service.panasonic.ua

Avsedd anvandning:

Sistem audio auto (Bluetooth si WLAN)

Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520,
Japan

Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth-frekvensband: 2 402-2 480 MHz
Specifikationer for 2,4 GHz WLAN-frekvensband: 2 412-2 472 MHz
Maximal éverford uteffekt:

Bluetooth

Puterea maxima a frecventei radio:0.1dBm
WLAN

Puterea maxima a frecventei radio:11.9dBm
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

. uoeWION|
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P> »-Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller i Moldavien

: GE_RTIFII:AT DE CONFORMITATE
N de faregltrare: MD OC TIP 024 A6920-20

Data etniterii: 020 Valabsil pini b=

CRCANIE UL DECERTRCART x’ 4

Inoneaid 4i Pogih (0

M2, s N\aﬂkmw 2720, o D, e Muutmsmwmamr

Aol i Bluetioth et aeces/poriire ul auteseBicalulul g:
Cautingitsl f*
AZCTTSEAY

FRCEL m.;u é,!usﬂw:m 3 VE712013 SM B 3004801 V1920014,
s i

1374 B 75,11.3007; BT 1 ik

16 dn 2102200,

- Raposete de icerclei v, WM"NI DAL zn!rmlms&aumum din 30112019,
md& LI *EMY TESTHALS GrbH Genmviny, acrslint m;ll D-PL-1 2S00
Incorcéri on, mﬂvﬁlml dlin 23,04, 20010, <Bherat

Cenmany.
LATF LGMS2016 o, 0F 111 163273053 (ATT e 032164
Hmwﬂﬂ-m\




PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Modeller i Moldavien

Telematikstyrenhet

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Reglementarea tehnica
,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY 10

1) GSM900 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (Tx: 1 710-1 785 MHz, Rx: 1 805-1 880 MHz)

3) WCDMA Band1 (Tx: 1 920-1 980 MHz, Rx: 2 110-2 170 MHz)

4) WCDMA Band3 (Tx: 1 710-1 785 MHz, Rx: 1 805-1 880 MHz)

5) WCDMA Band8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

6) LTE Band1 (Tx: 1 920-1 980 MHz, Rx: 2 110-2 170 MHz)

7) LTE Band3 (Tx: 1 710-1 785 MHz, Rx: 1 805—1 880 MHz)

8) LTE Band7 (Tx: 2 500-2 570 MHz, Rx: 2 620-2 690 MHz)

9) LTE-band8 (Tx: 880-915 MHz, Rx: 925-960 MHz)

10) LTE Band20 (Tx: 832-862 MHz, Rx: 791-821 MHz)

11) WLAN IEEE802.11b (Tx/Rx: 2 401-2 473 MHz)

12) WLAN IEEE802.11g (Tx/Rx: 2 402-2 472 MHz)

13) WLAN [EEE802.11n (Tx/Rx: 2 402-2 472 MHz)

14) GPS (Rx: 1 575,42 MHz)

15) GALILEO (Rx: 1 575,42 MHz)

16) EGNOS (Rx: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

N2W 2)1W 3-50,25W 6)-10)0,20 W 11)0,032W 12),13) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Modeller i Moldavien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Modeller i Moldavien

Tradlos laddare*

Fjarrmottagare

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
(Ange modellnamnet: WC500HOCI21)

C€

Prin prezenta, LG Electronics declara ca tipul de echipamente
radio WC500HOCI21 este in conformitate cu Reglementarea
tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor
radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de Internet: https://www.lg.com/global/
support/cedoc/cedoc

Avsedd anvandning: Tradlos laddare for fordon
Postadress:

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea
Tillverkarens namn: LG Electronics
Frekvensband:

111 kHz/max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m
Maximal uteffekt:

111 kHz/max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

https://service.panasonic.ua

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de
echipamente radio [CQ-TH4BEOAJ] este in conformitate cu
Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa de Internet: https://service.panasonic.ua

Avsedd anvandning: RADIOENHET (bilradiotuner)

Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken,

224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Batterikontrollmodul
Nyckelfritt system

Fjarréppnare
Den nyckelfria fjarrsandaren

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen
[41580430] dverensstammer med de viktiga kraven och andra
relevanta villkor i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-férsakran om overensstammelse finns
pa féljande internetadress: https://continental-homologation.com/
honda

Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland

Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 125 kHz

Maximal éverférd uteffekt: 10 mwW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa
foljande internetadress: https://continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland

Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal éverford uteffekt: 1 mW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien
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EU-lander
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Handsfree telefonsystem

Do6da vinkeln-informationssystem*/Monitor for métande trafik*

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Panasonic Corporation foérklarar harmed att radioutrustningstypen i
listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Ga till
http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om
overensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den
senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).
Nyckelord: [CL-MH4BEOQJT,CL-MH4BE1JT,CL-MH4BEGIT,
CL-MH4BE2JT,CL-MH4BE3JT,CL-MH4BE4JT, CL-MH4BE7JT,
CL-MH4BES5JT,CL-MH4AXOJT,CL-MH4BX 1T, CL-MH4BX2JT,
CL-MH4BX3JT]

Avsedd anvandning: Bilstereoanldggning (Bluetooth och WLAN)
Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi,

Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

https://www.veoneer.com/en/regulatory

C€

Veoneer US, Inc. intygar harmed att foremalet for forsakran som beskrivs
ovan 6verensstammer med tillamplig EU-harmoniseringslagstiftning.
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034

USA

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Telematikstyrenhet

https://lwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION férklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsakran om éverensstammelse finns pa foljande internetadress:
Https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY10

1) GSM900 (séandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

)

) WCDMA-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) WCDMA-band 3 (séandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)

) LTE-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

) LTE-band 7 (sandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz)

9) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

10) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz)

11) WLAN med IEEE802.11b (sandning/mottagning: 2 401-2 473 MHz)

12) WLAN med IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

13) WLAN med IEEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

14)
15)

. uonewJojui

GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)
GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)
16) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)
Maximal uteffekt:
N2W 2)1W 3-5)0,25W 6)-10)0,20 W 11) 0,032 W 12),13) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

646



PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Tradlos laddare*

BTU

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

C€

LG Electronics Inc. forklarar hdrmed att radioutrustningstypen
WC500HOCI21 6verensstdammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-forsakran om 6verensstémmelse finns
pa foljande internetadress:
https://Iwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Avsedd anvéandning: Tradlos laddare for fordon

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

https://continental-homologation.com/honda

C€

Continental férklarar harmed att radioutrustningstypen A2C192350/
A2C192351 Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten for EU-forsdkran om overensstammelse finns pa féljande
internetadress:

https://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning: Fordonets atkomstsystem

Postadress: SiemensstraBe 12, D-93055, Regensburg, Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband:

BLE-frekvensomrade: 2,402 GHz till 2,48 GHz

Maximal uteffekt:

Maximal uteffekt for BLE: +20 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Brittiska modeller

Batterikontrollmodul
Nyckelfritt system

Fjarréppnare
Den nyckelfria fjarrsandaren

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen
[41580430] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta
villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om éverensstammelse finns pa
foljande internetadress: http://continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 125 kHz +/- 3 kHz

Maximal 6verford uteffekt: 66 dBuA/m vid 10 m
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i Radio

Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-férsakran om overensstammelse finns pa
foljande internetadress: http://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland

Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 433,66 MHz +/- 16 kHz
434,18 MHz +/- 16 kHz

Maximal éverford uteffekt: 1 mwW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Brittiska modeller

Handsfree telefonsystem

https://www.ptc.panasonic.eu/

UK
CA

Panasonic Corporation férklarar harmed att radioutrustningstypen [ * ] verensstiammer med Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstdmmelse finns pa féljande internetadress:

https://Iwww.ptc.panasonic.eu/

ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hédmta den senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).

* Nyckelord: [CL-MH------ , CA-9H------ b

CL-MH39E2JT, CL-MH39E3JT, CA-9H39EQJT, CA-9H39E3JT, CL-MH39E1JT, CL-MH39EJJT, CL-MH39EQJT, CL-MH3AZ1JT, CA-OH39E4JT, CA-9H39E5IT,
CA-9H39E6JT, CA-9H39E7JT, CL-MH4BEOJT, CL-MH4BE1JT, CL-MH4BE6JT, CL-MH4BE2JT, CL-MH4AX0JS, CL-MH4BE1JR, CL-MH4BE2JR, CL-MH4BE3JR,
CL-MH1BX 1T, CL-MH1AE6JT, CL-MH1AEQJT, CL-MH1AE2JT, CL-MH1BX0JS, CL-MH1BX2JS, CL-MH1BX3JS, CL-MH1BX4JS] Du kan se “Ref No" pa
enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien
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Brittiska modeller

Telematikstyrenhet

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

UK
CA

DENSO CORPORATION férklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med relevanta lagstadgade krav.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
Https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY 10

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

)

) WCDMA-band 1 (séandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) WCDMA-band 3 (séandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)

) LTE-band 3 (séandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

) LTE-band 7 (sandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz)

9) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)
10) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz
11) WLAN med IEEE802.11b (sdndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz
12) WLAN med IEEE802.11g (sdéndning/mottagning: 2 402-2 472 MHz
13) WLAN med IEEE802.11n (séndning/mottagning: 2 402-2 472 MHz
14) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)

15) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)

16) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

HN2W 2)1W 3-5)0,25W 6)-10)0,20W 11)0,032 W 12),13) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Brittiska modeller

Doéda vinkeln-informationssystem*/Monitor for métande trafik*

BTU

https://www.veoneer.com/en/requlatory

UK
CA

Veoneer US, Inc. intygar harmed att féremalet for forsakran som

beskrivs ovan éverensstammer med tillamplig EU-
harmoniseringslagstiftning.
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034

USA

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

https://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen
[A2C775684] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta
villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa
foéljande internetadress: http://continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning: Styrenhet

Postadress: SiemensstraBe 12, D-93055, Regensburg, Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband:

BLE-frekvensomrade: 2,402 GHz till 2,48 GHz

Maximal uteffekt:

Maximal uteffekt for BLE: +20 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fjarrmottagare
https://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen [ * ] 6verensstammer med Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:

https://www.ptc.panasonic.eu/

ange nyckelordet nedan i sokféltet och hamta den senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).

* Nyckelord: [CQ-TH------ , CQ-TH28E0AJ, CQ-TH28EOBJ, CQ-TH39E1AJ, CQ-TH39E1BJ, CQ-TH39EOAJ, CQ-TH39EOBJ, CQ-TH1BEOAJ, CQ-TH1BEOBJ,
CQ-TH1BE1AJ, CQ-TH1BE1BJ, CQ-TH1AEOTT, CQ-TH1AEQTS, CQ-TH2BEOAD, CQ-TH2BEOBD, CQ-THVCEOAD, CQ-THVCEOBD, CQ-TH4BEOAJ,
CQ-TH4BEOBJ, CQ-THVCE1AD, CQ-THVCE1BD] Du kan se “Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning:

Radioenhet (bilradiotuner)

Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien
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P> Utrustning som séander ut radiovagor*p

Brittiska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller




Forsakran om rensstammelse — innehallsoversikt*

Brittiska modeller

SV

UKCA-forsakran om 6verensstammelse i enlighet med General Product Safety Regulations 2005

Vi, SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD., 6-9, 3-chome, Wakinohama-cho, Kobe 651-0071, Japan, forsakrar harmed att maskinen som beskrivs nedan
uppfyller de allmdnna halso- och sakerhetskraven som anges i General Product Safety Regulations 2005 genom sin design och konstruktion och i den
konfiguration som vi har fort till marknaden. Alla &ndringar som goérs pa maskinen utan vart godkannande gor denna foérsakran ogiltig.

Beteckning: Vi forsakrar att produkten dven 6verensstdmmer med andra tillampliga direktiv for en produkt av denna typ: Supply of Machinery Regulations

2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.
Foljande harmoniserade standarder tillampas i synnerhet: BS EN ISO 12100-2011, BS EN 62841-1: 2015, BS EN 55014-1: 2012, BS EN 55014-2: 2012.

Kobe, 17 juni 2021, Yukinori Nagata (General Manager IMS Business Team)

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Systemmeddelandeindikator ........................ 114
Sakerhetsassistans (gron/gra) ............c..c....... 119
Sakerhetsassistans (Qul).........ccccccoovvveiieiennn. 117
Sakerhetssystemslarm .........cccocovevinincnn 113
TransmissionssYStem ...........cccceoveiveicicnenn. 108
Vaxellage ......oovoveiiiiie 108

Information ... 148, 609

Innerbackspegel ..........ccccooiviiiiiiin, 203
Innerbelysning ..., 219
Instrumentpanel ... 101

Reglage for ljusstyrka ..
Insynsskydd 6ver baggageutrymme
Intelligent hastighetsbegransare ....

Indikator ... .. 115
IPhONE ... 338
iPod ..o 284,338
Ir-filtrerande glas ..........cccoocoviiiiiiii 559
J
Juridisk information fér Apple

CarPlay/Android Auto ... 342
Justera

NaCKStOd. ... 215

Rttt 202

Stralkastare ..o 192
Justera spridningen av stralkastarnas

ljusk&gla ... 400
Justerbar hastighetsbegrénsare ................. 376

INAIKALON ..o 115
K
Klimatanlaggning...........cccccoooiiiiin. 236

Anvanda den automatiska

klimatanlaggningen..........cccoovveiiiiiiiiinnn. 236

Avfrostning av vindrutan och évriga rutor .... 239

Damm- och pollenfilter ............ccccccoveinnn. 555

LUFEUESIAPP oo 242

SENSOTEN ...t 243
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Synkroniseringslage...........cccoovviviiiiiinninns 241

Atercirkulations-/friskluftslage ................... 238
Andra lage ....oooeiii 236

Kolmonoxid ..........ccooviiiiiiii 98
KonsolboX .........cccocceiiiiiicane. . 222
Kontrollsystem vid nedférsbacke ................ 374
INAIKALON ..o 115
Kraftflode/motorstatus-display/matare for
hoégspanningsbatteriets laddningsniva..... 138
Kraftsystem
Startar inte ... 583
Krockkuddar ..........ccoocooiiiiiiiiiii 58
Efter en KolliSion.......c.cocoviviiiiiiiiici 60
Framre krockkuddar (SRS).........ooovviiiiieii 60
Indikator ......cc.ooviiiie 70, 109
Krockkuddarnas skotsel...........ccococciiiiis 72
Registreringsutrustning for handelsedata.......... 1
SENSOTET ...t 58
Sidokrockgardiner ..........ccooeveviiiiiiiiiie 68
Sidokrockkuddar ..o 66
KrypkOrning .......ccccooceiiiiiiiiiii 364
Kupékomfort ............ccoooviiiiiiiiiic 219
KYIAre ..o 526
Kylsystem ... 524
Fylla pa i expansionskarlet ..............ccccoceoeee 524
Fylla pdikylaren........ccoocoviiviiiiiiiiien, 526

Kylvatska (motor)

Overhettning ......oocovveivirieeee e 591
Koéranvisningar for ditt SUV-fordon ............ 362
Koérfaltsassistans(LKAS)

Indikator (QUI.......ccoeviiieiee 116
Koérlagesomkopplare . . 371
Kérning ................... . 351

Bromsa..... . 471

Véxellada.. . 364

VAXIA o 365
L
Lagningssats for tillfalliga reparationer

(TRK) 1o 569
Lampbyte

AKLIVE KUNVIUS ... 530

DACKIUS .. 533
Lampor

Bagagerumsbelysning...........cccociriiirnnae 221
Lampspecifikationer..................ccccoeeeeiinn. 610
Lastgranser..........ocooviiiiiiiiii 355
Licenser for 6ppen kéllkod .............c.ccceeee 341
LjUd .o 143
Ljud-/informationsskarm .............c..cccceoeenne 258
Ljiudanlaggning.........ccccveviiiiiiiiiiee 246

Aktivera pa nytt. ..o 247

Allman information ..........cccooeviiiiciiiins 338

AM/FM-Tadio ... 276

ANdroid AUTO ... 300

Anvanda roststyrning..........c.cocoeviiiiniines 255

App-genvagsfunktion ... 259

Apple CarPlay .......ccooeveveieiiiiii 296
Bakgrundsinstallning..............cccoooiinn. 267
Begransningar for manuell anvandning......... 265
Bluetooth®-ljud............ccccocviciicninrnn.
DAB...ooooiiiri

Felmeddelanden .....

Fjarrljudkontroller
FLAC/PCM/WAVE/MPA/AVI/MKV/ASF/

Klockinstallning
Ljud-/informationsskarm ...........cccccceeernninae 258
Ljudanlaggningens funktioner...................... 249
MP3/MWMA/AAC ...t 287
Radiodatasystem (RDS)...........cccooviiviiiiinnrnnn 279
Skarminstallning ... 270
STAM e 248
Statusfalt ..o 264
Stallain [judet. ... 269
StOldskydd ..o 247
Systemuppdateringar...........coccoceeeeeececne. 271
Sa& hér uppdaterar du..........occoevvveieiiiien 271
Sa har uppdaterar du med en USB-enhet...... 275
Sa har uppdaterar du tradlost ... 274
Sakerhetskod ..........ccooiiiiiiiii 247
USB-minnen ........cooooeiiiieiiiie 287,338
Valja en ljudkalla..........ccoooviiiiiiiiinie 264
Wi-Fi-anslutning..........cccoooiiiiin 294
Ljudanlaggning med display ...................... 248
Ljudanlaggningens stoldskydd.................... 247



Ljudsystem M Nyckelfritt skyddssystem mot uteldsning .... 159

USB-portar .......ccccoivoiiiciiiiicceee 251 Nyckelnummerbricka................. 152
LJUSEURA oo 183 MakeUp-speglar. ... D NYEKIAr e 151
Luftkonditioneringssystem Maximal tl.llaten VIKE cocsnresrsssnresssssnnnessson 355 Det gadr inte att Oppna bakdorren... 162

(klimatanlaggning)...........ccccooeiiiiinnnn 236 Mfe.duelh.astlghet """"""""""""""""""""""" 142 Fjarrsandare ... ... 157

Anvinda den automatiska Mlljo.nr.\at.are ............. e 133 Nummerbricka 152

klimatanldggning ..o 236 Modifieringar (och tlllbehor.) """""""""""" >64 Skydd mot uteldsning 159

Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor.... 239 MorTTentaT brénsleférbrulfnlng """""""""" 140 Typer och funktioner.. .. 151

Damm- och pollenfilter............ccccooiviiiin. 555 Monitor fér korsande trafik.............ooooe. 488 Nodbromsljus (ESS) ..... ... 480

Luftutslapp. . 242 Motor Nodsamtal (eCall)....... ... 344

Sensor............... .. 243 Olfa oo S >20 Automatiskt nddsamtal.. ... 344

Synkroniseringslage............... . 241 Om 12 V-batteriet ar urladdat Manuellt nddsamtal .........coccooeiiiiiiicinins 346

Atercirkulations-/friskluftslage ................... 238 Omkopplﬂarsummer

Andra l8ge ...o.ooovieeeeee 238 Mo"torkylvafcska
LUFEULSIEAPPD oo 247 OVerhetNg oo 591 O
Lyftpunkter ..o 582 Motorol{a """ - 020 Olja (MOTOr) ..o 520
Lag batteriladdning ... 593 Mllapa.... B 523
Lasa upp dorrarna ..........ccccooeviiieinicn 154 Kontrollera................. i - 022 Indikator for lagt motoroljetryck................... 593
Lasa upp framdérrarna fran insidan .............. 21 Rekolmme"nd?rad motorglja >20 KoNntrollera ........oooiiiiiiiec 522
LASA/18S@ UPP...vevveieiiiiiiieieieie et 151 Varning for lagt motoroljetryck .. >93 Rekommenderad motorolja..........ccccccceereene 520

Anvanda en nyckel ... 158 MP3/W':/|A/AAC - 287 ViSKOSIET ... 520

Barnl&s ... 162 Ml:ugghallare """""""""""""""""""""""""" 223 Oljesticka (motorolja) ...........ccccceiiiinins 522

Franinsidan...........ccoooiiiiiiii 160 M?tare...... """"""""""""""""""""""""""""" 132 Om 12 V-batteriet &r urladdat .................... 587

Fran utsidan ... 154 ~ Matare, displayer ... 132 Ombkopplare till laslampa .............c.cccoiee 220

NYCKIAE ..o 151 Ordnainnehdll ... 148
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan ........... 154 N
Lasningsfria bromsar (ABS) ) 5

INAIKALOT ... 109 Nacl.<sto.d """"""""""""""""""""""""""""""" 215 P o3
Lasningsfritt bromssystem (ABS) ................ 478 Nawgat!.on....... """""""""""""""""""""""" 143 Paddelvéljare for fartminskning................. 367 =

Nedre forankringspunkter ................ccocevne. 87 . -
o Parkeringsbroms ... 471

Nedva"xlln.g """""""" e 364 Parkeringssensorsystem.....................c..... 483

NoIIstaIIm.ng aven '_cnppmatare """""""""" 140 PRONE.....ooiiiiiiii i 143

Nummer (identifiering) ... 612 POWER/CHARGE-matare 132
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POWER-KNAPP ..o 180

Procedur for start med startkablar.............. 587
Punktering ... 569
Punktering (dack) ..
Pafylining

KYIVALSKA .. 524
Paminnelse baksate.......................ccoeo. 213

R
Radio (AM/FM)........ccoooiiiiiiiiiiiiiii 276
Radiodatasystem (RDS) ..........cccccoviiiinrninn 279
Ratt. ..o 202
JUSEEra ..o 202
RDS (Radiodatasystem) .............cccccoccoceernnnn 279
Redoindikator..........ccccocoioiiiiiiii 107
REGIAGE ..o 149
Reglage for ljusstyrka
(instrumentpanelen).............cccccocooii, 201
Rengoring av kKupén ... 558
Rengoéring av utsidan ... 560
Risker med avgaser (kolmonoxid) ................. 98
RaAckvidd ... 140
Réckvidd/bransle/trippmatare ..................... 139
Roststyrningsfunktion ... 255

S

Servicepaminnelsesystem..............ccccccceoeene. 504
Sidokrockgardiner...........ccccocooviiiiiiiiin, 68
Sidokrockkuddar ... 66
Skyddssystem mot utelasning..................... 159
Skarminstallning ..., 270

Slitagevarnare (dack)..........cccoooiviiiiiiinnne 542
Slitna dack ... 541
Sla pa strommen .........ccoooiiiii 359
Aktiveras inte ..... . 583
Om 12-voltsbatteriet ar urladdat 587
Solskydd ..o 229
Sonarsensorer ...... 470
SOS avbryt-knapp ... 346
SOS-KNAPP ... 346
Specificerat bransle ... 495,610
Specifikationer............c.ccooiiiii 610
Speglar ... . 203
DOTT e 204
Innerbackspegel .........ccooviiiiiiiiiie 203
StAlA N oo 203
Spela upp Bluetooth®-ljud............................ 291
SRS (Supplemental Restraint System) ............ 60
SRS-krockkuddar (krockkuddar) ................... 60
Stabiliseringssystem (VSA).........cccccoooriiee 389
OFF-indikator........cc.cooovviiiiiic e 110
OFF-KNAPP...cveeoiieciee et 390
STaNNa .o 481
Startsparrsystem ... 174
INAIKALOT ... 113
Stralkastare ........ccocooviiiiii 183
ANVENDA. . 183
Automatiskt helljus............cooooiiiiiis 193
AVDIENANING ... 183
INFKENING .o 530
JUSTENING ... 192
Stréom/laddning ... 137
Stalla in
AIMSEOT e 218

Framsaten.......ccccoviiiiii 208
SPEGIAT ... 203
Stalla in ljudet ... 269
Stalla klockan .... ... 150
SUPEIIAS ..o 176
Svag signalstyrka hos den nyckelfria
fjarrkontrollen............ccocooviiiiiiiin. 153
System for korfaltsassistans (LKAS) 441
Systemuppdateringar ..................... e 271

Saker korning.... .. 39
Sakerhetsassistans..... . 146
Indikator (gron/gra)........cocooeveeiiiicce 119
Indikator (Qul) ......ocoovviiiieie, 117,118, 119
Sakerhetsbalten .........................o 45, 145
Automatiska baltesstrackare .............c.ccceeuei. 49
Gravida kvinnor ..........cccooiviiiiiece e 55
justera axelforankringen..........cccooeeveiieiieenn, 52
Kontrollera .........cccccoveoiiiiiieieeeeee 56
Montera en bilbarnstol
med ett trepunktsbalte ...........ccocoeiiiin. 91
PAMINNEISE ..o 47
SPANNA fast ..o 50
Varningsindikator............cccccoeiii. 47,48, 109
Sakerhetsmeddelande ....................c..ccoeiel 0
Sakerhetssystem .........ccoccooiiiiiiiiiiiie 174
Indikator for sékerhetsystemslarm................ 13
Startsparrsystemets indikator ....................... 113
SUPETIAS ... 176
SAKIINGAr ..o 600
Inspektion och byte..........cccoeviviiiiiiin. 605
Placeringar................. 600, 601, 602, 603, 604
SATEN ...ooiiii e 207
BaKSEtEN ..o 210



Framsaten........ccoooeiiiii 207

STAlla N oo 207
SAteSVArMaAre ... ...ocooviiiiiiiiiicec e 235
Satesvarmare fram.
Satesvérmare...........
Satesvarmare fram............ccocoeiiiiiin.
T
Tabell 6ver smérjmedelsspecifikationer...... 611
Tanklock .........cooooi 30, 496
Tanklucka ... 30, 496
TanKNing ...ooooiiiiii e 495
BENSIN oo 495,610
Branslematare.........ccoooviiiiiiiii 132
Indikator for lag bransleniva.................c...... 109
Tankning rekommenderas ................cccco... 349
Temperatur
Visning av utomhustemperatur.................... 133
Temperatursensor............c.ccooviiiiiieaeaeans 133
Tid (stalla in) ..o 150
Tillbehér och modifieringar..............c.c....... 564
Tillfalligt reparera ett punkterat dack ........ 569
Tillsatser, motorolja............ccocociiiiiiiins 520
Torkare och spolare.............c.cccoooeeiiiiein. 196
Automatiska intervalltorkare.................c...... 197
BaKre ..o 198
FrAMIE .o 196
Kontrollera och byta torkarblad ................... 536
Trafikskyltsinformation ...................... 134, 461
Transmission
DIt 27
Trippmatare .........cccoocoevviiiiiiieee 140, 142

TRK (dacklagningssats) .........cccccccooevenennn. 569
Tradlos laddare ... 231
Tandstift ..o 610

V)

Underhall ... 145, 499
12 V-batteri.....ooooviiiiiiiiiie 546
Bromsvatska .........cccooveiiiiiiiiicie 528
Byta glodlampor ... 530
DECK 1.ttt 541
FJarrsandare ........coocooeviiiiiii 552
Forsiktighetsatgarder ........ccooovevviiiiiiiiiin, 500
Klimatanldggning........ccoceeveeereicicicicee. 554
KYIare ..o 526
KYISYSTEM ..o 524
Olja et 522
RENGBNNG ... 558
Servicepaminnelsesystem ... 504
Sakerhet .......ccooviiiviiiiie 501
Under motorhuven ...........cccoovvcoiioecnne. 517
Vaxellddsolja .......covovveiiiiicce 527

USB-minnen ..o 287,338

USB-POItar.......ccooveiaiiiaieieieeee e 251

Utrustning som sander ut radiovagor ......... 613

Utvandig skotsel (rengéring) ...................... 560

\'

Varning for lag motoroljeniva .................... 599

Varning for lagt motoroljetryck................... 593

Varning for reducerad stoppeffekt ............. 594

Varnings- och informationsmeddelande...... 120

Varningsblinkersknapp ...........cccccococvrnnnnne 6,7
Varningsdekaler ... 99
Varningsindikator pa/blinkar....................... 593
Vattenavvisande rutor ........ ... 561
Verktyg ... 568
Vindruta......ocooeeiiiii 196
Avfrostning/avimning .. 199, 239
Rengoring....... 559, 561
SPOIAIVATSKA. ... 529
Torkarblad ............ ... 536
Torkare och spolare.. . 196
Vindrutespolare.. ... 196
OMKOPPIAIe ... 196
Vindrutetorkare
Fylla pa vatska.........ccocooiiiiiie 529
Vinterdack ..o 545
SNOKEAJOT .o 545
Viskositet (0lja) .......ccoovvvviiiiiiiiie 520,611
Visning av utomhustemperatur................... 133
VSA (stabiliseringssystem).............c..cccoceee. 389
VSA-system (stabiliseringssystem)
Systemindikator ........cccooceiiiiiiiiiie 110
Vagmatare ...........coooiiiiiiii 133
Valja bilbarnstol ............ccocooiiiiiiii 79
Valja onskat luftutslapp..........ccocoviiirnnnnne 242
Vatskor
Broms ....ooiiii 528
KYISYSTEM .ottt 524
Vindrutespolare..........ccoeveveoieoiieieeieees 529
Vaxelldda ..o 364, 365
Anvanda vaxelspaken ... 365
Det gar inte att flytta vaxelspaken ............... 590
KrypKorning ....c.ooovevioiiiiiiiccccce 364
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Vaxelspak ...
Frigéra............
Kan inte flyttas ...
Manévrering.......

Vaxla (vaxelldada) ...,

Ytterspeglar ......ocoooviiiiiiiiii

A

Aterstalla alla installningar ...

A

Andra informationsvisning pé displayen ....
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610
294
287

204

317

135

&

Oppnalstéanga

Baklucka.....

Elfonsterhissar.........ccocvevveeeceiiiieeieee

Motorhuv ...

Overhettning
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